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Dedykacja dla Katherine L. Moore,

pierwszej damy Science Fiction

Mam nadzieje, ze zaprzestatam nasladownictwa, ktére podobno jest najszczerszg
forma pochlebstwa. Mam nadzieje, ze nigdy nie wyzbede sie pragnienia rywalizacji,
a takze podziwu, mitosci i natchnienia, ktére zawdzieczaja jej wszystkie kobiety
piszgce science fiction i fantasy oraz wiekszo$¢é mezczyzn!

M. Z. B.

Od Autorki

Od wydania trzeciego czy czwartego tomu sagi o Darkoverze moi zdumiewajaco
wierni czytelnicy pytali mnie w listach: Dlaczego nie pisze pani powiesci o Wiekach
Chaosu?

Dlugo sie wahatam. Dla mnie trescia cyklu byto zderzenie dwéch kultur:
darkoverskiej i ziemskiej. Gdybym spetnita prosbe i napisata o czasach przed
przybyciem Ziemian, seria o Darkoverze utracitaby podstawowy sens i przestala
wyroézniaé sie sposrod tysiecy powiesci fantastycznych o swiatach zamieszkanych
przez obcych.

Czytelnicy w koncu przekonali mnie, zebym podjeta probe. Gdyby kazdy czytelnik,
ktory pisze do autora, reprezentowat tylko stu, ktérzy nie pisza (podobno ich liczba
jest wieksza), uzbieratoby sie kilka tysiecy os6b zainteresowanych okresem znanym
jako Wieki Chaosu. Przed powstaniem Comynu umochit si¢ sojusz siedmiu Wielkich
Rodéw stojacych na czele Dominidow, wzrosto znaczenie Wiez, rozwineta sie technika
gwiezdnych kamieni, ktéra pozniej przerodzita sie¢ w nauke zwang mechanika
matrycowa.

Czytelnicy Zakazanej Wiezy chetnie sie dowiedza, ze Krolowa Burzy opowiada o
czasach, zanim Varzil, Straznik Neskayi, zwany Dobrym, udoskonalit techniki, dzieki
ktorym w Wiezach Comynu mogtly stuzy¢ kobiety jako Strazniczki.

W Rozerwanym tancuchu lady Rohana méwi: ,,W historii Comynu byt okres, kiedy
dokonywalismy selektywnej hodowli, zeby wzmocni¢ pozadane cechy naszego
rasowego dziedzictwa. Byly to czasy tyranii, o ktérych chetnie bysmy zapomnieli. ,,

Krolowa Burzy jest opowiescig o kobietach i mezczyznach, ktérzy zyli w czasach

tyranii, i o tym, jaki miata ona wplyw na ich losy oraz zycie nastepnych pokolen.



ROZDZIAL PIERWSZY

Z burzg byto cos nie w porzadku.

Wiasnie takie okreslenie przyszto Donalowi do gtowy: cos nie w porzadku. W
Hellerach byt srodek lata i tylko w wyzszych partiach gér powinny wystepowac
zamiecie sniezne oraz rzadkie nawalnice, ktore przetaczaty sie przez doliny i odbijaty
od szczytéw, pozostawiajgc po sobie zwalone drzewa i czasami wywotujac pozary od
piorunéw.

Mimo bezchmurnego nieba w oddali zahuczat basowy grzmot. W powietrzu
wyczuwato sie napiecie. Donal przysiadt na murze obronnym i z roztargnieniem
gladzit piora sokota usadowionego w zgieciu tokcia, przemawiajgc do niego
pieszczotliwie. Wiedziat, ze to burza wiszgca w powietrzu wywotuje niepokdj ptaka.
Nie powinien w ogodle go dzisiaj zabiera¢ z klatki. Zastuzyt na lanie, ktére stary
sokolnik jeszcze rok temu sprawitby mu bez namystu. Teraz sprawy wygladaly
inaczej. Donal miat zaledwie dziesie¢ lat, ale w jego krétkim zyciu zaszlo wiele zmian.
Najbardziej widoczng byto to, ze od kilku ksiezycéw sokolnik, nauczyciele i stajenni
nazywali go ,,mlodym panem Donalem” z nowym szacunkiem graniczagcym z
unizonoscia. Przestat by¢ brzdacem, ktéry zastuzenie lub nie zbierat od nich
kuksance, szczypniecia i razy. Oczywiscie zycie stato sie teraz dla niego tatwiejsze,
ale sama zmiana wywotywata w nim niepokdj, gdyz nie wynikata z zastug. Wigzala sie
z faktem, ze jego matka Aliciane Rockraven dzielita toze z dom Mikhailem, lordem
Atdaran, i wkrétce miata urodzi¢ jego dziecko.

Tylko raz — od tamtej pory odbyly sie dwa letnie festiwale — Aliciane rozmawiata o
tym z synem.

—Postuchaj mnie uwaznie, Donalu, bo nie bedziemy juz do tego wracaé. Zycie nie
jest fatwe dla bezbronnej kobiety.

Ojciec Donala zginat w jednej z drobnych wojen, ktére wybuchaly miedzy wasalami
pandéw z goér. Syn go nie pamietat. On i matka mieszkali potem jako ubodzy krewni w
kolejnych domach. Donal donaszat ubrania po kuzynach i jezdzit zawsze na
najgorszym koniu. Gdy tamci uczyli sie sztuki walki, przygladat sie z boku i wszystko
chtonat.

—Mogtabym cie odda¢ na wychowanie. Twdj ojciec miat krewnych w goérach.
Zamieszkatbys u nich i z czasem podjat stuzbe. Tylko ze wtedy ja zostatabym

popychadiem, szwaczka u obcych, a jestem na to za mtoda. Dlatego najetam sie
jako



spiewaczka u lady Deonary. Ona si¢ starzeje, jest stabowita i rodzi same martwe
dzieci. Podobno lord Aldaran ma oko na piekne kobiety. Ja jestem piekna, Donalu.

Donal mocno usciskat Aliciane. Rzeczywiscie byla piekna. Smukla i dziewczeca, o
ptomiennorudych wiosach i szarych oczach, nie wygladata na matke osmioletniego
chtopca.

—Wszystko to robie miedzy innymi dla ciebie. Krewni mnie wykina. Nie przejmuj
sie, jesli bedg o mnie méwié zle ci, ktérzy nie rozumieja.

Poczatkowo rzeczywiscie wydawalo sie, ze Aliciane zrobita to raczej dla syna niz dla
siebie. Lady Deonara byta dobra, ale drazliwa jak wiele chorowitych oséb. Aliciane,
przygaszona i spokojna, cierpliwie i pogodnie znosita uszczypliwos¢ Deonary i
zazdros¢ innych kobiet. Donal po raz pierwszy w zyciu miat ubrania szyte na miare,
wiasnego konia i sokota oraz tego samego nauczyciela i trenera sztuk walki co
wychowankowie i paziowie lorda Aldaran. Tego lata lady Deonara znowu urodzita
martwego syna, wiec Mikhail lord Aldaran wzigt sobie Aliciane Rockraven na
barragane i przysiagt, ze jej dziecko, chiopca lub dziewczynke, uzna za swoje i ogtosi
dziedzicem, chyba ze kiedys urodzi mu sie slubny syn. Aliciane zostata oficjalng
faworyta lorda Aldaran — nawet Deonara jg kochata i sama wybrata na natoznice
meza — a Donal korzystat z zaszczytow. Lord Mikhail, siwy i grozny, wezwat go
kiedys do siebie. Oznajmit, ze od nauczyciela i mistrza fechtunku styszat o nim dobre
rzeczy, i fagodnie przygarnat chiopca do siebie.

—Chciatbym bardzo, zebys byt z mojej krwi, przybrany synu. Bede sie bardzo
cieszyl, jesli twoja matka urodzi mi takiego samego chtopca.

—Dziekuje, panie — wydukat Donal.

Nie miat odwagi nazwa¢ tego starego mezczyzny przybranym ojcem. Dobrze

wiedzial, ze jesli matka urodzi lordowi Aldaran zdrowe dziecko, syna albo cérke, on
bedzie przyrodnim bratem dziedzica Aldaran. Juz sama zmiana jego statusu byta
nadzwyczajna.

Lecz nadchodzaca burza wydawata sie Donalowi ztym znakiem. Zadrzal. Byto to lato
dziwnych burz, blyskawic nie wiadomo skad, wszechobecnych grzmotéw i piorunéw.
Kojarzyly mu sie z gniewem dziadka, ojca Aliciane. Gdy lord Rockraven ustyszat o
decyzji corki, nazwat jq ,,dziwkg” i ,,ulicznica”. Donal, ukryty w kacie, nie zrozumiat
tych stow. Tamtego dnia glos starca niemal zagtuszaty pioruny. W tonie matki
réwniez pobrzmiewaty gromy.



—Wiec co mam zrobié, ojcze? Siedzie¢ tutaj, cerowaé¢ wyprawe, karmic siebie i syna
twoim wyswiechtanym honorem? Mam patrzeé, jak Donal wyrasta na najemnika albo
uprawia ogréd, zeby zarobi¢ na owsianke? Wzgardzasz propozycja lady Aldaran...

—Nie gardze lady Aldaran — prychnat ojciec — ale to nie jej masz stuzy¢, i dobrze o
tym wiesz!

—A znalazies dla mnie lepszg oferte? Mam poslubi¢ kowala albo weglarza? Lepiej
zostac¢ barragana w Aldaran niz zong druciarza czy szmaciarza!

Donal wiedzial, ze niczego nie moze oczekiwa¢ od dziadka. Rockraven nigdy nie
byto bogatg posiadioscia, a z czasem jeszcze zubozalto, gdyz stary lord miat czterech
synoéw i trzy corki, z ktérych Aliciane byta najmtodsza. Aliciane powiedziala kiedys z
gorycza, ze jesli mezczyzna nie ma synow, to tragedia, ale jesli ma ich za duzo, jest o
wiele gorzej, bo musi patrzy¢, jak walczg o dziedzictwo.

Jako ostatnie z dzieci, Aliciane poslubita mtodszego syna jednego z lordéw, bez
tytutu. Maz zginat rok po slubie, zostawiajgc Aliciane i nowo narodzonego Donala,
ktéory musiat sie wychowywa¢ w obcych domach.

Obserwujac teraz z muréw zamku Aldaran blyskawice przecinajgce czyste niebo,
Donal wytezyt zmysty. Niemal widziat linie wyladowan elektrycznych i dziwne blyski
poél magnetycznych. Czasami udawato mu sie¢ wywota¢ gromy. Kiedys zabawiat si¢
podczas szalejgcej burzy, zmieniajgc kierunek piorunéw. Nie zawsze potrafit tego
dokonaé. Wilasciwie nieczesto wykorzystywat swéj dar, bo potem czut si¢ ostabiony i
chory. Raz, nie wiadomo w jaki sposéb, wyczul, ze nastepny piorun zaraz uderzy w
drzewo, pod ktérym sie schronit. Siegnat wtedy niewidzialng reka, chwycit
eksplodujacy tancuch i cisngt go w inne miejsce. Blyskawica z sykiem zmienita
pobliski krzak w kupke poczerniatych lisci i wypalita krag trawy. Donal padt na

ziemie. Zrobito mu sie ciemno w oczach. Glowa pekata mu z bélu przez nastepne
trzy dni, a jeszcze dluzej stabo widzial, lecz matka usciskata go i pochwalita.

—MJ4j brat Caryl tez potrafit to robi¢, ale umart mtodo — powiedziata. — Kiedys /eroni
z Hali prébowali wprowadzi¢ kontrole nad burzami do naszego /aran, ale okazato sie
to zbyt niebezpieczne. Ja widze wyladowania, ale nie potrafie nimi manipulowaé.
Uwazaj, Donalu. Uzywaj swego daru tylko po to, by ratowaé zycie. Nie chciatabym,
zeby zabily cie btyskawice, ktore bedziesz probowat kontrolowaé.

| znowu go przytulita z niezwykla czutoscia.

Laran. Jego dziecinstwo wypetnialy opowiesci o pozazmystowych mocach, ktoére tak
absorbowaty lordéw z gér oraz dalekich nizin. Gdyby posiadat jakis niezwykly dar —
telepatii, kierowania sokotami, ogarami lub ptakami-straznikami — zostatby wpisany
do rejestréow leroni, czarnoksieznikdw prowadzgcych ksiegi metrykalne potomkow



Hastura i Cassildy, legendarnych przodkéw Utalentowanych Rodéw. Lecz on miat
tylko umiejetnosé wyczuwania burzy. Wiedziat tez, kiedy wybuchnie pozar lasu.
Pewnego dnia, kiedy bedzie troche starszy, zajmie miejsce na wiezy strazniczej. Juz
teraz umiat przewidzie¢, gdzie rozprzestrzeni si¢ ogien. Lecz byt to pomniejszy dar,
niewart rozwijania. W Hali zrezygnowano z niego cztery pokolenia wczesniej. Donal
domyslat sie, ze z tego wlasnie powodu réd Rockraven podupadit.

Lecz dzisiejszej burzy Donal nie przewidziat. Wygladato na to, ze jej centrum, bez
chmur i deszczu, znajduje si¢ nad zamkiem. Mama, pomyslat. To ma cos wspoélnego
z mamg. Od razu pozatowal, ze nie ma odwagi poszukacg jej i upewnic sie, ze
wszystko jest w porzadku mimo groznego napiecia narastajgcego w powietrzu.
Dziesiecioletni chlopiec nie moze jak mate dziecko pobiec do matki i usigs¢ jej na
kolanach. W ostatnich dniach przed urodzeniem dziecka lorda Aldaran Aliciane byia
ociezala i niezdarna. Donal nie mégt popedzi¢ do niej ze swoimi obawami.

W ponurym nastroju ruszyt w dét po schodach, niosgc sokota. Nie moégt go
wypusci¢ na te osobliwg burze. Niebo byto blekitne, dzien dobry do latania, ale Donal
wyczuwat w powietrzu silne prady magnetyczne i elektryczne.

Czy to strach mamy wypetnia powietrze trzaskami piorunéw, podobnie jak kiedys
gniew dziadka? Nagle Donala ogarnat przemozny strach. Wiadomo, ze kobiety
czasami umierajg przy porodzie. Do tej pory starat sie o tym nie mysle¢, ale teraz,
dreczony niepokojem o matke, styszat w huku grzmotéw witasny strach. Nigdy
jeszcze nie czut sie tak bezradny. Bardzo pragnat znalez¢ sie znowu w biednym
Rockraven albo w innej twierdzy jako ubogi krewny. Drzac zaniost sokota do klatki i
tak potulnie

przyjat bure od sokolnika, ze mezczyzna uznat chtopca za chorego.

Przebywajaca w kobiecych apartamentach Aliciane stuchala nieustajacego toskotu.
Ona réwniez, choé nie tak wyraznie jak Donal, wyczuwata osobliwos¢ tej burzy. | bata

sie.

Rockravenéw wycofano z programu intensywnego rozwijania laran. Jak wiekszos¢
swojego pokolenia, Aliciane uwazata ten program za oburzajacy. Takiej tyranii nie
mogli znies¢ wolni mieszkancy gor. Byto to hodowanie ludzi jak bydta ze wzgledu na
pozadane cechy.

Przez cale zycie wystuchiwata rozméw o letalnych i recesywnych genach, o liniach
krwi dajgcych cenny /laran. Jak kobieta mogta urodzi¢ dziecko bez strachu? Ona
oczekiwata teraz narodzin potomka, ktéry moégt zostaé dziedzicem Aldaran.
Wiedziata, ze powodem, dla ktérego lord jg wybrat, nie byia jej uroda — choé zdawata
sobie sprawe, bez préznosci, ze to uroda przyciggneta jego wzrok — ani wspanialy
glos, dzieki ktéremu zostata ulubiong piesniarka lady Deonary, lecz fakt, iz urodzita



silnego, zdrowego chiopca obdarzonego /aran i przezyta pordéd.
Raz mi sie udato. Moze po prostu miatam szczescie?

Jakby reagujac na jej strach, nie narodzone dziecko mocno kopneto. Aliciane
przeciagneta dionig po strunach rryl, matej harfy, ktérg trzymata na kolanach.
Poczuta kojacy efekt wibracji. Gdy zaczeta gra¢, dostrzegta poruszenie wsrod kobiet,
ktére lady Deonara przydzielita jej do towarzystwa. Szczerze kochala swoja
spiewaczke i ostatnio przystata jej najlepsze pielegniarki, akuszerki i pokojowki, zeby
sie nig opiekowaty. W tym samym momencie do komnaty wszedt Mikhail lord
Aldaran, potezny mezczyzna w kwiecie wieku, o przedwczesnie posiwiatych witosach.
Rzeczywiscie byt duzo starszy od Aliciane, ktora ostatniej wiosny skonczyta
dwadziescia cztery lata. Jego kroki ciezko dudnity w cichym pokoju, brzmigc raczej
jak stgpanie zakutego w zbroje rycerza na polu bitwy.

—Grasz dla wlasnej przyjemnosci, Aliciane? Sadzitem, ze najwieksza rados¢ muzyk

czerpie z oklaskow, ale widze, ze ty grasz dla siebie i kobiet — stwierdzit z
usmiechem.

Przysunat sobie krzesto i usiadt przy niej. — Jak sie czujesz, skarbie?
—Dobrze, tylko jestem zmeczona — odparia, rowniez sie usmiechajac. — To

niespokojne dziecko. Gram miedzy innymi dlatego, ze muzyka zdaje si¢ je
uspokajaé.

Moze dzieki temu, ze na mnie dziala kojaco.

—Mozliwe — zgodzit sie i widzac, ze odklada harfe, dodat: — Alez Spiewaj, Aliciane,
jesli nie jestes zbyt zmeczona.

—Jak sobie zyczysz, méj panie.

Tracita struny harfy i zaczeta spiewa¢ mitosnag piesn mieszkancéw gor:

Gdzie jestes teraz?

Dokad wedrujesz, moj ukochany?

Nie po gorach, wybrzezach

ani po dalekich morzach,

Kochany, gdzie jestes?



Noc ciemna, a ja znuzona, Kiedy wreszcie przestane cie szuka¢? Ciemnosé mnie
zewszad otacza, Gdzie sie podziewasz, o ukochany?

Mikhail nachylit sie i ciezka dionig pogtaskat jg delikatnie po IsSnigcych witosach.

—Teskna piesn — powiedziat cicho. — Czy naprawde mitos¢ jest dla ciebie taka
smutng rzecza, moja Aliciane?

—Wocale nie — odparta udajgc wesotos¢. Obawy i zadreczanie sie byly dobre dla
rozpieszczonych zon, a nie dla barragany, ktérej pozycja zalezata od tego, czy zdola
zabawi¢ swojego pana, ujg¢ go wdziekiem i uroda. — Po prostu najpiekniejsze piesni
s3 o nieszczesliwej mitosci, moj panie. Wolatbys, zebym wybierata piesni rycerskie
albo biesiadne?

—Podoba mi sie wszystko, co Spiewasz, moj skarbie — zapewnit Mikhail tagodnie. —
Jesli jestes zmeczona lub smutna, nie musisz udawaé przede mna wesotosci, carya.

Dostrzegt btysk niedowierzania w jej oczach. Jestem zbyt wrazliwy, pomysilat.
Wygodniej jest nie zdawac¢ sobie sprawy z nastrojéw innych oséb. Czy Aliciane
naprawde mnie kocha, czy tylko ceni pozycje mojej faworyty? A jesli nawet mnie
kocha, to czy aby nie dlatego, ze jestem bogaty, potezny i moge jej zapewnic
bezpieczenstwo? Skingt na kobiety. Wycofaly sie w drugi koniec duzej komnaty.
Zgodnie z nakazem przyzwoitosci, ktéry méwit, ze kobiety spodziewajacej sie dziecka
nie nalezy zostawia¢ samej, byly obecne, ale poza zasiegiem stuchu.

—Nie ufam tym kobietom — stwierdzit.

—Panie, Deonara naprawde mnie lubi. Nie databy mi do towarzystwa nikogo, kto
mialby wobec mnie albo dziecka zle zamiary — zaoponowata Aliciane.
—Deonara? Moze i tak — przyznat Mikhail.

Deonara od dwudziestu lat byla lady Aldaran i podzielata jego marzenie, by
doczekac sie dziecka, ktére zostanie dziedzicem majatku. Sama juz stracita nadzieje,
wiec z radoscig przyjeta nowine, ze maz wzigt do toza Aliciane, ktéra byta jedna z jej
ulubienic.

—Pamietaj jednak, ze mam wielu wrogéw. Bardzo tatwo jest podsung¢ szpiega
obdarzonego /aran, ktéry wszystko, co sie tutaj dzieje, bedzie przekazywat komus,
kto mi zle zyczy. Mam krewniakéw, ktérzy zrobiliby wiele, zeby zapobiec narodzinom
mojego dziedzica. Nie dziwie sie, ze jestes blada, skarbie. Trudno uwierzyé, ze
istnieja nikczemnicy gotowi skrzywdzi¢ mate dziecko. Nie wiem, czy Deonara nie
padia ofiarg tajdaka, ktory zabijat dzieci w jej tonie. To nie takie trudne. Nawet



cztowiek o niewielkich umiejetnosciach postugiwania sie kamieniem albo /aran moze
przerwaé kruchg wiez taczacqa dziecko ze swiatem zywych.

—Ten, kto zyczy ci zle, Mikhailu, wiedziatby, ze obiecates uzna¢ moje dziecko, i
obrécitby sie przeciwko mnie — uspokoita go Aliciane. — A przeciez do tej pory obylo
sie bez klopotéw. Niepotrzebnie sie boisz, méj kochany.

—Daliby bogowie, zebys miata racje! Moi wrogowie nie cofng sie przed niczym.
Zanim dziecko sie urodzi, wezwe leronis, zeby wystawila na probe wszystkie kobiety,
ktére majg by¢ obecne przy porodzie. Beda musiaty przysiac pod czarem prawdy, ze
zyczg ci dobrze. Wrogie nastawienie moze przeszkodzi¢ nowo narodzonemu dziecku
w walce o zycie.

—Taki laran jest rzadkoscia, méj najdrozszy.

—Nie taka rzadkoscia, jak bym chciat — powiedziat Mikhail. — Ostatnio nawiedzaja
mnie dziwne mysli. Te dary to obosieczna bron. Ja, ktéry uzywatem sztuczek
czarnoksieskich przeciwko wrogom, czuje teraz, ze oni maja moc, by mi sie
odwzajemnié¢. Gdy bylem miody, uwazatem /laran za dar bogéw. Wybrali mnie, zebym
rzadzit tg ziemia i obdarowali /laran, by wesprzeé¢ moje rzady. Starzejac sie, zaczynam
uwazacé go za przeklenstwo, a nie za dar.

—Nie jestes taki stary, moj panie, i z pewnoscia nie ma nikogo, kto by ci rzucit
wyzwanie!

—Nikt nie osmieli sie zrobi¢ tego otwarcie, Aliciane. Lecz jestem samotny posréd
ludzi, ktoérzy czekaja, az umre bezpotomnie. Czyhajg na tlusty kasek. Oby to byt syn,
carya.

Aliciane zadrzata.
—A jesli nie, méj panie...
—Cébz, skarbie, wtedy bedziesz musiata mi urodzi¢ nastepne dziecko — odpart

fagodnie — ale jesli nie, i tak bede miat corke, ktéra zapewni mi potrzebne sojusze.
Jej

wianem bedzie moja ziemia. Nawet dziewczynka wzmocni mojg pozycje. A twéj syn
bedzie jej przyrodnim bratem, tarczg i opiekunem. Naprawde kocham twojego syna,
Aliciane.

-Wiem.



Jak mogta da¢ sie zlapa¢ w takag putapke. Pokocha¢ mezczyzne, ktérego zamierzata
omamic¢ urodg i glosem? Mikhail byt dobry i szlachetny. Nadskakiwat jej, cho¢ mégt
ja wzigc€ jak nalezng zdobycz. Zapewnit jg, nie proszony, ze nawet jesli nie da mu
syna, Donal bedzie miat zabezpieczong przysztos¢. Czuta sie z nim bezpieczna,
kochata go, a teraz zaczeta sie o niego baé.

Wpadta we wilasne sidta!

—Nie potrzebuje zadnych zapewnien, méj panie oswiadczyta pogodnie. — Nigdy nie
watpitam w twoje stowa.

Usmiechnat sie.

—Kobiety sg bojazliwe w takich sytuacjach. Wiadomo, ze Deonara nie urodzi mi
dziecka, nawet gdybym smiat ja o nie prosi¢ po tylu tragediach. Wiesz, Aliciane, jak
to jest, gdy sie widzi, jak wyczekiwane, upragnione dziecko umiera, nie
zaczerpngwszy nawet oddechu? Nie kochatem Deonary, kiedy sie pobieraliSmy.
Malzenstwo zaaranzowaty nasze rodziny. Nawet jej wczesniej nie widziatem. Lecz
wiele razem przezyliSmy i cho¢ moze ci sie to wydaé dziwne, mitos¢ potrafi sie
zrodzi¢ ze wspolnego smutku, nie tylko z radosci. — Spochmurnial. — Kocham cie
mocno, carya mea, ale wybralem ciebie nie ze wzgledu na urode czy wspanialy gtos.
Wiedziatas, ze Deonara nie jest moja pierwsza zong?

—Nie, méj panie.

—Po raz pierwszy ozenitem sie, kiedy bylem bardzo mtodym cztowiekiem. Clariza
Leynier urodzita mi dwéch synéw i corke, zdrowych i silnych. Ciezko jest traci¢ nowo
narodzone dzieci, ale jeszcze ciezej, gdy sq prawie doroste. Stracitem jedno po
drugim, kiedy weszty w okres dojrzewania. Zmarty w konwulsjach, gdy ujawnit sie
laran, plaga naszego ludu. Ja sam omal nie umartem z rozpaczy.

—MJ4j brat Caryl tez umart — szepneta Aliciane.
—Wiem. Lecz jako jedyny z twojego rodu, a twodj ojciec miat wiele corek i synow.

Sama mi moéwitas, ze laran nie doszedt u ciebie do gtosu w wieku dojrzewania
czynigc spustoszenie na ciele i umysle, lecz rozwijatl sie powoli od niemowlectwa,
podobnie jak u wielu cztonkéw rodu Rockraven. Jest to cecha dominujagca w waszej
linii. Donal ma dopiero dziesiec¢ lat i raczej nie grozi mu smier¢ z powodu laran, ktory
cho¢ nie w petni jeszcze rozwiniety, juz sie u niego ujawnit. Wiedziatem, ze o twoje
dzieci nie bede sie musial ba¢. Deonara réowniez pochodzi z rodu, w ktérym laran
wystepuje wczesnie, lecz zadne z dzieci, ktére mi urodzita, nie przezyto dostatecznie
dtugo, bysmy sie dowiedzieli, czy sg nim obdarzone.



Na twarzy Aliciane odmalowato sie przerazenie. Mikhail otoczyt ja ramieniem.
—O co chodzi, moja droga?
—Przez cate zycie czutam wstret do tego... do hodowania ludzi jak bydto.

—Cztowiek jest jedynym zwierzeciem, ktére stara sie ulepszy¢ swoja rase — rzucit
Mikhail gwattownie. — Kontrolujemy pogode, budujemy zamki i drogi mocq /aran,
odkrywamy coraz wspanialsze dary umystu, czyz wiec nie — powinnismy stara¢ sie
udoskonali¢ samych siebie, podobnie jak otoczenie? — Jego twarz ztagodniala. —
Lecz rozumiem, ze kobieta tak mioda jak ty nie rozumuje w kategoriach catych
pokolen. Gdy sie jest mtodym, mysli sie tylko o sobie i swoich dzieciach. Lecz w
moim wieku cztowieka zaczyna obchodzi¢ los generaciji, ktore przyjda, kiedy nas juz
dawno nie bedzie. Ty nie musisz si¢ zastanawia¢ nad takimi sprawami, chyba ze
koniecznie chcesz; mysl o dziecku, kochanie, i o tym, ze juz niedlugo bedziemy mogli
trzymac¢ je w ramionach.

—Wiesz, ze bedzie cérka... i nie gniewasz sie? — spytata zaleknionym szeptem.

—Méwitem ci, ze nie bede zly. Martwi mnie tylko, ze nie ufatas mi dostatecznie, by o
tym powiedzie¢ od razu — odpart Mikhail tak tagodnym tonem, ze wcale nie
zabrzmiato to jak nagana. — Zapomnij o strachu, Aliciane. Nie dasz mi syna, ale datas
silnego pasierba, a twoja corka przyprowadzi mi ziecia. Nasza corka bedzie miala
laran.

Aliciane usmiechneta si¢ i pocatowata go. Nie mogta jednak pozby¢ sie napiecia,
slyszac odlegly pomruk dziwnej letniej burzy, ktéra wydawata sie zbliza¢ i oddala¢
wraz z falami jej strachu. Czyzby Donal bat sie dziecka? Zatowala, ze nie ma daru
jasnowidzenia, /aran klanu Aldaran. Mogtaby sie upewni¢, ze wszystko bedzie
dobrze.



ROZDZIAL DRUGI

Oto zdrajczyni!

Aliciane zadrzala, na dzwiek gniewnego gtosu lorda Aldaran, ktory wpadt do jej
komnaty, popychajac przed sobg jakas kobiete. Za nim dreptata leronis, nadworna
czarodziejka noszaca niebieski kamien gwiezdny, ktéry wzmacniat jej /laran. Krucha
siwowlosa dama o bladej cerze byla przerazona rozpetang przez siebie burza.

—Mayro! — wykrzykneta Aliciane z konsternacja. — Myslalam, ze jestes przyjaciotka

mojq i lady Deonary! Co cie opetato, ze wystapitas przeciwko mnie i mojemu
dziecku?

Mayra, jedna z garderobianych Deonary, krepa kobieta w srednim wieku, trzymana
mocno przez lorda Aldaran, byla przestraszona, lecz zachowywala sie wyzywajaco.

—Nie wiem, o czym moéwi ta czarownica. Moze jest zazdrosna o moja pozycje? Sama
nie wykonuje zadnej uzytecznej pracy, tylko grzebie w umystach lepszych od siebie.

—I tak na nic ci sie nie zda obrzucanie mnie wyzwiskami — odezwata sie leronis
Margali. — Zadatam wszystkim kobietom tylko jedno pytanie, pod czarem prawdy,
zeby sie przekona¢, czy nie klamia. Jestes lojalna wobec Mikhaila lorda Aldaran czy
wobec lady Deonary? Jesli odpowiadaly z wahaniem lub zastrzezeniem w myslach,
pytatam, czy s3 lojalne wobec meza, ojca czy pana domu. Tylko od tej jednej nie
dostatam szczerej odpowiedzi. Upewnitam si¢, ze cos ukrywa. Powiedzialam lordowi
Aldaran, ze jesli wsrod jego kobiet jest zdrajczyni, moze to by¢ tylko ona.

Mikhail catkiem tagodnie obrécit do siebie oskarzona.
—To prawda, ze od dawna jestes u mnie na stuzbie Mayro. Deonara traktuje cie jak
przyrodnia siostre. Moze zyczysz zle czy mojej zonie?

—Moja pani zawsze byta dla mnie dobra. Jestem zla widzac, ze odsunates ja od
siebie dla innej — powiedziata Mayra drzacym gltosem.

—Nie, lordzie Aldaran, ona nie méwi prawdy — oswiadczyta leronis beznamietnym
tonem. — Nie kocham ciebie ani twojej pani.

—Ona klamie! — Glos Mayry wzniost sie niemal do krzyku. — Ona klamie. Nie zycze
zle. Sam na siebie sprowadzites nieszczescie, panie, biorgc sobie te dziwke
Rockraven do toza. Ona rzucita czar na twojg meskos¢, to zmija!

—Cisza!



Lord Aldaran zamierzy! si¢ na kobiete, ale wystarczylo samo polecenie. Obecni
prawie ogtuchli. Aliciane wzdrygneta sie. Tylko raz do tej pory styszala, jak Mikhail
uzywa rozkazujgcego Glosu. Niewiele oséb miato dostatecznag kontrole nad swoim
laran, by to robi¢. Ten dar nie byt wrodzony, lecz wymagat talentu i szkolenia. Kiedy
Mikhail lord Aldaran nakazywal milczenie, nikt nie mégt wydoby¢ z siebie stowa.

W pokoju panowala tak wielka cisza, ze Aliciana styszata najdrobniejsze dzwieki:
chrobot malego owada w deskach boazerii, oddechy przerazonych kobiet, odlegty
trzask piorunéw. Przez cate lato mieliSmy burze, byto ich wiecej niz w ubieglych
latach, pomyslata. Takie glupstwa przychodzg mi do glowy, cho¢ stoi przede mna
kobieta ktéra mogta sprowadzié na mnie smier¢ przy porodzie...

Mikhail spojrzat na nig. Drzata opierajgc sie o porecz fotela.
—Zajmij sie lady Aliciane — polecit leronis. - Pomoéz jej usigs¢ albo potozy¢ sie do
16zka, jesli takie jest jej zyczenie.

Aliciane poczula, ze podtrzymuja ja silne dtonie Margali. Opadta na fotel. Trzesta sie
ze ztosci, bowiem fizyczna stabosé¢, ktérej nienawidzita, byta silniejsza od nie;j.

To dziecko ograbia mnie z sit. Z Donalem byto inaczej. Dlaczego jestem taka
ostabiona? Czyzby ta kobieta rzucita na mnie urok?

Margali potozyla jej dionie na czole. Aliciane poczula, ze promieniuje z nich kojacy
spokdj. Probowala sie rozluzni¢, oddycha¢ réwno, uspokoi¢ gwattowne ruchy
dziecka. Biedactwo. Ona réwniez sie boi, i nic dziwnego...

—Mayro, powiedz, dlaczego mi zle zyczysz i dlaczego chciatas skrzywdzi¢ lady
Aliciane lub jej dziecko? — spytat lord Aldaran rozkazujagcym tonem.
—Mam powiedzie¢?

—Wiesz, ze to zrobisz. Powiesz nam z wlasnej woli albo wyciggne to z ciebie sitg. Nie
lubie torturowac¢ kobiet, Mayro, ale nie zamierzam trzyma¢ w swojej komnacie

skorpiona! Oszczedz nam wysitku.

Mayra stala przed nim milczgca i butna. Lord Aldaran wzruszyt lekko ramionami, a
jego twarz stezata. Aliciane nigdy nie osmielitaby sie przeciwstawi¢ Mikhailowi, gdy
byt w takim nastroju.

—Jak chcesz, Mayro — powiedziat. — Margali, przynies gwiezdny kamien... nie.

Lepiej poslij po kirizani.



Aliciane drgnefa, cho¢ Mikhail na swéj sposéb okazal mitosierdzie. Kirizani byto
jednym z narkotykéw otrzymywanych z kwiatéw kireseth. Ich pytek wpedzat ludzi w
szat, kiedy w gérach dat upiorny wiatr. Kirizani powodowato obnizenie progu
kontaktu telepatycznego, otwieralo umyst przed osoba, ktéra miata go wysondowac.
Byto to lepsze niz tortury, lecz mimo wszystko... Aliciane poczuta lek, obserwujac
wyraz twarzy Mikhaila i wyzywajgcy usmiech Mayry. Wszyscy stali w milczeniu, poki
nie przyniesiono jasnego ptynu w przezroczystej krysztatowej buteleczce.

Mikhail odkrecit korek.

—Zazyjesz dobrowolnie, Mayro, czy kobiety majq cie przytrzymac i wla¢ ci lek do
gardta jak choremu koniowi?

Mayra oblata sie rumiencem.

—Sadzisz, ze zmusisz mnie do méwienia czarami i narkotykami, lordzie Mikhailu? —
wybuchneta. — Ha, rzucam ci wyzwanie! Niepotrzebne moje uroki, wystarczy zio,
ktore czai sie w twoim domu i w tonie twojej dziwki-kochanki! Nadejdzie dzien, kiedy
pozatujesz, ze nie umaries bezpotomnie! Juz nigdy nie wezmiesz do toza zadnej
kobiety, odkad ta suka z Rockraven nosi twoja corke-czarownice! Ja zrobitam swoje,
vai dom! - Ostatnie stowa rzucila jak szyderstwo. — Nie potrzebuje wiecej czasu! Juz
nigdy nie sptodzisz cérki ani syna! Twoje ledzwie beda niczym uschniete drzewo!
Bedziesz ptakat i modlit sie...

—Ucisz te wiedzme! — rozkazat Mikhail.

Margali odsuneta sie od Aliciane i uniosta gwiezdny kamien. Mayra spluneta,
zasmiala sie histerycznie, gwattownie zaczerpneta powietrza i runeta na podtoge. W
ciszy, ktora zapadta, czarodziejka podeszia do lezacej i przytozyta dton do jej piersi.

—Lordzie Aldaran, ona nie zyje! Ktos musiat na nig rzuci¢ czar Smierci na wypadek
przestuchania.

Mezczyzna spojrzat na martwe ciato. Pytania zastygly mu na ustach.

—Nigdy sie nie dowiemy, co zrobita ani kto ja tu przystal — stwierdzit. —

Przysiagtbym, ze Deonara nic o tym nie wie. — Lecz w tonie jego gtosu
pobrzmiewaty

watpliwosci.

Margali dotkneta niebieskiego klejnotu i powiedziata cicho:



—Na moje zycie, lordzie Aldaran, lady Deonara nie zyczy zle dziecku lady Aliciane.
Czesto mi powtarzala, ze sie cieszy ze wzgledu na was oboje, a ja umiem rozpoznaé
prawde.

Mikhail pokiwatl gtowa, lecz Aliciane dostrzegta, ze zmarszczki wokoét jego ust
pogtebily sie. Gdyby Deonara, zazdrosna o meza, chciata jej krzywdy, bytoby to
zrozumiale. Wiedzac niewiele o wojnach miedzy klanami, Aliciane dziwita sie, kto
moégt zyczy¢ zle cziowiekowi tak dobremu jak Mikhail? Kto mégt go nienawidzi¢ tak

bardzo, ze umiescit szpiega wsrod stuzek jego zony, zamierzat skrzywdzi¢ dziecko
barragany, rzucit klagtwe na jego meskosc¢?

—Zabierzcie ja — rozkazat wreszcie Aldaran niezbyt pewnym gtosem. — Powiescie

ciato na murach zamku, niech je rozszarpig kyorebni. Nie zastuzyta na pogrzeb

nalezny wiernej studze.

Czekal niewzruszony, az zjawili sie rosli gwardzisci i wyniesli ciatlo Mayry. Mieli je
rozebra¢ do naga i wystawi¢ na zer wielkim drapieznym ptakom. Aliciane ustyszata

trzask pioruna w oddali, a po nim nastepne, coraz blizsze. Aldaran podszedt do niej i
odezwatl sie fagodnie:

—Nie béj sie, skarbie. Ona umarta, a wraz z nig jej czary. Bedziemy smia¢ sie z tych
klatw, kochanie.

Opadt na krzesto i delikatnie ujat jej dion. Aliciane wyczula jednak, ze Mikhail
rowniez jest zmartwiony, a nawet przestraszony. Nie miata dos¢ sity, zeby mu doda¢
otuchy. Odnosita wrazenie, ze znowu moze zastabna¢. Klatwy Mayry dzwieczaly jej w
uszach niczym echo w wawozach Rockraven, kiedy jako dziecko wykrzykiwata dla
zabawy rézne stowa, by ustysze¢ wlasny zwielokrotniony gtos wracajacy do niej ze
wszystkich stron.

Nie sptodzisz cérki ani syna... Twoje ledzwie beda niczym uschniete drzewo.
Nadejdzie dzien, gdy pozatujesz, ze nie umartes bezpotomnie...

Dzwiek narastal, pochianiat ja. Osunela si¢ w fotelu, bliska omdlenia.
—Aliciane, Aliciane...

Poczuta wokét siebie silne ramiona. Mikhail dzwignat jg i zaniést do t6zka. Potozyt
delikatnie, usiadf obok i pogtaskat po twarzy.

—Nie powinnas ba¢ sie cieni, Aliciane.



—Rzucita klatwe na twoja meskosé, moj panie — wypowiedziala drzagcym glosem
pierwsza mysl, ktéra przyszia jej do gltowy.
—Nie czuje sie zagrozony — odpart z usmiechem.

—A jednak... sama widziatam i dziwitam sie, ze nie bierzesz do toza innych kobiet,
kiedy jestem tak ociezata. Miates to w zwyczaju.

Po jego twarzy przemknat cien. Ich umysty byly w tak bliskim kontakcie, ze Aliciane
pozatowata swoich stoéw. Nie powinna poruszac¢ czulej struny. Lecz Mikhail
odepchnat od siebie strach i przybrat wesoty ton.

—Jesli o to chodzi, Aliciane, nie jestem juz tak mtody, bym nie mégt wytrzymac¢ bez
kobiety przez kilka ksiezycéw. Deonarze nie jest zal, ze si¢ ode mnie uwolnita. Tak
sadze. Moje objecia zawsze kojarzyly sie jej tylko z obowigzkami i martwymi dzieémi.
Poza tym wydaje mi si¢, ze w ostatnich czasach kobiety nie sg tak piekne jak za
mojej mlodosci. Jestes nadzwyczajnym wyjatkiem. Nie miatem trudnosci z
powstrzymaniem si¢ od tego, co dla ciebie nie bytoby przyjemnoscia. Lecz kiedy
nasze dziecko juz sie urodzi, a ty wydobrzejesz, przekonasz sie, czy stowa tej gtupiej
kobiety miaty zty wplyw na mojg meskos¢. Jeszcze dasz mi syna, Aliciane, a jesli nie,
przynajmniej spedzimy razem wiele radosnych godzin.

—Dalby Pan Swiatlosci — powiedziata drzacym gtosem.

Mikhail nachylit sie i pocatowat ja delikatnie. Dotyk jego warg zblizyt ich do siebie,
na nowo obudzit strach. Aliciane poczufa nagle rozdzierajacy bal.

Lord Aldaran wyprostowat sie, jak gdyby zostal uderzony, i zawotat do kobiet:
—Pomézcie mojej pani!
—Mikhail, boje sie — szepnela Aliciane sciskajac go za reke.

Wychwycita jego mysl: Rzeczywiscie nie jest to dobry znak, ze bedzie rodzié
styszgc w uszach klatwy tej wiedzmy...

Poczula, ze Mikhail z catej sily stara si¢ kontrolowaé¢ mysili, by nie powiekszac jej
strachu.

—Musisz mysle¢ tylko o dziecku, Aliciane — powiedziat tonem tagodnego rozkazu. —
Da¢ mu swojqa site. Mysl tylko o naszym dziecku... i 0 mojej mitosci.

Stonce zachodzito powoli. Nad wzgérzami za zamkiem Aldaran gromadzily sie
chmury burzowe, nakladajac si¢ na siebie coraz wyzej, ale tam, gdzie szybowat



Donal, niebo byto biekitne i bezchmurne. Lezat rozciggniety na konstrukciji z lekkiego
drewna, miedzy szerokimi skrzydiami z najcienszej skéry rozpietej na waskiej ramie.
Unoszony przez prady powietrza, zwiesit rece po bokach, zeby rownowazy¢ silne

boczne podmuchy. Na poprzecznej desce byt umocowany maty klejnot. Donal sam
zrobit lotnie, z niewielkg tylko pomocg stajennych. Kilku chtopcéw z zamku dostato
takie zabawki, gdy tylko uzyskali wystarczajgcq sprawnos¢ w postugiwaniu sie
gwiezdnymi kamieniami, by kwitowa¢ bez narazania sie na niebezpieczeinstwo. Teraz
byli na lekcjach. Donal wymknat sie na zamkowe wzgoérza i poszybowal samotnie,
cho¢ wiedzial, ze nie wolno mu bedzie korzystaé z lotni przez wiele dni. W zamku
wyczuwal napiecie i strach.

Zdrajczyni umarta pod dziataniem czaru smierci, nim ktokolwiek ja tknat. Zdazyta
jednak rzuci¢ urok na meskos¢ lorda Aldaran...

Plotka rozniosta sie po zamku Aldaran jak pozar. Kobiety, ktére byly w komnacie
Aliciane, widzialy za duzo, zeby zachowaé milczenie, ale za mato, by zdaé¢ dokiadng
relacje z wydarzen.

Mayra przekleta barragane i Aliciane Rockraven padta w bélach na podtoge.
Przekleta tez lorda Aldaran. To prawda, ze on, ktéry co miesigc zmieniat kobiete, od
dawna nie wzigt zadnej do toza. Donal uslyszat tez powtarzajace sie pytanie: czy to
lady Rockraven rzucita urok na lorda, zeby nie pozadat innych i zeby ona zachowata
miejsce w jego ramionach i w sercu?

Jeden z mezczyzn, nieokrzesany zotnierz, rozesmiat sie znaczaco.

—Do tego nie trzeba czaréw. Wystarczyloby, zeby lady Aliciane spojrzata na mnie
pieknymi oczami, a chetnie bym wyprobowat swojg meskosé¢.

—Zamknij sie, Radan — rzucit ostro fechmistrz i dodat: — Nie uchodzi tak méwié przy
mtodych chiopcach. Spoéjrz, kto stoi wsréd nich. Wracaj do pracy, nie stdj tutaj, nie
plotkuj i nie gadaj sprosnosci.

—To tylko niestosowne zarty, Donalu — powiedziat tagodnie mistrz, kiedy zotnierz
odszedt. — On jest rozdrazniony, bo nie ma kobiety, i czesto wygaduje takie rzeczy o
uczciwych damach. Nie zamierzat okaza¢ twojej matce braku szacunku, Donalu.
Naprawde wielka rados¢ zapanuje w Aldaran, jesli Aliciane Rockraven urodzi
dziedzica. Nie powinienes gniewac sie z powodu bezmysinego paplania. Gdybys
stuchal kazdego szczekajgcego psa, nie miatbys czasu na nauke prawdziwej
madrosci. Wracaj do lekcji, Donalu, i nie tra¢ czasu na rozpamietywanie tego, co
gtupcy moéwia o lepszych od siebie.

Donal poszedt, ale nie na lekcje. Zanidst lotnie na zamkowe wzgoérza i poszybowat
unoszony pradami powietrza. Zostawit za soba dreczace mysli, odsunat



wspomnienia; latanie pochtoneto go catkowicie. Niczym ptak w jednej chwili mknat na
péinoc, aw

nastepnej skrecat na zachéd, gdzie wielkie karmazynowe storiice wisiato nisko nad
szczytami.

Sokoét musi czu€ sie podobnie w przestworzach. Pod dotykiem wrazliwych palcow
skrzydio z drewna i skory odchylito sie lekko w dét. Donal ztapat prad powietrza i dat
sie ponies¢ w dét. Wspomagata go nadswiadomos¢ gwiezdnego kamienia. Niebo nie
stanowito dla niego biekitnej pustki, lecz wielkg sie¢ poél i pradéw, na ktérych pedzit
teraz w dét, az wydawalo sie, ze runie na skaly i roztrzaska sie, lecz w ostatniej chwili
dat sie porwa¢ w gére ostremu podmuchowi i zawist na wietrze... Dryfowat
bezmysinie, ogarniety zachwytem.

Zielony Idriel znajdujacy sie w fazie miedzy kwadrg a petnia wisiat nisko na
czerwieniejgcym niebie. Srebrny sierp Mormallora byt zaledwie cieniem, a fioletowy
Liriel, najwiekszy z ksiezycow, obecnie prawie w petni, witasnie zaczynat powoli
wschodzi¢ nad horyzontem. Cichy grzmot pioruna, ktéry dobiegt z gestych chmur
wiszgcych za zamkiem, obudzit w Donalu wspomnienia i lek. Moze nie zostanie
wychtostany za to, ze wymknat sie z lekcji, ale na pewno nie uniknie kary, jesli wréci
po zachodzie stonca. O zmroku zrywaly sie silne wiatry. Rok temu jeden z paziow
rozbit lotnie na skatach i ztamat sobie tokie¢. Miat szczescie, ze sie nie zabit. Donal
spojrzat uwaznie w strone muréw zamkowych, szukajac pradu wstepujacego, ktéry
zaniostby go na wzgérza. W przeciwnym razie musiatby wyladowaé na zboczu
ponizej zamku i wnies¢ lotnie, ktora byla lekka, lecz nieporeczna, na sama gore.
Czujac stabiutki powiew, wzmocniony przez kamien, chwycit go i poszybowat
ostroznie. Zamierzat sfrungé na dachy.

Lecac ujrzat wiszgce na murach spuchniete cialo kobiety. Jej twarz, rozorana przez
kyorebni, byla juz nie do rozpoznania. Donal wzdrygnat sie. Mayra zawsze byla dla
niego dobra. Naprawde przekleta jego matke? Z drzeniem uswiadomit sobie, ze po
raz pierwszy widzi trupa.

Ludzie umierajg. Naprawde umierajq i rozdziobujg ich drapiezne ptaki. Mama
réwniez moze umrze¢ podczas porodu... Szarpnat sie gwattownie pod wplywem
nagtego przerazenia. Poczut, ze kruche skrzydia wymykaja sie spod kontroli ciata i
umystu, a lotnia zaczyna spadaé. Szybko zapanowatl nad nig i zaczat lewitowa¢, poki
znowu hie chwycit pradu. Jednoczesnie wyczut stabe napiecie w powietrzu -
gromadzgce sie fadunki elektryczne.

Nagle tuz nad nim trzasnat piorun. Blyskawica oswietlita wzgérza Aldaran,
zostawiajgc w nozdrzach chiopca zapach ozonu i stabg won spalenizny. Po

ogluszajgcym huku Donal ujrzat rozblysk i gre swiatel na skiebionych chmurach nad



zamkiem. Musze stad zmyka¢ i jak najszybciej wyladowaé, pomyslat z nagtym
strachem. Nie jest bezpiecznie lata¢ w czasie burzy. Wcigz mu powtarzano, zeby
wypatrywat btyskawic na niebie, zanim wzbije si¢ w powietrze.

Gwaltowny podmuch porwat w dét kruchy aparat z drewna i skéry. Donal,
przerazony nie na zarty, zlapatl sie kurczowo uchwytéw. Wygladato na to, ze
roztrzaska sie o skaly, ale zachowatl zimng krew i zmusit sie, by leze¢ nieruchomo na
pretach. Szukat bocznego pradu. We wiasciwym momencie naprezyt miesnie,
koncentrujgc Swiadomos¢é na kamieniu, i poczut, ze unosi sie w gore.

Teraz. Szybko i ostroznie. Musze dostac si¢ na poziom zamku i ztapa€ pierwszy
zstepujacy prad. Nie ma czasu do stracenia. Powietrze zrobito sie ciezkie i geste.
Donal nie mégt wyczué zadnych powiewow. Z narastajgcym niepokojem postat
swiadomos¢ we wszystkich kierunkach, lecz wychwycit tylko silne wyladowania
magnetyczne zblizajgcej sie burzy.

Ta burza réwniez jest dziwna. Taka sama jak wtedy. To wcale nie jest prawdziwa
burza, lecz cos innego. Matka! Och, moja mama! Nagle wydato mu sie, ze styszy
krzyk Aliciane.

Och, Donal, co sie stanie z moim chftopcem!

Poczul, ze lotnia wymyka mu sie spod kontroli i spada, spada... Gdyby byla ciezsza
lub miata wezsze skrzydta, rozbitaby si¢ na skatach. Na szczescie trafit na jakies
niewyczuwalne prady powietrza. Po chwili przestal spadac i zaczat szybowac.
Uzywajac /aran - mocy lewitaciji, ktorg ciato i umyst zawdzieczaty gwiezdnemu
kamieniowi — Donal zaczat posréd burzy magnetycznej szuka¢ niklych pradéw i
walczy¢ o zycie. Zamknat uszy na gtos matki krzyczacej ze strachu i bélu. Opanowat
przerazenie, ktére podsuwato mu wizje wlasnego ciala roztrzaskanego o skaly.
Poddat sie catkowicie laran. Skrzydia ze skéry i drewna staly sie przediuzeniem jego
wyciagnietych ramion. Wyczuwalt prady, ktére w nie uderzaty, zadawaly razy...

Teraz... le¢ w gore... dalej na zachéd... sprébuj zyska¢ kilka diugosci... Rozluznit
sie wysitkiem woli. W tym momencie z chmury wyskoczyla nastepna blyskawica.
Mineta go o wlos. Ona nie ma swiadomosci ani tez w nic nie celuje. Maksyma dobrej
leronis, ktéra nauczyta go tego, co sama umiala: wyszkolony umyst zawsze potrafi
ujarzmi¢ sity natury... Zgodnie z rytuatem, przypomniat sobie Donal.

Nie musze ba¢ sie wiatru, burzy ani bltyskawic, wyszkolony umyst potrafi ujarzmié...
Lecz on miat zaledwie dziesie¢ lat. Z rozdraznieniem zadat sobie pytanie,

czy Margali kiedykolwiek szybowata na lotni podczas burzy.

Ogtuszajacy huk na chwile pozbawit go zmystéw. Donal poczut strugi deszczu na
wychtodzonym ciele. Prébowat opanowa¢ dreszcze, zeby nie straci¢ kontroli nad



lopoczacymi skrzydtami.

Teraz. Mocno. W dét, w dét, na tym pradzie... prosto na ziemie, nie ma czasu na
zabawe. W dole bede bezpieczny...

Stopami prawie dotknat ziemi, kiedy ostry podmuch uderzyt w szerokie skrzydia i
porwat go w gore, z dala od bezpiecznego stoku. Szlochajac i walczac z lotnia,
usitowal sprowadzi¢ jg w dot. Przewiesit sie przez krawedz i zwist pionowo, trzymajac
sie pretow nad glowa. Mial nadzieje, ze skrzydia spowolnig upadek. Przez skore
wyczutl blyskawice i zebrat wszystkie sily, zeby odwraocic jej kierunek, cisngc ja w
inne miejsce. Chwycit si¢ kurczowo pretéw, gdy ustyszat ogtuszajgcy grzmot i ujrzat,
niemal oslepiony, pionowa skate roztupang przez piorun. Dotkngt stopami ziemi.
Upadt ciezko i potoczyt sie. Poczul, ze prety lotni tamia sie na drzazgi. W chwili
upadku bél przeszyt mu ramie. Donal miat jednak dos¢ sily i przytomnosci umystu,
zeby sie rozluznié, tak jak go uczono podczas szkolenia z bronig. Posiniaczony i
szlochajacy, lezal na skalnym zboczu. Oszotomiony i bezradny widziat, jak wokét
niego blyskawice przecinajg powietrze. Miedzy szczytami przetaczaly sie grzmoty.

Gdy odzyskat oddech, pozbierat sie i wstal. Oba skrzydia lotni byly potamane, ale
nadawaly sie do reperacji. Mial szczescie, ze z rekami nie stato sie to samo co z
pretami. Widok rozszczepionej skaly przyprawit go o zawrét gtowy. Donal uswiadomit
sobie, ze miatl wielkie szczescie. Podnidst zniszczong lotnie i zaczat mozolnie pigé sie
pod gore do bram zamku.

—Ona mnie nienawidzi! — wykrzykneta Aliciane. — Ona nie chce si¢ urodzi¢!

W ciemnosci, ktéra zdawata sie otaczaé jej umyst, poczula, ze Mikhail chwyta jej
wymachujace rece.

—Najdrozsza, nie méw gtupstw — szepnat przytulajgc ja do siebie.

Starat sie opanowaé wiasny strach, gdyz on réwniez wyczuwat osobliwos¢ burzy
szalejgcej za wysokimi oknami. Przerazenie Aliciane potegowato jego lek. Wydawato
sie, ze jeszcze ktos jest w pokoju oprécz rodzacej kobiety oraz spokojnej Margali,
ktora siedziata z pochylong gtowa, nie patrzac na nich. Jej twarz jasniata niebiesko
od blasku kamienia. Mikhail czut uspokajajgce fale wysytane przez Margali.
Sprébowat poddaé sie ich dziataniu, rozluzni¢ sie. Zaczat oddychac¢ gteboko i
rytmicznie, tak jak

go uczono, i po chwili stwierdzit, ze Aliciane réwniez si¢ odpreza.
Skad wiec przerazenie, walka...

To ona, nie narodzona, jej strach, niechec...



Narodziny to ciezka proba. Musi jej doda¢ otuchy ktos, kto oczekuje jej z mitoscia...
Aldaran wykonywat identyczne zadanie przy narodzinach wszystkich swoich dzieci.
Wyczuwal nieokreslony strach i wscieklosé niedojrzatego umystu, atakowanego
przez tajemnicze sily. Siegnat pamieciag wstecz. Czy ktorekolwiek z dzieci Claziry byto
tak silne? Z dzieci Deonary zadne nie byto nawet w stanie walczy¢ o zycie,
biedactwa... Odszukat beztadne mysli walczacego dziecka, dreczonego
swiadomoscig bolu i strachu matki. Wysiat uspokajajgce zapewnienia o mitosci i
czulosci. Ubrat je w stowa ze wzgledu na siebie i Aliciane. Chciat w ten sposéb
opanowaé¢ emocje, stworzy¢ atmosfere ciepta i radosnego wyczekiwania.

Nie musisz si¢ baé, malenka. Wkrétce bedzie po wszystkim, zaczniesz oddychaé
swobodnie, a my wezmiemy ci¢ w ramiona. Bardzo ci¢ kochamy... Usitowatl odpedzi¢
straszne wspomnienia o synach i corce, ktoérych stracit. Cala jego mitos¢ nie zdotata
ich uratowaé. Prébowatl zapomnieé¢ o zalosnej walce dzieci Deonary, ktére nawet nie
zdotaty zaczerpnaé pierwszego oddechu. Czy kochatem je dostatecznie? Czy
gdybym bardziej kochat Deonare, jej dzieci silniej walczytyby o zycie?

—Zaciggnijcie zastony — rozkazat.

Jedna z kobiet podeszita na palcach do okna i wykonata polecenie, zastaniajac
widok ciemnego nieba. W pomieszczeniu zahuczat grzmot, a blask btyskawicy
przedart sie przez zaciagniete story.

—Zobaczmy, jak idzie malenkiej — odezwata sie akuszerka.

Margali zblizyla sie do Aliciane i delikatnie przesuneta dionmi nad jej ciatem,
pomagajac wyréwnaé oddech i przyspieszy¢ pordéd. Rodzacej kobiety obdarzonej
laran nie mozna bada¢ ani dotykaé, zeby nie zrobi¢ krzywdy nie narodzonemu lub
nie przestraszy¢ go nieostroznym naciskiem. Musi tego dokonaé leronis, uzywajac
mocy telepatycznych i psychokinetycznych. Aliciane poczuta kojacy dotyk i jej
udreczona twarz odprezyta sie. Lecz gdy Margali si¢ wycofatla, rodzaca krzykneta z
przestrachem:

—Och, Donal, Donal, co sie stanie z moim chtopcem?

Lady Deonara Ardais-Aldaran, szczupta starzejaca sie kobieta, podbiegta do Aliciane
i ujela jej szczupta dion.

—Nie béj sie o Donala, Aliciane — uspokajala ja ciepto. — Niech Avarra broni, zeby
to sie okazalo konieczne, ale przysiegam ci, ze bede dla niego przybrang matka tak
czula, jakby byt moim wlkasnym synem.

—Bytas dla mnie dobra, Deonaro — powiedziata Aliciane — a ja zabratam ci



Mikhaila.
—Dziecko, dziecko, nie czas o tym mysleé. Skoro dajesz Mikhailowi to, czego ja nie
mogtam, jestes moja siostrg i bede cie kochata jak Cassilda kochala Camille,

przyrzekam. — Deonara pocatowata blady policzek Aliciane. — Uspokdj sie, breda.
Mysl

tylko o tej kruszynce, ktora sie rodzi. Jg rédwniez bede kochala.

Aliciane wiedziata, ze otoczona opieka przez ojca dziecka i kobiete, ktora przyrzekia
traktowac jej corke jak wlasng, powinna by¢ spokojna. Lecz kiedy za oknami migneta
blyskawica, a nad zamkiem przetoczyt sie grzmot, ogarnat jg przemozny strach. To
mdoj strach czy dziecka? Odplyneta w mrok pod dziataniem kojgcej mocy leronis i
wysylanych przez Mikhaila fal mitosci i czutosci. Dla mnie czy tylko dla dziecka? Nie
miato to teraz znaczenia. Juz nic nie widziata. Kiedys zawsze przeczuwala, co si¢
stanie, ale teraz miata wrazenie, ze na sSwiecie nie ma nic oprécz jej strachu oraz
niepokoju dziecka i jego nieokreslonego gniewu. Wydawalo sie jej, ze wsciektos¢
matlej skoncentrowata si¢ w gromie, a rozdzierajgce béle porodowe naplywajg wraz z
blyskawicami. Pioruny bity nie na wzgérzach, lecz w pokoju i w jej udreczonym
ciele... szalaly w niej przerazenie i wscieklosé... blyskawice przynosity gniew i bél. Z
trudem zaczerpneta powietrza i krzykneta. Jej umyst niemal z ulgg pograzyt sie w
ciemnosci, ciszy i nicosci...

—Ai! Co za furia — powiedziata akuszerka, delikatnie trzymajac walczace dziecko. —
Musisz jg uspokoié, domna, zanim odetne jg od matki, bo inaczej ona za bardzo sie
wykrwawi. To silna i dzielna kobietka!

Margali pochylita sie nad ptaczacym noworodkiem. Mata twarzyczka byta
ciemnoczerwona od wscieklego krzyku. Przymruzone oczy ptonety biekitem. Okragta
gtowke pokrywaly geste rude loczki. Margali delikatnie przytkneta dionie do nagiego
ciatka i zaczela przemawiac¢ cicho. Pod jej dotykiem dziecko uspokoito sie troche i
przestato walczy¢. Akuszerka mogta wreszcie przecigé pepowine i zawigzac ja. Lecz
kiedy wzieta dziecko i owineta w cieply kocyk, znowu zaczeto wrzeszczeé. Kobieta
potozyla je na té6zku i cofnela sie zaskoczona.

—Ai! Evando, zmituj sie, ona jest jedng z nich. Gdy dorosnie, nie bedzie musiata
sie baé przemocy, skoro juz teraz potrafi uderzaé /aran. Nigdy sie z czyms takim nie

spotkatam u tak matego dzieckal!



—Przestraszytas ja — stwierdzita Margali z uSmiechem, ktéry zniknal, kiedy wzieta
dziecko na rece. Jak wszystkie damy dworu, kochata tagodng Aliciane. — Biedne
dziecko, utraci¢ tak wczesnie kochajgcg matke!

Mikhail, z twarza sciggnieta bélem, uklgkt obok ciata kobiety, ktérg kochat.
—Aliciane, moja ukochana... — wyjeczal.

Uniést rozgoryczong twarz i spojrzat na Deonare, ktéra wzieta dziecko od Margali i
zachtannie przytulita do wyschnietych piersi.

—Jestes zadowolona, Deonaro, ze nikt nie bedzie z tobg rywalizowat o matkowanie
temu dziecku?

—To niegodne ciebie, Mikhailu — oswiadczyta Deonara, tulagc mocniej dziecko
Aliciane. — Kochatam Aliciane. Wolatbys, zebym odrzucita jej dziecko, czy tez moze

najlepiej okazatabym mu swojg mitos¢, wychowujac je jak wiasne? Wez ja, mezu,
poki

nie znajdziesz nastepnej mitosci. — Mimo wysitku lady Aldaran nie zdotata ukryé
goryczy w glosie. — Ona jest twoim jedynym dzieckiem. Bedzie potrzebowata
troskliwej opieki, skoro juz ma /aran. Moje biedne dzieci nie zyly tak diugo.

Zlozyta dziecko w ramionach Mikhaila, ktéry spojrzat na nie z nieskonczong
czutoscia i smutkiem.

Przypomniat sobie kigtwe Mayry. ,,Juz nigdy nie wezmiesz do toza zadnej kobiety...
twoje ledzwie beda niczym uschniete drzewo. ,, Dziewczynka zaczeta ptakaé i prezyé
sie, jakby udzielit sie jej strach ojca. Za oknem szalata burza.

Dom Mikhail spojrzat na cérke. Bezdziethemu mezczyznie wydata sie bezcennym
skarbem. Zwlaszcza gdyby klgtwa miata sie spetni¢. Dziecko zesztywniato w jego
ramionach, kwilagc. Mala twarzyczka skrzywila si¢, jakby noworodek prébowat
wykrzycze¢ gniew do wtéru burzy. Drobne ré6zowe pigstki zacisnely sie. Mikhail
dostrzegt w buzi coreczki miniaturowa kopie twarzy Aliciane — wygiete tuki brwi,
wysokie kosci policzkowe, niebieskie ptongce oczy, krecone rude wiosy.

—Aliciane umaria, ofiarowujac mi ten wielki dar. Nadamy jej na pamigtke imie



matki?
Deonara zadrzata.

—Nadasz swojej jedynej cérce imie zmarlej, moj panie? Poszukaj imienia bedacego
lepszym omenem!

—Jak chcesz. Sama wybierz jej imie, domna.

—Nasza pierwszg cérke nazwatabym Dorylis, gdyby pozyta dtuzej. Niech malenka
wezmie to imie na znak, ze bede jej matka. — Dotkneta policzka, ktory wygladat jak

platek rézy. — Jak ci sie podoba twoje imie, mata kobietko? Spdjrz, zasnela.
Zmeczyta sie ptaczem.

Burza oddalita sie i umilkia. Zza okien komnaty nie dochodzit zaden dzwiek oprécz
kapania ostatnich kropel deszczu.



ROZDZIAL TRZECI

* * * Jedenascie lat pézniej * * *

W ciemnosci przed switem snieg padat cicho na klasztor Nevarsin przysypany
grubg warstwa puchu.

Nie zadzwieczal zaden dzwon, a jesli nawet, to tak cicho, ze nie bylo go stycha¢ w
celi opata. Mimo to we wszystkich dormitoriach bracia, nowicjusze i studenci zaczeli
sie budzi¢ jak na sygnat.

Allart Hastur z Elhalyn ocknat sie raptownie, gdy jego umyst zareagowatl na
wezwanie. W pierwszych latach czesto je przesypial, ale w klasztorze nie budzono
sie nawzajem. Czes¢ szkolenia poswiecano uczeniu nowicjuszy, by styszeli to, co
niestyszalne, i widzieli to, co niewidzialne.

Nie czut zimna, cho¢ zgodnie z reguta byt okryty tylko pota diugiego habitu. Tak
wycwiczyt swoje cialo, ze samo wytwarzato ciepto podczas snu. Wstatl po ciemku,
natozyt habit na proste spodnie ubranie, ktére nosit w dzien i w nocy, i wsunat stopy
w toporne sandaly zrobione ze stomy. Do kieszeni wepchnat matg ksigzeczke do
nabozenstwa, pioro i katamarz z rogu oraz miske i tyzke. Miat teraz przy sobie
wszystkie przedmioty, ktéore mégt posiadaé mnich. Dom Allart Hastur nie byt jeszcze
wyswieconym bratem Swietego Walentego od Sniegéw z Nevarsin. Dopiero za rok
miat ostatecznie pozegnac sie ze Swiatem lezagcym w dole, z meczacym swiatem, o
ktorym sobie przypominal za kazdym razem, kiedy wigzat skérzane paski sandatow.
W Dominiach okreslenie ,,cztowiek w sandatach” byto najwiekszg zniewagq dla
mezczyzny, sugerujaca zniewiescienie lub cos jeszcze gorszego. Z wysitkiem
odsunat

od siebie to wspomnienie, zaczerpngwszy trzy powolne oddechy. Zrobit przerwe,
trzy nastepne wdechy i zmoéwit krétka modlitwe, by odkupié przewinienie. Mimo to
doskonale sobie zdawal sprawe z ironii losu.

Modli¢ sie o spokdj brata, ktéry mi rzucit te obelge i ktéry mnie tutaj przywiézt, bym
odzyskat zdrowie psychiczne? Nadal czujgc gniew i uraze, powtérzyt rytuat z
oddechami. Starat sie wyrzucié brata z pamieci, przypominajac sobie stowa opata.

,Nie masz wladzy nad swiatem ani jego sprawami, méj synu. Wyrzekles si¢ marzen
o takiej wiadzy. Moc, po ktérg tutaj przybytes, to moc nad rzeczami znajdujacymi sie
wewnatrz ciebie. Osiagniesz spokdj, kiedy sobie w pelni uswiadomisz, ze twoje mysli
nie pochodza z zewnatrz, lecz z wnetrza i dlatego nalezg do ciebie. To jedyne rzeczy
na swiecie, nad ktéorymi mozna mie¢ petni¢ witadzy. Ty rzadzisz swoim umystem, a
nie mysli czy wspomnienia, tylko ty, nikt inny, kazesz im przychodzi¢ i odchodzi¢.
Czlowiek, ktéry pozwala, by go dreczyly witasne mysili, jest jak cztowiek, ktory



przytula do piersi skorpiona. ,,

Allart powtoérzyt éwiczenie i wreszcie obraz brata zniknat z jego umystu. Nie ma tu
dla niego miejsca, nawet w mojej pamieci. Juz spokojny wyszedt z celi i ruszyt cicho
korytarzem. Jego oddech tworzyt mate obtoczki wokét ust.

Kaplica, do ktorej docierato sie po krétkim spacerze w padajgcym sniegu, byta
najstarszg czescia klasztoru. Czterysta lat temu przybyta tutaj pierwsza grupa
mnichéw, by odgrodzi¢ sie od swiata. Wyciosali oni klasztor w litej skale, odstaniajac
mala jaskinie, w ktérej podobno przez cale zycie mieszkal Swiety Walenty od
Sniegéw. Wokoét szczatkéw pustelnika wyrosto Nevarsin, Miasto Sniegu. Bylo to
skupisko kilku budowli wzniesionych rekami mnichéw na przekér wygodnictwu
obecnych czaséw. Bracia szczycili sie, ze ani jednego kamienia nie przesunegli za
pomoca czarodziejskiego klejnotu, lecz wylacznie praca rak i umystow.

W kaplicy panowat mrok. Pojedyncze swiatetko jasnialo w miejscu wiecznego
spoczynku Swietego Nosiciela Brzemion, gdzie stat jego posazek. Zgodnie z reguia
klasztorng Allart podszedt z zamknietymi oczami do wyznaczonej tawki. Wszyscy
bracia uklekli jednoczesnie. Allart ustyszal szuranie stop, potkniecie sie jakiegos
nowicjusza, ktoéry na razie musial polega¢ na normalnym wzroku zamiast na
wewnetrznym, chodzac po klasztorze. Poczatkujacy studenci nie rozumieli, dlaczego
mnichowie nie pozwalajg na zapalanie swiatta ani dlaczego go nie potrzebuja.
Szepczac, przepychajac sie i potykajac, w koncu dotarli na swoje miejsca. Tym
razem tez nie rozlegt sie zaden dzwiek, lecz mnisi wstali wyéwiczonym ruchem na

niewidoczny sygnat przeora i zaintonowali poranny hymn:

Jedna Moc stworzyta

Niebo i Ziemie

Gory i doliny

Ciemnosé i Swiatfo;

Mezczyzn i kobiety

Ludzi i nieludzi.

Tej Mocy nie widac¢

Nie stychaé

Nie mozna zgtebié niczym



Z wyjatkiem umystu
Ktory jest czescia tej Mocy;
Jej imie brzmi Béstwo...

Kazdego dnia w takiej chwili znikaty rozterki, watpliwosci i leki Allarta. Styszac gltosy
spiewajacych braci, mlode i stare, drzace lub zardzewiate ze starosci, dotaczajac
wilasny gtos do wielkiej afirmaciji, tracit Swiadomos¢ siebie jako jednostki, ktéra
poszukuje i zadaje pytania. Odpoczywal, wiedzac, ze jest czescig wielkiej Mocy, ktoéra
utrzymywata w ruchu gwiazdy, stonce i caly nieznany Wszechswiat, ze w tej harmonii
ma swoje miejsce, ze gdyby zniknat, w Kosmicznym Umysle pozostataby po nim
pustka, ktérej nie datoby sie zapetni¢. Gdy stuchat spiewu, ogarniat go catkowity
spokoj. Dzwiek wlasnego szkolonego tenoru sprawiat mu przyjemnosg¢, lecz nie
wiekszg niz brzmienie pozostalych gtoséw w chérze, nawet ochryptego i falszywego
zawodzenia starego brata Fanelona. Przypominat sobie pierwsze stowa Swietego
Walentego od Sniegéw, ktére przeczytat. Wracaly do niego w latach wielkiej udreki i
po raz pierwszy od czasow dziecinstwa przyniosty mu ukojenie.

»Kazdy z nas jest pojedynczym glosem w wielkim choérze, jedynym w swoim
rodzaju. Kazdy z nas spiewa przez kilka lat w wielkim chérze, a potem jego glos
milknie na zawsze, zastgpiony przez inne. Lecz kazdy gtos jest wyjatkowy, cho¢ nie
jest piekniejszy od innych ani nie moze spiewa¢ nie swojej piesni. Nie znam
wiekszego zta od préby spiewania innym gtosem lub w innej tonaciji. ,,

Czytajac te stowa Allart zrozumial, ze od dziecinstwa usitowal na polecenie ojca,
braci, nauczycieli, zbrojmistrzéw, stajennych, stug i starszych ranga spiewaé
gtosem,

ktory nie mégt by¢ jego wikasnym. Zostat cristoforo, co uwazano za niegodne
Hastura, potomka Hastura i Cassildy, potomka bogéw, ktéry miat w sobie /aran,
Hastura z Elhalyn lezgcego obok swietego Hali, gdzie niegdys chadzali bogowie.
Wszyscy Hasturowie od niepamietnych czaséw czcili Pana Swiatta, lecz Allart zostat
cristoforo. Opuscit braci, zrzekt sie dziedzictwa i przybyt tutaj, zeby stac sie bratem
Allartem. Niemal zapomniat o swoim pochodzeniu, podobnie jak bracia z Nevarsin.

Swiadomy jednak swojej odrebnosci i wyjatkowego miejsca w chérze, w klasztorze,
we wszechswiecie, Allart sSpiewat dlugie hymny. Nastepnie udat si¢ do wyznaczonej
pracy: roznoszenia sniadania nowicjuszom i studentom w refektarzu. Rozdawat
chtopcom parujace dzbany z herbata i goracg owsianke, nalewat jedzenie do
glinianych misek i kubkéw. Widzial, jak zmarzniete dlonie zaciskajg sie¢ wokot
cieptych naczyn. Chitopcy byli przewaznie zbyt mtodzi, zeby opanowac¢ technike
wewnetrznego ogrzewania sie. Wiedzial, ze niektérzy noszg pod habitami koce.
Wspélczut im, pamietajac, jak sam cierpiat, zanim nie wyéwiczony umyst nauczyt sie



ogrzewac ciato. Przynajmniej mieli gorace jedzenie i spali pod dodatkowymi kocami,
a im bardziej odczuwali zimno, tym wczesniej i szybciej do niego przywykali.

Cho¢ wiedziat, ze powinien ich upomnieé¢, zachowat milczenie, kiedy narzekali na
positek. Dzieciom podawano obfite i wykwintne jedzenie. On sam prébowat gorgcego
jadta tylko dwa razy od przejscia na petny klasztorny rezim. W obu wypadkach
uratowat podréznych zasypanych na przeteczach przez snieg. Opat stwierdzit, ze
wychtodzenie organizmu przekroczyto dopuszczalng granice, wiec kazat mu zjes¢
goracy positek i spa¢ pod kocami przez kilka dni. Normalnie Allart byt tak
zahartowany, ze dla niego lato i zima niczym sie nie réznity, a poza tym zadowalat sie
kazdym jedzeniem, cieptym czy zimnym.

Jeden z chlopcow, rozpieszczony mieszkaniec Nizin, o starannie przycietych
witosach okalajagcych twarz, cho¢ byt okutany w koc, trzast sie tak bardzo, ze Allart,
naktadajac mu drugq porcje owsianki — dzieciom pozwalano jes¢ do woli — odezwat
sie don tagodnie:

—Niedlugo zimno przestanie ci dokuczac¢. Jedzenie cie ogrzeje. Zresztg jestes ciepto
ubrany.

—Ciepto? — powtorzyt dzieciak z niedowierzaniem, bliski tez. — Nie mam futra i chyba
umre z zimna.

Allart ze wspoétczuciem potozyt mu dion na ramieniu.
—Nie umrzesz, braciszku. Przekonasz si¢, ze moze by¢ ciepto bez ubrania. Wiesz,

ze tutejsi nowicjusze Spig nadzy na kamieniach, bez kocoéw i habitow? | nikt tu
jeszcze nie umart z zimna. Zwierzeta nie noszg ubran. Ich organizmy przystosowuja
sie do miejscowego klimatu.

—Zwierzeta majq futra — zaprotestowat chtopiec. Ja mam tylko skore.
Allart rozesmiat sie.
—| to jest dowéd, ze nie potrzebujesz futra. Gdybys go potrzebowalt, urodzitbys sie

pokryty futerkiem, maly bracie. Jest ci zimno, bo od dziecinstwa ci powtarzano, ze
na

sniegu jest zimno, a ty w to uwierzyles. Zapewniam cie, ze niedlugo bedziesz biegat
na

bosaka po sniegu i nie zmarzniesz. Teraz mi nie wierzysz, ale zapamietaj moje
stowa,



dziecko. Na razie zjedz owsianke. Wkroétce poczujesz, jak zaczyna cie rozgrzewac.
Poklepat policzek mokry od tez i wrécit do pracy.

On réwniez buntowat sie kiedys przeciwko surowej dyscyplinie mnichéw. Lecz
zaufat im i ich obietnice sie sprawdzity. Jego umyst nauczyt sie¢ samokontroli, a on
sam zyskat spokdj i zyt dniem dzisiejszym, nie zadreczajac sie wizjami przysziosci.
Jego ciato bylo postusznym stugq, wykonujacym polecenia i nie zgdajgcym wiecej;,
niz byto to potrzebne dla zdrowia i dobrego samopoczucia.

Widziat juz cztery kolejne grupy dzieci rozpuszczonych i wymagajacych, ktére zaraz
po przybyciu ptakaly z zimna, narzekaly na proste jedzenie i niewygodne t6zka.
Odchodzity po roku albo dwéch czy trzech latach zahartowane, obeznane z historig i
zdolne wybraé swojg przysztosé. Ci chtopcy réowniez, tgcznie z maminsynkiem, ktory
bat sie, ze bez futra umrze z zimna, mieli stad wyjs¢é twardzi i zdyscyplinowani.
Mimowolnie siegnat w przysziosé, by zobaczyé, co wyrosnie z tego dziecka.
Przekonat sie, ze miatl racje. Jego surowos¢ wobec chiopca byta usprawiedliwiona...

Allart stwierdzit nagle, ze jest caly spiety, co mu sie nie zdarzyto od pierwszego
roku pobytu w klasztorze. Automatycznie zaczat ¢wiczenia oddechowe, zeby sie
rozluzni¢, ale strach w nim pozostat.

Nie ma mnie tutaj. Nie widze si¢ w Nevarsin w nastepnym roku. Umre czy odejde
stad? Swiety Nosicielu Brzemion, dodaj mi sit...

Wiasnie to go tutaj sprowadzito. W przeciwienstwie do niektérych Hasturéw nie byt
emmasca, ni to mezczyzna, ni kobietg, czlowiekiem dlugowiecznym, lecz
bezptodnym. Cho¢ w klasztorze przebywali mnisi, ktorzy sie tacy urodzili i dopiero
tutaj pogodzili z tym, co w dzisiejszych czasach uwazano za uposledzenie. Nie.
Zawsze wiedzial, ze jest mezczyzng. Otrzymat wychowanie nalezne synowi
krélewskiego rodu, piatemu w kolejce do tronu Dominiéw. Miat natomiast inny
problem.

Zaczal widzie¢ przyszios¢, gdy ledwo umiat méwi¢. Wystraszyt kiedys krewnego,
ktory podarowal mu konia. Ucieszyt sie, ze dostat czarnego zamiast siwego, ktoérego
wuj zamierzat mu przyprowadzié.

—Skad wiesz, ze wyruszytem z siwym? — spytat mezczyzna.

—Bo widziatem, jak dajesz mi siwego — odpart Allart — a potem zobaczytem, ze

dajesz mi czarnego. Widzialem tez, ze spadt ci juk, zawrécites i wcale nie
przyszedies.

—Na litos¢é Aldonesa — szepnat mezczyzna. — To prawda, ze omal nie zgubitem juku



na przeteczy. Musiatbym wtedy wrécic¢, bo nie miatem dos¢ jedzenia na dalszg
podroéz.

Powoli Allart zaczat sobie uswiadamia¢ nature swojego /aran. Widziat nie jednag
przyszios¢, prawdziwag, ale wszystkie mozliwe. W wieku pietnastu lat, kiedy zostat
uznany za mezczyzne i stanat przed Rada Siedmiu, zeby wytatuowano mu znak
Krélewskiego Rodu, dni i noce staly sie dla niego koszmarem. Po kazdym kroku
widzial przed sobg kilkanascie drég, kazdy wyboér pociggat za soba setki nowych. Nie
smiat wykonaé zadnego ruchu ze strachu przed znanym i nieznanym. Nie miat
pojecia, jak sobie poradzié, a nie mégt z tym zy¢é. W czasie ¢wiczen z broniag
paralizowat go widok ran, ktére mégt zadaé przeciwnikowi, oraz miejsc, gdzie mogty
trafi¢ ciosy wymierzone w niego. Treningi staty sie taka tortura, ze w koncu stat
nieruchomo przed mistrzem, kulgc si¢ jak przerazona dziewczynka, niezdolny nawet
do uniesienia miecza. Nadworna leronis probowata wysondowa¢ mu umyst i pokazaé
wyjscie z labiryntu, lecz Allartowi nic to nie pomogto. W owym okresie wzrosta jego
fascynacja kobietami i widzial, jak rzuca sie na nig niczym zwierze. W koincu zamknat
sie w swoim pokoju, pozwolil, by nazywano go idiotg i tchérzem, odmawiat zrobienia
cho¢ jednego kroku ze strachu przed tym, co sie¢ moze staé. Uznat siebie za
obtakanego, za wybryk natury.

Wreszcie otrzasnal sie i wyruszyt w dluga przerazajgca podréz — widziat kazdy
falszywy krok, po ktéorym spadat w przepasé, ginat lub lezat potamany przez wiele dni
na skatach, widzial, jak sie wykrwawia — a opat przyjat go z otwartymi rekami i
wystuchat catej historii.

—Nie jestes zadnym wybrykiem natury ani szalencem, Allarcie — oswiadczyt. — Nie
moge obiecacé, ze znajdziesz tutaj wlasciwa droge albo ze sie wyleczysz, ale moze
naucze cie, jak z tym zy¢.

—Leronis twierdzita, ze moge si¢ nauczy¢ kontrolowa¢ moc za pomoca kamienia, ale
sie balem — wyznat Allart.

Po raz pierwszy odwazyt sie méwic¢ o strachu. Strach byt zakazana rzecza,

tchérzostwo — hanba, o ktérej Hastur nie mégt nawet wspominaé€. Przeor pokiwat
gtowa.

—Dobrze, ze si¢ obawiales kamienia. Mégtby nad toba zapanowaé. Sprébujemy ci
pokazaé, jak zy¢ bez strachu. Gdyby to sie nie udato, moze nauczysz sie, jak zy¢ z
nim. Najpierw si¢ dowiesz, ze jest two;j.

—Zawsze to wiedziatem. Czutem sie winny z jego powodu — powiedziat Allart, a stary
mnich tylko sie usmiechnat.

—Nie. Gdybys naprawde uwierzyl, ze twdj strach jest wylgcznie twoim wikasnym



strachem, nie przypisywalbys sobie winy, nie czutbys zalu ani gniewu. To, co
widzisz, pochodzi z zewnatrz, moze przyjs¢ lub nie, znajduje si¢ poza twojg kontrola.
Ale strach nalezy do ciebie, jest tylko twdj, podobnie jak glos, rece, pamieé, i dlatego
mozesz nad nim panowac. Skoro czujesz sie bezradny, jeszcze nie przyjates do
wiadomosci, ze jest twéj, ze mozesz z nim zrobi¢, co chcesz. Potrafisz gra¢ na rryl?

Zaskoczony nagta zmiang tematu Allart potwierdzit, ze uczyt sie gra¢ na matej,
recznej harfie.

—Przeklinales instrument albo swoje niewprawne palce, kiedy z poczatku struny nie
wydawaly takiego dzwieku, jak bys chciat? Stopniowo jednak rece poddaly sie twojej
woli. Nie przeklinaj /laran tylko dlatego, ze umyst nie potrafi go jeszcze kontrolowac¢.
— Po chwili milczenia dodat: — Wizje przysziosci pochodza z zewnatrz, nie podsuwa
ich pamie¢ ani strach, lecz ten strach w tobie narasta i paralizuje cie. To ty go
tworzysz, Allarcie. Kiedy nauczysz si¢ go kontrolowac, bedziesz mégt bez obawy

wybiera¢ sciezki, ktére ukazuje ci laran. Twdj strach jest jak niewprawna reka na
strunach harfy.

—Jak moge pokona¢ swdj strach? Nie chce sie bacé.

—Powiedz mi, ktéry z bogow dat ci przeklenstwo strachu? — spytat opat tagodnie.
Allart milczat zawstydzony.

—Mobwisz, ze sie boisz. Strach sie rodzi w tobie, bo nie masz nad nim kontroli. Po
pierwsze musisz uwierzy¢, ze mozesz kaza¢ mu przyjs¢ lub odejs¢. Od tego zacznij.

Gdy poczujesz lek, ktory przeszkadza ci w podjeciu decyzji, zadaj sobie pytanie:
»CO

sprawito, ze sie boje? Dlaczego postanowitem odczuwa¢ paralizujgcy strach zamiast
cieszy¢ sie z mozliwosci wyboru?” Strach nie pozwala ci na podjecie decyzji, jest
przyzwoleniem na to, by wybieraly za ciebie fizyczne odruchy, a nie rozum. Sam mi
powiedziates, ze wolisz nic nie robi¢, by nie przytrafily ci sie rzeczy, ktérych sie

obawiasz. Tak wiec nie ty dokonujesz wyborow, lecz strach. Zacznij od tego,
Allarcie.

Nie moge obiecaé, ze uwolnie ci¢ od strachu, ale nadejdzie czas, kiedy ty bedziesz
panem i strach nie bedzie ci¢ paralizowat. — Usmiechnat sie i dodal: — Przeciez tutaj
przyjechales.



—Bardziej sie batem zostaé niz przyjechaé — wyznat Allart.

—Ale potrafites dokonaé wyboru miedzy wiekszym i mniejszym strachem. Teraz
musisz si¢ nauczy¢ go kontrolowa¢. Z czasem stwierdzisz, ze ty jestes panem, a on
stuga, ktéremu mozesz rozkazywac.

—Oby dali bogowie — powiedziat Allart z drzeniem.

Tak zaczeto sie jego zycie w klasztorze. Wytrzymat juz szes¢ lat. Powoli nauczyt sie
opanowywa¢ strach, wybiera¢ najmniej niebezpieczng przysztosé¢ sposréd
oszatlamiajgcego wachlarza mozliwosci. Stopniowo doszedt do tego, ze widziat tylko
jedng przyszitos¢, przezywat jeden dzien na raz, robit to, co do niego nalezato, ani
mniej, ani wiecej.

Nagle po szesciu latach ujrzat caly ciag obrazéw: podréz, skaly i Snieg, obcy zamek,
swoj dom, kobiecg posta¢... Allart zakryt twarz dtonmi, sparalizowany dawnym
strachem.

Nie! Nie! Nie chce! Chce zosta¢ tutaj, zy¢ zgodnie z przeznaczeniem, Spiewaé
swoim glosem wiasng melodie...

Przez szes¢ lat zyt, jak chcial. Przyszios¢ okreslaly jego wlasne decyzje. Teraz
spokdj zostal zaktdocony przez swiat zewnetrzny. Czyzby ktos spoza klasztoru
dokonywat wyborow, ktére, w taki czy inny sposéb, dotyczyly jego osoby? Strach,
ktéry ujarzmit w ciggu ostatnich szesciu lat, uderzyt z cata sitg. Z trudem nad nim
zapanowal, oddychajac tak, jak go uczono.

MJ§j strach nalezy do mnie. Ja nim rzadze i tylko ja moge wybieraé...

Wsrod nattoku obrazéw usitowat wypatrzy¢ jedng sciezke. Gdyby nig podazyt,
mogtby pozostac¢ bratem Allartem, odpoczywaé w spokoju celi, pracowaé na
przysztos¢ swojego swiata...

Nie znalazt tej sciezki i zrozumiat, ze nie zdola si¢ przeciwstawi¢ temu, co niesie
przysziosé. Walczyt diugo, kleczac na zimnych kamieniach celi. Probowat zmusié
oporne ciato i umyst, by zaakceptowaly nieuniknione. W koncu opanowat strach. Gdy
nadeszio wezwanie, przyjat je bez leku.

Do potudnia Allart zobaczyt tyle r6znych przysziosci, ze wiedziat, czego sie
spodziewaé. W wizjach tak czesto pojawiata sie twarz ojca — na przemian gniewna,

przymilna, uprzejma — ze z géry nastawit sie na pierwsza probe.



Gdy opat go wezwal, stanat przed nim spokojny i opanowany.

—Przybyt twdj ojciec i chce z tobg porozmawiaé, synu. Mozesz go przyjaé¢ w pokoju
goscinnym.

Allart spuscit wzrok.

—Ojcze, czy musze z nim rozmawiac¢? — zapytat po chwili.

Jego gtos nie zdradzat niepokoju, ale opat znat Allarta zbyt dobrze, by przyja¢ ten
spokodj za dobrg monete.

—Nie mam powodu, zeby go odprawic¢, Allarcie.

Allart poczut nieodparta ochote, by rzucié¢ gniewnie:, Ja mam”, ale byt za dobrze
wyc¢wiczony, by zachowacé sie nierozsadnie.

—Wiele czasu poswiecitem dzisiaj na przygotowanie si¢ do tej rozmowy —
powiedziat cicho. — Nie chce opuszczaé Nevarsin. Znalaziem tutaj swoje miejsce i
uzyteczng prace. Pomo6z mi znalez¢ droge, ojcze.

Starzec westchnal. Jak zwykle oczy miat zamkniete, lecz Allart wiedziat, ze
obserwuje go uwazniej niz kiedykolwiek.

—Bardzo bym chciat ujrze¢ taka droge, synu. Znalazies tutaj zadowolenie i
szczescie, dostepne dla cztowieka, na ktérym cigzy przeklenstwo. Obawiam sie
jednak, ze okres spokoju dobiegt konca. Musisz pamietac, chtopcze, ze wielu ludzi

nigdy nie ma takiej okazji, by pozna¢ siebie i nauczy¢ sie dyscypliny. Badz
wdzieczny

za to, co juz dostales.

Och, mam dos¢ tego poboznego gadania o brzemieniu, ktére trzeba dzwiga¢ bez
skargi. Allart odpedzit buntownicza mysl, ale opat uniést gtowe i wbit oczy,
bezbarwne jak dziwny metal, w wyzywajacq twarz Allarta.

—Nie masz zadatkéw na mnicha, méj chtopcze. NauczyliSmy cie kontroli nad

wrodzonymi sklonnosciami, ale z natury jestes buntowniczy i gotowy wszystko



zmieniac¢, a tego mozna dokona¢ tylko tam. — Objal gestem wielki swiat poza
murami

klasztoru. — Nigdy nie zadowolisz sie pokorng akceptacja rzeczywistosci, synu, ale
teraz masz site, zeby walczy¢ racjonalnie, a nie mtéci¢ na oslep w slepym buncie
zrodzonym z bélu. Musisz iS¢, Allarcie, i dokonaé zmian w swoim swiecie.

Allart zakryt twarz dlonmi. Do tej chwili wierzyt jak dziecko, ze stary mnich pomoze
mu unikngé tego, co musi sie staé. Nie dorést przez szes¢ lat spedzonych w
klasztorze. Teraz poczul, ze traci resztke dzieciecej naiwnosci, i zebralo mu sie na
placz.

—Zalujesz, ze nie mozesz pozostaé dzieckiem, majac dwadziescia trzy lata,

Allarcie? — spytat opat z fagodnym usmiechem. — Badz raczej wdzieczny, ze po
latach

nauki wreszcie mozesz si¢ sta¢ mezczyzna.

—Teraz moéwisz jak moj ojciec — rzucit Allart gniewnie. — Co dzien powtarzano mi, ze
jeszcze nie jestem na tyle dojrzaty, zeby znalez¢ sobie miejsce w swiecie. Nie
przemawiaj tak do mnie, ojcze, bo uznam, ze lata spedzone tutaj poszty na marne.

—Kiedy méwie, ze jak mezczyzna jestes gotowy stawi¢ czoto temu, co przyniesie
los, nie mam na mysli tego — samego, co twoj ojciec — stwierdzit opat. — Dla mnie
dojrzatlos¢ oznacza co innego niz dla lorda Hastura. Moze dzisiaj rano sie
przestyszatem, gdy dodawates otuchy placzacemu dziecku? Nie udawaj, ze nie

widzisz réznicy, Allarcie. — Jego ton zlagodniat. — Jestes zbyt zagniewany, zeby
uklekngé do blogostawienstwa?

Allart opadt na kolana. Starzec siegnat do jego umystu.
—Swiety Nosiciel Brzemion doda ci sit. Bardzo cie kocham, ale zatrzymywanie cie

byloby egoizmem. Mysle, ze w swiecie, ktérego prébowates sie wyrzec, jestes
bardziej

potrzebny.
Gdy Allart wstal, opat wzigt go w objecia i ucatowat.
—Teraz mozesz odejs¢ i przebraé sie w sSwieckie ubranie, zanim staniesz przed

ojcem. — Po raz ostatni dotknat twarzy ucznia. — Moje btogostawienstwo zawsze



bedzie
ci towarzyszy¢. Moze juz nigdy sie nie spotkamy, Allarcie, ale bede sie modlit za
ciebie. Przyslij do mnie kiedys swoich synéw. ldz juz.

Usiadt i nasunat kaptur na twarz. Allart wiedzial, ze wraz z tym gestem starzec
pozbyit sie go z mysili.

Allart nie skorzystat z pozwolenia opata, zeby zmieni¢ ubranie. Byt mnichem, czy sie
to ojcu podobato, czy nie. Jego bunt brat si¢ po czesci z faktu, ze kiedy zwrocit mysli
ku przysziosci, nie widzial siebie w stroju mnicha. Czyzby miat nigdy nie wréci¢ do
Miasta Sniegu?

Idac do pokoju goscinnego, wykonat ¢wiczenia oddechowe, zeby si¢ uspokoié.
Kiétnia ze staruszkiem zaraz po powitaniu nic dobrego by nie przyniosta. Otworzyt
drzwi i wszedt do izby o kamiennej posadzce.

Przy ptongcym kominku w przepastnym fotelu siedziat stary mezczyzna, sztywny i
posepny. Palce zaciskat na poreczy. Na jego twarzy malowala sie arogancja
Hasturéw z Nizin. Gdy ustyszal szelest habitu, rzucit z irytacja:

—Kolejny duch w sutannie? Przyslijcie mi syna!
-Syn jest do twoich ustug, vai dom. Starzec wlepit w niego wzrok.
—O bogowie, to ty, Allarcie? Jak Smiesz zjawia¢ sie przede mna w tym przebraniu!

—Staje przed toba taki, jaki jestem, sir. Przyjeto cie godnie? Pozwodl, ze przyniose ci
wina i jedzenia.

—Juz mnie obstuzono — odpart starzec, wskazujac glowa na tace i karafke stojace na
stole. — Nie potrzebuje niczego. Chce z tobg porozmawiaé. Tylko dlatego podjatem
sie tej meczacej podroézy.

—A ja powtarzam, ze jestem do twoich ustug, sir. Miales ciezkg podréz? Co cie
skionito, by wyruszy¢ w zimie?

—Ty — burknat Hastur. — Kiedy zamierzasz wréci¢, gdzie twoje miejsce, i spetni¢
obowigzek wobec klanu i rodziny?

Allart opuscit wzrok i zacisnat piesci, az paznokcie wbity mu sie gieboko w dion.
Gdy zobaczyt, co go czeka za chwile, przerazit sie. W przynajmniej jednej z
przysztosci zaleznych od kazdego jego stowa Stephen Hastur, lord Elhalyn, mlodszy
brat Regisa ll, ktéry zasiadal na tronie Tendary, lezat martwy na kamiennej podtodze.



Allart wiedzial, ze gniew, ktéry od dawna czut wobec ojca, tatwo moégt znalez¢ ujscie
w morderczym ataku. Starzec znowu cos powiedzial, lecz Allart nie stuchal, usitujgc
zapanowac¢ nad ciatem i umystem.

Nie chce zabi¢ ojca wlasnymi rekami! Nie chce, nie! Nie zrobie tego! Odezwat sie
dopiero, kiedy moégt méwic¢ spokojnie, bez urazy.

—Przykro mi, sir, ze cie rozczarowuje. Sadzitem, ze wiesz, iz chce spedzi¢ zycie w
tych murach jako mnich i uzdrowiciel. W potowie lata bede mogt ztozy¢ slubowanie,
wyrzec sie nazwiska i dziedzictwa, by zamieszka¢ tutaj na zawsze.

—Tak postanowites w czasie choroby wieku dojrzewania — odpart dom Stephen
Hastur — ale myslatem, ze to minie, kiedy wrécisz do zdrowia. Jak sie czujesz,
Allarcie? Wygladasz dobrze. Zdaje sie, ze ci szaleincy cristoforo nie zagtodzili cie ani
nie wpedzili w obled... na razie.

—Istotnie, sir — przyznat Allart. — Jak widzisz, cialo mam silne i zdrowe, a umyst
spokojny.

—Naprawde, synu? Wiec nie bede zatowat lat, ktore tutaj spedzites. | zawsze bede im
wdzieczny za ten cud, jakkolwiek go dokonali.

—Zatem wyraz swojgq wdziecznos¢, pozwalajagc mi zosta¢ na reszte zycia tutaj, gdzie
jestem szczesliwy i spokojny.

—To niemozliwe! To szaleinstwo!

—Moge zapyta¢ dlaczego, sir?

—Zapomnialem, ze jeszcze nic nie wiesz — stwierdzit lord Elhalyn. — Twoj brat
Lauren zmart trzy lata temu. Miat taki sam /aran jak ty, tylko w jeszcze gorszej
postaci, gdyz nie potrafit rozrézni¢ przesztosci od przysziosci. Po pierwszym ataku

wycofat sie w giab siebie i nigdy wiecej nie wypowiedzial stowa ani nie zareagowat
na

otoczenie. W koncu umart.

Allart posmutnial. Lauren byt jeszcze dzieckiem, kiedy on opuszczat dom. Mysl o
cierpieniu chlopca wstrzasneta nim. Sam ledwie uniknat podobnego losu!

—Ojcze, przykro mi. Jaka szkoda, ze go tutaj nie przystates. Moze mnisi by mu

pomogli.



—Jeden wystarczy — oswiadczyt dom Stephen. — Nie potrzebujemy stabeuszy. Lepiej
umrze¢ mtodo niz przekaza¢ utomnos¢ potomkom. Jego Wysokos¢, moj brat Regis,
ma tylko jednego dziedzica. Jego starszy syn zgingt w Serrais, walczac z
najezdzcami, a Felix, ktory odziedziczy tron, ma stabe zdrowie. Ja jestem nastepny w
kolejce, a potem twéj brat Damon-Rafael. Ty jestes czwarty do tronu, a krél skonczyt
juz osiemdziesiat lat. Nie masz syna, Allarcie.

—Jak moge przekaza¢ swoim dzieciom przeklenstwo, ktére na mnie cigzy? —
wybuchnat Allart. — Lauren zapftacit za swoje zyciem!

—Mimo wszystko potrzebujemy daru jasnowidzenia — stwierdzit Stephen Hastur —

a ty go posiadasz. Leroni z Hali wymyslili plan usuniecia btedu, ktéry zagrozit
twojemu zdrowiu psychicznemu i zabit Laurena. Prébowatem o tym z toba
rozmawiaé, zanim nas opuscites, ale nie byles w stanie mysle¢ o potrzebach klanu.
ZawarliSmy umowe z klanem Aillardéw. Geny ich cérki zostaty zmodyfikowane, aby
sta¢ sie dominujgcymi. Ozenisz si¢ z tg dziewczyng. Ona ma jeszcze dwie siostry

nedestro. Leroni z Wiezy opracowali technike, dzieki ktorej sptodzitbys z nimi
samych

chlopcéw. Jesli eksperyment sie powiedzie, twoi synowie beda mieli dar
jasnowidzenia i jednoczesnie kontrole nad nim. — Spostrzegiszy niesmak na twarzy
Allarta, dodat rozwscieczony: — Nadal jestes niesmiatym chtopcem?

—Jestem cristoforo. Jestem postuszny pierwszemu nakazowi Kreda Czystosci.
Nigdy bym nie wziat kobiety wbrew jej woli.

—To dobre dla mnicha, a nie dla mezczyzny! Zadna z nich nie bedzie niechetna,
zapewniam cie. Jesli chcesz, dwie, ktoére nie beda twoimi zonami, nie poznajg nawet
twojego imienia. Mamy narkotyki, dzieki ktérym pozostanie im tylko wspomnienie

mitych chwil. Kazda kobieta pragnie urodzi¢ potomka rodu Hastura i Cassildy. Allart
skrzywit sie z odraza.

—Nie chce kobiety, ktérg trzeba byloby przyprowadzi¢ do mnie nieprzytomna.



Brak oporu nie jest najwazniejszy. Chodzi o to, ze kobieta nie moze wyrazi¢ zgody
lub

zaprotestowaé, bo narkotyk pozbawia woli.

—Wocale bym ci tego nie proponowal, ale przeciez powiedziates jasno, ze nie masz
zamiaru dobrowolnie spetni¢ obowigzku wobec kasty i klanu! — krzyknat starzec ze
ztoscia. — W twoim wieku Damon-Rafael miat juz kilkunastu synéw nedestro z tyluz
chetnych kobiet! Lecz ty, nosicielu sandatéw...

—Allart opuscit gtowe, walczac z odruchem, by chwyci¢ krucha starczg szyje i
wycisnac¢ z niej zycie.

—Damon-Rafael czesto wyrazat opinie na temat mojej meskosci, ojcze. Czy musze
tego wystuchiwa¢ réwniez od ciebie?

—A co zrobites, zebym miat o tobie lepsze zdanie? Gdzie sg twoi synowie?

—Nie zgadzam sie z tym, ze meskos¢ nalezy oceniaé¢ wytgcznie na podstawie liczby
synow, sir. Nie bede sie jednak z toba spierat. Co nieco wiem o /aran. Uwazam, ze sie
mylicie, prébujac wyhodowaé¢ potomkoéw obdarzonych talentami o wiekszej mocy.
Widzisz na przyktadzie moim i Laurena, ze ludzki umyst nie jest przystosowany do
takiego obcigzenia. Wiesz, co mam na mysli, méwigc o recesywnych i letalnych
genach?

—Zamierzasz mnie uczy¢ oczywistych rzeczy, smarkaczu?

—Nie, ale z calym szacunkiem, ojcze, nie wezme w tym udziatu. Gdybym kiedys
zapragnat mie¢ synéw...

—Nie ma zadnych ,,gdyby”. Musisz sptodzi¢ synow.

Starzec przemawiat stanowczym tonem. Allart westchnat. Ojciec po prostu go nie
stuchat. Stowa wpadaty mu jednym uchem, a wypadaty drugim. To, co méwit Allart,
nie zgadzato sie z ustalonym pogladem lorda Elhalyn, ze gtdwnym obowigzkiem syna
jest sptodzi¢ synow, ktorzy przekaza dalej ostawione dary Hastura i Cassildy, /laran
Dominiow.

Laran, czarodziejska sita psi, umozliwiata tym rodom postugiwanie sie¢ gwiezdnymi
kamieniami, ktére wzmacnialy ukryte moce umystu: przewidywanie przyszitosci,
naginanie stabszych umystéw do swojej woli, manipulowanie obiektami



nieozywionymi, zniewalanie umystow zwierzat i ptakow. Laran stanowit klucz do
nieograniczonej wiadzy. W Dominiach przekazywano go z pokolenia na pokolenie.

—Ojcze, postuchaj mnie, blagam. — Allart nie byt zagniewany, lecz smiertelnie
powazny. — Moéwie ci, ze nic dobrego nie moze wynikna¢ z programu rozmnazania,

ktory czyni z kobiet maszyny do rodzenia umystowych potworéw, pozbawionych
krzty

cztowieczenstwa! Ja mam sumienie. Nie moge tego zrobié.

—Wolisz mezczyzn? — zapytal szyderczo ojciec.

—Nie — odpart Allart — cho¢ nie znam kobiet. Skoro spadifo na mnie przekleinstwo...
—Milcz! Bluznisz przeciwko naszym przodkom i Panu Swiatla, ktéry dat nam
laran!

Dopiero teraz Allart si¢ rozztoscit.

—To ty bluznisz, sir, jesli myslisz, ze mozna w ten sposéb wykorzysta¢ bogéw.

—Ty bezczelny... — Lord Elhalyn zerwat sie, lecz po chwili ogromnym wysitkiem
opanowat wsciektosé. — Synu, jestes mlody i przez mnichéw masz wypaczone
poglady. Wracaj tam, gdzie twoje miejsce, a zrozumiesz. To, o co cie prosze, jest
wilasciwe i dobre dla rodu Hasturéw. Nie... — Uciszyt gestem Allarta, ktéry chciat cos
powiedzie¢. — W tych sprawach jestes ignorantem. Musze uzupetni¢ twoja edukacije.
— Stephen Hastur nie potrafit ukry¢ pogardy. — Nie powinienes wyrazac¢ opinii, jesli
sie na czyms nie znasz.

—Uwierz mi, ze nie jestem obojetny na kobiece wdzieki — powiedziat Allart. — Lecz nie
chce przekazywac¢ dalej przeklenstwa mojego /aran. | nie zrobie tego.

—To nie podlega dyskusji — ucigt dom Stephen z grozba w gtosie. — Bedziesz mi
postuszny, Allarcie. Jesli méj syn bedzie musiat ptodzi¢ synéw pod wplywem

narkotykéw jak niechetna panna mtoda, uznam to za hanbe. Wiedz jednak, ze istniejg
odpowiednie substancje, jesli nie zostawisz nam wyboru.

Swiety Nosicielu Brzemion, pomé6z mi! Jak mam si¢ powstrzymaé od zabicia go?
—Nie ma czasu na ktétnie, synu — powiedziat dom Stephen. — Musisz da¢ nam

szanse, bysmy cie przekonali, ze twoje skrupuly sa nieuzasadnione. Btagam cie, idz
i



ubierz sie jak przystalo mezczyznie i Hasturowi. Przygotuj sie do podrézy, drogi
synu,

i... wiesz, jak bardzo za toba tesknitem?

Szczeros¢ brzmigca w jego gtosie sprawita, ze Allarta zaktutlo serce. Opadtly go
wspomnienia z dziecinstwa. Cho¢ dla lorda Elhalyn synowie byli przede wszystkim
przedmiotem ojcowskiej dumy i dziedzicami, to jednak kochat ich prawdziwie. Bat sie
o zdrowie Allarta, gdyz inaczej nigdy by go nie wystat do klasztoru cristoforo. Nie
potrafie go nienawidzi¢. Byloby o tyle fatwiej, gdybym mégt!

—Przyjde, ojcze. Wierz mi, ze nie chce cie rozgniewad.

—A ja nie chce ci grozi¢, chlopcze. — Dom Stephen wyciagnat do niego ramiona. —
Wiesz, ze jeszcze sie nie przywitaliSmy? Czyzby cristoforo kazali ci odrzuci¢ wiezy
rodzinne, synu?

Allart objat ojca. Wyczut kruchos¢ starego ciata i zrozumiat, ze udawany gniew ma
zamaskowa¢ stabos¢ i podeszty wiek.

—Niech bogowie bronig. Pozwdl, ze wroce do celi, by przygotowaé sie do wyjazdu.
—Idz, méj synu. Bardzo mi sie nie podoba twoj stréj, ktéry nie przystoi
mezczyznie.

Allart nic nie odpowiedzial, tylko uktonit sie i wyszedt z pokoju. Postanowit, ze
bedzie postusznym synem. Z pewnymi zastrzezeniami. Zrozumiat jednak, co miat na
mysli opat. W jego swiecie konieczne byly zmiany, a nie mégt ich dokonagé, tkwigc za
murami klasztoru.

Ujrzatl siebie, jak jedzie na wierzchowcu, zobaczyt krazagcego w powietrzu wielkiego
sokola i twarz kobiety... Znat tak niewiele kobiet. A teraz oni zamierzali
przyprowadzi¢ mu niejedna, lecz trzy, oszotomione narkotykami i ulegte... zeby
musial toczy¢ walke ze sobg i z sumieniem. Nie wiaczy sie do tego potwornego
programu hodowlanego. Nigdy. Zdjat mnisi habit i ukleknat na zimnej podtodze celi.

—Swiety Nosicielu Brzemion, poméz mi dzwigaé moje brzemie — wyszeptat, po
czym wstat i zaczat sie ubiera¢ w zwykly stroj szlachcica Dominiéw. Po raz pierwszy

od szesciu lat przypasat miecz. — Blogostawiony Swiety Walenty od Sniegéw,
spraw,



bym go nosit godnie.

Westchnat i rozejrzat sie po celi. Uswiadomi! sobie ze smutkiem, ze nigdy wiecej jej
nie zobaczy.



ROZDZIAL. CZWARTY

Chewine, maly darkoverski kucyk brnat mozolnie przez snieg, potrzasajac rogami
na znak protestu. Do Hali zostaly jeszcze trzy dni drogi. Dla Allarta byta to diuga
podréz. Wydawato mu sie, ze jedzie nie siedem dni, lecz cale lata, pokonujac
nieskonczone mile, ogromne przestrzenie. Czut sie wyczerpany.

Przydala mu sie dyscyplina, ktérg wyrobit sobie w Nevarsin. Po kazdym kroku
ukazywaly mu sie niezliczone przysziosci niczym rézne drogi, kazde stowo albo ruch
stwarzaly nowe mozliwosci. Gdy pokonywali niebezpieczne goérskie przetecze, Allart
oprocz bezpiecznych widziat kazdy falszywy krok, ktéry mogt go zaprowadzi¢ na
skraj przepasci. W klasztorze nauczyt sie opanowywa¢ strach, lecz wysitek meczyt i
ostabial. Poza tym wcigz widziat martwego ojca lezagcego u jego stéop w obcym
pokoju.

Nie chce zaczynaé nowego zycia jako ojcobojca! Swiety Nosicielu Brzemion, dodaj
mi sit...! Nie mégt sie wyprzeé gniewu, ktéry paralizowat go podobnie jak strach
przed dokonaniem wyboru.

Ten gniew jest méj, powiedzial sobie z naciskiem. Moge sam zadecydowaé, co z nim
zrobi¢. Moge postanowi¢ nie zabija¢. Dreczyta go jednak powtarzajgca sie wizja ojca
lezgcego w pokoju o zielonych zastonach przetykanych ztotem, obok wielkiego
fotela, ktérego zdobienia mégtby narysowac z pamieci, tak czesto je widziat swoim
laran.

Patrzac na zywego ojca, nie mégt w sobie stlumi¢ litosci i przerazenia, ktére czuje
sie na widok zmartego. Wiele wysitku kosztowato go ukrywanie tych uczué przed
lordem Elhalyn.

Przez calg droge ojciec powstrzymat si¢ od wyrazania pogardy wobec wyboru

Allarta i zupelnie przestat sie z nim spiera¢. Mito rozmawiat z synem, giéwnie o
dziecinstwie w Hali, zanim na Allarta spadto przeklenstwo /aran, i o samej podrézy.
Opowiadat o pracach gérniczych prowadzonych w Wiezy za pomoca kregu
matrycowego, o wydobyciu miedzi, zelaza i srebra; o eksperymentach Damona-
Rafaela, o zmianach genetycznych, sokotach w kolorach teczy i cheruine o
fantastycznych rogach, ktére mienity sie jak klejnoty niczym u bajecznych stworéw.

Z dnia na dzien Allart odzyskiwat troche dzieciecej mitosci do ojca, z czaséw, nim
rozdzielit ich laran i wiara cristoforo. Znowu poczut dojmujgcy zal na widok
tajemniczego pokoju z zielono-ztotymi storami, rzezbionego fotela i biatej twarzy
ojca, stezalej w wyrazie zdziwienia.

Z mroku nieznanego zaczely sie wylania¢ inne twarze. Wiekszos¢ z nich Allart



ignorowal, tak jak sie nauczyt w klasztorze, lecz dwie czy trzy powracaty
wielokrotnie, wiec wiedzial, ze ci ludzie na pewno pojawia sie w jego zyciu. Jedna
pamietat mgliscie. Nalezata do jego brata Damona-Rafaela, ktéry nazwat go
nosicielem sandatow i tchérzem, zadowolony, ze pozbyi sie rywala i bedzie jedynym
dziedzicem Elhalyn.

Chcialbym, zebysmy zostali przyjaciotmi i kochali sie jak bracia. Lecz nie widze tego
w zadnej z mozliwych przysziosci...

Przed oczyma duszy wcigz stawala mu postac¢ kobiety, ktorej nigdy wczesniej nie
widzial. Niewysoka, o delikatnej budowie, ciemnych oczach w bladej twarzy i
kruczoczarnych falujgcych wiosach. Twarz zasmucona, ciemne oczy zwrécone na
niego btagalnie. Kim jestes? Ciemnowlosa dziewczyno z moich wizji, dlaczego mnie
przesladujesz?

Allart ze zdziwieniem stwierdzit, ze po latach spedzonych w klasztorze ma réwniez
erotyczne wizje nieznajomej. Widziat ja Smiejaca sie, zakochana. Zblizata do niego
twarz, w czasie pocatunku zamykata oczy z rozkoszy. Nie! Choéby ojciec nie
wiadomo jak kusit go urodg tej kobiety, on niezilomnie bedzie sie trzymat swojego
postanowienia. Nie zostanie ojcem dziecka, ktére by po nim odziedziczyto ten
przeklety lar ani Lecz kobieta pojawiata sie uporczywie w snach i na jawie. Wiedziat,
ze to jedna z narzeczonych wyszukanych przez ojca. Przemkneto mu przez mysl, ze
rzeczywiscie nie bedzie potrafit oprze¢ sie jej urodzie.

Juz jestem w niej prawie zakochany, a nawet nie znam jej imienia!

Pewnego wieczoru, kiedy jechali ku lezagcej w dole przed nimi szerokiej zielonej
dolinie, ojciec znowu zaczat méwié o przysziosci.

—Przed nami lezy Syrtis. Jej mieszkancy od wiekéw sg wasalami Hasturéw. Tam

przerwiemy podréz. Bedziesz zadowolony, mogac nareszcie przespac¢ sie w tézku,
prawda?

Allart rozesmiat sie.

—Wszystko mi jedno, ojcze. W czasie podrézy spatem wygodniej niz kiedykolwiek w
Nevarsin.

—Moze przydatoby mi si¢ troche klasztornej dyscypliny, skoro moje stare kosci
muszg znosi¢ takie trudy! Prawde méwiac, z przyjemnoscia wyciaggne sie na
materacu! Znajdujemy sie dwa dni jazdy od domu, wiec mozemy zaplanowa¢ twoj
slub. W wieku dziesieciu lat zostales zareczony ze swojg kuzynka Cassandra Aillard,
pamietasz?



Allart ledwo sobie przypominat uroczystos¢, na ktérej mial nowe ubranie i przez
wiele godzin musiat sta¢ i wystuchiwaé diugich przemoéwien. Powiedzial to ojcu, ktory
odpart dobrotliwym tonem:

—Nie dziwie sie. Dziewczynka chyba byta nieobecna. Mysle, ze miata wtedy trzy
albo cztery lata. Wyznam, ze sam mialem watpliwosci co do tego matzenstwa. W

zytach Aillardéw plynie krew chieri, wiec ich cérki czesto sa emmasca. Wygladaja
jak

piekne kobiety, ale nigdy nie dojrzewaja do malzenstwa i nie rodza dzieci. Ich laran

jest silny, wiec zaryzykowatem zareczyny, a kiedy twoja narzeczona stala sie
kobieta,

kazatem naszej nadwornej leronis przebadac¢ ja w obecnosci akuszerki, ktéra
wydata

opinie, ze dziewczyna moze mie¢ dzieci. Nie widziatem jej od tamtej pory, lecz
moéwiono mi, ze wyrosta na tadng panne. Pochodzi z Aillardéw, a nasz klan bardzo
potrzebuje silnego sojusznika. Nie masz nic do powiedzenia, Allarcie?

Allart usilnie staratl sie zachowa¢ spokd;.

—Znasz moje postanowienie w tej sprawie, ojcze. Nie bede sie z tobg kidocit, lecz nie
zmienie zdania. Nie chce si¢ zeni€ i by¢ ojcem syndéw, ktorzy odziedzicza po mnie
przeklenstwo naszego rodu. To wszystko.

W tym momencie znowu ukazal mu sie pokdj o zielono-ztotych storach i martwa
twarz ojca. Musiat az zamruga¢ oczami, zeby dojrze¢ go jadacego przy nim.

—Allarcie, w trakcie wspdlnej podrézy poznatem cie za dobrze, zeby w to uwierzy¢.
Jestes przeciez moim synem i kiedy wrécisz do sSwiata, do ktérego nalezysz, nie
wytrwasz diugo w naboznych postanowieniach. Nie méwmy o tym na razie, kihu
caryu. Bogowie wiedzg, ze nie chce sie kléci¢ z ostatnim synem, ktéry mi zostat.

Allart poczut sciskanie w gardle.



Nic nie moge na to poradzi¢. Pokochatem ojca. Czyzby ostatecznie miat ztamac¢
moja wole nie sitg, lecz dobrocig?

Przed zamglonymi oczami znowu przesune¢ta mu sie twarz martwego ojca i
ciemnowlosej dziewczyny z licznych wiz;ji.

Wielki Dom Syrtis byt starym kamiennym zamkiem z fosg i mostem zwodzonym.
Miat ogromne skrzydta z drewna i kamienia oraz wymysiny dziedziniec pod szklanym
wielobarwnym dachem, wylozony kolorowymi ptytami dopasowanymi z precyzja,
ktorej nie zdotatby osiagna¢ zaden rzemiesinik. Allart zorientowat sie, ze mieszkancy
Syrtis nalezg do nowobogackich i potrafiag stosowaé trudng technike gwiezdnych
kamieni przy wznoszeniu tak pieknych budowli.

Jak on znajduje tylu ludzi obdarzonych laran, zeby zrealizowaé swoje marzenia?

Stary lord Syrtis, pulchny mezczyzna, osobiscie wyszedt na dziedziniec, zeby
przywita¢ suzerena. Padt unizenie na kolana i po chwili wstat z usmiechem, ktéry
przerodzit sie w gtupi grymas, kiedy dom Stephen wzigt go w objecia. Lord usciskat
réwniez Allarta, ktéry wzdrygnat sie, czujac na policzku pocatunek.

Fuj, on jest jak taszacy sie kot!

Dom Marius zaprowadzit ich do Wielkiego Domu urzagdzonego z przepychem,
posadzit na miekkich sofach i kazat stuzbie przynies¢ wino.

—To nowy rodzaj kordiatu robionego z jabtek i gruszek. Musicie go sprébowaé. Mam
tez nowa rozrywke. Porozmawiamy o niej przy kolacji — oznajmit dom Marius,
opierajac sie na puchowych poduszkach. — To twoj mlodszy syn, Stephenie?
Styszatem plotki, ze opuscit Hali i zostat mnichem u cristoforo czy jakies podobne
bzdury. Ciesze sie, ze to podte klamstwo. Niektorzy ludzie plota, co im slina na jezyk
przyniesie.

—Daje ci stowo, kuzynie, ze Allart nie jest mnichem — oswiadczyt dom Stephen. —
Wystatem go do Nevarsin, zeby odzyskat zdrowie. Bardzo cierpiat w okresie
dojrzewania, lecz teraz jest zdrowy i silny. Wraca do domu, zeby sie ozeni¢.

-0, naprawde? — Dom Marius zamrugat oczami ukrytymi w faldach tluszczu. — Znam
szczesliwa narzeczong, drogi chitopcze?

—Chyba lepiej niz ja — odpart Allart z wymuszong uprzejmoscia. — To moja kuzynka
Cassandra Aillard. Widziatem ja tylko raz, kiedy byta malym dzieckiem.

—Ach, domna Cassandra! Widziatem ja w Thendarze, na balu w Zamku Comyn -
powiedziat dom Marius z chytrym usmieszkiem.



On chce nam daé do zrozumienia, ze jest dostatecznie wazny, by dostaé¢ tam
zaproszenie, pomyslat Allart.

Dom Marius wezwat stuzacych, zeby podali kolacje. Ulegajgc ostatniej modzie,
dobrat sobie stuzbe ztozong z cralmakéw o zmodyfikowanych genach. Istoty te
sztucznie wyhodowano z nieszkodliwych niziotkéw z Helleréw, zaptadniajac ich
ludzkim nasieniem. Allartowi wydawali sie brzydcy, niepodobni do ludzi ani do
niziotkéw, ktérych mimo dziwnego malpiego wygladu cechowato swoiste piekno.
Natomiast cralmakowie, cho¢ niezaprzeczalnie przystojni, mieli w sobie cos
nienaturalnego.

—Tak, widzialem twojg narzeczong. Jest wystarczajgco tadna, zeby nawet
prawdziwego mnicha skioni¢ do ztamania slubéw — zachichotal dom Marius. — Nie
bedziesz zatlowat klasztornego zycia, kiedy sie z nig potozysz, kuzynie. Co prawda,

wszystkie dziewczeta Aillardéw s nieszczesliwymi zonami. Niektére sg bezptodne
jak

riyachiya, a inne tak delikatnej budowy, ze nie mogq rodzi¢ dzieci.

On nalezy do ludzi, ktérzy lubig wiesci¢ katastrofy, stwierdzit Allart.

—Nie spieszy mi sie do tego, zeby mie¢ potomka. Mdj starszy brat zyje, ma sie
dobrze i sptodzit wielu synéw nedestro. Przyjme to, co zesla mi bogowie. — |
zmieniajac temat spytal: — Sami wyhodowaliscie cralmakéw? Ojciec opowiadat mi w

czasie podrozy o eksperymentach mojego brata z hodowla ozdobnych chewine.
Twoi

cralmakowie sa mniejsi i wdzieczniejsi niz ci z Hali, ktérzy nadaja sie tylko do
czyszczenia stajni i innych brudnych robét, jakie nie uchodza ludzkim wasalom.

Poczut w sercu nagte ukiucie — jak szybko zapominam! — gdyz w Nevarsin uczono
go, ze zadna uczciwa praca nie jest ponizej godnosci cztowieka. Jego nieopatrzne
stowa potechtaly préznos¢ dom Mariusa.

—Moja leronis pojmana w bitwie z Ridenow ma duzg wprawe w takich rzeczach.
Zapewnitem ja, ze nigdy nie wykorzystam jej przeciwko Ridenow — lecz czy moégtbym

jej zaufa¢ w razie wojny? — wiec nie robita trudnosci przy innych zadaniach.



Wyhodowata mi cralmakéw ksztaltniejszych, niz miatem poprzednio. Dam ci stado
rozptodowe w prezencie slubnym, dom Allarcie. Bez watpienia twoja zona bedzie
zadowolona z przystojnych stug. Leronis wyhodowata mi tez nowa rase riyachiya.
Chcesz je zobaczyé, kuzynie?

Lord Elhalyn skingt glowa. Gdy skonczyli positek, przyprowadzono riyachiya. Na ich
widok Allart poczut dreszcz odrazy: egzotyczne zabawki dla znudzonych sybarytow.
Wygladaly jak kobiety, tadne na twarzy, smukle, o ksztaltnych piersiach rysujacych
sie pod przezroczystymi szatami, lecz byly zbyt waskie w biodrach, szczupte w pasie
i dlugonogie, by mozna uznac je za prawdziwie kobiece. Dwie

jasnowlose i dwie ciemne, a poza tym identyczne dziewczeta uklekly przed dom
Mariusem. Poruszaly sie wezowymi ruchami i mialy smukte tabedzie szyje. Mimo
oburzenia Allart poczut niezwykia zadze.

Na piekto Zandru, sa piekne, prawdziwie demoniczne!

—Uwierzytbys, kuzynie, ze one pochodzg z ton cralmakéw! Sa z mojego nasienia,
wiec gdyby byly ludzmi, mozna by powiedzie¢, ze sg moimi corkami. Ta mys| nawet
mi sie podoba. — Zachichotal i wskazat na blondynki. — Blizniaczki Lella i Rella.
Ciemnowlose to Ria i Tia. Nie sg zbyt gadatliwe, cho¢ potrafia rozmawia¢ i Spiewac.
Kazatem je nauczy¢ tanca i gry na rryl oraz podawania do stolu. Oczywiscie ich
najwazniejszy talent to dawanie rozkoszy. Potrafig kusi¢. Widze, ze nie mozesz
oderwacé od nich oczu, tak jak twoéj syn — zarechotat dom Marius.

Allart drgnat i z gniewem odwraécit wzrok od powabnych istot budzacych pozadanie.
-0, nie jestem samolubny. Mozesz je wzig¢ na dzisiejszg noc, kuzynie — powiedziat
dom Marius z lubieznym usmieszkiem. — Jedng albo dwie, jesli chcesz. A ty, mlody

Allarcie, spedzites szes¢ lat w Nevarsin, wiec zapewne bardzo potrzebujesz ich
ustug.

Przysle ci Lelle. Jest moja faworytka. Riyachiya potrafig robi¢ takie rzeczy, ze nawet

najswietszy mnich ulegnie pod ich dotykiem.



Gdy wdat sie w pikantne szczegéty, Allart przerwatl mu pospiesznie, starajgc sie
ukry¢€ nieche¢:

—Prosze cie, kuzynie, nie pozbawiaj sie ulubienicy.

—Nie? — Dom Marius przewroécit oczami w udawanym wspétczuciu. — Naprawde? Po
klasztornych doswiadczeniach wolisz braciszkéw? Ja rzadko mam ochote na
ri’chiyu, lecz trzymam kilka ze wzgledu na gosci. Niektorzy od czasu do czasu
pragna odmiany. Mam ci przysta¢ Loyu? Jest naprawde pieknym chtopcem. Kazatem
ich wszystkich tak zmodyfikowac, ze sg odporni na bél, wiec mozna z nimi robi¢, co
sie chce.

—Naprawde dziewczeta nam wystarcza — powiedziat szybko dom Stephen, widzac,
ze Allart jest bliski wybuchu. — Gratuluje ci zdolnej leronis.

Gdy zaprowadzono ich do apartamentéw, dom Stephen rzucit gniewnie:

—Nie waz sie przyniesé nam wstydu, odrzucajac te uprzejmos¢! Nie chce plotek, ze
ma&j syn nie jest mezczyzna!

—On mi przypomina ttusta ropuche! Ojcze, czy to, ze mysl o takim bezecenstwie
napetnia mnie odraza, jest ujmg dla mojej meskosci? Miatbym ochote plungé mu w

rozesmiang gebe!

—Mam juz dos¢ twoich mnisich skruputéw, Allarcie. Leroni nie mogli zrobi¢

niczego lepszego, kiedy dali nam — riyachiya. Twoja przyszia zona nie podziekuje ci,
jesli nie zgodzisz sie przyja¢ zadnej do swojego domu. Naprawde jestes takim

ignorantem, by nie wiedzie¢, ze nie wolno spac¢ z ciezarng kobieta, bo moze
poronié?

Te cene placimy za laran, ktéry rozwineliSmy z takim trudem. Nasze kobiety sg
delikatne, wiec musimy je oszczedzagé, kiedy sg w odmiennym stanie. Jesli bedziesz
zaspokajat swoje zadze wytacznie z riyachiya, zona nie bedzie zazdrosna jak w
przypadku, gdybys obdarzyt uczuciem prawdziwa dziewczyne, ktéra mogtaby sobie
rosci¢ prawo do twoich mysili.

Allart odwrécit twarz. Na Nizinach tego rodzaju rozmowe miedzypokoleniowa
uwazano za szczyt nieprzyzwoitosci. od czaséw, kiedy na porzadku dziennym byly



malzenstwa grupowe i kazdy mezczyzna w wieku ojca mogt by¢ jego ojcem, a kobieta
w odpowiednim wieku jego matka. Tak wiec miedzy generacjami istniato catkowite
seksualne tabu.

—Nigdy bym sie nie zapomniat do tego stopnia, Allarcie, gdyby nie to, ze tak

niechetnie sie odnosisz do wypetnienia obowigzku wobec kasty — powiedzial na
SWojq

obrone dom Stephen. — Ufam jednak, ze jako méj nieodrodny syn wezmiesz kobiete
w

ramiona na poczatek nowego zycia! Nie musisz mie¢ skruputow. Te istoty sg
bezptodne.

Moze nie bede czekal na pokdj o zielono-ztotych zastonach, tylko zabije go tu i
teraz, pomysilat Allart chory z niesmaku, lecz ojciec odwraécit sie i poszedt do swojej
komnaty.

Szykujac sie do spania, Allart pomyslat z wsciekloscig o panoszacym sie zepsuciu.
Swieci potomkowie Pana Swiatta, w ktérych zytach plynie krew Hastura i Cassildy...
a moze to tylko piekna bajka? Czyzby /laran rodéw wywodzacych sie od Hastura byt
niczym wiecej jak dzielem aroganckiego smiertelnika majstrujacego w genach i
komérkach mézgu, czarodziejki modyfikujgcej plazme zarodkowg za pomoca
gwiezdnych kamien — podobnie jak uczynita leronis dom Mariusa, robigc z riyachiya
egzotyczne zabawki dla rozwigzlych mezczyzn?

Sami bogowie — jesli w ogole istniejg jacys — muszg czu¢ odraze na nasz widok!

Cieply, luksusowo urzadzony pokdj przyprawiat go o mdtosci. Allart zapragnat
znalez¢ sie z powrotem w Nevarsin, w uroczystej nocnej ciszy. Gdy wytaczyt swiatto,
ustyszal niemal bezszelestne kroki. Staneta przed nim Lella w przezroczystej szacie.

—Przysztam dac¢ ci rozkosz, vai dom.

Méwita matowym szeptem. Tylko oczy zdradzaly, ze Lella nie jest cztowiekiem. Byly
to ciemnobrazowe oczy zwierzecia, wielkie i tagodne, dziwne i nieprzeniknione. Allart
potrzasnat gtowa.

—Mozesz odejsé, Lello. Bede dzisiaj spat sam.

Dreczyly go erotyczne wizje, rzeczy, ktore moégtby zrobi¢, wszystkie mozliwe
przysziosci, nieskonczony szereg prawdopodobienstw zaleznych od tej chwili. Lella
usiadia na brzegu t6zka. Miekkie smukte palce, tak delikatne, ze wygladaty jak



pozbawione kosci, dotknety jego dioni.
—Jesli cie nie zadowole, vai dom, zostane ukarana szepneta btagalnie. — Co mi
kazesz zrobi¢? Znam wiele sposobéw dawania rozkoszy.

Wiedziat, ze to ojciec zastawit na niego te putapke. Riyachiya tak programowano, by
byly nieodparcie kuszace. Czyzby dom Stephen miat nadzieje, ze dziewczyna
przetamie opory Allarta?

—M4j pan naprawde bedzie bardzo zly, jesli nie sprawie ci przyjemnosci. Mam
postaé po mojg ciemnowlosg siostre? Ona jest jeszcze zreczniejsza. A moze masz
ochote mnie zbié, panie? Lubie by¢ bita, wierz mi.

—Cicho, cicho — Allart poczut mdtosci. — Nie mozna pragna¢ piekniejszej od ciebie.
Zgrabne mitode cialo, powabna drobna twarz, rozpuszczone pachngce wlosy

rzeczywiscie byly pociggajace. Dziewczyna wydzielata stodki, lekko pizmowy
zapach. Zanim ja dotknat, sadzit, ze riyachiya pachng jak zwierzeta, a nie jak ludzie.

Rzucita na mnie czar. Jak sie jej oprzec¢? A jakie to ma znaczenie? pomyslat ze
smiertelnym zmeczeniem, kiedy poczul, jak delikatne palce kresla na jego nagim
karku linie od ptatka ucha do ramienia. Naprawde postanowitem zy¢ bez kobiety i nie
przekazywac¢ dalej przeklenstwa, ktére w sobie nosze. Lecz ta biedna istota jest
bezptodna, wiec nie musze sie martwi¢. Moze kiedy ojciec sie dowie, ze spetnitem
jego wole, bedzie mniej sklonny obrzucaé mnie obelgami. Nosicielu Brzemion, dodaj
mi sil Szukam dla siebie wymoéwek. A dlaczego nie? Dlaczego musze wyrzekac¢ sie
tego, co sie nalezy kazdemu mezczyznie z mojej kasty? W gtowie mu sie zakrecito.
Ujrzal setki alternatywnych przysztosci: w jednej chwytat Lelle i skrecat jej kark jak
zwierzeciu, ktorym wedtug niego byla; w innej widziat siebie i dziewczyne
splecionych w czutym uscisku. Ten obraz obudzit w nim zadze. W kolejnej zobaczyt
martwa ciemnowlosg narzeczona... Tyle przysziosci, tyle Smierci i nieszczes¢.
Desperacko pragnac odpedzi¢ liczne wizje, objal dziewczyne i pociagnat na té6zko.
Gdy dotknat

wargami jej ust, pomyslat o rozpaczy i daremnosci. Jakie to ma znaczenie, skoro i
tak przede mna s3a tylko ruiny?

Gdy ustyszat ciche jeki rozkoszy, przemkneta mu ironiczna mysl, ze przynajmniej
ona nie jest niechetna, a potem w ogole przestal mysle¢, co byto dla niego ogromna
ulga.



ROZDZIAL PIATY

Kiedy sie obudzit, dziewczyny nie bylo. Lezatl przez chwile bez ruchu, zdjety
pogarda dla samego siebie. Jak si¢ powstrzymam, by nie zabi¢ ojca za to, co mi
zrobit? Lecz gdy przed oczami stanefa mu jego martwa twarz w znajomym pokoju,
upomniat siebie surowo: wyboér nalezat do mnie. On tylko stworzyt okazje.

Mimo to czutl do siebie gteboka pogarde, kiedy krazyt po komnacie, przygotowujac
sie do drogi. Zeszlej nocy dowiedziatl sie o sobie czegos nowego.

W ciagu szesciu lat spedzonych w Nevarsin nie sprawiato mu trudnosci zycie bez
mysli o kobietach. Nigdy nie odczuwat pokus, nawet podczas letniego festiwalu,
kiedy mnisi mogli przylagczy¢ sie do zabawy, poszuka¢ mitosci albo jej namiastki w
miescie. Tak wiec nie przyszio mu do glowy, ze nie potrafi wytrwa¢ w postanowieniu,
by sie nie zeni¢ i nie ptodzi¢ dzieci noszacych straszne przeklenstwo /laran. Lecz
mimo odrazy wobec istot takich jak Lella, w ciggu paru minut odrzucit pod
dotknieciem nieprzyzwoicie migekkich palcéw riyachiya szes¢ lat narzuconego sobie
celibatu.

Co ze mnie bedzie, skoro nie umiem dotrzymac¢ przysiegi choéby przez jedng noc?
W nattoku przysziosci ujrzat teraz nowa, ktéra mu sie nie spodobata. Mégt stac sie
takim samym cztowiekiem jak stary dom Marius, odrzucajgcy matzenstwo i
zaspokajajgcy swoje zadze ze sztucznie wyhodowanymi istotami.

Byt zadowolony, ze gospodarz nie pojawit si¢ przy sniadaniu. Wstydzit sie¢ nawet
ojcu spojrzeé¢ w oczy. Wizja jego martwej twarzy niemal przestonita widok
prawdziwego, zywego oblicza starca pochylonego nad talerzem i tryskajgcego
dobrym humorem. Allart zastanawiat sie, czy ojciec otrzymat raport od stuzacych
albo czy ponizyt sie¢ na tyle, by wypyta¢ Lelle. Wyczuwajgc gniew syna, dom Stephen
zachowat

milczenie do czasu, kiedy podano im ptaszcze podrézne.
—Zostawimy tutaj wierzchowce, synu. Dom Marius zaoferowal nam samolot, ktéry

zawiezie nas prosto do Hali, a studzy przyprowadzg zwierzeta za kilka dni. Nie
latates

od czasow dziecinstwa, prawda?

—Nie pamietam, czy kiedykolwiek latatem — odpart Allart, wbrew sobie czujac
zainteresowanie. — Z pewnoscig samoloty nie byly wtedy tak powszechne.

—Bardzo rzadkie. Obecnie tez stanowig zabawki tylko dla bogatych i wymagaja



zrecznego operatora z laran - powiedziat lord Elhalyn. — W goérach sg bezuzyteczne.
Prady boczne i wiatry rzucityby na skaty kazdy pojazd ciezszy od powietrza.
Natomiast na Nizinach sg catkiem bezpieczne. Pomyslalem, ze lot sprawi ci
przyjemnosc¢.

—Przyznam, ze jestem ciekawy — stwierdzit Allart i pomyslat, ze dom Marius nie
szczedzi trudu, by wkupié¢ sie w taski suzerena. Najpierw oddat mu swoja ulubienice,
a teraz to! — Styszatlem w Nevarsin, ze réwniez na Nizinach te wynalazki nie sa
bezpieczne. Latwo je zaatakowaé, a miedzy Elhalyn i Ridenow toczy sie wojna.

Dom Stephen wzruszyt ramionami.
—Mamy /aran. Potrafimy rozprawic¢ si¢ z napastnikami. Po szesciu latach pewnie

stracites umiejetnos¢ walki na miecze, lecz nie mam watpliwosci, ze poradzitbys
sobie

z wrogiem, ktory by nas zaatakowat z nieba. Mam talizmany ognia. — Spojrzat na
syna

przenikliwie. A moze zamierzasz mi powiedzie¢, ze mnisi uczynili z ciebie takiego
zwolennika pokoju, ze nie bedziesz bronit zycia wtasnego ani swoich krewnych,
Allarcie? Pamietam, ze jako chtopiec nie miates serca do walki.

Nie, bo przy kazdym ciosie widzialem smieré¢ lub kalectwo. To okrutne z twojej
strony, ze wypominasz mi dziecinne stabosci, ktére nie byly moja wing, lecz twojego
przekletego dziedzicznego daru...

—Péki zyje, bede bronit swojego ojca i Pana do smierci, i niech mnie bogowie

pokarza, jesli zawiode lub si¢ zawaham — oswiadczyl, starajac sie zignorowaé
martwa

twarz ojca, ktéra uporczywie pojawiata mu sie przed oczami.

Zaskoczony i ucieszony tonem Allarta, lord Elhalyn wyciggnat ramiona i objat go.
—Wybacz mi, drogi synu, ze zachowalem si¢ niegodziwie. Nie powinienem cie
oskarza¢ bezpodstawnie.

Odkad Allart pamietal, staruszek po raz pierwszy wypowiedziat podobne stowa. tzy
napiynety mu do oczu.



Bogowie, wybaczcie mi. On nie jest okrutny, a nawet jesli tak, bierze sie to ze
strachu o mnie. On szczerze pragnie by¢ dobry.

Samolot byt diugi i smukly, wykonany z ISnigcego szklistego materiatu i ozdobiony
srebrnymi pasami biegngcymi na calej dtugosci. Miat duzy kokpit z czterema
siedzeniami, otwarty od géry. Cralmakowie wytoczyli go z szopy na ozdobne plyty
wewnetrznego dziedzinca, a do pasazerow podszedt operator, smuklty mtody
mezczyzna o rudych wlosach, ktére zdradzaty drobnego szlachcica ze Wzgoérz
Kilghardzkich. Uklonit sie im zdawkowo. Dobrze wyszkolony specjalista, /laranzu, nie
musiat by¢ unizony wobec nikogo, nawet wobec brata kréla Thendary.

—Jestem Karinn, vai dom. Mam rozkaz zawiez¢ was do Hali. Prosze zajg¢ miejsca.
Cralmakom zostawit usadowienie dom Stephena w fotelu i zapiecie mu pasow,
lecz sam zwlekat przez chwile z zajeciem miejsca, czekajac na Allarta.

—Latatl pan kiedys samolotem, dom Allarcie? — spytat.

—Nie. Czy pojazd jest zasilany przez matryce, ktérg wy obstugujecie? To
niewiarygodne!

—Niezupelnie. Tam znajduje sie bateria, ktéra napedza silniki. Lewitowanie takiego
pojazdu i sterowanie nim wymaga wiekszej mocy, niz posiada jeden cziowiek. Baterie
sg tadowane przez krag gwiezdnego kamienia, a moj laran jest potrzebny tylko do
utrzymywania kursu, wypatrywania napastnikéw i omijania ich. — Jego twarz
spochmurniata. — Nie zamierzam odmawia¢ wykonania rozkazu mojego pana, ale
chciatbym wiedzie¢, czy ma pan larari?

Allart nagle poczut niepokéj. Ukazala mu sie wizja eksplodujgcego samolotu, ktéry
zaczyna spadac z nieba jak kamien. Czy to byta tylko mato realna mozliwosé¢, czy
przeznaczenie? W zaden sposéb nie potrafit tego rozstrzygnaé.

—Mam dos¢ laran, zeby nie ufa¢ temu wynalazkowi. Ojcze, grozi nam atak. Wiesz

o tym?

—Dom Allarcie, ten wynalazek, jak go nazwaliscie, jest najbezpieczniejszym
srodkiem transportu opartym na technice gwiezdnych kamieni — zapewnit Karinn. —
Bardziej bylibyscie narazeni na atak, jadac przez trzy dni do Hali. Samolotem

dotrzecie tam przed potudniem, wiec atak musiatby byé zaplanowany bardzo



precyzyjnie. Co wiecej, tatwiej jest sie broni¢ za pomocq /aran niz walczy¢ z
oddziatem

zbrojnych. Kiedys na Darkoverze nastanie taki dzien, ze wszystkie Wielkie Domy
beda

mialy podobne urzadzenia i bron na zazdrosnych rywali albo zbuntowanych wasali

Nie bedzie wiecej wojen, gdyz zaden czlowiek zdrowy na umysle nie bedzie
ryzykowat

tak potwornej sSmierci i zniszczenia. Takie wynalazki jak ten, vai dom, sa teraz

drogimi zabawkami dla bogaczy, ale przyniosg nam wiek pokoju, jakiego Darkover
nie zaznat!

Méwit z takim przekonaniem i entuzjazmem, ze Allart zwatpit we witasng wizje
straszliwej wojny toczonej jeszcze straszliwsza bronig. Karinn miat racje. Taka bron z
pewnoscig powstrzymataby rozsadnych ludzi przed wszczeciem wojny, wiec ten, kto
wynalazt najgrozniejszg bron, dziatat na rzecz pokoju.

—Niech Aldones Pan Swiatta sprawi, by$ miat racje, Karinnie — powiedziat Allart
zajawszy miejsce. — Przyjrzyjmy sie temu cudowi techniki.

Widziatem tyle przysztosci, ktére nigdy nie nastapity. Dzisiaj rano odkrytem, ze
kocham ojca, i wierze, ze nigdy nie podniose na niego reki, podobnie jak nie
mogitbym skreci¢ karku tej bezbronnej malej riyachiya wczoraj w nocy. Nie bede sie
bat ataku, ale zachowam czujnosé, cieszac sie jednoczesnie nowym sposobem
podrézowania.

Karinn pokazatl mu, jak zapigé pasy niezbedne w razie turbulencji, oraz mechanizm,
ktory obracat fotel, tak ze mozna byto wypatrywaé grozacych niebezpieczenstw.

Laranzu usiadt w fotelu pilota, zapiat pasy i pochylit glowe w koncentraciji. Allart
uslyszal, ze zaczyna pracowac turbina zasilana na baterie. Wystarczajaco duzo
¢wiczyt w dziecinstwie na matych lotniach, szybujgc na pradach powietrza wokoét
jeziora Hali, by zna¢ podstawowe zasady dotyczace lotu maszynami ciezszymi od
powietrza, lecz wydawato mu si¢ niewiarygodne, ze krag potaczonych telepatycznie
umystoéw potrafi natadowaé baterie napedzajace ogromne silniki. Lecz laran bywat
potezny, a gwiezdny kamien wzmacniat prady elektryczne mézgu i ciata nawet
tysigckrotnie. Zastanawiat sie, ile mézgow obdarzonych /aran wymagata diuga
operacja tadowania baterii, dzieki ktérym huczaly silniki. Miat ochote zapyta¢ Karinna
— lecz nie chciat przeszkadza¢ mu w koncentracji — dlaczego nie mozna
przystosowac takiego wehikutu do transportu naziemnego, lecz szybko zrozumiat, ze
potrzebne by byly do tego dobre drogi. Pewnego dnia, by¢ moze, drogi bedq lepsze,



lecz na nierébwnym terenie pétnocnych Wzgérz Kilghardzkich gtéwnym srodkiem
transportu naziemnego prawdopodobnie na zawsze pozostang ludzkie nogi lub
zwierzeta.

Pomkneli pasem startowym wylozonym szklistym materiatem, ktéry z pewnoscia
wylano tutaj dzieki mocy kregu. Wzbili sie¢ w powietrze, unoszac btyskawicznie nad
wierzchotki drzew, i wlecieli w chmury z szybkoscia, ktoéra zapierata Allartowi dech.
Znajdowat sie teraz duzo powyzej poziomu, na ktéry wznosit sie na lotniach, niewiele
szybszych od niemrawych chewine. Karinn wykonat manewr i samolot skrecit na

potudnie.

Lecieli juz dos¢ diugo i Allart stwierdzit, ze uwieraja go pasy. Zamierzat je poluzowaé
na chwile, gdy nagle cos wzbudzito jego niepokdj i czujnosé.

Dostrzezono nas. Ktos nas goni i wkrotce zaatakuje!
Spéjrz na zachdéd, Allarcie...

Allart zmruzyt oczy. Ujrzat male ksztalty, jeden, dwa, trzy... czy to lotnie? Jesli tak,
samolot z fatwoscig moégt im umknaé. | rzeczywiscie Karinn sprawnie wykonat zwrot.
Przez chwile wydawalo sie, ze przesladowcy ich nie dogonia. To nie sg lotnie!
Czyzby sokoty? Jeden z nich poszybowat w gére. Allart wyczuwat jednak ludzka
inteligencje o ztych zamiarach. Zaden prawdziwy ptak nie miat oczu blyszczacych
niczym wielkie klejnoty! Nie, to nie jest zwykly ptak! Zaniepokojony obserwowat lot
sokola, ktory ditugimi, szybkimi uderzeniami skrzydet wzbijal sie coraz wyzej w
niebo...

Nagle od ptaka oderwatl sie waski ISnigcy przedmiot i pomknat jak strzata prosto na
samolot. Nim Allart zdazyt pomysleé, dzieki mocy jasnowidzenia zrozumial, co sie
stanie, jesli trafi w nich ta smiertelnie niebezpieczna rzecz btyszczaca jak szklo.
Samolot eksploduje na drobne czesci pokryte straszliwym ptynnym ogniem, ktéry
przykleja sie do wszystkiego, czego dotknie, i wypala metal, szklo, ciato i kosci.

Allart chwycit kamien, ktéry nosit na szyi. Zostato tak mato czasu. Skupiwszy sie,
zmienit strukture czasu, tak ze szklisty przedmiot zaczat spada¢ wolniej, a on mogt
go spokojnie wzig¢ w niewidzialne palce mocy... Powoli, powoli, ostroznie... nie
wolno ryzykowaé, ze pocisk rozerwie sie blisko samolotu, a krople plynnego ognia
zetkng sie z maszyng i ich ciatami. Spowolniona swiadomos¢ ukazata Allartowi
mozliwe przysztosci. Ujrzat, jak samolot wybucha, ojciec osuwa si¢ w fotelu, ptona
mu wiosy, Karinn pali si¢ niczym pochodnia, pojazd wymyka sie spod kontroli i
spada jak kamien. Nie mogt dopusci¢ do zadnej z tych rzeczy.

Zamknat oczy, skoncentrowat umyst na pulsujacych swiattach kamienia i z
niezwykla delikatnoscig poczat manewrowac¢ szklistym przedmiotem, odsuwajac go



od samolotu. Wyczul opér i zorientowat sie, ze sterujgcy pociskiem walczy o kontrole
nad nim. Zmagat sie¢ w milczeniu, odnoszac wrazenie, ze prébuje chwycic¢ sliska,
wijgca sie istote, a inne dlonie usitujg ja wyrwac i cisng¢ w niego.

Karinn, szybko, le¢ w goére, niech sie rozbije pod nami...

Gdy samolot wzbit sie ostro w gére, Allart poczut wrzynajace sie w cialo pasy.
Spostrzegt, ze ojciec zapada sie w fotelu, i pomyslat ze smutkiem: Jest stary i staby,
serce tego nie wytrzyma. Lecz jednoczesnie w dalszym ciggu walczyt z urzagdzeniem

wymykajacym sie spod jego kontroli. Byli prawie bezpieczni...

Pocisk eksplodowat z ostrym hukiem, ktéry wstrzasnat przestrzenia i czasem. Allart
poczut ostry bél w ditoniach. Pospiesznie wycofat Swiadomos¢ z okolicy
eksplodujacego urzagdzenia, lecz rece nadal go piekly. Otworzyt oczy i stwierdzil, ze
urzadzenie rzeczywiscie wybuchio daleko pod nimi, a krople plynnego ognia spadajq
na las, wzniecajgc pozar. Lecz jeden odtamek szklistej powloki poleciat w gore i
wpadt do kokpitu. Ogniste palce siegnety w strone lorda Elhalyn lezgcego bezwiadnie
w fotelu.

Allart zwalczyt pierwszy impuls, zeby ugasi¢ ptomien rekami. Nie mozna go byto
sttumi¢ w ten sposéb. Wypalitby ubranie i ciatlo az do kosci, poki tylko istniatoby
cokolwiek do strawienia. Allart skupit sie ponownie na kamieniu. Nie miat czasu na
wyjecie talizmanu, ktéry dat mu Karinn. Powinien go trzyma¢ w pogotowiu. Wzniecit
ptomyk i skierowat go przeciwko pltynnemu ogniowi, ktéry wystrzelit w gore, zajasniat
ostatnim blaskiem i zgast.

—Ojcze, jestes ranny? — krzyknat Allart.

Hastur wyciaggnat drzace dlonie. Zewnetrzna krawedz jednej z dioni i maty palec byly
sczerniate, ale Allart nie dostrzegt innych obrazen.

—Niech mi bogowie wybacza, ze poddawatem w watpliwos¢ twojg odwage, Allarcie —
odezwal sie¢ dom Stephen stabym gtosem. — Uratowates nas. Obawiam sie, ze jestem
za stary na taka walke. — Ale ty natychmiast opanowates ogien.

—Czy vai dom jest ranny? — zawotat Karinn od urzadzen kontrolnych. — Spéjrzcie.
Odlecieli.

Rzeczywiscie, nisko nad horyzontem Allart dostrzegt mate, oddalajgce sie ksztalty.
Naprawde zaczarowali ptaki, zeby przeniosty straszliwg bron? A moze to byly
monstrualne, zmutowane istoty, przypominajace ptaki w takim samym stopniu jak
cralmakowie ludzi? Moze grozne mechaniczne urzadzenia zasilane przez gwiezdne
kamienie i przystosowane do przenoszenia zabdjczej broni? Allart nie potrafit tego
rozstrzygnagé, a ze wzgledu na stan ojca nie miat odwagi puscic¢ sie w pogon za



napastnikami, nawet mysia.

—Jest w szoku i tylko lekko poparzony! — odkrzyknat. — lle czasu zajmie dotarcie do
celu?

—Niewiele, dom Allarcie. Juz widze blask jeziora Hali. Tam, w dole...

Samolot zatoczyt kolo i Allart dojrzat linie brzegowg i piasek ISnigcy niczym
drogocenne kamienie. Legendy moéwily, ze piaski, po ktérych stgpat Hastur, syn

Swiatla, sa usiane klejnotami. Zobaczyt dziwne fale Izejsze od wody, ktére
niestrudzenie rozbijaly sie o brzegi. Na pétnocy wznosily sie blyszczace wieze
Wielkiego Domu Elhalyn, a po drugiej strome jeziora Wieza Hali rzucajaca blekitny
blask. Gdy Karinn zaczat obnizac lot, Allart rozpigt pasy i podszedt do ojca. Ujat jego
poparzone rece i skupit sie¢ na gwiezdnym kamieniu, zeby zbada¢ obrazenia. Rana
okazata sie niegrozna. Ojciec byt w szoku, a serce mu tomotato bardziej ze strachu,
niz bolu.

W dole na ladowisku Allart dostrzegt stugi w strojach Hasturéw. Nadal trzymat
dionie ojca, prébujac odpedzié¢ od siebie wszelkie wizje. Zadna nie byta prawdziwa,
samolot nie eksplodowat w ptomieniach. To, co widze, niekoniecznie musi si¢
wydarzy¢. Czesto jest zrodzone z moich obaw...

Samolot dotknat ziemi.
—Sprowadzcie lekarzy! — zawotat Allart. — Pan jest ranny. Musicie go wniesé¢ do
srodkal

Dzwignat ojca i przekazat stugom. Sam ruszyt za nimi. Raptem uslyszat znajomy
gtos.

—Co mu sie¢ stato, Allarcie? Zaatakowano was w powietrzu?

Ujrzal swojego starszego brata Damona-Rafaela. Pokrétce opisat mu potyczke.
—To jedyny sposéb na taka bron — stwierdzit Damon-Rafael, kiwajac gtowa. —
Wykorzystali sokoly, prawda? Nasytali je na nas raz czy dwa. Spalili sad i tego roku
byto mato orzechéw.

-W imie wszystkich bogoéw, bracie, kto to sg ci Ridenow? Pochodza od Hastura i

Cassildy, ze dysponuja taka bronig?



—To parweniusze — odpart Damon-Rafael. — Bandyci z Suchych Miast, ktérzy
przeniesli sie do Serrais i wypedzili lub sterroryzowali tamtejsze stare rody, zeby —
daly im swoje kobiety za zony. Serranie byli obdarzeni silnym /aran i widzisz
rezultaty. Najezdzcy stali sie jeszcze silniejsi. MOwig o rozejmie i chyba musimy go
zawrze¢, gdyz wojna nie moze trwaé wiecznie. Lecz ich warunki sg nie do przyjecia.

Oni zadaja na wlasnos¢ Dominium Serrais. Twierdza, ze ze swoim /aran maja do
tego

prawo. Lecz nie pora rozmawia¢ o wojnie i polityce, bracie. Co z ojcem? Nie
wyglada

nha powaznie rannego, ale musimy natychmiast sprowadzi¢ do niego uzdrowicielke,

chodz...

W Wielkim Domu potozono lorda Elhalyn na wyscietanej tawie. Uzdrowicielka
posmarowata masciami poparzone dionie i zabandazowata je miekkim ptétnem. Inna

kobieta przystawita mu do ust kubek wina. Stary lord wyciggnat reke i synowie
podbiegli do niego. Damon-Rafael uklgkt przy ojcu. Patrzagc na brata, Allart odniést
wrazenie, jakby patrzyt w lekko znieksztalcajgce lustro. Siedem lat od niego starszy
Damon-Rafael byt troche nizszy i ciezszy, ale jasnowlosy i szarooki jak wszyscy
Hasturowie z Elhalyn. Na jego twarzy uwidocznily si¢ pierwsze slady mijajgcych lat.

—Chwalta niech bedzie bogom, ze zyjesz, ojcze!

—Za to musisz podziekowac¢ bratu, Damonie. To on nas uratowat.

—Z radoscig przyjmuje go w naszym domu — powiedziat Damon-Rafael, biorac
brata w objecia. — Witaj, Allarcie. Mam nadzieje, ze wrécites do nas w zdrowiu,
wyleczony z chorych fantazji, ktére miewales jako chtopiec.

—Jestes ranny, synu? — spytat dom Stephen, patrzac na Allarta z troska. —
Widziatem, ze cierpiatles.

Allart roztozyt rece. Musiat ugasi¢ ogien i cho¢ go nie dotknat, na dtoniach widniaty
czerwone oparzenia ciggnace sie az do nadgarstkow. Ostry bél pochodzit z umystu,
a nie z uszkodzonego ciata. Allart skupit na nim swiadomos¢ i bél ustgpit, a czerwone



slady powoli zaczely blednac.
—Pozwodl, ze ci pomoge, bracie — zaoferowat sie¢ Damon-Rafael.

Wziat dion Allarta i pod jego dotknieciem czerwone plamy catkiem zbielaty. Lord
Elhalyn usmiechnat sie.

—Jestem bardzo zadowolony — powiedziat. — Mtodszy syn wrécit do mnie silny i
wojowniczy, a obaj moi synowie postepujq jak bracia. Dzisiejsza praca zostala
wykonana jak nalezy...

—Ojcze!

Allart skoczyt ku niemu. Starzec miat czerwonga twarz i z trudem tapat oddech. Po
chwili osunat sie na podioge i znieruchomiat.

W oczach Damona-Rafaela pojawito si¢ przerazenie i smutek.
—Och, ojcze — wyszeptatl.

Wstrzasniety Allart po raz pierwszy rozejrzat sie po Wielkiej Sali i ujrzat to, czego
poczatkowo nie zauwazyt z powodu zamieszania. Zielono-zlote draperie i wielki
rzezbiony fotel w drugim koncu pomieszczenia.

Wiec to tutaj ojciec lezat martwy, a ja sie nie zorientowalem w pore. Wizja bylta
prawdziwa, lecz zle zinterpretowatem przyczyne. Nawet znajomos¢ wielu przysziosci
nie pomaga ich uniknaé...

Damon-Rafael pochylit glowe i zaszlochat. Wyciggnat ramiona do Allarta i
powiedziat:

—On nie zyje. Nasz ojciec udat sie w strone Swiatla.

Allart drzat w objeciach brata. Nagle i niespodziewanie, ziScita sie przysziosé,
ktéra przewidziat.

Studzy, jeden po drugim klekali przed bra¢mi. Zrozpaczony Damon-Rafael opanowat
sie z wysitkiem, gdy wypowiedzieli formute:

—Nasz pan nie zyje. Niech zyje nasz pan.

Kleczac zaprzysiegli wiernos¢ Damonowi-Rafaelowi. Allart rowniez uklakt zgodnie z



obyczajem i oddat hotd nowemu panu Elhalyn,

Damonowi-Rafaelowi.



ROZDZIAL SZOSTY

Stephena lorda Elhalyn pochowano na starym cmentarzu nad brzegami Hali.
Przybyli wszyscy Hasturowie z Nizin, od Aillardéw z Réwnin Valeronskich po
Hasturéw z Carcosy, zeby odda¢ mu czesé. Krél Regis, przygarbiony i stary, ktéry
wygladat na zbyt stabego, by znies¢ trudy podrézy, stangt przy grobie brata, wsparty
na ramieniu jedynego syna.

Ksigze Felix, dziedzic tronu Thendary i korony Dominiéw, podszedt do Allarta i
Damona-Rafaela. Usciskat ich, nazywajac ,,drogimi kuzynami”. Byt smukiym,
zniewiescialym mezczyzng o zlotych wiosach i bezbarwnych oczach. Miat diuga,
waska twarz o bladej cerze i rece chieri. Po uroczystosciach pogrzebowych odbyta
sie stypa. Stary krél, wymawiajgc sie wiekiem i stabym zdrowiem, wrécit do domu w
towarzystwie dworzan, a Felix zostal, zeby oddaé¢ czes¢ nowemu lordowi Elhalyn,
Damonowi-Rafaelowi.

Nawet pan Ridenow przystat z dalekiego Serrais postanca, z wlasnej inicjatywy
proponujac rozejm na dwakroé po czterdziesci dni.

Allart witajacy gosci w holu nagle spostrzegt twarz, ktéra dobrze znat, cho¢ nigdy
wczesnhiej jej nie widziat. Czarne wlosy wymykajace sie niczym ciemna chmura spod
niebieskiego welonu, szare oczy w bardzo ciemnej oprawie. Allart poczut dziwny
ucisk w piersi na widok kobiety, ktorej twarz przesladowata go od tylu dni.

—Kuzynie — odezwata sie nieznajoma uprzejmie.

Allart nie moégt opuscié wzroku, choé zgodnie z obyczajem powinien to zrobi¢ w
towarzystwie obcej niezameznej kobiety.

Znam cie dobrze. Przesladowatas mnie w snach i na jawie. Juz jestem w tobie
zakochany.

Zaatakowaty go erotyczne obrazy, catkiem niestosowne w takiej sytuacji. Prébowat
z nimi walczy¢.

—Kuzynie — powtoérzyta. — Dlaczego tak sie we mnie wpatrujesz?

Allart poczut, ze krew naptywa mu do twarzy. Rzeczywiscie, gapienie si¢ na obca
kobiete byto nieuprzejme, wrecz nieprzyzwoite. Poczerwienial na mysl, ze ona moze
posiadaé laran i odbiera¢ dreczace go obrazy. Wreszcie odzyskat glos.

—Nie jestem dla ciebie obcy, damisela. Poza tym nie jest niestosowne, ze



mezczyzna przyglada sie swojej narzeczonej. Jestem Allart Hastur i wkrétce
zostane

twoim mezem.
Odwzajemnita spojrzenie, lecz w jej glosie stycha¢ bylo napiecie.
—Ach tak? Tak czy inaczej, trudno mi uwierzyé, ze nosites moj obraz w pamieci od

czasu, gdy bylam czteroletnig dziewczynka. Styszatam, dom Allarcie, ze schronites
sie

w Nevarsin, byles chory, chciales zostaé mnichem i zrzec sie dziedzictwa. A moze
to

tylko plotki?
—To prawda, ze przez jakis czas nositem si¢ z takg mysla. Przez szes¢ lat
mieszkalem u braci Swietego Walentego od Sniegéw i chetnie bym tam zostat.

Jesli pokocham te kobiete, doprowadze ja do zguby. Zostane ojcem potworkéw, a
ona umrze, rodzac je. Blogostawiona Cassildo, matko Dominiéw, spraw, zebym nie
widziatl swojego przeznaczenia, gdyz moge zrobi¢ tak niewiele, zeby je zmieni¢...

—Nie jestem chory ani obtgkany, damisela. Nie musisz sie mnie bac.

—Istotnie, nie wygladasz na szalenca, tylko na cztlowieka bardzo zmartwionego -
stwierdzita mtoda kobieta patrzagc mu prosto w oczy. — Martwi ci¢ mysl o
mailzenstwie, kuzynie?

Allart usmiechnat sie nerwowo.

—Czyz nie powinienem by¢ zadowolony widzac, jaka urode i wdziek dali mi bogowie
w osobie narzeczonej?

—Och! — Niecierpliwie potrzasneta gtlowa. — To nie pora na gtadkie stowka i
pochlebstwa, kuzynie. A moze jestes jednym z tych, ktoérzy sadza, ze kobieta jest
gtupim dzieckiem i mozna ja zby¢ paroma komplementami?

—Wierz mi, ze nie zamierzatem by¢ nieuprzejmy, tady Cassandro — zapewnit — ale

uczono mnie, ze nie wypada dzieli¢ sie zmartwieniami i bezpodstawnymi obawami.

Oczy w ciemnej oprawie spojrzaly na niego uwaznie.



—Obawami, kuzynie? Alez ja jestem niegrozna! Lord Hastur z pewnoscia nie boi
sie niczego, zwlaszcza swojej narzeczonej! Drgnat styszac sarkazm w jej glosie.
—Chciatabys znaé prawde, lady? Mam dziwny /aran. Nie jest to sam dar
przewidywania. Widze nie tylko przysztosé, ktéra nastapi na pewno, ale rowniez
rzeczy, ktére mogqa sie wydarzy¢, gdy cos podjdzie nie tak. Czasami nie potrafie
stwierdzi¢, ktére z nich sg nastepstwami tego, co teraz sie dzieje, a ktére wynikaja z
mojego strachu. Pojechatem do Nevarsin, by nad nim zapanowac.

Uslyszal, ze dziewczyna gwalttownie nabiera powietrza.

—Na mitosierdzie Avarry, c6z to za przeklenstwo! | poradziles sobie z nim,
kuzynie?

-W pewnym stopniu, Cassandro. Lecz kiedy jestem strapiony albo niespokojny,
spada na mnie znowu, tak ze widze nie tylko rados¢, ktérag moze mi przyniesé
matzenstwo z osobg taka jak ty.

Z goryczg i bélem w sercu Allart wyobrazit sobie wszystkie radosci, ktérych mogliby
zaznaé, gdyby Cassandra odwzajemnita jego mitos¢, lata, ktére mogly sie okazaé
dobre. Gwaltownie zatrzasngt wewnetrzne drzwi. Tutaj nie bylo riyachiya, ktérg
mozna by wzig¢ w ramiona dla chwilowej przyjemnosci i 0 niczym nie myslec!

—Najgorsze, ze widze rowniez wszystkie nieszczescia i katastrofy, ktéore moga sie
wydarzy¢ — powiedziat ochryple, dziwigc sie, dlaczego jego gtos jest taki zimny. — Nie
potrafie sie cieszy¢ na mysl o matzenstwie, bo widze wiele falszywych przysztosci
zrodzonych gtéwnie z moich obaw, lady.

—Dobrze, ze mi to powiedziates. Moi krewni s3 zli, ze nasze malzeninstwo nie doszlo
do skutku dwa lata temu, kiedy osiggnetam stosowny wiek. Uznali, ze mnie obrazites,
pozostajgc w Nevarsin. Teraz chca mie¢ pewnosé, ze mnie poslubisz bez zwloki. - W
ciemnych oczach zabtysto rozbawienie. — Nie znaczy to, ze ich cho¢ troche obchodzi
moje matzenskie szczescie. Nie moga wytrzymagé, by mi wcigz nie przypominaé, jak
mi sie poszczescito, bo stoisz tak blisko tronu. Musze cie zniewoli¢ swoim urokiem,
zebys mi nie uciekt. Ubrali mnie jak lalke, przystroili wlosy srebrng siatka, obwiesili
klejnotami, jakbys miat mnie kupi¢ na targu. Niemal si¢ spodziewatam, ze otworzysz
mi usta i zajrzysz w zeby, aby sie upewnié, ze jestem zdrowa.



Allart nie mogt sie powstrzymacé od smiechu.

—Twoi krewni moga spaé spokojnie, lady. Zaden mezczyzna nie znalaziby w tobie
skazy.

—Och, alez mam je. Nie bede prébowala ich przed toba ukrywac¢, cho¢ rodzina ma
nadzieje, ze nic nie zauwazysz.

Uniosta waskie, upierscienione dionie. Rozstawita palce. Bylo ich szes¢. Gdy Allart
to dostrzegt, Cassandra mocno poczerwieniata i szybko opuscita rece.

—Btagam, dom Allarcie, nie patrz na mojg deformacje.

—Nie uwazam tego za deformacje — zapewnit. — Grasz na rryl? W takim razie
fatwiej ci wydobywaé akordy.

—Coz, tak jest istotnie...

—Wiec nie mysimy o tym jako o defekcie, Cassandro — zaproponowat, biorac
delikatne szesciopalczaste dionie i przyciskajgc do nich usta. — W Nevarsin
widziatem dzieci z szescioma i siedmioma palcami, z ktérych dodatkowe byly
pozbawione kosci i sciegien, tak ze sie nie zginaly. Jak widze, ty masz nad swoimi
peina kontrole. Ja réwniez jestem po trosze muzykiem.

—Naprawde? To dzieki temu, ze bytles mnichem? Wigekszo$¢ mezczyzn nie ma
cierpliwosci do takich rzeczy albo za malo czasu, zeby sie ich nauczy¢ oprécz sztuki
walki.

—Wolatbym byé muzykiem niz wojownikiem — oswiadczyt Allart. — Oby bogowie dali
nam pokéj, bysmy mogli Spiewaé¢ zamiast wojowac.

Gdy usmiechnela sie do niego, nie cofajgc dloni, zauwazyt, ze obserwujg ich Ysabet
lady Aillard i Damon-Rafael. Mieli tak zadowolone miny, ze poczut ztosé. Manipulowali
nim wbrew jego woli i postanowieniu! Puscit reke Cassandry, jakby go sparzyta.

—Moge cie zaprowadzi¢ do twoich krewnych, damisela?

W trakcie wystawnej i wcale nie ponurej uroczystosci — starego lorda pochowano
uroczyscie, zostat po nim dziedzic, wiec nikt nie miat watpliwosci, ze Dominium
bedzie prosperowaé — Damon-Rafael odszukat brata.

—Jutro jedziemy do Thendary, gdzie zostane ogtoszony lordem Dominium —

oznajmit. Byt zupetnie trzezwy. — Musisz pojecha¢ ze mna, bracie. Bedziesz



opiekunem
Elhalyn. Mam tylko synéw nedestro, ktérych nikt nie uzna za prawowitych
dziedzicéw, poki nie stanie sie jasne, ze Cassilda nie urodzi mi zadnego.
Zimnym wzrokiem spojrzat na swojg zone stojaca po drugiej stronie komnaty.
Cassilda Aillard-Hastur byta blada, szczuptg kobietg o zniszczonej twarzy i
niezdrowej cerze.
—Dominium bedzie w twoich rekach, Allarcie, a ja, w pewnym sensie, na twojej

lasce. Jak brzmi to powiedzenie? ,,Bez brata jak bez... ,,

Allart zastanawiat sie, jak, na bogéw, bracia moga by¢ przyjaciéimi, a nie
najokrutniejszymi rywalami, skoro istniejg takie prawa dziedziczenia? Sam nie miat
ambicji, zeby zajg¢ miejsce brata na czele Dominium, lecz czy Damon-Rafael
kiedykolwiek w to uwierzy?

—Naprawde bym wolat, zebys mnie zostawit w klasztorze, Damonie.

Damon-Rafael usmiechnat sie sceptycznie, jakby sie bal, ze za stowami brata kryje
sie jakas diabelska intryga.

—Doprawdy? Obserwowatem, jak rozmawiasz z kobietg Aillardéw. Bylto wida¢, ze
nie mozesz si¢ doczeka¢ uroczystosci weselnych. Bardzo prawdopodobne, ze
wczeshniej ode mnie bedziesz miat Slubnego syna. Cassilda jest krucha, a twoja
narzeczona wyglada na silng i zdrowa.

—Nie Spieszy mi sie do sSlubu — rzucit Allart z ttumiong gwattownoscia.
Damon-Rafael spojrzat na niego spode tbha.

—Rada nie uzna za przyszitego dziedzica mezczyzny w twoim wieku, jesli
natychmiast sie nie ozenisz. To skandaliczne, zeby mezczyzna po dwudziestce byt

jeszcze kawalerem i nie miat choéby naturalnych synéw. — Spojrzat ostro na Allarta.

Czy to mozliwe, ze mam wieksze szczescie, niz mysle? Moze jestes emmasca? Albo

lubisz mezczyzn?



Allart usmiechnat sie krzywo.
—Z zalem musze cie rozczarowa¢. Sam widziales mnie nagiego, kiedy po
osiggnieciu dojrzalosci stanglem przed Rada. A skoro chciates, zebym zostat

kochankiem mezczyzn, powinienes byt zadbaé o to, bym nigdy nie trafit do
cristoforo.

Lecz jesli sobie zyczysz, w kazdej chwili wréce do klasztoru.

Przez chwile myslat niemal z radoscia, ze to by potozyto kres jego udrece i
dylematom. Damon-Rafael nie chcial, zeby brat splodzit synéw, ktérzy zostaliby
rywalami jego wlasnych. Jednoczesnie on mégtby unikngé¢ przekazania potomkom
tragicznego laran. Gdyby wrécit do Nevarsin... Zaskoczyt go bol, ktéry odczut na te
mysl.

Nigdy wiecej nie zobaczy¢ Cassandry...

Damon-Rafael potrzasnat gtowa, nie bez zalu.

—Nie odwaze sie rozgniewac Aillardow. Sg naszymi najsilniejszymi sojusznikami
w tej wojnie. Denerwuja sie, ze Cassilda nie scementowala przymierza, dajagc mi

dziedzica Elhalyn i rodu Aillardéw. Jesli sie nie ozenisz, bede miat nastepnego
wroga,

a nie moge sobie na to pozwoli¢. Oni juz sie boja, ze znalaztem dla ciebie lepsza
partie.

Lecz wiem, ze nasz ojciec zarezerwowal dla ciebie dwie siostry Aillard ze
zmodyfikowanymi genami. | co zrobie, jesli bedziesz miat synéw ze wszystkich
trzech?

Allart poczut niesmak taki jak wtedy, gdy dom Stephen wspomniat mu o tym
pierwszy raz.

—Powiedziatem ojcu, ze ich nie chce.
—Wolatbym sam mie¢ potomkéw Aillardéw — stwierdzit Damon-Rafael — ale nie
moge poslubi¢ kobiety obiecanej tobie ani nie moge uczynic jej barragang. To bytby

powdd do wojny rodowej. Z drugiej strony, gdyby Cassilda umarta w czasie porodu,
co



jest catkiem prawdopodobne, to...

Odszukat oczami Cassandre, ktéra stata obok swoich krewnych, i taksujacym
spojrzeniem przesunat po jej ciele. Allarta scisnat gniew. Jak Damon-Rafael smie
moéwié¢ w ten sposéb? Cassandra nalezy do niego!

—Korci mnie, zeby odtozy¢ twoje matzenstwo na rok — wyznat Damon-Rafael. —
Gdyby Cassilda umarta, rodzac dziecko, ktére teraz nosi, mégtbym poslubié
Cassandre. Przypuszczam, ze Aillardowie byliby wdzieczni, gdyby zasiadta przy mnie
na tronie.

—Mébwisz o zdradzie — stwierdzit Allart. — Krél — Regis jeszcze zyje, a Felix jest jego
slubnym synem i nastepca.

Damon-Rafael z pogarda wzruszyt ramionami.

—Stary krél? Nie pozyje diugo. Na pogrzebie statem obok niego. Ja rowniez mam
troche daru jasnowidzenia. Umrze, nim zmieni sie pora roku. A jesli chodzi o Felka...
c6z, styszatem plotki. Ty pewnie tez. On jest emmasca. Mowi sie, ze jeden ze

starszych, ktéry widzial go nagiego, zostat przekupiony, a inny miat staby wzrok.
Nie

wiem, jaka jest prawda, ale ksigze ozenit si¢ siedem lat temu, a jego zona nie
wyglada

na kobiete dobrze traktowang w matzenskim tozu. Poza tym nigdy nie bylo nawet
pogtosek o jej cigzy. Nie potrzeba zdrady, Allarcie. Méwie ci, ze zasigde na tronie w
ciagu siedmiu lat. Skorzystaj z daru jasnowidzenia.

-Widze cie na tronie albo martwego, bracie — powiedziat Allart cicho.

Damon-Rafael spojrzat na niego z wrogoscia.

—Starcy z Rady pewnie beda woleli Slubnego syna mtodszego brata od nedestro
starszego. Wilozysz reke w ogien Hali i obiecasz poprze¢ mojego syna, slubnego lub
nie?

Allart usitlowat dojrze¢ prawdziwg przysztos¢ posrod natioku obrazéw. Widziat



ptonace krélestwo, tron w zasiegu reki, burze szalejagce w Hellerach, Wieze walaca
sie jak po trzesieniu ziemi... nie! Byt cztowiekiem pokoju. Nie chcial walczy¢ z bratem
o wladze, ujrzeé, jak Dominium splywa krwig w bratobéjczej wojnie. Skionit glowe.

—Bogowie zrzadzili, Damonie-Rafaelu, ze urodzites sie jako najstarszy syn. Ztoze

przysiege, ktorej sie domagasz, bracie i panie.

W spojrzeniu Damona-Rafaela triumf mieszat sie z pogarda. Allart wiedzial, ze gdyby
zamienili sie¢ miejscami, musialby walczy¢ na smier¢ i zycie o swoje dziedzictwo.
Zesztywnial, gdy Damon-Rafael objat go i powiedziat:

—Twoja przysiega i silna dlon beda chronilty moich synéw. Moze prawdziwe jest

stare powiedzenie, ze ,,bez brata cztowiek jest bezbronny”.

Spojrzat z zalem na Cassandre.

—Przypuszczam... nie, musisz jg wzig¢ za zone. Aillardowie byliby obrazeni,

gdybym uczynit jg barragana, a nie mozecie czekaé¢ ze slubem rok, na wypadek
gdyby

Cassilda umarta przy porodzie i mégtbym sie znowu ozenié.

Cassandra... w jego rekach? Damona-Rafaela, ktéry traktowat ja wytacznie jak
pionka w grze o korzystny sojusz i wladze? Ta mysl| przyprawita Allarta o mdtosci.
Lecz przypomnial sobie wlasne postanowienie: nie zeni¢ si¢ i nie ptodzi¢ synow
obcigzonych przeklenstwem Jaran.

—W zamian za moje poparcie, bracie, oszczedz mi tego malzenstwa.

—Wiesz, ze nie moge — powiedziat z zalem Damon-Rafael — cho¢ sam chetnie bym ja
poslubit. Lecz nie odwaze sie obrazi¢ Aillardéw. Zresztg moze niedtugo bedzie dla
ciebie ciezarem. Kobiety z rodu Aillardéw czesto umierajg przy pierwszym porodzie.
A moze tak jak Cassilda bedzie rodzi¢ martwe dzieci. Moi synowie beda wtedy
bezpieczni i nikt nie powie, ze nie zrobites dla swojego klanu co w twojej mocy. To
bedzie jej wina, nie twoja.

—Ja nie chce traktowac¢ zadnej kobiety w taki sposob! — oswiadczyt Allart.

—Bracie, nie dbam o to, jak bedziesz jg traktowaé, wystarczy, ze si¢ z nig ozenisz i
wezmiesz do loza, a Aillardowie beda z nami zwigzani wiezami pokrewienstwa. Tylko
zasugerowalem ci sposoéb, w jaki mozesz si¢ jej pozbyé¢, nie dyskredytujgc swojej
meskosci. — Wzruszyt ramionami w ten sposoéb kwitujac sprawe. — Dos¢ tego. Jutro



pojedziemy do Thendary, a kiedy zostanie ustalona sprawa dziedzictwa, wrécimy
tutaj na twoje wesele. Napijesz sie ze mna?

—Dos¢é wypitem — sklamat Allart, pragnac uwolni¢ sie od brata.
—Laran powiedzial mu prawde. On i Damon-Rafael nie zostang przyjaciotmi, a

jesli brat zasigdzie na tronie — co byto catkiem mozliwe — Allart bedzie musiat bronié¢
zycia swojego i synow.

Swiety Nosicielu Brzemion, dodaj mi si! To kolejny powdd, dla ktérego nie
powinienem mieé¢ potomkéw. Batbym sie, ze beda zdani na taske mojego brata!



ROZDZIAL SIODMY

Pragnac uhonorowa¢ mtodego krewniaka, Jego Wysokos¢ Regis Il taskawie zgodzit
sie dopetnié ceremonii zaslubin. Pomarszczona twarz kréla promieniowata
zyczliwoscia, gdy wypowiadat rytualne stowa i zapinat miedziane bransolety catenas
na nadgarstkach Allarta i Cassandry.

—Niech nic was nigdy nie rozdzieli — powiedziat i nastepnie rozpiat bransolety.
Mtodzi pocatowali sie, a krol dodat:

—Badzcie na zawsze jednoscia. Allart poczul, ze Cassandra drzy.

Ona sie boi, pomysilal, i nic dziwnego. Nic o mnie nie wie. Krewni sprzedali jg jak
sokola albo rasowa klacz.

W Nevarsin Allart poznat historie¢ Dominium i wiedziat, ze dawniej takie matzenstwa
byly nie do pomyslenia. Uwazano, ze rodzenie dzieci tylko jednemu mezczyznie jest
forma egoizmu. Poszerzano pule genowa, zwiekszajac liczbe mozliwych kombinaciji.
Allart zastanawiat sie, czy w ten wlasnie sposéb wyhodowano przeklety /laran. A
moze to prawda, ze pochodzg od dzieci bogéw, ktore przybyly do Hali i tu sie
osiedlity? Moze prawdziwe byly opowiesci o krzyzowaniu z chieri, ktére dato ich
kascie bezptciowych emmasca i laran?

Cokolwiek sie wydarzyto w dawno minionych czasach grupowych matzenstw,
poszto w zapomnienie, gdy rody zaczely rosna¢ w site. Ze wzgledu na prawa
dziedziczenia i program rozmnazania konieczne stato sie dokladne ustalenie
ojcostwa. Obecnie mezczyzne ocenialo sie po liczbie synoéw, a kobiete po zdolnosci
do rodzenia potomkoéw. Ona wie, ze to jest jej jedyne zadanie!

Ceremonia dobiegta konca. Allart poczul, ze rece zony sg zimne i drza. Nachylit sie,
by dotknaé¢ jej warg w rytualnym pocatunku, i nastepnie poprowadzit do tanca wsréd
zyczen i oklaskéw zgromadzonych krewnych. Nadwrazliwy Allart wyczut w tonie
gratulacji nieszczeros¢ i pomyslat, ze niewielu gosci zyczy mu dobrze, moze z
wyjatkiem Damona-Rafaela. Allart stangt tego ranka przed swietosciami Hali i wsunat
dion w zimny ogien, ktéry parzyt tylko krzywoprzysiezcéw. Pod sftowem honoru
Hastura obiecal wesprze¢ przywédztwo brata nad klanem oraz sukcesje jego synéw
do tronu. Krewni gratulowali mu, bo zawart korzystny sojusz polityczny z silnym
klanem Aillardéw z Valeron. Moze mieli nadzieje, ze zwigzg sie z nim poprzez
maitzenstwa synéw i corek, a moze po prostu znajdowali przyjemnos¢é w zabawie
weselnej, piciu i tancach, stanowigcych mitg odmiane po oficjalnych uroczystosciach
zatobnych.

—Jestes milczacy, mezu — stwierdzita Cassandra.



Allart drgnat, styszac blagalny ton w jej gltosie. Ona byla w jeszcze gorszej sytuacji.
Biedna dziewczyna. Ja mialem wiecej do powiedzenia w sprawie tego matzenstwa.
Jej nawet nie pozwolono wyrazi¢ zgody. Dlaczego robimy to naszym kobietom, skoro
dzieki nim zachowujemy cenne dziedzictwo!

—Milcze nie z twojego powodu, damisela - odpart tagodnie. — Po prostu ten dzien
dat mi wiele do myslenia. Jestem nieokrzesany, ze tak sie zamyslam w twojej
obecnosci.

Spokojne oczy o diugich rzesach popatrzyly na niego uwaznie. Btyskaty w nich
iskierki humoru.

—Znowu traktujesz mnie jak glupiutkg dziewczyne, ktéra sie zbywa

komplementem. Osmiele sie przypomnie¢ ci, moj panie, ze skoro jestem twojg zona,
nie wypada, bys mnie nazywat damisela.

—Boze dopomoéz, rzeczywiscie — przyznat z rozpacza.

Ona spojrzata na niego i jej gltadkie czoto zmarszczyto sie lekko.

—Ozeniles sie wbrew woli? Mnie od dziecinstwa przygotowywano do tego, ze

musze wyjs¢ za maz, kiedy mi kaze rodzina. Sadzitam, ze mezczyzna ma wiekszy
wybor.

—Mysle, ze zaden cztowiek nie ma wyboru, przynajmniej w Dominiach.

Zastanawial sie, czy w czasie wesela dlatego jest tyle tancow, hulania i picia, by

potomkowie Hastura i Cassildy mogli zapomnieé¢, ze sag hodowani jak konie z
powodu przekletego laran, ktéry przyniost wtadze ich rodowi.

Lecz jak mozna byto zapomnie¢? W tym momencie Allarta zaatakowaly wizje

przysziosci. Ujrzat kraj w ogniu wojny, kragzace w powietrzu sokoly podobne do
tych, ktére zrzucity ptynny ogien na ich samolot, wielkie szerokoskrzydte lotnie,
plomienie wzbijajgce sie nad lasami, oSniezone szczyty gér za Nevarsin, ktérych
nigdy nie widzial, twarz dziecka otoczong aureola z btyskawic... Czy to wszystko
przydarzy mi si¢ w zyciu naprawde, czy tez mam jakakolwiek kontrole nad
nieubtaganym losem? Przeciez narzucono mu Cassandre Aillard, te kobiete stojagca
obok niego... Kilkanascie Cassandr, niejedna, patrzyto na niego, patajac



namietnoscia i mitoscia, ktére w niej obudzit. Wzrok innych byt przepetniony
nienawiscig i odrazg — tak, je réowniez potrafitby wzbudzi¢ — jeszcze inne umieraly w
jego ramionach... Allart zamknat oczy w daremnym wysitku, zeby usuna¢ sprzed
oczu twarze zony.

—Mezu - odezwata sie Cassandra ze szczerym przestrachem. — Powiedz, co si¢ z
toba dzieje, btagam!

Zdat sobie sprawe, ze ja przestraszyt, i usitowal opanowaé natlok obrazéw, stosujac
techniki poznane w Nevarsin, by znowu widzie¢ tylko te jedng kobiete, ktéra teraz
przed nim stala.

—To nie twoja wina, Cassandro. Méwitem ci o swoim Jaran.
—Moge ci jakos pomoc?

Tak, najbardziej by nam pomogto, gdybysmy w ogdle sie nie urodzili, gdyby
przodkowie, niech zamarzna w najciemniejszym piekle Zandru, powstrzymali sie
przed zaszczepieniem tego przeklenstwa naszemu rodowi! Nie powiedzial tego na
gtos, ale ona odczytata jego mysli i skonsternowana wytrzeszczyla oczy.

W tym momencie zakiécono im krotkg samotnosé. Damon-Rafael poprosit
Cassandre do tanca.

—Wkrétce bedzie twoja, bracie! — rzucit arogancko.

Ktos inny wetknat mu do reki szklanke, zadajac, by przylaczyt sie do biesiady, co
przeciez byto jego obowigzkiem!

Prébujac ukry¢ rozdraznienie — przeciez nie mégt wini¢ swoich gosci za caly
system! — dat sie namowi¢ na wypicie wina i na tance z mtodymi krewniaczkami,
ktore najwidoczniej mialy tak niewiele zawazy¢ na przysziosci, ze ich twarze zlewaly
sie w jedng i nie zmienialy sie ciagle w zaleznosci od kaprysow laran. Cassandre
zobaczyt dopiero wtedy, gdy zona Damona-Rafaela Cassilda i inne kuzynki
wyprowadzaly jg z sali na oficjalne pokiadziny.

Zwyczaj wymagat, zeby panna mitoda i jej maz potozyli sie do t6zka w obecnosci
widzow, ktorzy mieli dopilnowaé, by matzenstwo zostato skonsumowane. Allart czytat

w Nevarsin, ze tuz po okresleniu praw dziedziczenia rowniez wymagano
publicznych pokiadzin. Na szczescie wiedziat, ze akurat ten element rytuatu nie
bedzie od niego wymagany. Zastanawiat sie, jak ktokolwiek moégt stanaé na
wysokosci tego zadania!



Wkrétce zaprowadzono go wsréd zwyklych zartow do oblubienicy. Obyczaj
wymagat, by stréj panny mtodej odstaniat jak najwiecej. Zapewne po to, by wszyscy
zobaczyli, ze nie ma ona zadnej ukrytej skazy, ktéra zmniejszataby jej wartos¢ jako
klaczy rozptodowej, pomysilat Allart cynicznie.

Na bogéw, zeby jej tylko nie nafaszerowano narkotykami...

Przyjrzat sie uwaznie, czy oczy Cassandry nie sg zmetniate. Uwazal, ze jest to
litosciwe w stosunku do niechetnych dziewczat oddawanych zupetnie obcemu
cztowiekowi. Nikt by nie mial serca zmusza¢ dziewczyny do ulegtosci. | znowu
lubiezne obrazy zaczely sie przewija¢ przed jego oczami na przemian z wizjami, w
ktérych widziat ja martwa w swoich ramionach. Co powiedziat Damon-Rafael? Ze
wszystkie jej siostry umarly przy narodzinach pierwszego dziecka...

Krewni wycofali sie, zasypujac ich ostatnimi zyczeniami. Gdy zostali sami, Allart
zamknat drzwi na zasuwe. Wréciwszy do zony, ujrzat na jej twarzy strach i mezny
wysitek, by go ukryé.

Boi sie, ze ja zaatakuje jak dzikie zwierze?
—Dali ci aphrosone lub inny, podobny wywar? — zapytat.
Potrzasneta gtowa.

—Odmoéwitam. Przybrana matka chciata mi da¢ cos do wypicia, ale powiedziatam jej,
ze sie ciebie nie boje.

—Wiec dlaczego drzysz?

—Jest mi zimno, panie, w przezroczystej szacie, ktora kazali mi zatlozy¢! — odparia.
Allart rozesmiat sie.

—Zdaje sie, ze mam lepiej, bo jestem w futrze. Okryj sie, lady. Nie potrzebuje

dodatkowych podniet... o, zapomniatem, ze nie lubisz komplementéw ani
pochlebstw!

—Usiadt obok niej na brzegu wielkiego toza. — Moge ci nala¢ wina, domna?
—Dziekuje.

—Wzieta puchar i po chwili kolory wroécily jej na twarz. Z wdziecznoscig naciagneta
futro na ramiona. Allart nalat sobie wina. Obracajgc szklanke w dtoniach, zastanawiat
sie, jak nie obrazajac jej przekazac¢ to, co miat do powiedzenia. Znowu opadty go
wizje przysztosci. Ujrzal, ze ignoruje wilasne skrupuly i bierze Cassandre w ramiona z



calg tltumiong namietnoscia; w niej rowniez budzi sie mitos¢ i pozadanie; czekajq ich
lata

radosci. Raptem ukazata mu si¢ inna kobieca twarz, sniada i rozesmiana, otoczona
masg miedzianych wiosoéw...

—Cassandro, chcialas tego malzenstwa? — zapytat.
Nie spojrzata na niego.

—Jestem nim zaszczycona. ZareczyliSmy sie, kiedy bytam zbyt mata, by to pamietac.
Z tobg musiato by¢ inaczej. Jestes mezczyzng i masz wyboér, a ja zadnego. Cokolwiek
zrobitam jako dziecko, styszatam wciagz, ze to i tamto bedzie mi wypadato lub nie,
kiedy poslubie Allarta Hastura z Elhalyn.

—Jak to dobrze jest, gdy sie¢ ma takie poczucie bezpieczenstwa — powiedziat
zduszonym gtosem — widzie¢ tylko jedng przysztos¢ zamiast kilkunastu, stu, tysigca,
nie musie¢ wybieraé drogi pomiedzy nimi jak akrobata, ktéry tanczy na linie podczas
jarmarku.

—Nigdy o tym nie myslatam. Sadzitam, ze masz wiekszg swobode wyboru niz ja...

—Swobode? — Rozesmiat si¢ niewesolo. — Moj los byt réwnie przesadzony jak twoj,
lady. Mimo to razem mozemy dokonaé wyboru miedzy przysziosciami, ktére widze.

—Jaki nam teraz zostat wybor, méj panie — odparta cicho. — Jestesmy poslubieni.
Mysle, ze nie mamy zadnego wyjscia. Najwyzej mozesz mnie wzig¢ brutalnie albo
delikatnie, a ja moge znies¢ wszystko cierpliwie albo zniestawi¢ swojgq kaste,
opierajac sie i zostawiajgc na tobie slady paznokci i zebéw, jak w jednej ze
sprosnych przyspiewek. Tego bym sie wstydzita — dodata z uSmiechem w oczach.

—Niech bogowie bronig, zebys miata po temu powdd.

Obrazy wywotane jej stowami byly tak wyrazne, ze wszystkie inne przysziosci na
chwile zniknely. Byla jego zona, ulegla, a nawet chetna, catkowicie zdang na jego
laske. Moglby nawet sprawi¢, by go pokochata.

Dlaczego nie podda¢ sie przeznaczeniu, moja mitosci?

—Pozostaje jeszcze trzecie wyjscie, lady — powiedziat z wysitkiem. — Znasz prawo.
Malzenstwo nie nabierze mocy, poki go nie skonsumujemy. Catenas mogq zostacé
rozpiete, jesli o to wystgpimy.

—Wtedy ulegltyby zerwaniu sojusze, na ktoérych opiera sie¢ wladza Hasturéw, a ja
sprowadzitabym na swoja rodzine ich gniew. Jesli sie¢ mnie pozbedziesz, bo nie



przypadtam ci do gustu, juz nigdy nie zaznam spokoju i szczescia.
W jej oczach pojawit sie smutek.
—Pomyslatem sobie tylko, ze kiedys poslubisz kogos, kto ci sie bardziej spodoba,
dziewczyno.
—Dlaczego sadzisz, ze znalaztabym kogos, kto by mi sie bardziej spodobat? —
spytata niesmiato.

Z przerazeniem uswiadomit sobie, ze stalo sie najgorsze. Cassandra obawiala sie,
ze trafi na niewrazliwego samca, ktéry bedzie ja uwazat za klacz rozptodowa, a
przekonata sie, ze on rozmawia z nig jak z rowna, wiec gotowa byta go pokochac!

Wiedziat, ze jesli tylko dotknie jej reki, zachwieje sie¢ w postanowieniu. Wezmie ja w
ramiona, zasypie pocatunkami, cho¢by po to, zeby wymazaé obrazy przysziosci
zaleznych od tej decydujacej chwili.

—Wiesz, jakie przeklenstwo na mnie cigzy — powiedziat zduszonym gtosem. — Nie
widze jednej przysztosci, lecz kilkanascie, z ktérych kazda moze si¢ zisci¢ lub nie.
Postanowilem nigdy sie nie zeni¢, zeby nie przekaza¢ tego laran synom. Dlatego
postanowitem zrzec si¢ dziedzictwa i zosta¢ mnichem. Widze z calg jasnoscia, do
czego moze doprowadzi¢ matzenstwo z toba. Na bogow, myslisz, ze jestes mi
obojetna?

—Czy twoje wizje zawsze sie sprawdzaja, drogi Allarcie? — spytata z nadziejg w
glosie. — Dlaczego mamy odrzuci¢ przeznaczenie? Jesli pewne rzeczy sa nam pisane,
i tak sie wydarza, niezaleznie od tego, co zrobimy, wiec nie ma co sie zamartwiac.

Uklekla i otoczyta go ramionami.

—Nie jestem niechetna, Allarcie. Ja... ja... ja cie kocham.

Allart nie mogt sie powstrzymac i uscisnat ja. W tej samej chwili wrécito do niego
zawstydzajgce wspomnienie, jak ulegt pokusie riyachiya, i z catej sity odepchnat rece
Cassandry.

—Mam ci uwierzy¢, ze nie dostalas afrodyzjakow, lady? — Wydawato mu sie, ze ten

ochryply, zimny gtos nalezy do kogos innego.

Dziewczyna zesztywniata, a w jej oczach pojawily sie fzy gniewu i upokorzenia. Allart
zapragnalt, jak nigdy w zyciu, przytuli¢ jg do siebie.



—Wybacz mi — powiedzial blagalnie. — Spréobuj zrozumieé. Usituje znalez¢ wyjscie z
putapki, w ktéra nas wpedzono. Mam zrobi¢ to, co do mnie nalezy. Sptodzi¢
potworki, dzieci udreczone jeszcze bardziej ode mnie, umierajgce tak jak umart moj
miodszy brat, przeklinajace nas, ze sie urodzity. Wiesz, co widzialem na koncu kazdej
drogi, moja biedna dziewczyno? Twojg smier¢ przy porodzie.

—Dwie moje siostry tak umarly — szepnela z pobladia twarza.

-l jeszcze sie dziwisz. Nie odtragcam cie, Cassandro. Chce unikna¢ strasznego losu.
Bog wie, ze ze wszystkich przysziosci, ktére widze, te byloby najtatwiej wybraé.

Powinienem cie kochagé, a ty powinnas kocha¢ mnie, i reka w reke podazylibysmy
ku potwornej tragedii, ktérg — szykuje dla nas przeznaczenie. Tragedii dla ciebie i dla
mnie. Ja... — Przetkna! sline, usitujgc méwi¢ pewniejszym tonem. — Nie zniéstbym
twojej Smierci i poczucia winy.

Cassandra zaczela szlocha¢. Allart nie miat odwagi jej dotkngé¢. Patrzyt na nig ze
scisnietym sercem.

—Nie ptacz — powiedziat urywanym gtosem. — Nie moge tego znies¢. Zawsze istnieje
pokusa, by zrobi¢ najtatwiejszg rzecz i wierzy¢ w szczescie. Albo jesli cos sie stanie,
moéwié: ,, Takie jest nasze przeznaczenie. Nie mozna walczy¢ z losem. ,, Sg tez inne
mozliwosci: okazesz sie bezptodna, przezyjesz pordéd, nasze dziecko uniknie
przeklenstwa laran. Istnieje tyle mozliwosci, tyle pokus! Postanowilem, ze to
mailzenstwo nie bedzie malzenstwem, dopdki nie zobacze przed sobg jasnej drogi.
Cassandro, blagam cie, zgédz sie na to.

—Zdaje sie, ze nie mam wyboru — stwierdzita z rozpacza. — Lecz w naszym swiecie
kobieta, ktéra nie spodoba sie¢ mezowi, nie cieszy sie¢ wzgledami. POki nie zajde w
ciaze, krewni nie dadza mi spokoju. Oni réwniez maja /aran i jesli matzenstwo nie
zostanie skonsumowane, wczesniej czy pdézniej sie o tym dowiedzg. Spotkaja nas te
same klopoty co w razie rozstania. Tak czy inaczej, moj mezu, jestesmy zwierzyna,
ktéra moze zosta¢ w putapce lub trafi¢ do garnka. W obu wypadkach czeka nas
marny koniec.

Allarta uspokoita jej rozwaga.
—Mam plan, Cassandro. Wiekszos¢ naszych krewnych odbyta stuzbe w Wiezy,

pracujac w kregu dla dobra wszystkich klanéw. Ja tego nie zrobitem z powodu
stabego

zdrowia, ale uwazam, ze nalezy speini¢ obowigzek. Poza tym zycie na dworze nie
jest



najlepsze dla mtodej zony, ktéra... — zakrztusit sie przy tych stowach -... ktéra moze
zajS¢ w cigze. Poprosze, zeby pozwolono mi zabraé ciebie do Wiezy Hali. W ten
sposob zejdziemy z oczu twoim krewnym i mojemu bratu. Bedziemy mogli mieszkac¢
oddzielnie, nie wzbudzajgc plotek. Moze tam znajdziemy jakies rozwigzanie.

—Niech bedzie, jak chcesz — zgodzita sie¢ Cassandra. — Lecz naszym rodzinom wyda
sie dziwne, ze tak postanowilismy w pierwszych dniach matzenstwa.

—Moga sobie mysleé, co im sie zywnie podoba — oswiadczyt Allart. — Uwazam, ze nie
jest zbrodnig dawanie falszywej monety ztodziejom ani klamstwo wobec wscibskich.

Jesli zapyta mnie o to ktos, kto ma prawo uzyskac¢ odpowiedz, powiem, ze we
wczesnej mlodosci wymigatem sie od powinnosci i teraz chce to odrobié, zeby nie

spetniony obowigzek nie rzucat cienia na nasze wspélne zycie. Ty, moja pani,
mozesz powiedzieé¢, co chcesz.

Cassandra usmiechneta sie do niego. Allarta zaktuto w sercu.
—Nic nie powiem, méj mezu. Jestem twojg zong i péjde tam, gdzie mi kazesz. Nie
potrzebuje innego wyjasnienia! Nie twierdze, ze mi sie podoba ten zwyczaj ani ze

postuchatabym cie bez oporu, gdybys tego ode mnie zazadat. Watpie, czy bede
ulegia

zong, dom Allarcie, lecz potrafie wykorzysta¢ nasze obyczaje, jesli mi to odpowiadal!

Swiety Nosicielu Brzemion, dlaczego los nie zestat mi kobiety, ktéra chetnie bym
odtracit, zamiast tej, ktora tak tatwo pokochatem!

Ujat jej smukte dtonie i pocatowal, lecz Cassandra dostrzegta znuzenie na jego
twarzy.

—Jestes bardzo zmeczony, méj mezu. Moze si¢ potozysz i pospisz? Z trudem
odpedzit erotyczne wizje.

—Nie znasz sie na mezczyznach, prawda, chiya? Potrzasneta glowa.

—-Skad mialabym si¢ znaé¢? W dodatku wyglada na to, ze ich nie poznam. Rzucita mu
tak smutne spojrzenie, ze Allart na chwile pozatowat swojego

postanowienia.



—Kladz sie, Cassandro.

—A ty nie bedziesz spat? — zapytata naiwnie. Nie mégt powstrzymac¢ smiechu.
—Owszem, ale na podiodze. Sypiatlem w gorszych miejscach. To i tak bedzie luksus
po kamiennych celach Nevarsin. Dziekuje, Cassandro, ze zaakceptowatas moja
decyzje.

Obdarzyta go stabym usmiechem.

—Nauczono mnie, ze obowiagzkiem zony jest postuszenstwo. Cho¢ nie tego sie
spodziewalam, jestem twoja zong i zrobie, co mi kazesz. Dobranoc, méj mezu.

W jej glosie zabrzmiata lekka ironia. Allart utozyt sie na miekkim dywanie i wezwat na
pomoc catg dyscypline, ktorej sie nauczyt w Nevarsin. W koncu udato mu sie
odpedzi¢ wizje Cassandry gotowej do mitosci. Zostala tylko obecna chwila i
postanowienie. Lecz przed switem wydawato mu sie, ze styszy kobiecy ptacz, bardzo
cichy, jakby stlumiony przez jedwabne przescieradia.

Nastepnego dnia wyruszyli do Wiezy Hali. Przebywali w niej p6t roku.



ROZDZIAL. OSMY

Gdy w Hellerach nastata wiosna, Donal Delleray, nazywany Rockravenem, stangt na
wzgorzach zamku Aldaran, zastanawiajgc sie leniwie, czy przodkowie Aldaranéw
wybrali ten szczyt na swoja twierdze, poniewaz gérowatl nad cata okolica. Gora
opadata tagodnie ku odlegtym réwninom, a z drugiej strony wznosita sie ku nie
zdobytym turniom, gdzie posréd wiecznych sniegéw nie mieszkata zadna ludzka
istota, tylko niziotki i na pét legendarni chieri.

—Podobno w najdalszych goérach, tak daleko, ze nawet najlepsi wedrowcy gubia
droge, istnieje dolina nie konczacego sie lata, w ktérej schronili sie chieri, gdy
przybyli tutaj potomkowie Hastura — odezwat sie. — To dlatego nigdy ich teraz nie
widujemy. Niesmiertelni i piekni chieri Spiewaja tam dziwne piesni i Snig
niesmiertelne sny.

—Czy chieri naprawde sa tak piekni?

—Nie wiem, siostrzyczko. Nigdy nie zdarzyto mi sie ich widzie¢ — odpart Donal.
Wysoki i smukly jak trzcina, sniady, ciemnobrewy i posepny, miat teraz

dwadziescia lat, cho¢ wygladatl na starszego.

—Kiedy bylem bardzo maly, matka powiedziata mi, ze w lesie, za drzewem widziata
chieri, ktora byta piekna jak Btogostawiona Cassilda. Podobno jesli sSmiertelnik trafi
do tej doliny, skosztuje tamtejszych potraw i napije si¢ magicznej wody, stanie sie
niesmiertelny.

—Nie — sprzeciwita si¢ Dorylis. — Opowiadasz mi bajki. Jestem za stara, zeby wierzy¢
w takie rzeczy.

-0 tak, jestes bardzo stara — draznit sie z nig Donal. — Co dzien widze, jak plecy ci
sie garbig z powodu wieku, a wlosy siwieja.

—Jestem dos¢ dorosta, zeby sie zareczy¢ — oswiadczyta Dorylis z godnoscig. — Mam
jedenascie lat, a Margalis méwi, ze wygladam na pietnascie.

Donal obrzucit siostre dtugim, uwaznym spojrzeniem. To prawda. W wieku
jedenastu lat Dorylis byta wysoka jak na kobiete, a smukle ciato nabierato juz
zaokraglonych ksztaltéw.



—Nie wiem, czy chce sie zareczy¢ — stwierdzita nagle nadgsana. — Nic nie wiem o
kuzynie Darrenie! Znasz go, Donalu?

—Znam — odpart Donal i posmutniat. - Wychowat sie tutaj z wieloma innymi
chltopcami.

—Jest przystojny? Jest mity i uprzejmy? Lubisz go, Donalu?

Donal chciat jej odpowiedzie¢, ale sie rozmyslit. Darren byt synem mtodszego brata
lorda Aldaran, Rakhala. Mikhail lord Aldaran nie miat synéw, wiec planowane
malzenstwo oznaczato potgczenie obu majatkoéw. W taki sposéb budowano wielkie
Dominia. Byloby bezcelowe uprzedzanie Dorylis do przysztego meza z powodu
chtopiecych nieporozumien.

—Nie powinnas osgdzac go tylko na tej podstawie, Dorylis. Bylismy dzieémi i
walczyliSmy ze sobg jak to chtopcy. Obaj jestesmy teraz starsi. Sqdze, ze kobiety
uwazaja go za przystojnego.

—To niesprawiedliwe — powiedziata Dorylis. — Dla mojego ojca byles i jestes kims

wiecej niz synem. Sam tak powiedzial! Dlaczego ty nie mozesz odziedziczy¢
Aldaranu,

skoro on nie ma wilasnych synéw?

Donal zmusit sie¢ do Smiechu.

—Zrozumiesz to lepiej, kiedy dorosniesz, Dorylis. Nie jestem z krwi lorda Aldaran,
cho¢ byt dla mnie dobrym ojcem. Nie moge spodziewaé sie wiecej niz czesci
posiadtosci naleznej przybranemu dziecku. | to tylko dlatego, ze tak przyrzekt naszej
matce. Nie oczekuje niczego wiecej.

—To glupie prawo — oswiadczyta Dorylis porywczo.

Widzac gniewny btysk w jej oczach, Donal powiedziat szybko:

—-Spojrz tam, Dorylis! Miedzy wzgorzami widaé jezdzcoéw i choragwie. To lord

Rakhal i jego dwor jada na twoje zareczyny. Musisz sie przygotowaé do
uroczystosci.

—Dobrze — odparta Dorylis i puscita sie biegiem, lecz przy schodach odwrécita sie i



rzucita mu chmurne spojrzenie. — Nie lubie Darrena i nie wyjde za niego. Slyszysz
mnie, Donalu?

—Stysze, ale moéwisz jak mata dziewczynka, chiya. Kiedy staniesz sie kobieta,
bedziesz rozsadniejsza. Ojciec starannie wybrat ci meza. On wie, co jest dla ciebie
najlepsze.

—Och, wciaz to stysze, od ojca, od Margali. Wszyscy mowia, ze musze robi¢, co mi

kazg, a kiedy bede starsza, zrozumiem dlaczego! Ale skoro nie lubi¢ kuzyna
Darrena,

nie wyjde za niego. Wiesz, ze nikt mnie nie zmusi do czegos, czego nie chce!

Gniewnie tupnela nogg i zaczela zbiegaé po schodach. Niczym echo z oddali
dobiegt staby grzmot.

Donal pograzyt sie¢ w ponurych myslach. Dorylis zachowywata sie z arogancja
ksiezniczki, rozpieszczonej jedynaczki lorda Aldarana. Nawet Donal odczuwat
niepokdj, kiedy Dorylis méwita z takg pewnoscia siebie.

,,Nikt mnie nie zmusi do czegos, czego nie chce. ,, To prawda. Dorylis byla
samowolna od urodzenia. Nikt nie Smiat jej rozgniewa¢ z powodu dziwnego /aran, z
ktorym sie urodzita. Nikt nie znat w petni jej mocy. Nikt sie nie odwazyt sprowokowacé
jej Swiadomie. Gdy byla jeszcze niemowleciem u piersi, kazdy, kto ja dotknat wbrew
jej woli, odczuwat na sobie te moc — wowczas tylko jako bolesny wstrzas — lecz
stuzace i nianie przesadzaty w strasznych opowiesciach. Kiedy jako niemowle
krzyczala ze ztosci, gtodu lub bélu, po zamkowych wzgoérzach przetaczaly sie
grzmoty, migaty btyskawice. Nie tylko studzy, ale rowniez dzieci wychowujace sie w
zamku nauczyly sie bac jej gniewu. Gdy w wieku pieciu lat przez wiele dni lezata
nieprzytomna w goraczce, nie rozpoznajac nawet Donala ani ojca, pioruny bity
wsciekle przez cate dnie i noce, uderzajac niebezpiecznie blisko zamkowych wiez.
Donal, ktory w niewielkim stopniu sam potrafit kontrolowa¢ blyskawice, zastanawiat
sie, jakie zwidy i koszmary przesladuja siostre, ze tak gwaltownie sie przed nimi
broni.

Na szczescie, dorastajgc, zaczela teskni¢ za aprobata i uczuciem, wiec lady
Deonara, ktéra kochata Dorylis jak cérke, zdotata nauczyé¢ jg paru rzeczy.
Dziewczynka miata urode Aliciane oraz jej ujmujacy sposéb bycia i w ostatnim roku
zaczeto sie jej mniej ba¢, a bardziej lubi¢. Lecz studzy i dzieci nadal czuli przed nig
respekt, nazywajac za plecami wiedzmg i czarownica. Nawet najodwazniejsze z dzieci
nie osmielaly sie jej obraza¢ wprost. Ona nigdy nie zwrécita sie przeciwko Donalowi,



ojcu ani przybranej matce, leronis Margali, ktéra pomogta jej przyjs¢ na swiat.
Zawsze tez stuchata lady Deonary.

Lecz od smierci Deonary nikt sie nie sprzeciwit Dorylis, pomyslat Donal ze
smutkiem, gdyz on réwniez kochat tagodna lady Aldaran. Mikhail uwielbia! swa

sliczng corke i nie odmawiat jej niczego, tak ze jedenastoletnia Dorylis miata klejnoty
i zabawki jak ksiezniczka. Stuzacy natomiast bali sie jej gniewu i mocy, ktéra plotki
wrecz demonizowaly. Inne dzieci zachowywaly sie¢ wobec niej potulnie, bo byta
ztosliwa malg tyranka, ktéra nigdy sie nie cofata przed wymuszeniem swojej woli
razami i szczypnieciami.

Nie jest zle, kiedy mata dziewczynka — tadna i rozpieszczona — jest samowolna
ponad wszelkie wyobrazenie i wszyscy jej ze strachu ustepuja. Lecz co bedzie, jesli
doréstszy nie nauczy sie, ze nie moze mie¢ wszystkiego, czego zapragnie? | kto
osmieli sie jej to powiedzie¢?

Zmartwiony Donal ruszyt w strone schodéw, gdyz réwniez musiat sie przygotowac
do ceremonii zareczyn.

Mikhail lord Aldaran oczekiwatl gosci w ogromnej sali audiencyjnej. Postarzat sie od
czasu narodzin corki. Poteznie zbudowany mezczyzna, zgarbiony teraz i posiwialy,
wygladem przypominat starego liniejgcego jastrzebia. Ale kiedy uniést glowe ruchem
ptaka siedzgcego na gatezi, wida¢ bylo, ze nadal drzemie w nim sila.

—Donal? To ty? Trudno cos dojrze¢ w tym swietle — odezwat sie lord Aldaran.
Donal podszedt blizej, wiedzac, ze przybrany ojciec nie lubi sie przyznawac¢ do
tego, iz jego wzrok nie jest tak ostry jak kiedys.

—Tak, modj panie.

—Chodz tutaj, drogi chtopcze. Czy Dorylis jest gotowa do dzisiejszej uroczystosci?
Myslisz, ze podoba sie jej pomyst malzenstwa?

—Sadze, ze jest za mtoda, by wiedzieé, co to naprawde oznacza — odpart Donal. Miat
na sobie odswietny strdj z barwionej skory, wysokie domowe buty ze zdobieniami i
fredzlami, a na glowie przepaske wysadzang klejnotami. Kamien ogniowy wiszacy na
szyi rzucat karmazynowe btyski. — Jest ciekawa. Pytata mnie, czy Darren jest
przystojny i czy go lubie. Odpowiedziatem, ze nie powinna sadzi¢ cztowieka na
podstawie dziecinnych kiétni.

—Ty réwniez, chlopcze — zauwazyt Aldaran tagodnie.



—Ojcze, mam do ciebie prosbe — zaczat Oonal.

Aldaran usmiechnat sie.

—Dobrze wiesz, Donalu, ze mozesz mnie prosi¢ o kazda rzecz w granicach

rozsadku.

—To nie bedzie cie nic kosztowato, panie, z wyjatkiem chwili zastanowienia. Kiedy

lord Rakhal i lord Darren zjawia sie tu dzisiaj, zeby omoéwi¢ sprawe posagu Dorylis,
czy przedstawisz mnie nazwiskiem mojego ojca, a nie jako Donala Rockravena, jak

masz w zwyczaju?

Krétkowzroczne oczy lorda Aldarana zamrugaly, nasuwajac jeszcze silniejsze
skojarzenie z olbrzymim drapieznym ptakiem, ktérego oslepito swiatto.

—Jak to, synu? Zapartbys sie wlasnej matki? Wstydzisz sie pozyciji, ktéra
zajmowala w Aldaranie? Albo swojej?
—Niech bogowie bronig — pospieszyt Donal z zapewnieniem.

Uklakt przed lordem Aldaran. Starzec potozyl mu dion na ramieniu i odczytat nie
wypowiedziang mysl: Tylko bekart nosi nazwisko matki. Jestem sierota, ale nie
bekartem.

—Wybacz mi, Donalu — powiedziat dom Mikhail. — Chcialbym zapomnieé, ze
Aliciane nalezala kiedys do innego mezczyzny. Nawet po jej Smierci nie mogiem

znies¢ mysli, ze nie jestes moim rodzonym synem. — Zabrzmialo to jak okrzyk bélu.

Tak czesto zatowalem, ze nim nie jestes!
—Ja réwniez — wyznat Donal.

Nie pamietat ani nie chciat innego ojca. Lecz zlosliwy glos Darrena brzmiat w jego
uszach réwnie wyraznie jak przed dziesieciu laty:

»,Donal Rockraven, o tak, wiem, bachor barragany. Wiesz w ogéle, kto cie splodzit, a
moze jestes podrzutkiem? Czy twoja matka spacerowata po lesie w czasie, kiedy wiat
upiorny wiatr, i wrécita do domu z tobg w brzuchu?”

Donal rzucit sie na niego jak burza, zaczat drapa¢ i kopaé. Cho¢ zaraz ich



rozdzielono, nadal wymieniali pogrézki. Jeszcze teraz wspomnienie pogardliwego
spojrzenia mtodego Darrena i obrazliwych uwag bylo nieprzyjemne.

—Jesli wyrzadzitem ci krzywde, wierz mi, ze nie zamierzatem poddawaé w
watpliwos¢ honoru twojego rodu ani ukrywa¢ prawdy — powiedziat lord Aldaran

tonem przeprosin. — Po prostu chcialem nazywac¢ cie swoim synem. Mysle, ze
dzisiaj

wieczorem przekonasz sie, jak bardzo cie cenie.

—Niczego wiecej nie potrzebuje — odpart Donal i usiadt na niskim podnézku.
Aldaran ujat jego dton i siedzieli tak razem, poki stuzacy, ktory przyniost swiatto,
nie oznajmit:

—Lord Rakhal Aldaran ze Scathfell i lord Darren.

Rakhal ze Scathfell wygladat tak jak jego brat dziesie¢ lat wczesniej. Byt wysokim,
krzepkim mezczyzna w kwiecie wieku. Miat jowialng twarz o dobrodusznym wyrazie,

ktéry czesto przybierajg nieszczerzy ludzie, by pokazacé, ze niczego nie ukrywaja,
podczas gdy prawda jest zupetnie inna. Darren byt do niego podobny: wysoki i

barczysty, zaledwie rok albo dwa lata starszy od Donala. Ploworude wiosy miat
odgarniete z wysokiego czota, a spojrzenie otwarte.

Tak, w oczach dziewczat musi by¢ przystojny. Spodoba sie Dorylis. Zte przeczucie
byto niczym wiecej jak niechecia przed oddaniem siostry w obce rece.

Nie moge oczekiwac, ze Dorylis zostanie ze mng na zawsze. Ona jest dziedziczka
wielkiego Dominium, a ja tylko jej przyrodnim bratem. Ktos inny musi si¢ zatroszczy¢
o jej dobro.

Lord Aldaran wstat z krzesta i zrobit pare krokéw w strone brata. Ciepto uscisnat mu
rece.

—Pozdrowienia, Rakhalu. Juz dawno mnie nie odwiedzates w Aldaranie. Jak sie
sprawy maja w Scathfell?
Objat kolejno krewniakéw i zaprowadzit na miejsca.

—Znacie mojego przybranego syna, brata przyrodniego twojej narzeczonej,



Darrenie, Donala Dalleray, syna Aliciane.

Darren uniést brwi, rozpoznajac go.

—Razem uczyliSmy sie wladania bronig i innych rzeczy. Sadzilem, ze nazywa sie
Rockraven.

—Dzieciom czesto sie przydarzaja takie omyltki — stwierdzit lord Aldaran. —
Musiates by¢ wtedy bardzo miody, bratanku, a réd znaczy niewiele dla matych

chiopcoéw. Dziadkowie Donala to Rafael Delleray i jego zona di catenas Mirella
Lindir.

Ojciec Donala umart mtodo, a jego owdowiata matka przybyia tutaj jako piesniarka.
Urodzita mi moje jedyne zywe dziecko. Twojg narzeczong, Darrenie.
—Naprawde?

Rakhal ze Scathfell spojrzat na Donala z uprzejmym zainteresowaniem. Donal
podejrzewal, ze jest ono rownie udawane jak jego dobrodusznosé. Zastanawiat sie,
dlaczego miatoby mie¢ dla niego znaczenie, co sobie o nim pomysli klan Scathfell.

Darren i ja mamy zostaé szwagrami. Nie zalezy mi na tym powinowactwie. On,
Donal, pochodzi z prawowitego toza, wychowat sie w Wielkim Domu. To powinno
wystarczy¢. Patrzac na Darrena zrozumial, ze to nigdy nie wystarczy, i zastanawiat
sie, dlaczego Darren Aldaran, dziedzic Scathfell, miatby nienawidzié¢ przyrodniego
brata przysziej zony, przybranego syna jej ojca?

Ujrzawszy fatlszywy usmiech Darrena, nagle znalazt odpowiedz. Nie byt zbyt
dobrym telepata, ale Darren mégtby réwnie dobrze wykrzyczeé swoje mysili.

Na piekto Zandru, on si¢ boi o méj wplyw na lorda Aldaran! Prawa dziedziczenia
przez najblizszych krewnych nie sg w gérach tak mocne, zeby miat pewnos¢ co do
przysziosci. Nie po raz pierwszy szlachcic wydziedziczytby prawowitego
spadkobierce na rzecz kogos, kogo uznat za bardziej godnego. On wie, ze mdgj
przybrany ojciec uwaza mnie za syna, a nie wychowanka.

Trzeba oddaé Donalowi sprawiedliwos¢, ze ta mysI nigdy wczesniej nie przyszia mu
do gtowy. Znal swoje miejsce i akceptowat je, przywigzany do lorda Aldaran sercem,
a nie wiezami krwi. Teraz poczat sie zastanawiaé, dlaczego by tak nie mogto by¢.
Dlaczego cztowiek, ktérego nazywat ojcem, dla ktérego byt dobrym synem, nie
miatby go wyznaczy¢ na dziedzica? Aldaranowie ze Scathfell mieli swéj majatek.



Dlaczego mieliby powiekszy¢ witosci niemal do rozmiaréw krélestwa, dofaczajac
Aldaran?

—ZebraliSmy sie, zeby oméwi¢ sprawe malzenstwa. Po naszym odejsciu mtodzi beda
mogli zatrzymaé nasze potaczone ziemie — powiedziat lord Rakhal serdecznie. — Czy
zobaczymy dziewczynke, Mikhailu?

—Przyjdzie powita¢ gosci, ale uznalem, ze najpierw oméwimy interesy bez niej -
oznajmit lord Aldaran. — Ona jest jeszcze dzieckiem. Znudzitoby jg stuchanie, jak
siwobrodzi ustalajg kwestie posagu, prezentéw slubnych i dziedziczenia. Zjawi sie na
samej ceremonii, zeby ci zlozy¢ przyrzeczenie, Darrenie, i zatanczy¢ z toba. Lecz

blagam cie, bys pamietal, ze ona jest bardzo mioda i przez co najmniej cztery lata nie
moze by¢ mowy o prawdziwym maizenstwie.

Rakhal zachichotat.

—Ojcowie rzadko uwazaja, zeby corki byly gotowe do malzenstwa.

—Dorylis ma dopiero jedenascie lat — odpart twardo Aldaran. — Malzeinstwo di
catenas moze si¢ odby¢ najwczesniej za cztery lata.

—Daj spokdj. Mdj syn jest juz mezczyznga. Jak dtugo bedzie czekat na narzeczong?

—Musi zaczekaé jeszcze pare lat — oswiadczyt Aldaran — albo poszukac¢ innej. Darren
wzruszyt ramionami.

—Chyba rzeczywiscie nie mam innego wyjscia, jak poczekaé, az dziecko dorosnie.

To barbarzynski zwyczaj zarecza¢ dorostego mezczyzne z dziewczynka, ktéra
jeszcze

nie odtozyla lalek.

—Bez watpienia — potwierdzit Rakhal z Scathfell w swoéj jowialny sposéb — ale
zawsze uwazatem to matzenstwo za wazna sprawe i czesto rozmawiatem o nim z
moim bratem w ciaggu ostatnich dziesieciu lat.

—Jesli moéj stryj tak sie temu sprzeciwiat, dlaczego ustapit teraz? — zapytat Darren.
Lord Aldaran powoli wzruszyt ramionami.

—Moze dlatego, ze sie starzeje i w koncu pogodzitem sie z myslg, ze nie bede miat



syna. Wolatbym, zeby Aldaran przeszedt w rece krewniaka niz obcego.

Dlaczego akurat teraz, po dziesieciu latach, wrécito mi na pamieé przekleinstwo
rzucone przez czarodziejke nie zyjaca od wielu lat? ,,0d tej pory twoje ledzwie beda
niczym uschniete drzewo. ,, To prawda, ze od smierci Aliciane nigdy powaznie nie
pomyslat o wzieciu innej kobiety do toza.

—Oczywiscie mozna si¢ spierac¢, czy moj syn jest prawowitym dziedzicem Aldaran

—stwierdzit Rakhal. — Z drugiej strony prawodawcy mogliby uznaé¢, ze Dorylis nalezy

sie tylko posag, a rodzony bratanek jest blizszym spadkobiercg niz cérka
barragany.

—Nie pozwole, by tak zwani prawodawcy wydawali sad w tej sprawie!

Scathfell wzruszyt ramionami.

—-W kazdym razie malzenstwo rozstrzygnie sprawe, skoro ma sie pobraé¢ dwoje
spadkobiercow. Wlosci zostang potaczone. Chetnie przepisze Scathfell na
najstarszego syna Dorylis, a Darren zatrzyma Zamek Aldaran jako opiekun Dorylis.
Aldaran potrzasnat glowa.

—Nie. W kontrakcie jest ustalone, ze Donal bedzie opiekunem Dorylis do czasu
ukonczenia przez nig dwudziestu pieciu lat.

—To nierozsgdne — stwierdzit Scathfell. — Nie masz innego sposobu, zeby usta¢
gniazdko przybranemu synowi? Skoro nie ma zadnej wlasnosci po ojcu i matce, nie
mozesz mu czegos podarowac?

—Juz to zrobitem — oznajmit Aldaran. — Kiedy doszedt do odpowiedniego wieku,
datem mu mata posiadtosé Wysokie Turnie. Jest zaniedbana, gdyz jej ostatni
mieszkancy poswiecili czas na wojny z sgsiadami zamiast na uprawe ziemi. Lecz
mysle, ze Donal potrafi jg przywréci¢ do swietnosci. Wystarczy, ze znajde mu
odpowiednig zone. Na razie pozostanie opiekunem Dorylis.

—-Wyglada, jakbys nam nie ufal, stryju — zaprotestowat Darren. — Naprawde

myslisz, ze pozbawimy Dorylis naleznego jej dziedzictwa?

—Oczywiscie, ze nie — odpart Aldaran — a poniewaz nie macie takich zamiarow,

jakie ma dla was znaczenie, kto bedzie straznikiem jej fortuny? Oczywiscie,



gdybyscie
istotnie mieli taki zamyst, protestowalibyscie przeciwko wyborowi Donala. Ptatnego
opiekuna mozna przekupic¢, ale brata z pewnoscig nie.

Donal stuchat tego wszystkiego ze zdumieniem. Nie wiedziat, ze kiedy przybrany
ojciec wystat go, by zbadat stan Wysokich Turni, przeznaczyt je dla niego. Donal
uczciwie zameldowal, ile pracy nalezy witozyé, zeby przywroéci¢ majatek do dawnego
stanu oraz wystapit z wlasnymi pomystami, jak tego dokonaé. Nie miat takze pojecia,
ze Aldaran wykorzysta matzenski kontrakt, by uczyni¢ go opiekunem Dorylis.

Po zastanowieniu stwierdzit, ze to madre posuniecie. Dorylis byta dla Aldaranoéw ze
Scathfell jedynie przeszkoda na drodze do przejecia posiadtosci przez Darrena.
Gdyby lord Aldaran umart jutro, tylko Donal, jako opiekun, mégtby przeszkodzi¢
Darrenowi w natychmiastowym zawarciu mailzeninstwa i dowolnym korzystaniu z
majatku. Nie po raz pierwszy usunieto by po cichu kobiete, ktérej dziedzictwo trafito
bezpiecznie w rece meza. Mogliby zaczekaé, az urodzi pierwsze dziecko, zeby
wszystko wygladato normalnie. Wiadomo, ze mtode zony czesto umieraja przy
porodzie, zwlaszcza te najmtodsze.

Natomiast gdyby Donal byt opiekunem siostry do czasu ukonczenia przez nig
dwudziestu pieciu lat, a nie tylko do osiggniecia wieku odpowiedniego do
zamazpojscia, zostatby w razie czego opiekunem jej i jej dziecka, a posiadtos¢ nie
wpadtaby w rece Darrena.

Przybrany ojciec moéwit prawde, kiedy obiecat, ze dzisiaj sie dowiem, jak bardzo
mnie ceni. Moze ufa mi dlatego, ze nie ma nikogo innego. Przynajmniej ma pewnos¢,
ze bede bronit intereséw Dorylis, nawet kosztem wiasnych.

Aldaran ze Scathfell nie chcial sie pogodzi¢ z decyzjg brata i ustapit dopiero, kiedy
lord Aldaran napomknat, ze trzej inni lordowie z gér starajg sie o reke Dorylis i moze
ona w kazdej chwili zareczy¢ sie z tym, ktérego wskaze jej ojciec, nawet z jednym z
Hasturéw lub Altonéw z Nizin.

—Juz kiedys Ardaisowie, krewni Deonary, pragneli zareczy¢ Dorylis z jednym ze

swoich synéw. Uwazali, ze maja do tego najwieksze prawo, gdyz Deonara nie
urodzita

mi dziedzica. Tamten chitopiec umart niedtugo potem.
—Umart? Jak umart? Aldaran wzruszyt ramionami.

—Styszalem, ze miat jakis wypadek. Nie znam szczego6téw.



Donald nie znat ich réwniez. Dorylis odwiedzita kiedys Ardaisow i wrécita
wstrzasnieta smiercig przysziego meza, cho¢ ledwie go znata i niezbyt lubita. ,,To byt
duzy, niegrzeczny chtopak. Potamat mi lalke”, zwierzyta sie bratu. Donal nie
wypytywat jej wtedy. Teraz zaniepokoit sie. Mimo miodego wieku zdawat sobie

sprawe, co moze spotkaé dziecko, ktore stanie na drodze do planowanego sojuszu.
To samo moze dotyczy¢ Dorylis...

-W tej sprawie jestem zdecydowany — oswiadczyt lord Aldaran dobrotliwie, ale
stanowczo. — Donal bedzie opiekunem swojej siostry.

—To hanba dla twojego klanu, stryju — zaprotestowat Darren, ale lord Scathfell
uciszyt go.

—Zgoda, jesli tak musi by¢ — powiedziat. — Powinnismy by¢ wdzieczni, ze

dziewczyna, ktéra ma wejsé do naszej rodziny, ma godnego zaufania krewnego,
ktory

bedzie jg chronitl. Jej interes jest oczywiscie naszym interesem. Bedzie, jak sobie
zyczysz, Mikhailu.
Lecz zamyslone spojrzenie, ktore rzucit Donalowi, wzbudzito jego czujnosé.

Musze na siebie uwazaé, pomyslat. Na razie chyba nic mi nie grozi, poki Dorylis nie
dorosnie i matzenstwo nie zostanie skonsumowane, bo Aldaran mégtby wyznaczy¢
innego opiekuna. Lecz jesli dom Mikhail umrze, a Dorylis wyjdzie za maz i przeniesie
sie do Scathfell, moje szanse na dilugie zycie beda niewielkie.

Pozatowatl nagle, ze lord Aldaran rozmawia z krewniakami. Gdyby mial do czynienia
z obcymi, w negocjacjach uczestniczytaby leronis i jej czar prawdy udaremnitby
ktamstwo lub podwdjna gre. Cho¢ Aldaran nie ufat zbytnio krewniakom, nie mégt ich
obrazi¢, upierajgc sie przy obecnosci czarodziejki.

Wreszcie bracia uscisneli sobie rece i podpisali kontrakt. Donal rowniez musiat
ztozy¢ podpis. Potem wszyscy przeszli do sali, gdzie juz czekali goscie, zeby uczci¢
okazje biesiada, tancami i zabawa.

Widzac na sobie wzrok Darrena ze Scathfell, Donal pomyslat zimno: Musze sie
strzec. Ten cziowiek jest moim wrogiem.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Kiedy weszli do Wielkiej Sali, Dorylis juz witata gosci razem z przybrang matka,
leronis Margali. Po raz pierwszy byla ubrana nie jak mata dziewczynka, lecz jak
kobieta, w diugg niebieska suknie z rekawami i karczkiem haftowanymi zlota nicia.
LsSnigce miedziane witosy miata splecione nisko na karku i spiete klamrg w ksztalcie
motyla. Wygladata znacznie powazniej niz na swoéj wiek. Mogtaby mie¢ pietnascie lub
szesnascie lat. Donala uderzyta jej uroda, choé¢ wcale nie byt zachwycony, widzac te
nagia przemiane.

Jego niedobre przeczucia okazaly si¢ uzasadnione, gdyz Darren najwyrazniej byt
pod wrazeniem. Pochylit sie nad dionig Dorylis i rzekt z galanteria:

—Kuzynko, to dla mnie wielka przyjemnosé. Twaéj ojciec twierdzit, ze zareczytem
sie z mala dziewczynka, a widze piekna kobiete. Mialem racje. Zaden ojciec nie
wierzy, ze jego coérka dojrzata juz do matzenstwa.

Donal przerazit sie. Dlaczego Margali to zrobita? Aldaran wpisat do kontraktu
slubnego, ze matzenstwo zostanie zawarte dopiero, kiedy Dorylis skonczy pietnascie
lat. Podkreslat z calg moca, ze jest jeszcze malg dziewczynka, a teraz sami poddali
jego zapewnienia w watpliwos¢, prezentujac ja zgromadzonym gosciom jako dorosig
kobiete. Gdy Darren, szepczac komplementy, poprowadzit Dorylis do pierwszego
tanca, Donal spojrzat za nimi zatroskanym wzrokiem. Zwrécit si¢ z pytaniem do
Margali, ktéra potrzasneta gtowa.

—To nie byta moja wola, Donalu. Dorylis sama tak postanowita. Nie potrafie sie jej
sprzeciwié, kiedy jest zdecydowana. Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze nie jest madrze
wprawia¢ Dorylis w gniew, kiedy czegos chce. Suknia nalezata do jej matki i cho¢
smuci mnie widok mojej malej dziewczynki takiej doroste;...

—Ona jeszcze nie jest dorosta — przerwat jej Donal. — Ojciec bardzo diugo

przekonywat lorda Scathfell, ze Dorylis nie nadaje sie jeszcze do matzenstwa.
Margali,

wiesz o tym dobrze!
—Tak, wiem. Poza tym jest bardzo dziecinna — stwierdzita Margali. — Lecz nie

mogtam sie z nig kiéci¢ tuz przed uroczystoscig. Na pewno databy odczué swoje



niezadowolenie! Przeciez wiesz, Donalu. Czasami udaje mi sie nagia¢ Dorylis do
swojej woli, ale gdybym prébowata jg zmusi¢ do czegos w drobiazgach, wkroétce
przestalaby mnie stuchaé w powaznych sprawach. Czy to doprawdy ma znaczenie,
jaka suknie nosi w czasie zareczyn, skoro lord Aldaran wpisat do kontraktu, ze
malzenstwo nie zostanie zawarte przed ukonczeniem przez nig pietnastu lat?
—Chyba nie, poki méj przybrany ojciec jest dos¢ silny, by tego dopilnowaé — odpart
Donal — ale jesli cos mu sie stanie w ciggu kilku nastepnych lat, pamie¢ o dzisiejszej
ceremonii moze nam zaszkodzic€.

Wiedziat, ze Margali go nie zdradzi, gdyz byta przyjaciotkg jego matki, ale na wszelki
wypadek sciszyt gtos.

—Lord Scathfell bez skruputéw zmusi dziecko do matzenstwa, zeby przejaé

Aldaran. Podobnie Darren.

Gdyby dzisiaj zaprezentowala sie jako dziecko, ktérym przeciez jest, wzglad na
opini¢ publiczng moégtby ich powstrzymacé. Lecz ludzie, ktérzy ja dzisiaj widzg w
dojrzatej kobiety stroju, nie beda sklonni pytaé o jej prawdziwy wiek. Beda pamietali,
ze podczas zareczyn wygladata dojrzale, i dojda do wniosku, ze Scathfellowie maja
racje po swojej stronie.

Margali zrobita strapiong mine, ale prébowala zlekcewazy¢ sprawe.

—Mysle, ze niepotrzebnie sie zamartwiasz, Donalu. Lord Aldaran pozyje co

najmniej dziesie¢ lat. Obroni cérke przed zbyt wczesnym malzenstwem. Znasz

Dorylis. Jest kaprysnym stworzeniem. Dzisiaj moze sie jej podoba¢ odgrywanie
damy

w sukni i klejnotach matki, a jutro o tym zapomni i bedzie si¢ bawi¢ z innymi
dzieémi,

tak ze nikt jej nie wezmie za dorosta kobiete.
—Mitosierna Avarro, oby tak byto — westchnat Donal.

—Nie widze powodu, zeby w to watpi¢, Donalu. Musisz teraz spetni¢ obowigzki



wobec gosci. Wiele kobiet czeka na taniec z toba, a Dorylis réwniez bedzie sie
zastanawiala, dlaczego brat jej nie prosi.
Donal prébowat sie usmiechnaé¢, widzac Dorylis u boku Darrena, otoczong

kregiem mlodych mezczyzn, pomniejszej szlachty z goér, gwardzistéw Aldarana.
I\!Ioie Dorylis bawita sie, odgrywajac dame, ale bardzo dobrze jej to wychodzito.
Smiala sie¢ i flirtowata oraz wyraznie sie cieszyta pochlebstwami i ogélnym podziwem.

Ojciec nie bedzie robi jej wymoéwek. Ona az za bardzo przypomina naszg matke.
Jest dumny z pieknej corki. Dlaczego miatbym sie martwi¢ albo zatlowa¢ Dorylis
rozrywki? Nie stanie si¢ jej zadna krzywda wsréd krewnych, w czasie oficjalnych
tancéw, a jutro bez watpienia bedzie tak, jak przewiduje Margali. Dorylis w
spodniczce podkasanej do kolan, z wiosami splecionymi w diugi warkocz, biegnaca
jak mala tobuzica. Darren zobaczy prawdziwa Dorylis, dziecko, ktére bawi sie,
przebierajgc w suknie matki, ale daleko mu jeszcze do dojrzatosci.

Odpedzajac od siebie zte mysli, Donal zaczat sprawowa¢ obowigzki gospodarza.
Gawedzit uprzejmie z kilkoma starszymi wdowami, tanczyt z zaniedbywanymi
mtodymi kobietami, krazyt dyskretnie miedzy lordem Aldaranem a natretami, ktérzy
mogli mu sprawi¢ kiopoty, publicznie zwracajgc sie do niego z niewygodnymi
prosbami. Lecz gdy kierowatl wzrok ku Dorylis, widziat jg otoczong wianuszkiem
mtodych mezczyzn. Powodzenie sprawialo jej wyrazng przyjemnosé.

Byta pézna noc, kiedy Donal mial wreszcie okazje zatanczy¢ z siostra. Kiedy do niej
podszedi, dziecinnie odeta wargi.

—Myslatam, ze w ogodle ze mna nie zatanczysz, bracie, ze zostawisz mnie obcym!
Jej oddech byt swiezy, ale Donal wyczut w nim zapach wina i zapytal marszczac
brwi:

—Dorylis, ile wypitas?

Spuscita oczy z ming winowajczyni.

—Margali powiedziata mi, ze moge wypi¢ puchar wina, ale to smutne, ze na
wilasnych zareczynach jestem traktowana jak mala dziewczynka, ktéra powinna sie
potozy¢ spac po zapadnieciu zmroku.

—Rzeczywiscie nig jestes — stwierdzit Donal i omal sie nie rozesmiat. — Powinienem



powiedzie¢ Margali, zeby cie zabrata do niani. Bedziesz miata mdtosci, Dorylis, a
wtedy nikt nie wezmie ci¢ za dame.

—Nie czuje sie chora, tylko szczesliwa — odparta ze Smiechem. — Daj spokéj,
Donalu, nie krzycz na mnie. Caly wieczér czekatam, zeby zatainczy¢ z najdrozszym
bratem. Nie chcesz?

—Jak sobie zyczysz, chiya.

Poprowadzit jg na srodek sali. Byta wprawng tancerka, lecz po chwili zaplatata sie

w diugg suknie i zatoczyta na niego. Uratowal jg przed upadkiem, a ona zarzucita
mu rece na szyje i potozyta glowe na ramieniu.

—Och, moze za duzo wypitam, ale wszyscy proponowali mi wino na koniec tanca, a
ja nie wiedzialam, jak uprzejmie odméwié. Musze zapyta¢ Margali, co wypada
powiedzie¢ w takich okolicz... okolicznosciach. — Zachichotata. — To tak sie czlowiek
czuje, kiedy jest pijany, Donalu? Kreci mi si¢ w gltowie, a wszystkie stawy sg jak u
lalek, ktére stare kobiety sprzedajg na jarmarkach w Caer Donn. Jesli tak, to chyba
mi sie to podoba.

—Gdzie jest Margali? — zapytal Donal, rozgladajac sie po sali. Postanowit, ze powie
leronis pare ostrych stéw. — Zaprowadze cie do niej natychmiast, Dori.

—Och, biedna Margali — rzucita Dorylis z niewinnym spojrzeniem. — Nie czuje sie
dobrze. Powiedziala, ze tak jg boli glowa, ze ledwie patrzy na oczy. Kazalam jej sie
potozy¢ i odpoczaé. — Wydeta usta i dodata: — Miatam juz dos¢ tego, ze stata nade
mn3a z nasrozong minga, jakby byta lady Aldaran, a ja stuzgca! Nie dam sobg rzadzi¢
stuzacym!

—Dorylis! — upomniat jg Donal gniewnie. — Nie powinnas tak méwié. Margali jest
leronis i szlachcianka, krewng ojca. Nie powinnas o niej moéwi¢ w taki sposéb! Ona
nie jest stuzaca! Twoj ojciec uznat za stosowne oddac cie pod jej opieke i twoim
obowigzkiem jest stucha¢ jej, poki nie staniesz si¢ dos¢ dorosta, by odpowiadaé za
siebie! Jestes bardzo niegrzeczna dziewczynka! Nie powinnas przyprawiac¢
przybranej matki o bol gtowy i odzywacé sie do niej nieuprzejmie. Postuchaj, okrytas
sie wstydem, upijajgc sie w towarzystwie niczym dziewka ze stajni! A Margali nie
moze si¢ tobg zaja¢!

Byt skonsternowany. Tylko wobec niego, ojca i Margali Dorylis nigdy nie
postepowata samowolnie.



Co zrobimy, jesli ona nie pozwoli Margali dluzej sobg rzadzi¢? Jest zepsuta i uparta,
ale mialem nadzieje, ze Margali utrzyma jg w ryzach, poki smarkula nie dorosnie.

—Naprawde wstyd mi za ciebie, Dorylis. Ojciec bedzie bardzo niezadowolony, kiedy
sie dowie, jak potraktowatas Margali, ktéra zawsze byta dla ciebie taka dobra!

—Jestem lady Aldaran i moge robi¢, co chce! oswiadczyta dziewczynka, unoszac
hardo podbrédek.

Donal potrzagsnat glowa. Uderzylto go, ze Dorylis wyglada jak dorosta kobieta — do
tego bardzo tadna — a méwi i zachowuje sie jak nieznosne dziecko. Chciatbym, zeby

Darren ja teraz zobaczyt. Uswiadomitby sobie, ze pod suknig damy kryje sie mata
dziewczynka.

Z drugiej strony, ona wcale nie jest dzieckiem, pomysilat Donal. Swoim poteznym
laran przyprawita Margali o silny bol glowy. Moze powinnisSmy uwazagé sie za
szczesliwcow, ze nie prébuje sciggnaé na nas burzy z piorunami, a jestem pewien, ze
potrafitaby to zrobi¢, gdyby naprawde sie rozztoscita! Podziekowat bogom, ze siostra
nie jest telepatka i nie potrafi czyta¢ w jego myslach.

—Nie powinnas zostawaé¢ w towarzystwie, skoro jestes pijana, chiya - powiedziat
przymilnie. — Pozwol, ze zaprowadze cie na goére do niani. Jest juz pézno i wkrétce
goscie udadza sie na spoczynek. Chodz ze mna, Dorylis.

—Nie chce is¢€ do t6zka — oswiadczyta Dorylis nadgsana. — Tylko raz zatanczytam z
toba, a z ojcem ani razu. Poza tym Darren obiecat mi taniec. Spojrz, wtasnie sie
zbliza.

—Nie jestes w stanie tanczyé¢, Dorylis — szepnat Donal zatroskanym tonem. —
Potkniesz sie o wlasne stopy.

—Nie, wcale nie, naprawde. Darrenie... — Zrobita krok w strone narzeczonego,
rzucajgc mu przebiegle spojrzenie, ktére podkreslito jej dorosty wyglad. — Zatancz ze
mn3a. Donal nakrzyczal na mnie, bo uwaza, ze ma do tego prawo jako starszy brat,
ale ja mam dos¢ stuchania go.

—Usitowatem przekonac siostre, ze dla niej pora jest juz pé6zna — wyjasnit Donal. —

Moze ty przeméwisz jej do rozumu, Darrenie, skoro masz by¢ jej mezem.

Jesli jest pijany, nie oddam Dorylis pod jego piecze, nawet gdybym musiat ktocic sie
z nim publicznie, pomyslat Donal ze ztoscia. Lecz Darren okazal rozsadek.

—Rzeczywiscie jest p6zno, Dorylis — stwierdzit. Jak myslisz...



Nagle z gtebi sali dobiegta wrzawa.
—Dobry Boze — zawotal Darren. — To mtodszy syn lorda Storn i ten szczeniak z
Darriel Forst. Beda sie bi¢. Wyciagaja bron.

—Musze iS¢ — stwierdzit Donal, przypominajgc sobie o obowigzkach mistrza
ceremonii i gospodarza, ale zerknat na Dorylis z niepokojem.

—Zaopiekuje sie Dorylis — zapewnit go Darren z niezwykia zyczliwoscia. — ldz
zobaczyé¢, co sie dzieje.

—Dziekuje — rzucit Donal przez ramie.

Darren byt trzezwy i miat interes w tym, zeby powstrzymac¢ przyszita zone przed zbyt
skandalicznym zachowaniem w miejscu publicznym. Donal pospieszyt w strone,

skad dobiegaly podniesione gtosy. Dwaj najmtodsi cztonkowie rywalizujgcych rodéw
wdali sie w glosna kiétnie. Donal miat wprawe w rozwigzywaniu takich sytuaciji.
Zblizyt sie do nich szybko i wilaczywszy do dyskusiji, przekonat kazdego z
oponentow, ze jest po jego stronie. Potem taktownie ich rozdzielit. Stary lord Storn
zajat sie swoim zapalczywym synem, a Donal wzigt mlodego Padreika Darriela pod
swoja piecze. Wkrétce miody czlowiek otrzezwial, przeprosit i opuscit sale. Donal
rozejrzat sie w poszukiwaniu siostry i Darrena, lecz nigdzie ich nie dostrzegt. Zaczat
sie zastanawiac¢, czy Darrenowi udato sie naktoni¢ Dorylis do udania si¢ na
spoczynek.

Jesli on ma wplyw na Dorylis, moze powinnismy by¢ wdzieczni. Niektorzy
Aldaranowie maja rozkazujgcy Gtlos. Ojciec rowniez, gdy byt mtodszy. Czy Darren
uzyt swojego wobec Dorylis?

Bez skutku szukatl wzrokiem mtodego Scathfella. Ogarneto go niedobre przeczucie.
Jakby dla podkresilenia jego obaw rozlegt sie odlegly grzmot. Styszac pioruny Donal
zawsze myslal o Dorylis. Zbesztat samego siebie. W gérach byta teraz pora burz.
Mimo to nie mégt sie pozby¢ niepokoju. Gdzie jest Dorylis?

Gdy tylko Donal pospieszyt do awanturujgcych sie gosci, Darren ujat narzeczona
pod ramie.

—Twoje policzki ptona, damisela - stwierdzit. - To z powodu goraca panujagcego w
sali balowej czy zmeczenia tancami?

—Nie — odparta Dorylis, unoszac dtonie do rozpalonej twarzy. — Donal nakrzyczat na
mnie, ze wypitam za duzo wina. Chciat mnie wypedzi¢ do t6zka jak dziecko!



—Nie wygladasz na dziecko — powiedziat Darren z usmiechem. Dziewczynka
przysuneta sie do niego blizej.

—Wiedzialam, ze si¢ ze mng zgodzisz.

Dlaczego moéwili, ze ona jest matg dziewczynka? Zmierzyt wzrokiem smukie ciato o
liniach podkreslonych przez dtugg obcista suknie. To zadne dziecko! A oni chca,
zebym czekal! Czy ten stary cap, modj stryj, ma zamiar gra¢ na zwloke, w nadziei na
korzystniejsze matzenstwo albo ogtosi¢ tego bekarta Rockravena swoim dziedzicem?

—To prawda, ze tutaj jest gorgco — stwierdzita Dorylis, kladagc Darrenowi spocong
dionn na ramieniu.

—Wyjdzmy na balkon, gdzie jest chtodniej — zaproponowat Darren, pociggajac ja w
strone drzwi przestonietych kotara.

Dorylis zawahata sie, gdyz ostrzezona przez Margali wiedziata, ze mtoda kobieta

nie powinna opuszcza¢ sali w towarzystwie innej osoby niz krewny. Lecz zaraz
sobie wytlumaczyta, ze Darren jest jej kuzynem i przysziym mezem.

Oparla sie na poreczy balkonu i zaczerpneta chtodnego powietrza naptywajacego od
gor.
—Och, jak tam byto duszno. Dzigekuje, Darrenie. Dobrze, ze uciekliSmy z tego

scisku. Jestes bardzo troskliwy — powiedziata tak naiwnie, ze Darren zmarszczyt
brwi i

spojrzat na nig z zaskoczeniem.

Alez byla dziecinna jak na tak dojrzatg dziewczyne! Zastanowit sie przelotnie, czy
ona nie jest przypadkiem troche niedorozwinieta. Zreszta, jakie to miato znaczenie?
Byta dziedziczka Dominium Aldaran i do niego nalezato rozkochac¢ jg w sobie, by
zaprotestowata, gdyby krewni prébowali pozbawi¢ go tego, co mu si¢ nalezy,
zrywajac matzenstwo. Im szybciej je zawrg, tym lepiej. To niegodziwe, ze stryj kazat
mu czekaé cztery lata! Dziewczyna nadawata sie do malzenstwa i upieranie sie przy
zwloce wydawato mu sie niezrozumiale.

Skoro jest tak dziecinna, zadanie bedzie jeszcze tatwiejsze! Scisnat dion, ktéra ufnie
wsunetfa w jego reke.

—Zaden mezczyzna nie wahalby sie ani sekundy, Dorylis, by ukrasé choé chwile

sam na sam z narzeczong! A gdy jest ona tak fadna jak ty, troskliwos¢ staje sie



raczej
przyjemnoscia niz obowigzkiem.
Dorylis poczuta, ze sie czerwieni.

—Jestem piekna? Margali mi to méwita, ale ona jest starg kobietg i nie sadze, zeby
sie znala na urodzie.

—Naprawde jestes piekna, Dorylis — zapewnit Darren.

W stabym swietle przesaczajacym sie z sali balowej dostrzegta jego usmiech. On
naprawde tak uwaza. Nie jest tylko uprzejmy! Poczula dziecinng radosé¢, po raz
pierwszy uswiadomiwszy sobie wladze, ktérg nad mezczyznami dawata jej uroda.

—Mébwiono mi, ze moja matka byta piekna. Umarta przy porodzie. Ojciec twierdzi,
ze jestem do niej podobna. Widziates ja, Darrenie?
—Tak, kiedy bylem chlopcem — odpart. — To prawda, ze Aliciane Rockraven

zaliczano do najtadniej- szych kobiet od Kadarin po Mur Otaczajacy Swiat.
Niektorzy

mowili, ze rzucita urok na twojego ojca, ale z pewnosciag wystarczyta sama jej uroda.
Naprawde jestes do niej podobna. Masz réwniez jej glos?
—Nie wiem — powiedziala Dorylis. — Potrafie Spiewac¢ nie falszujgc. Tak zapewnia

moja nauczycielka muzyki, ale méwi takze, ze jestem za mioda, by mozna
stwierdzic,

czy bede miata tadny glos, czy tylko mitos¢ do muzyki i troche talentu. Lubisz
muzyke, Darrenie?

—Mato sie na niej znam — wyznal z usmiechem, przysuwajac sie do niej. — Kobieta
nie musi mie¢ pieknego gtosu, by byta tadna w moich oczach. Chodz, jestem twoim
kuzynem i obiecanym mezem. Pocatujesz mnie, Dorylis?

—Jesli chcesz — zgodzita sie i podsuneta mu policzek.
Zastanawiajac sie, czy dziewczynka drazni sie z nim, czy jest po prostu gtupia,

Darren wziat jej twarz w dlonie, obrécit do siebie i pocatowal w usta, obejmujac
ramieniem.



Mimo lekkiego zamroczenia w umysle dziewczynki odezwal si¢ sygnat
ostrzegawczy. Margali ostrzegata ja. Och, Margali zawsze préobuje zepsué mi
zabawe! Dorylis pozwolita sie przytuli¢ i catlowaé. Nie byta telepatka, ale miala /aran i
odebrala emocje Darrena, podniecenie, dziwne mroczne uczucie i mysl: Moze nie
bedzie tak zle. Zdziwito jg jego zaskoczenie. Doszta do wniosku, ze to musi by¢
irytujace dla mtodego mezczyzny, gdy sie dowiaduje, ze musi poslubi¢ nie znang
kuzynke. Poczuta zadowolenie, ze Darren uwaza ja za piekna. On dalej jg catowat,
wyczuwajgc, ze ona nie ma nic przeciwko temu. Dorylis byla zbyt pijana i zbyt
naiwna, by zdawac sobie sprawe z tego, co sie dzieje, ale kiedy rozpiat jej stanik i
wsunat dton do srodka, ktadac na nagich piersiach, nagle sie speszyta i odepchneta
go.

—Nie, Darrenie, to nieprzyzwoite. Naprawde nie powinienes — zaprotestowata
czujac, ze z trudnoscia porusza jezykiem.

Dopiero teraz zrozumiata, ze Donal miat racje. Nie powinna tyle pié. Darren miat
czerwong twarz i nie wygladato na to, by zamierzat ja pusci¢. Chwycita mocno jego
dionie i odepchneta je.

—Nie, Darrenie, nie!

Zakryla piersi. Niezrecznie prébowata zawigzaé stanik sukni.

—Nie, Dorylis — powiedziat tak ochryple, jakby on réwniez wypit za duzo. —
Wszystko w porzadku. To nie jest nieprzyzwoite. Wkrotce mozemy sie pobraé, jesli
zechcesz. Chcialabys za mnie wyjs¢, prawda? — Przyciggnat ja do siebie i znowu
pocatowal, mocno i natarczywie. — Dorylis, postuchaj mnie — szepnat. — Jesli mi
pozwolisz, zebym ciebie wzigt teraz, twdj ojciec pozwoli na szybki sSlub.

Dorylis zrobita sie czujna. Odsuneta sie od Darrena, zastanawiajac, czy dobrze
zrobita, ze sama z nim tutaj przyszia. Byla na tyle niewinna, ze nie miata pewnosci,
czego on od niej chce. Wiedziata jednak, ze nie powinna tego robi¢, a on nie
powinien

nawet o to prosi¢. Drzacymi rekami sznurowata stanik.
—MJ4j ojciec... Margali méwi, ze nie jestem dos¢ dorosta, zeby wyjs¢ za maz.
—Och, leronis. Co stara dziewica wie o mitosci i malzenstwie? Chodz do mnie i

pocaluj mnie jeszcze, moja ukochana. Nie ruszaj sie. Pozwél mi catowac cie, tak



wiasnie...

W jego pocatunku wyczuta niepokojgca gwaltownosé. Twarz Darrena byla
nabrzmiata i czerwona, a rece juz nie pieszczotliwe, lecz silne, natarczywe.

—Darrenie, pus¢ mnie — btagata go. — Naprawde, naprawde, nie powinienes! — Jej
glos drzat w panice. — Ojcu sie to nie spodoba. Zabierz rece! Btagam cie, kuzynie!
Odepchneta go, ale byta dzieckiem, i to zamroczonym winem, a Darren dorostym,

zupetnie trzezwym mezczyzna. Dzieki laran wyczuta jego determinacje i sklonnos¢ do
okrucienstwa.

—Nie walcz ze mng — szepnat. — Kiedy bedzie po wszystkim, twdj ojciec z ochota
odda mi ciebie natychmiast. Przeciez tego bys chciata, prawda, moja malenka, moja
sliczna? Pozwdl mi.

Przerazona Dorylis zaczeta walczyé.

—Pus¢ mnie, Darrenie! Pusé! Ojciec bedzie bardzo zty. Donal tez. Pus¢ mnie,
Darrenie, bo bede krzyczeé o pomoc!

Dostrzegta niepokdj w jego oczach i otworzyta usta. Lecz Darren zdazyt zacisnaé
twarda dton na jej ustach. Przyciagnat ja mocniej do siebie. Strach Dorylis nagle
zmienit sie w gniew. Jak on smie! Z wscieklosci porazita go, tak jak to robita od
niemowlectwa, gdy ktos dotknat ja wbrew jej woli.

Darren cofnat diton ze sttumionym okrzykiem.
—Ach, ty mala diablico, jak Smiesz! — Iz calej sity uderzyt ja w twarz, niemal

pozbawiajac przytomnosci. — Zadna kobieta mi tego nie zrobita! Nie jestes
niechetna.

Chcesz, zeby ci pochlebiaé¢ i prawi¢ komplementy! Nic z tego. Juz za p6zno!

Uklakt przy niej i zaczat sie rozbieraé. W dzikiej furii i przerazeniu Dorylis uderzyta
znowu i oprocz wlasnego krzyku ustyszata trzask pioruna. Ujrzata oslepiajacy
ptomien, ktory trafit Darrena. Mezczyzna zachwial si¢ z grymasem na twarzy i upadt
na Dorylis calym ciezarem. Zepchneta go z siebie, dyszac z wyczerpania. Lezat bez

przytomnosci i nie ruszat sie. Nigdy jeszcze nie uderzyta tak mocno, nigdy... Och, co
ja zrobitam!



—Darrenie — zawotala btagalnie, klekajgc obok nieruchomej postaci. — Darrenie,
wstan! Nie chciatam ci zrobié¢ krzywdy. Nie powinienes byt tak mnie szarpaé. Nie

lubie tego. Darrenie! Darrenie! Naprawde cie zranitam? Kuzynie, odezwij sie do
mnie!

Lecz on milczat. Ogarnieta strachem, nie zwazajac na potargane wiosy i rozerwana
suknie, pobiegta do drzwi sali balowej.

Donalu! zawotata w myslach. Donal bedzie wiedzial, co zrobi¢! Musze znalez¢
Donala!

Zaalarmowany krzykiem siostry, ktory, choé niestyszalny w sali balowej, rozbrzmiat
w jego umysle, Donal przeprosit starego przyjaciela dziadka i ruszyt na poszukiwanie
Dorylis, kierujgc sie jej bezgtosnym wotaniem.

Ten dran Darren! Gdy otworzyt drzwi balkonowe, siostra wpadta mu w ramiona.
Wilosy miala potargane, a sukni¢ rozpietg pod szyja.

—Dorylis! Chiya, co sie stalo? — zapytal z bijacym sercem i wyschnietym gardiem.
Bogowie, czyzby Darren osmielit sie tknaé brudnymi tapskami jedenastoletnia
dziewczynke?

—Chodz, bredilla. Nikt nie powinien cie zobaczy¢ w takim stanie. Przygladz wiosy,
chiya, i zapnij stanik, szybko — popedzat j3.

Uznal, ze nalezy to ukry¢ przed ojcem, ktoéry natychmiast pokitécitby sie z krewnymi
ze Scathiell. Donalowi nawet nie przyszio do glowy, ze awantura mogtaby przynies¢
mu korzys¢.

—Nie ptacz, siostrzyczko. Na pewno byt pijany i nie wiedzial, co robi. Teraz
rozumiesz, dlaczego mtoda kobieta nie powinna pi¢ tyle, by traci¢ rozum i
prowokowaé¢ mtodych mezczyzn do takich rzeczy. No juz, przestan, Dorylis.

—Darren — powiedziata drzagcym glosem. — Zrobitam mu krzywde. Nie wiem, co sie
stato. Lezy tam i nic nie méwi. Pocatowal mnie za mocno. Z poczatku chciatam, zeby
mnie catowal, ale potem zrobit si¢ brutalny, wiec go odepchnetam, a on mnie uderzyt.
Rozzloscitam si¢ i... sprowadzitam grzmot, ale nie chciatam go skrzywdzic,
naprawde. Prosze, Donalu, zobacz, co z nim jest.

—Avarro, mitosierna bogini! Wstrzymujac oddech, Donal ruszyt za siostra w gigb
ciemnego balkonu. Zanim uklgkt przy Darrenie, wiedzial, co zobaczy. Mtody Scathfell



lezat nieruchomo z twarza zwrécong ku mrocznemu niebu. Jego cialo juz zaczelo
stygnac.

—On nie zyje, Dorylis. Zabitas go — stwierdzit biorac jg w ramiona opiekunczym
gestem.

Poczul, ze cata drzy jak drzewo na wietrze. Po wzgérzach zamku Aldaran
przetoczyly sie grzmoty i zamarty w oddali.



ROZDZIAL DZIESIATY

A teraz, jesli bogowie pozwolg, wystuchajmy prawdy o tej tragedii — powiedziat lord
Scathfell.

Goscie poszli spa¢ lub wyjechali. Nad wzgdérzami Aldaran stonnce wyjrzato zza
gestych chmur, ukazujgc wielka czerwong twarz. Ciato Darrena zaniesiono do
zamkowej kaplicy. Donal nigdy go nie lubit, ale poczut zal, kiedy zobaczyt
nieruchome, zdumione spojrzenie, ubranie w nietadzie, twarz wykrzywiong w spazmie
agonii. Skonczyt haniebnie, stwierdzit i chcial doprowadzi¢ jego stréj do porzadku,
lecz przyszio mu do glowy, ze w ten sposéb usunie wszystkie dowody swiadczace o
tym, ze Dorylis tylko sie bronita.

Takie dziecko ponosi wine za czyjas sSmier¢, pomyslat z drzeniem, wyprostowat sie i
poszedt do sali audiencyjne;.

Margali wyrwano z ciezkiego snu, w ktory zapadta, gdy ustat bél gtowy. Stata w
grubym szalu narzuconym na nocng koszule, a wychowanka szlochata w jej
ramionach. Dorylis wygladata teraz na zmeczone dziecko. Twarz miata pokryta
plamami od diugiego ptaczu, wiosy zwisaly w strakach, spuchniete powieki opadaly
sennie. Uspokoita sie troche, ale od czasu do czasu spazm wstrzgsat jej szczuplymi
plecami. Siedziata na kolanach Margali jak dziecko, cho¢ dtugimi nogami dotykata
podtogi. Wykwintna suknia byla pognieciona.

Margali spojrzata ponad jej gtlowg na dom Mikhaila.

—Chcesz, bym rzucita czar prawdy, méj panie? Dobrze, ale pozwol mi przynajmniej
wezwac nianie, zeby ja potozyta do t6zka. Nie spata calg noc i sam widzisz... —
Wskazata gtowa na tulacqa sie do niej rozszlochang Dorylis.

—Przykro mi, mestra. Dorylis musi zosta¢ — oswiadczyt Aldaran. — Musimy

wystuchaé pod czarem prawdy, co ma do powiedzenia. Dorylis... — jego gtos
ztagodniat

—pus¢ przybrang matke, dziecko, i usigdz obok Donala. Nikt ci nie zrobi krzywdy.
Chcemy tylko dowiedzie¢ sie, co sie stato.

Dorylis niechetnie puscita szyje Margali. Byla przerazona. Donalowi nasuneto sie
skojarzenie z zajgcem sciganym przez wilki. Dziewczynka usiadta na niskiej fawce
obok niego. Donal wyciggnat dton i siostra chwycita ja mocno. Rekawem sukni otarta
mokra twarz.



Margali wyjeta klejnot z jedwabnej sakiewki zawieszonej na szyi. Przez chwile
wpatrywata sie w niebieski kamien. W ciszy jej czysty gtos rozbrzmiat wyraznie, cho¢
niemal szeptata.

—Niech swiatto klejnotu i prawda rozjasnig ten pokéj.
Donal wiele razy byt swiadkiem rzucania czaru, ale nigdy nie przestat odczuwac

naboznego leku. Z matego niebieskiego kamienia wydobyt si¢ blask i ogarnat cala
sale, przesuwajac sie po wszystkich obecnych; powoli oblat twarz leronis, Donala,
zaptakanej dziewczynki, Rakhala ze Scathfell i towarzyszacemu mu szlachcica, ktéry
stat za nim bez ruchu. W niebieskim swietle Mikhail Aldaran jeszcze bardziej
upodobnit sie do starego drapieznego ptaka siedzgcego nieruchomo na gatezi, ale
kiedy podniést glowe, mozna byto dostrzec jego moc i ukryta grozbe.

—Zrobione, panie — oznajmita Margali. — POki jasnieje to swiatlo, mozna tu méwic¢
tylko prawde.

Donal wiedzial, ze jesli pod czarem prawdy ktos swiadomie sklamie, swiatto zniknie
z jego twarzy, zdradzajgc go natychmiast.

—Musisz nam teraz powiedzieé, co wiesz, Dorylis odezwat sie Mikhail Aldaran. —
Jak zginat Darren?

Dziewczynka uniosta glowe. Wygladata zatlosnie z umorusang, sptakang twarzg i
zapuchnietymi oczami. Wytarta nos w rekaw pieknej sukni. Scisnela mocno dion
Donala, ktoéry poczul, ze siostra drzy. Aldaran nigdy przedtem nie uzywat Gtosu
wobec corki.

—Ja nie wiedziatam, ze on nie zyje — odezwata sie po chwili i zamrugata szybko,
jakby znowu miata sie rozptaka¢.

—On nie zyje — odezwal si¢ Rakhal ze Scathfell. — Mdj najstarszy syn nie zyje. Nie ma
co do tego watpliwosci, ty...

—Ciszal

Na dzwiek Gtosu nawet lord Scathfell umilki.

—Powiedz nam, Dorylis, co zaszio miedzy Darrenem a toba. Jak to si¢ stalo, ze
trafit go piorun?

Dorylis z trudem odzyskata panowanie nad gtosem.



—Zrobito sie¢ nam goraco od tanca i on powiedziat, zebysmy wyszli na balkon.

Zaczal mnie calowacé i... — Glos jej zadrzat. — Rozpigl mi suknie i dotkngt mnie. Nie
chciat przestaé, cho¢ go prositam. — Zamrugata, ale swiatlo prawdy nie znikneto z jej
twarzy. — Mowit, ze powinnam mu si¢ odda¢, zeby ojciec nie mégt odwlekac
maizenstwa. | pocatowat mnie brutalnie. Sprawit mi bél.

Zakryla twarz dtonmi. Wstrzasnat nig nowy atak ptaczu. Twarz Aldarana sprawiata
wrazenie wyciosanej z kamienia.

—Nie bdj sie, cérko. Krewni muszg widzie¢ twoja twarz.

Donal ujat dionie Dorylis. Wyczut jej strach i wstyd.

—Kiedy go odepchnetam, uderzyt mnie mocno — powiedziata jagkajgc sie — i powalit
na podioge, a potem uklgkt nade mna, a ja... ja przerazitam sie i uderzytam go
piorunem. Nie chciatam mu zrobi¢ krzywdy. Ja chciatam tylko, zeby zabrat rece.

—Ty! Zabitas go! Porazitas go czarnoksieskimi gromami, ty diable z piekta. Scathfell
wstal i ruszyl przed siebie z rekami uniesionymi jak do ciosu.

—Ojcze! Nie pozwdl mnie skrzywdzi¢! — krzykneta Dorylis z przerazeniem.

Przez sale przeleciala niebieska oslepiajgca btyskawica. Rakhal ze Scathfell zamart
w pot kroku, zatoczyt sie do tytu i chwycit za serce. Jego towarzysz przyskoczyt i
odprowadzit staniajgcego sie lorda na miejsce.

—Panowie, gdyby ona go nie porazita, ja rzucitbym mu wyzwanie! — osSwiadczyt
Donal. — Zeby prébowaé zniewolié jedenastoletnia dziewczynke!
Zacisnal dloni na rekojesci miecza, jakby Darren stat przed nim.

Gdy Aldaran przeméwit do lorda Scathfell, jego gtos byt przepetniony smutkiem i
niedowierzaniem.

—Sam widziates, moj bracie. Tego, co sie stato, zatuje bardziej, niz potrafie
wyrazi¢, lecz sam widziales swiatto prawdy na twarzy Dorylis. Ona jest niewinna. Co

opetato twojego syna, ze na wlasnych zareczynach prébowat zrobi¢ rzecz tak



niegodna, zgwaltci¢ narzeczong?
—Nie sadzitem, ze gwalt bedzie konieczny — powiedziat Scathfell. W jego glosie
przebijat gniew. — Kazalem mu zatatwi¢ sprawe. Naprawde myslates, ze zgodzimy sie

czekaé przez tyle lat, podczas gdy ty bedziesz szukat korzystniejszej partii? Slepiec
by

zobaczyl, ze dziewczynka nadaje si¢ do zamazpdjscia, a prawo moéwi wyraznie: jesli
zareczona para zyje ze soba, uznaje sie ja za matzenstwo. To ja kazatem synowi
przyspieszy¢ slub.

—Powinienem byt sie¢ domysli¢ — stwierdzit Aldaran z gorycza. — Nie wierzyles mi,
bracie? Tutaj stoi leronis, - ktéra pomagata mojej cérce przyjS¢ na swiat. Margali,
powiedz pod czarem prawdy, ile lat ma Dorylis?

—-Wyjelam ja z martwego ciata Aliciane jedenascie lat temu. Lecz nawet gdyby byla w
wieku odpowiednim do matzenstwa, lordzie Scathfell, dlaczego miatbys knué
uwiedzenie wiasnej bratanicy?

—Tak, powinnisSmy ustysze¢ odpowiedz — popart jg Mikhail z Aldaran. — Dlaczego,
bracie? Nie potrafites zaufa¢ rodzinnym wiezom?

—To ty zapomniates o rodzinnych zobowigzaniach — odparowat Scathfell. — Musisz
pytac¢, bracie? Chciates zmusi¢ Darrena do czekania, zeby w tym czasie znalez¢ jakis
sposob, by daé¢ wszystko temu bekartowi Rockravenowi, ktérego nazywasz
przybranym synem. Temu bekartowi, ktérego nawet nie uznales za swojego!

Donal wstat bez namystu i stanat trzy kroki za Mikhailem Aldaranem. Reke trzymat
blisko rekojesci miecza. Lord Aldaran nie obejrzat si¢ na niego, tylko wydusit z
siebie:

—Chciatbym, na wszystkich bogéw, zeby tak bylo! Zeby Donal narodzit sie z mojej
krwi, jako slubny lub nieslubny potomek! Nikt nie mégtby pragna¢ lepszego syna!
Niestety, z zalem méwie w swietle prawdy, ze Donal nie jest moim synem.
—Naprawde? — Glos Scathfella byt zduszony. — Dlaczego stary cztowiek miatby
zapominaé o rodzinnych obowigzkach, gdyby chtopak go podstepnie nie opetat?
Skoro nie jest synem, to musi by¢ twoim kochasiem!

Dlon Donala pochwycita rekojes¢ broni. Aldaran zamknat jego nadgarstek w



stalowym uscisku. Po chwili Donal wsunat z powrotem miecz do pochwy.
—Nie pod tym dachem, synu. On jest naszym goscie n.

Puscit jego reke i podszedt do lorda Scathfell. Donalowi nasuneta sie mysl o
jastrzebiu spadajgcym na ofiare.

—Gdyby nie méj brat, lecz ktos inny powiedziat takie stowa, wyrwatbym mu
ktamstwo z gardia. Precz! Zabierz ciato podiego gwalciciela, ktérego nazywates
synem, swoich lokai, i wynos si¢ z mojego domu, nim rzeczywiscie zapomne o
rodzinnych wiezach!

—To istotnie jest twdj dom, ale juz niedtugo, bracie — rzucit Scathfell przez zeby. —

Nie zostawie tu kamienia na kamieniu, jesli zamek przejdzie w rece tego bekarta
Rockravena!

—A ja go spale, zanim dostanie si¢ w rece ktéregokolwiek ze Scathfellow -odparowat
lord Aldaran. — Zniknij stad przed potudniem, bo inaczej moi studzy wypedzga cie
batami! Wracaj do Scathfell i uwazaj sie za szczesciarza, ze nie wypedze cie réwniez
z twierdzy, ktérg wladasz z mojej taski. Mam wzglad na twéj smutek, bo inaczej
zmytbym twoja krwig to, co dzisiaj zrobites i powiedziates! Jedz do Scathfell albo
dokad chcesz i nie pojawiaj sie tu wiecej ani nie nazywaj mnie bratem!

—Ani bratem, ani suzerenem — rzucit Scathfell wsciekle. — Dzieki bogom, mam innych
synow, i nadejdzie dzien, kiedy zatrzymamy Scathfell z mocy prawa, a nie z twojej
faski i przyzwolenia. Nadejdzie dzien, kiedy przejmiemy réwniez Aldaran, a
czarownica-morderczyni kryjaca sie pod maska ptaczacej dziewczynki zaptaci
rachunki wlasng krwig! Od tej pory uwazaj na siebie i swojg corke-wiedzme, Mikhailu
Aldaranie, oraz na bekarta Rockravena, ktérego nie uznajesz za swojego syna! Tylko
bogowie wiedza, jakiego rodzaju wptyw ma on na ciebie! To jakies czarnoksieskie
sztuczki! Nie bede dtuzej oddychat tutejszym skazonym powietrzem!

Lord Scathfell odwrécit sie i wyszedt odmierzonym krokiem z sali audiencyjnej. Za
nim kroczyt jego towarzysz. Ostatnie spojrzenie Rakhala padto na Dorylis, spojrzenie
tak petne odrazy, ze Donala przebiegt dreszcz.

Kiedy bracia toczg walke, wrogowie wkraczaja, by poglebi¢ przepas¢ miedzy nimi.
Teraz przybrany ojciec jest skiécony z calym rodem. A ja, ktory stoje przy nim
samotnie, nawet nie jestem jego synem!

Kiedy goscie ze Scathfell wyjechali, Margali odezwala si¢ stanowczym tonem:



—MJ4éj panie, za twoim pozwoleniem zabiore teraz Dorylis do t6zka. Wyrwany z
zamyslenia Aldaran powiedziat:

—Tak, tak, zabierz stad dziecko, ale wré¢ do mnie, kiedy zasnie.

Margali wyprowadzita szlochajaca dziewczynke, a Mikhail zwiesit gtowe i pograzyt
sie w zadumie. Donal nie przeszkadzat mu. Dopiero kiedy wrocita leronis, zapytat:

—Mam odejs¢?

—Nie, nie, chlopcze, to dotyczy réwniez ciebie — odpart Aldaran z westchnieniem i
spojrzal na kobiete. — Nie winie cie o nic, Margali, ale powiedz, co teraz zrobimy?

—Nie potrafie nad nig zapanowaé — wyznata Margali potrzasajgc glowa. — Ona jest
silna i uparta, a wkrétce zaczng sie klopoty wieku dojrzewania. Btagam cie, dom

Mikhailu, bys ja dat pod opieke komus silniejszemu ode mnie. Niech ta osoba
nauczy ja kontroli nad /aran, bo inaczej moga si¢ wydarzy¢ jeszcze gorsze rzeczy.
Co mogloby sie sta¢ gorszego? zastanawiat si¢ Donal.

—-Wszystkie moje dzieci zmarty w wieku dojrzewania z powodu choroby progowej,
ktora jest przeklenstwem naszego rodu — odpowiedziat lord Aldaran na nie zadane
pytanie. — Mam si¢ bagé, ze jg réwniez to spotka?

—Myslales, panie, o wystaniu jej do vai leroni z Wiezy Tramontana? — spytala
Margali. — Tam by sie nig zaopiekowali i nauczyli uzywania laran. Jesli ktokolwiek jest
w stanie przeprowadzic¢ jg bezpiecznie przez okres dojrzewania, to tylko oni.

To wlasciwe rozwigzanie, pomyslat Donal.

—Tak, ojcze - rzucit z zapalem. — Przypomnij sobie, jacy byli dla mnie dobrzy, kiedy

ich odwiedzatem. Chcieli, zebym z nimi zostat, za twoim pozwoleniem. Zawsze mnie

mito przyjmowali jako goscia i przyjaciela. Nauczyli mnie uzywac laran i chetnie
nauczyliby wiecej. Wyslij do nich Dorylis, ojcze.

Twarz Aldarana rozchmurzyla sie tylko na chwile.

—Do Tramontany? — Mikhail znéw zmarszczyt czoto. — Chcesz mnie oSmieszy¢ przed
sasiadami, Donalu? Mam okazac¢ stabos¢, o ktorej beda rozpowiadali w catych
Hellerach? Mam stac¢ sie obiektem plotek i pogardy?

—Ojcze, chyba sie mylisz co do ludzi z Tramontany — stwierdzit Donal.



Wiedziat jednak, ze na nic sie to nie zda. Nie wzigt pod uwage dumy dom Mikhaila.
—Jesli nie powierzysz jej naszym sasiadom z Tramontany, dom Mikhail, btagam

cie, zebys jq postat do Hali, Neskayi albo do jednej z Wiez na Nizinach —
zaproponowata Margali. — Ja jestem juz stara i staba. Bogowie wiedza, ze nie mam
ochoty sie z nig rozstawa¢. Kocham jg jak wlasne dziecko, ale nie umiem sobie z nig
poradzi¢. W Wiezach majg odpowiednie przygotowanie.

Aldaran zastanawial sie przez jakis czas.

—Mysle, ze jest za mtoda, by jg postaé¢ do Wiezy oznajmit w koncu. — Lecz miedzy
Aldaran a Elhalyn istniejg stare wiezy przyjazni. Moze ze wzgledu na nie lord Elhalyn
przysle leronis z Wiezy Hali, by zaopiekowala si¢ Dorylis. To nie powinno wywotaé

komentarzy. Wszystkie rody z /aran potrzebuja takiej osoby. Udasz si¢ tam, Donalu,

poprosisz, by ktos przyjechat i zamieszkat w naszym zamku?

Donal wstat i skionit sie. Pociggata go mysl o Dorylis bezpiecznej w Tramontanie
wsrod przyjacidt, ale prosic¢ ojca, by zdradzit sie przed sasiadami ze swojg staboscia,
to

byto zbyt wiele.

—Wyrusze chocby dzisiaj, méj panie, gdy tylko zbiore eskorte odpowiadajaca

twojej randze i godnosci.

—Nie, pojedziesz sam, Donalu, jak petent, zeby bylo oczywiste, ze prosze o pomoc.
Slyszatem, ze miedzy Elhalynami a Ridenowami panuje teraz rozejm. Bedziesz

bezpieczny.

—Jak sobie zyczysz — odpart Donal. — Zatem wyrusze jutro. Moze nawet dzisiaj w
nocy.

—Jutro bedzie w sam raz — skwitowat Aldaran. — Niech ludzie ze Scathfell troche sie
oddala. Nie chce, by wies¢ rozniosta sie po gorach.



ROZDZIAL JEDENASTY

Na drugim brzegu jeziora Hali wznosita sie Wieza, waska, wysoka budowla z
przezroczystawego kamienia. Pracowano tutaj gtdwnie w nocy. Z poczatku Allart nie
wiedziat dlaczego. Uwazat to za bezsensowny zwyczaj lub przesad. Z czasem jednak
zrozumiat, ze godziny nocne, kiedy wiekszos¢ ludzi spi, sa wolne od zaklécen
powodowanych przez mysli i wibracje innych umystéw. O tej porze pracujacy w
kregu mogli swobodnie wysyta¢ moc potagczonych umystéw do matryc, ktére
ogromnie wzmachniaty elektronowe i energonowe wibracje moézgu i przeksztatcaly
mocC w energie.

Dzieki niestychanej potedze umystow i olbrzymich, sztucznie zbudowanych przez
technikoéw sieci matryc, wytwarzano mentalng energie umozliwiajaca wydobywanie z
gtebin ziemi stopionych metali w czystej postaci, fadowano tez baterie samolotéw lub
wielkie generatory, ktére oswietlaty zamki Elhalyn i Thendara. Krag umystéw
wyciosat w litej skale ISnigce biate wieze zamku w Thendarze. Z wielu takich wiez jak
Hali pochodzita cata energia Darkoveru, ktéra wytwarzali pracujacy w kregach
mezczyzni i kobiety, oraz wynalazki.

Allart Hastur siedziat przy niskim okragtym stole w odizolowanym pokoju matryc,
chronionym nie tylko przez tabu, tradycje i odosobnienie Hali, lecz réwniez przez
pola sitowe, ktére mogly smiertelnie porazi¢ intruza lub pozbawié¢ go przytomnosci.
Rece i umyst miat polagczone z szescioma innymi osobami z kregu. Cata energia
mézgu i ciala koncentrowata sie w jednym strumieniu wysytanym do Straznika kregu,
szczuplego mtodego mezczyzny o wielkiej sile. Miat na imie Coryn i byt kuzynem
Allarta, mniej wiecej w jego wieku. Siedziat przed wielkim sztucznym krysztatem,
chwytat

strumienie energonéw od catej széstki i wlewat w jego zawita wewnetrzna siec,
kierujgc dalej do rzedéw baterii ustawionych na niskim stole. Coryn nie poruszat si¢
ani nic nie mowit, ale kiedy kolejno wskazywat reka na poszczegdlne baterie,
cztonkowie kregu znajdujacy sie w transie przesylali ogromne porcje energii do
matrycy i przez ciato Straznika do akumulatoréw.

Allart byt zziebniety na kos¢ i zdretwialy, ale nie zdawat sobie z tego sprawy. Nie
czut wlasnego ciala, niczego oprécz przeptywajacych przez niego strumieni atoméw.
Ten stan kojarzyt mu sie z ekstatyczng harmonia umystéw i gloséw w czasie
porannych modiéw w Nevarsin, poczuciem wyjatkowego zjednoczenia, a
jednoczesnie odrebnosci wlasnego miejsca w muzyce wszechswiata...

Z boku siedziata kobieta ubrana na biato. Twarz miala ukryta w dtoniach. Widaé byto
tylko opadajgce fale ditugich wiloséw koloru miedzi. Jej umyst nieprzerwanie
monitorowat nieruchome postacie. Usuwal napiecie miesni, nim przeszkodzito w



koncentracji, fagodzit nagte skurcze. Pilnowat oddychania i innych odruchéw, jak
mruganie powiekami i niewielkie zmiany pozycji, utrzymywat zapomniane ciata w
odpowiednim stanie. Jesli oddech stawal sie¢ nierdbwnomierny, kobieta wyréwnywata
jego rytm i bicie serca. Polagczeni cztonkowie kregu przez wiele godzin nie
uswiadamiali sobie istnienia wiasnych ciat. Byli samymi umystami dryfujgcymi na
falach poteznych energii, ktére wysyilali do baterii. Dla nich czas stat w miejscu.
Tylko monitor byta swiadoma mijajacych godzin. Wyczuwajac, ze do wschodu stonca
jeszcze daleko, kobieta odebrala z kregu dziwne napiecie i zaczeta kolejno
sprawdzacé jego uczestnikow.

Coryn. Straznik, po latach szkolenia nawykly do takiego wysitku... nie, on byt w
porzadku. Tylko troche scierpniety. Sprawdzita jego krazenie. Miat wychtodzony
organizm, ale jeszcze sobie tego nie uswiadamiat. Jego stan nie zmienit si¢ od
wczesnych godzin nocnych. Przybrawszy jedng z wygodnych pozyciji, mégt trwaé
bez ruchu przez wiele godzin.

Mira? Nie. Starsza kobieta, ktéra petnita role monitora przed Renata, byta
odprezona i spokojna. Skoncentrowana na pracy, unosita si¢ swobodnie na falach
energii, od czasu do czasu oddajac sie blogim marzeniom.

Barak? Krzepki, Sniady technik, ktéry zbudowat sztuczng sie¢ krystaliczng dla
potrzeb kregu, miat zdretwiale miesnie. Renata rozluznita je, by nie spowodowaty
dekoncentraciji. Nic wiecej mu nie dolegato.

Allart? W jaki sposéb nowo przybyly zdobyt taka samokontrole? Dzieki pobytowi

w Nevarsin? Jego oddech byt gteboki i rbwnomierny, doplyw tlenu do konczyn i
serca staly. Nauczyt sie nawet najtrudniejszej sztuczki kregu: wytrzymywania
nieruchomo diugich godzin bez bélu i dretwienia miesni.

Arielle? Najmtodsza w kregu, lecz o dwuletnim stazu w Hali. W wieku szesnastu lat
osiggnela stanowisko mechanika. Renata sprawdzita ja uwaznie: oddech, serce,
zatoki, ktére czasami sprawiaty jej ktopoty z powodu wilgoci panujacej nad jeziorem.
Arielle pochodzita z potudniowych réownin. Renata szukata dalej. Nic groznego, nawet
pecherz nie byt przepetniony.

Myslatam, ze Coryn uczynit jg ciezarng, ale nie. Sprawdzitam jg, zanim weszia do
kregu. Arielle jest na to za rozsadna... To musi by¢ ta nowa, Cassandra...

Zbadata serce, oddech, krazenie. Lekkie zdretwienie nie powodowato zbytniego
bélu. Renata wyczuta w Cassandrze drgnienie niepokoju i pospiesznie wysiata kojaca
mysl, by uchroni¢ pozostatych przed zakiéceniem spokoju. Cassandra byta nowa i
jeszcze nie nauczyla sie akceptowac rutynowych wtargnie¢ monitoréw do ciala i
umystu. Kilka sekund zabrato Renacie uspokojenie mlodej kobiety, zanim mogta



przystapi¢ do doktadniejszego badania.

Tak, to Cassandra. Jej napiecie udzielato si¢ wszystkim. Nie powinna wchodzi¢ do
kregu w niekorzystnej dla kobiety fazie cyklu. Myslatam, ze ma wiecej rozsadku. Ale
to moja wina. Powinnam sie o tym wczesniej upewnic.

Renata wiedziala, jak trudno jest w pierwszych dniach nauki przyznaé sie do
stabosci.

Weszta z nig w kontakt telepatyczny, probujac ztagodzié napiecie, lecz zorientowata
sie, ze Cassandra nie potrafi jeszcze wspétdziata¢ z nig w tak catkowitej bliskosci.
Wystata Corynowi ostrzegawczg mysl|, delikathe musniecie pokrewne najcichszemu
szeptowi.

Musimy konczyé... przygotuj sie na sygnat.

Strumien energii nie ustat ani sie nie zmniejszyt, choé¢ Coryn odpowiedziat:
Jeszcze nie. Zostat nam caly rzad baterii do natadowania.

| wrécit do kregu, nie powodujac najmniejszego zaktocenia.

Renata znalazta sie w klopocie. Stowo Straznika bylo w kregu prawem, lecz na
monitorze spoczywat obowigzek czuwania nad stanem pracownikow. Do tej pory
starannie ukrywata przed nimi swoje mysli i obawy. Wyczuta jednak budzaca sie
swiadomos¢é, wycofanie czesci energii z kregu, ktére nie powinno mieé¢ miejsca.

Allart uswiadamia sobie bliskos¢ Cassandry. To niedopuszczalne. W czasie pracy
nie powinien nawet wiedziec¢ o jej istnieniu.

Na razie byt to tylko przebtysk, ktéry sttumita, delikatnie popychajac Swiadomosé
Allarta z powrotem do sieci. Prébowata podtrzymaé¢ Cassandre, tak jakby na
stromych schodach uzyczyta kobiecie swojego ramienia. Lecz raptem nastagpito
zafalowanie strumienia energii, jakby wiatr zmarszczyt powierzchnie¢ wody. Renata
odebrata zaktécenie obiegajace krag, zaledwie drgnienie, ale na tym poziomie
koncentracji niebezpieczne. Barak poruszyt si¢ niespokojnie, Coryn zakaszlal, Arielle
sapneta, oddech Cassandry stat sie nieréwny, ciezki. Renata wystata drugie
ostrzezenie, tym razem rozkazujgcym tonem:

Musimy przerwaé, Corynie. Juz czas...

Tym razem odpowiedz wyrazala irytacje. Rozbrzmiala we wszystkich potagczonych
umystach jak dzwonek alarmowy. Allart zarejestrowat jg podobnie jak bezgtosne
dzwony w Nevarsin i powoli zaczat odzyskiwaé¢ swiadomosé. Irytacja Coryna byla jak



piekacy policzek. Gdy oddzielit si¢ od niego umyst Cassandry, Allart odebrat to
niczym pekniecie wewnetrznej struny, wyrwanie z korzeniami rosliny gteboko
wroshietej w jego jestestwo. Czul, jak krag sie rozpada. Nie bylto to zwykle tagodne
wycofanie sie, lecz bolesne rozdzielenie. Ustyszat glosny oddech Miry, Arielle
pociggneta nosem, jakby miata si¢ rozptakac. Barak jeknat, rozprostowujac
scierpniete konczyny. Allart miat wystarczajgce doswiadczenie, by nie robi¢
gwaitownych ruchéw. Przeciggnat sie ostroznie, jakby budzit sie z gtebokiego snu.
Byt jednak zaniepokojony. Co sie stato? Przeciez nie skonczyli pracy...

Obecni wychodzili kolejno z gtebokiego transu. Coryn byt blady i roztrzesiony.
Milczal, ale wszyscy odczuwali bolesnie intensywnosé jego gniewu skierowanego
przeciwko Renacie.

Moéwitem ci, ze jeszcze nie. Teraz bedziemy musieli zaczg¢ wszystko od nowa dla
kilkunastu baterii... Dlaczego przerwatas akurat teraz? Czy ktosS w kregu ostabf na
tyle, ze nie mogft wytrzymac jeszcze troche? JesteSmy dziecmi bawigcymi sie w
kamyki czy odpowiedzialnymi mechanikami?

Renata nie zwracata na niego uwagi. Odzyskawszy swiadomos¢, Allart zauwazyt, ze
Cassandra upadla, a jej dlugie ciemne wilosy rozsypaly sie po podiodze. Odsunat
niskie krzesto i przyskoczyt do niej, ale Renata go uprzedazita.

—Nie.
Allart wzdrygnat sie, styszac rozkazujacy gtos.
—Nie dotykaj jej! To moje zadanie!

Nadwrazliwy Allart odebrat mys|, ktérej Renata nie wypowiedziata na gtos: Zrobites
juz i tak za duzo. To twoja wina...

Moja? Swiety Nosicielu Brzemion, dodaj mi sil! Dlaczego, Renato?

Renata kleczata obok lezacej dziewczyny, muskajgc koniuszkami palcow jej kark
tam, gdzie znajdowat sie osrodek nerwowy. Cassandra poruszyla sie.

—Wszystko w porzadku, kochanie. Juz dobrze — uspokoita jg Renata.

—Jest mi zimno, bardzo zimno — wyszeptata Cassandra.

—Wiem, to zaraz minie.

—Tak mi przykro. Ja nie chciatam... bylam pewna... — Cassandra rozejrzala si¢

oszotomiona, bliska tez. Drgnetfa pod gniewnym spojrzeniem Coryna.



—Zostaw ja w spokoju, Corynie. To przeciez nie jej wina — powiedziala Renata nie
podnoszac wzroku.

—Z’par servu, vai leronis - odpart Coryn ironicznie. — Mamy twoje pozwolenie na
sprawdzenie baterii, gdy ty bedziesz si¢ zajmowala mtodg mezatka?

Cassandra zdusita szloch.
—Nie zwazaj na Coryna — poradzita Renata. — Jest rownie zmeczony jak my
wszyscy. Nie miat nic ztego na mysili.

Arielle podeszia do bocznego stolika, wzieta z niego metalowe narzedzie — kregi
miaty pierwszenstwo przy rozdzielaniu wystepujacych na Darkoverze w niewielkich
ilosciach metali — i owijajgc dton materiatem izolujacym podeszia do baterii. Dotykata
ich kolejno, by sprawdzi¢, czy sa naladowane. Pozostali cztonkowie kregu wstawali z
miejsc i przeciggali sie ostroznie. Renata nadal kleczata przy Cassandrze.

—Teraz wstan — polecita w koincu. — Sprébuj przejs¢ kawatek.

Cassandra roztarifa dtonie.

—Jest mi tak chlodno, jakbym spedzita noc w najzimniejszym piekle Zandru.
Dziekuje, Renato. Skad wiedziatas?

—Jestem monitorem. Moim obowigzkiem jest wiedzie¢ takie rzeczy.

Renata Leynier byla smukia mtoda kobieta o sSniadej cerze, burzy miedzianoziotych
wilosow, za duzych ustach, troche krzywych zebach i nosie usianym piegami. Za to
jej oczy byly duze, szare i piekne.

—Gdybys miala wiecej doswiadczenia, Cassandro, wiedzialabys sama i

powiedziatabys nam, ze nie czujesz si¢ na tyle dobrze, by pracowa¢ w kregu. W
takim

okresie, a sadzitam, ze to wiesz, razem z krwig tracisz energie psychiczng i nie

powinnas sie przemeczaé. Teraz musisz sie potozy¢ i odpoczaé przez dzien lub
dwa.

Oczywiscie nie mozesz dalej pracowaé w kregu ani wykonywac¢ zadnej pracy
wymagajacej koncentraciji i duzego wysitku.

Allart podszedt do nich ze zmartwiong mina.



—Jestes chora, Cassandro?

—Tylko wyczerpana — odpowiedziata za nig Renata. — Powinna cos zjes¢ i odpoczaé.
Mira podeszta do kredensu stojagcego w drugim koncu pokoju i wyjeta zapasy,

ktére pracownicy kregu tam trzymali, zeby méc sie posili¢ bezposrednio po
ogromnym wydatku energii. Renata wybrala dtugi baton ze sprasowanych orzechéw i
miodu. Podata go Cassandrze, ale ta potrzasneta gtowa.

—Nie lubie stodyczy. Zaczekam na normalne sniadanie.

—Zjedz to — rozkazata Renata. — Musisz odzyskac¢ sity.

Cassandra odgryzta kawatek lepkiego batona i skrzywita sie, ale jadta go
postusznie. Arielle odtozyla narzedzie, nabrata petng gars¢ suszonych owocow i
fakomie wsadzita do ust.

—Dwanascie baterii zostalo nie natadowanych, a ostatnie trzy musimy natadowac
jeszcze raz — oznajmita, kiedy juz mogta méwic.

—A niech to!

Coryn spiorunowat Cassandre wzrokiem.

—Zostaw jg w spokoju! — rzucita Renata. — Wszyscy kiedys zaczynaliSmy!
Coryn nalat sobie wina.

—Przepraszam, kuzynko — wydusit wreszcie, uSmiechajac si¢ do Cassandry. Do
glosu doszila jego zwykta zyczliwos¢. — Bardzo jestes zmeczona? Nie powinnas
wyczerpywac wszystkich swoich sit dla paru baterii.

Arielle wytaria palce lepigce sie od kandyzowanych owocéw.

—Jesli od Delereuth po Hellery istnieje bardziej meczaca praca niz tadowanie baterii,
to nie potrafie sobie jej wyobrazié.

—Lepsze to niz praca przy wydobywaniu metali — stwierdzit Coryn. — Po takim
zajeciu jestem wyczerpany przez pot miesigca. Ciesze sie, ze na ten rok juz koniec
haréwki. Po wyjsciu z transu mam wrazenie, jakbym kazda topate przerzucit
wiasnymi rekami!

Allart, zahartowany latami ucigzliwego fizycznego i psychicznego treningu w
Nevarsin, byt mniej zmeczony od innych, lecz bolaty go miesnie z braku ruchu.



Zobaczyt, ze Cassandra krzywigc sie odgryzata nastepny kawatek batona. Oboje
nadal byli w kontakcie, wiec wydawalo mu sie, jakby sam jadt przestodzone
paskudztwo.

—Nie jedz, jesli ci nie smakuje. Na pewno znajdzie si¢ cos lepszego dla ciebie —

powiedzial i zaczat myszkowa¢ po poétkach.

Cassandra wzruszyta ramionami.

—Renata powiedziala, ze stodycze szybciej przywréca mi sity. Nie robi mi to

réznicy.

Allart spréobowat kawatek. Barak dokonczyt wino i zblizyt sie do nich.

—Dosztas do siebie, kuzynko? Praca rzeczywiscie jest meczaca dla nie

przyzwyczajonej osoby. W dodatku brakuje tu odpowiednich srodkéw

wzmachniajgcych. — Rozesmiat sie. — Moze zjedz tyzke miodu z kireseth. To najlepszy

lek na zmeczenie i szczegodlnie ty powinnas...

Zakaszlal gwalttownie, udajgc, ze zachlysnat sie ostatnim tykiem wina, ale wszyscy
ustyszeli jego mysl|, jakby wypowiedziat jg na glos. Szczegédlnie ty powinnas braé leki
wzmacniajgce, bo jestes mtoda mezatka... W pore przypomniat sobie to, co wszyscy

wiedzieli, bedac w bliskim kontakcie telepatycznym z Allartem i Cassandra.

Brak taktu mégt zatuszowaé tylko w jeden sposéb: udajac, ze nic si¢ nie stato. W
pokoju matryc zapadia krétka cisza, a potem wszyscy naraz zaczeli bardzo glosno
mowi¢ na inny temat. Coryn wzigt metalowe narzedzie i sam sprawdzit kilka baterii.
Mira zatarta zziebniete rece i powiedziata, ze ma ochote na goraca kapiel i masaz.

Renata objeta Cassandre ramieniem.
—Ty réwniez, kochanie, jestes przemarznieta i zdretwiata. Idz na dét, kaz sobie

poda¢ cieple sSniadanie i wez goraca kapiel. Przysle ci swojg taziebna. Jest
wyjatkowo

zreczna w masazu i pomoze ci rozluzni¢ napiete miesnie i nerwy tak, ze bedziesz

mogta zasngc€. Nie czuj sie winna. Na poczatku wszyscy byliSmy wyczerpani. Nikt
nie



lubi przyznawac¢ sie do stabosci. Gdy posilisz sie, wezmiesz kapiel i masaz,

natychmiast sie potéz i sprébuj zasngé. Kaz tej kobiecie, zeby potozyta w nogach
16zka

rozgrzane cegly i dobrze cie przykryia.

—Nie chce pozbawiaé cie jej ustug — zaoponowata Cassandra.

—Chiya, ja nigdy nie doprowadzam sie do takiego stanu. ldz juz. Powiedz
Lucetcie, ze ma sie toba zaja¢ tak jak mna, kiedy koncze prace. Zréb, jak méwie,
kuzynko. Wiem, czego ci trzeba lepiej niz ty sama.

Allart doszedt do wniosku, ze Renata méwi jak matka, choé¢ jest w wieku Cassandry
lub miodsza.

—Ja réwniez zejde na dét — oznajmita Mira.
Coryn podat ramie Arielle i wyszli razem. Allart juz mial péjS¢ w ich slady, ale

Renata delikatnie potozyta dion na jego ramienia — Allarcie, jesli nie jestes zbyt
zmeczony, chcialabym zamieni¢ z tobg stowo.

Allart marzyt o swoim luksusowym pokoju i o chtodnej kapieli, ale nie byt
szczegOblnie zmeczony. Gdy to powiedzial, Renata skineta glowa.

—To trening u braci z Nevarsin. Moze powinniSmy go zastosowac¢ w kregach.
Jestes w rownie dobrej formie jak Barak, ktory pracuje w Wiezach prawie tak diugo,

jak ja zyje. Powinienes zdradzi¢ nam pare sekretéw! A moze bracia zobowigzali cie
do

zachowania tajemnicy?

Allart potrzasnat glowa.

—Chodzi o umiejetnosé¢ oddychania.
—Chodz. Wyjdziemy na stonce?

Razem zeszli na parter i przez pole sitowe, ktére chronito Wieze przed intruzami,
wydostali sie na blask poranka. Allart kroczyt w milczeniu obok Renaty. Byt spiety i
czujny. Jak zawsze, kiedy choé¢ troche rozluznit wewnetrzne bariery, laran roztaczat



przed nim sprzeczne przysztosci, rownie wyrazne jak zielone trawniki schodzace do
zamglonego jeziora.

Szli brzegiem Hali. Fioletowy Liriel, tuz po petni, zachodzit za jeziorem. Zielony sierp
Idriela wisiat nad odleglym pasmem goér.

Od momentu, kiedy Allart ujrzat Renate, wiedziat, ze to druga z dwéch kobiet, ktére
czesto ukazywaly mu sie w wizjach przysziosci. Od pierwszego dnia pobytu w Wiezy
zachowywal si¢ wobec niej z rezerwa, wymieniat tylko zwykle uprzejmosci, unikat jej,
o ile to tylko byto mozliwe na ograniczonej przestrzeni. Nauczyt si¢ szanowa¢é
kompetencje Renaty jako monitora, ceni¢ jej poczucie humoru, a dzisiaj rano, kiedy
obserwowal, jak zajmuje si¢ Cassandra, poruszyta go jej dobro¢. Lecz az do tej chwili
nie zamienili ze soba ani stowa nie zwigzanego z obowigzkami.

Nieco znuzony, ujrzat teraz nie tagodnga, obojetng, troche nieobecng twarz Renaty
zaabsorbowanej praca, ale taka, jaka mogtaby by¢ w ktérejs z rozmaitych mozliwych
przysziosci. Cho¢ starat sie nie dopuszczaé do siebie takich obrazéw, zobaczyt jg
rozgrzang mitoscia, poznat czutos¢, do ktérej byta zdolna, posiadt ja w myslach. Ta
wizja wprawita go w zaklopotanie, jakby spotkat dziewczyne, o ktérej miat sny
erotyczne i musiat to przed nig ukryé¢. Nie. W jego zyciu nie Uczyla sie zadna kobieta
oprocz Cassandry. Opanowat si¢ i spojrzat na Renate chtodnym, bezosobowym,
prawie nieprzyjaznym wzrokiem mnicha z Nevarsin.

Wedrowali dalej, stuchajac cichego poszumu chmur-fal. Allart wychowat si¢ nad

brzegami Hali i znat go od dziecinstwa, ale teraz wydawato mu sie, ze styszy ten
dzwiek na nowo, uszami Renaty.

—Nigdy mi sie nie znudzi ten odgtos. Jest taki podobny i zarazem niepodobny do
szmeru wody. Chyba nie mozna ptywaé¢ w tym jeziorze?

—Poszlabys na dno. Co prawda powoli, ale opadtabys na dno. To nie ma znaczenia,
bo ta woda nie unosi, ale mozna nig oddycha¢. Wiele razy w dziecinstwie
maszerowatem po dnie jeziora, ogladajgc dziwne stwory.

—Potrafisz oddychaé¢ woda? | nie toniesz?

—To wcale nie jest woda. Nie wiem, co to jest. Kto wdycha jg za diugo, robi sie
staby i po jakims czasie zapomina oddychagé. Istnieje niebezpieczenstwo, ze straci
przytomnos¢ i umrze. Lecz na krétko jest to podniecajgce. W jeziorze zyjq dziwne

stworzenia, ni to ryby, ni ptaki. Nie potrafie tez stwierdzi¢, czy plywaja w chmurze,



czy latajg w niej, ale sq bardzo piekne. Ludzie powiadajg, ze oddychanie parg jeziora
przediuza zycie i dlatego my, Hasturowie, jestesmy diugowieczni. Podobno kiedy
Hastur, syn Pana Swiatla, trafit nad brzeg Hali, dat nie$miertelnosé tym, ktorzy tutaj

mieszkali, a my, Hasturowie, utracilismy ten dar z powodu grzesznego zycia. Lecz
to

s3 zwykle bajki.

—Tak uwazasz, bedac cristoforo?

—-Sadze tak jako rozsadny cztowiek — odpart Allart z usmiechem. — Nie potrafie
wyobrazié¢ sobie boga, ktéry tamatby prawa natury ustanowione przez siebie.
—Ale Hasturowie rzeczywiscie sg dlugowieczni.

—Mdébwiono mi w Nevarsin, ze Hasturowie maja w zylach krew chieri. A chieri sa
prawie niesmiertelni.

Renata westchneta.

—Styszatam réwniez, ze sg emmasca, ani kobietami, ani mezczyznami, i dlatego
nie groza im niebezpieczenstwa zwigzane z jedng lub drugg ptcig. Chyba im tego
zazdroszcze.

Allart nagle uswiadomit sobie, ze Renata nie zaluje wtasnych sit, a nikt nie dba o to,
czy ona sama nie jest przepracowana.

—Idz i odpocznij, kuzynko. Cokolwiek masz mi do powiedzenia, nie moze by¢ tak
pilne, zeby nie mogto zaczekaé, az cos zjesz i przespisz sie, jak to zalecitas mojej
zonie.

—Wole z tobg porozmawiaé, kiedy Cassandra spi. Musze to powiedzie¢ jednemu z
was i cho¢ wiem, ze uznasz to za wtracanie sie, to jestes starszy i fatwiej przyjmiesz
do wiadomosci to, co powiem. Dos¢ przeprosin i wstepow. Nie — powinienes
przyjezdzaé

tutaj z nowo poslubiong zong, skoro twoje matzenstwo nie zostato skonsumowane.
Allart otworzyt usta, zeby cos powiedzieé, ale uciszyla go gestem.

—Pamietaj, ze cie uprzedzitam, ze uznasz to za wtracanie sie w wasze sprawy.



Jestem w Wiezy od czternastego roku zycia, wiec wiem, jak sie¢ zachowa¢ w takich
sytuacjach. Jestem jednak réwniez monitorem odpowiedzialnym za dobre
samopoczucie wszystkich oséb przebywajacych w Wiezy. Cokolwiek przeszkadza...
nie, wystuchaj mnie, Allarcie: cokolwiek przeszkadza ci w pracy, wplywa na
pozostalych. Od samego poczatku waszego pobytu wiedziatam, ze twoja zona jest
dziewica, ale wtedy sie nie wtrgcatam. Myslatam, ze pobraliscie si¢ ze wzgledow
politycznych i nie kochacie sie. Lecz teraz, po p6t roku, wida¢ wyraznie, ze jestescie
szalenczo w sobie zakochani. Napiecie istniejgce miedzy wami dziala na nas
destrukcyjnie i przyprawia Cassandre o chorobe. Ona jest tak napieta przez caly
czas, ze nie potrafi nawet kontrolowaé¢ stanu swojego organizmu i nerwéw, czego
powinna sie do tej pory nauczyé. Moge to robi¢ za nig kiedy jestescie w kregu, ale
nie przez caly czas. Zresztg nie powinnam jej wyreczaé¢ w tym, czego powinna
nauczy¢ sie sama. Z pewnoscig macie jakis powod, ze przybyliscie tu w takiej
sytuacji, ale wiedzieliscie zbyt mato o funkcjonowaniu Wiezy. Ty dajesz sobie rade.
Przeszedtes trening w Nevarsin i potrafisz pracowaé¢, nawet jesli jestes
nieszczesliwy. Cassandra nie. To wszystko.

—Nie sadzitem, ze Cassandra jest tak nieszczesliwa — powiedziat na swoja obrone
Allart.

Renata spojrzata na niego i potrzasneta gtowa.
—Jesli nie wiesz, to tylko dlatego, ze nie dopuszczasz do siebie takiej mysili.

Najmadrzej bedzie, jesli ja stad zabierzesz, dopoki sprawy miedzy wami sie nie
uloza.

Potem, jesli bedziesz chciat, mozesz wrécié. Zawsze potrzebujemy wyszkolonych

pracownikéw, a twoj trening z Nevarsin jest bardzo cenny. Jesli chodzi o
Cassandre,

mysle, ze ona ma talent, by zostaé¢ monitorem, a nawet technikiem, jesli praca ja
zainteresuje. Lecz nie teraz. Na razie powinniscie by¢ sami i nie przeszkadza¢ nam.

Allart stuchat skonsternowany. Sam zyjac w zelaznej dyscyplinie, nie zdawat sobie
sprawy, ze jego nie zaspokojone potrzeby albo depresja Cassandry moga zakitoécié
prace kregu. Oczywiscie powinien byt to wiedzie€.

—Zabierz jg stad, Allarcie. Najlepiej jeszcze dzis wieczorem.
—Oddatbym wszystko, co posiadam, zebysmy mogli to zrobi¢ — wyznat

nieszczesliwym tonem. — Lecz Cassandra i ja przyrzekliSmy sobie...



Zamilki, ale jego mysli byly czytelne. Renata spojrzata na niego ze zdumieniem.

—Kuzynie, co cie sktonito do tak pochopnej przysiegi? Nie méwie tylko o twoim
obowiazku wobec krewnych i klanu.

—Nie méwmy o tym, Renato, nawet po przyjacielsku. Az za duzo sie nastuchalem i
nikt nie musi mi o tym przypominaé. Wiesz, jaki mam /aran i jakim byt dla mnie
przeklenstwem. Nie chce, zeby przeniost sie¢ na moich synéw i wnuki. Program
kojarzenia rodow z /aran jest zly. Nie wezme w nim udziatu!

Méwit gwaltownie, prébujac wymazaé obraz twarzy Renaty wspoélczujacej, czulej i
namietnej, a nie powaznej i zatroskanej, ktérg miat przed soba...

—To prawdziwe przeklenstwo, Allarcie. Ja rowniez mam wiele obaw i watpliwosci co
do tego programu. Nie sadze, by ktorakolwiek kobieta w Dominiach byta od nich
wolna. Lecz ty i Cassandra nie musicie tak cierpiec.

—Jest gorzej, niz myslisz — powiedziat Allart z rozpacza. — Na koncu kazdej drogi,
ktora widze, Cassandra lezy martwa po urodzeniu mojego dziecka. Nawet gdybym -
zdotat utozy¢ sie z wlasnym sumieniem i daé zycie potomkowi, ktéry mogtby
odziedziczy¢ po mnie przeklenstwo, nie potrafitbym sprowadzi¢ na nig takiego losu.
Tak wiec postanowiliSmy zy¢ osobno.

—Cassandra jest bardzo mtoda i niedoswiadczona — stwierdzita Renata. — Mozna jej
wiele wybaczy¢, choé trzymanie kobiety w ignorancji wydaje mi si¢ niegodziwe. Z
pewnoscig wasz wybor jest zbyt ekstremalny. Wszyscy widza, ze sie kochacie.
Niemozliwe, bys nie wiedziat, ze istniejg sposoby...

Odwrécita twarz zaktopotana. O takich rzeczach nie rozmawia nawet maz z zona.
Allart rowniez byt zazenowany.

Ona nie moze by¢ starsza od Cassandry! W imie wszystkich bogow, skad mioda
kobieta, starannie wychowana, pochodzaca z dobrej rodziny i nadal niezamezna, zna
sie na takich rzeczach?

Renata nie mogta nie odczyta¢ tak wyraznej mysli.
—Bytes mnichem, kuzynie, i tylko z tego powodu gotowa jestem uwierzy¢, ze
naprawde nie znasz odpowiedzi na to pytanie — powiedziata sucho. — Moze nadal

uwazasz, ze tylko mezczyzna ma tego rodzaju potrzeby. Nie chce cie gorszyé¢,
Allarcie,

ale kobiety z Wiezy nie moga i nie chcg zy¢ wedtug gtupich praw i zwyczajéw, byé



tylko zabawkami stuzgcymi zaspokajaniu meskich potrzeb, nie majagc wlasnych, z
wyjatkiem rodzenia synéw dla swoich klanéw. Nie jestem dziewica, Allarcie. Kazde z

nas — mezczyzna czy kobieta — musi si¢ nauczy¢ radzi¢ sobie z wlkasnymi
pragnieniami,

bo inaczej nie mogtby poswiecaé wszystkich sit pracy. Wtedy zdarzaja sie podobne
rzeczy jak dzisiaj rano albo jeszcze gorsze, duzo gorsze.

Skrepowany Allart odwrécit od niej wzrok. Jego pierwsza, automatyczna mys|”
wynikala wprost z nauk pobranych w dziecinstwie. Mezczyzni z Dominidéw wiedza o
tym i pozwalajg kobietom przyjezdza¢ tutaj?

Renata wzruszyta ramionami i odpowiedziala na nie zadane pytanie.
—To jest cena, ktora ptaca za nasza prace. My, kobiety, na czas pobytu tutaj

zyskujemy pewna wolnos¢. Przestajg nas obowigzywaé prawa, ktére kltadg nacisk
na

rozmnazanie i dziedziczenie. Mysle, ze wiekszos¢ mezczyzn woli nie wypytywac
zbyt

dokiadnie. Poza tym nie jest dobrze, gdy kobieta musi przerwaé prace w kregu z
powodu ciazy. — Po chwili milczenia dodata: — Jesli chcesz, Mira moze poinstruowac
Cassandre, albo ja. Moze tatwiej to przyjmie od dziewczyny w swoim wieku.

Gdyby ktos mi powiedziat w Nevarsin, ze jest kobieta, i to nie zona ani krewna, z
ktora bede rozmawiat otwarcie o takich rzeczach, nigdy bym w to nie uwierzyt. Nie
sadzitem, ze miedzy kobietg i mezczyzng moze istnie¢ taka zwykta, uczciwa
otwartos¢é.

—To rzeczywiscie powinno rozwia¢ nasze obawy. Moze bedziemy mieli... cho¢ tyle.
Troche o tym rozmawialiSmy.

W jego umysle rozbrzmiato echo stéw Cassandry, jakby je wypowiedziata chwile
wczeshiej, a nie przed poét rokiem:

,»Przez jakis czas potrafie to znies¢, Allarcie, ale nie wiem, czy wytrwam w
postanowieniu. Kocham cie. Nie moge sobie zaufaé. Wczesniej czy pdézniej bede
chciala mie¢ dziecko, a na razie tak jest tatwiej, bez pokus... ,,



—Moze dla niej tatwiej... — powiedziata Renata z oburzeniem i ugryzia sie w jezyk. —

Wybacz mi, nie powinnam. Cassandra réwniez ma prawo do wiasnych pragnien.
Jesli

dziewczynke od najwczesniejszych lat uczono, ze sensem zycia kobiety jest
rodzenie

dzieci kascie i klanowi meza, nie jest tatwo zmieni¢ takie podejscie lub znalez¢ inny
cel w zyciu.

Allart doszedt do wniosku, ze Renata méwi zbyt gorzkim tonem jak na swoj wiek.
Zastanawiat sie, ile ona ma lat, a poniewaz byli w bliskim kontakcie, dziewczyna
odpowiedziala na nieme pytanie.

—Jestem tylko miesigc czy dwa starsza od Cassandry. Ja rowniez chciatabym mie¢
kiedys dziecko, ale podobnie jak tobie nie podoba mi si¢ program kojarzenia rodow.
Oczywiscie tylko mezczyznom wolno wyrazac¢ obawy i watpliwosci. Kobiety nie

powinny mysle¢ o takich rzeczach. Czasami wydaje mi sie, ze kobiety w Dominiach
w

ogole nie powinny mysle¢. Mdj ojciec byt wobec mnie pobtazliwy, wiec wymogtam
obietnice, ze nie wyjde za maz przed ukonczeniem dwudziestu lat. Dzieki temu
mogtam odby¢ szkolenie w Wiezy i duzo sie nauczyltam. Jesli ty i Cassandra
postanowicie mie¢ dziecko, bede mogta wysondowa¢ nie narodzone, zbadaé¢ plazme
zarodkowa. Jesli sie okaze, ze ptéd ma laran, ktérego sie obawiasz, albo smiertelne
recesywne geny, ktéore moga zabi¢ Cassandre przy porodzie, nie bedzie musiata go
urodzi¢.

—Jest rzeczg wystarczajaco zlg, ze my, Hasturowie, dokonujemy manipulaciji

genetycznych, hodujac riyachiya i inne dziwolagi! — wybuchnat Allart. — Ale robi¢ to
z

wlasnymi synami i cérkami? Lub swiadomie niszczy¢ zycie, ktéore sam dalem? Ta
mysl

przyprawia mnie o mdtosci!

—Nie jestem strazniczkg sumienia twojego ani Cassandry — odparfa Renata. — To
tylko jeden z wyborow. Muszg istnie¢ inne, ktére bardziej wam beda odpowiadaty. Ja
uwazam to za mniejsze zlo. Wiem, ze pewnego dnia bede musiata wyjsé za maz i



stane przed dwiema mozliwosciami, ktore sg dla mnie réwnie okrutne: urodzié, by¢
moze, monstrum obdarzone /aran mojej kasty albo zabi¢ je w tonie, przed
narodzeniem. — Wzdrygnela sie. — Zostalam monitorem, zeby nie wzigé udziatu,
nieswiadomie, w programie hodowli, ktéry dal naszej rasie potwory. Ale wiedza o
tym, co musiatabym zrobi¢, nie uczynitaby przysztej koniecznosci znoslejszg. Nie
jestem bogiem, by decydowacé, kto bedzie zyt, a kto umrze. Moze ty i Cassandra
mimo wszystko postanowiliscie dobrze, zeby nie dawa¢ zycia, ktére musielibyscie
zabrac.

—I stojac przed takim wyborem, tadujemy baterie, zeby gnusni ludzie mogli bawi¢ sie
samolotami i oswietla¢ domy, nie brudzac sobie rgk zywicg i smolg. Wydobywamy

metale, by oszczedzi¢ innym trudu, konstruujemy coraz straszniejszg bron, by
niszczy¢ zycie, do ktérego nie mamy najmniejszego prawa.

Renata zbladia.

—Nie! Allarcie, czy twoje jasnowidzenie méwi ci, ze znowu wybuchnie wojna?
—Powiedziatem to bez zastanowienia — odpart Allart, wpatrujgc sie w nig ze
strachem.

Osaczyly go obrazy i dzwieki wojny, zamazujac jej twarz. Moze zgine w bitwie i
zostanie mi oszczedzone dalsze zmaganie sie z przeznaczeniem lub sumieniem!

—To twoja wojna, a nie moja — stwierdzita Renata. — Mdj ojciec zyje w zgodzie z

Serrais i nie jest wasalem Hasturéw. Jesli wybuchnie wojna, on zazada, bym wrécita

do domu i wyszta za maz. Och, mitosierna Avarro, mam mnéstwo rad, co ty i twoja

zona powinniscie zrobié, a brakuje mi odwagi i madrosci, zeby stawi¢ czoto
witasnemu przeznaczeniu! Chcialabym mieé¢ twodj dar jasnowidzenia, Allarcie, by
zobaczyé¢, ktéry ze ztych wyboréw spowoduje najmniej zta.

—-Szkoda, ze nie moge ci pomoéc — powiedziat Allart, biorgc jej dionie w swoje.

W tym momencie ujrzat wyraznie Renate i siebie jadacych konno na pétnoc...
dokad? W jakim celu? Wizja znikneta zastgpiona przez inne. Szybujacy wielki ptak...
czy to naprawde byt ptak? Przerazona twarz dziecka otoczona blaskiem btyskawic.
Deszcz ptynnego ognia, Wieza rozsypujaca sie w gruzy. Twarz Renaty
rozpromieniona czutoscia, jej cialo pod nim. Oszotomiony usitowatl odgrodzi¢ sie od
nattoku wirujgcych obrazéow.

—Moze to jest odpowiedz! — zawotlala Renata. — Produkowaé coraz grozniejszg



bron, rodzi¢ potwory i napuszczac je na naszg przekleta rase, zetrzec ja z
powierzchni

ziemi i pozwolié, by bogowie stworzyli inng, bez strasznego, monstrualnego
przeklenstwa laran?

Po jej wybuchu zapadta taka cisza, ze Allart ustyszal gtosy budzacych sie ptakéw i
cichy szum chmur-fal Hali. Renata wzieta gteboki oddech i kiedy sie¢ odezwata, byta
juz tylko spokojnym, zdyscyplinowanym monitorem.

—To nie ma nic wspolnego z naszg praca. Ty i Cassandra nie mozecie pracowaé¢ w

tym samym kregu, poki wszystko sie nie utozy miedzy wami; az nauczycie sie
dawaé

mitos¢ i przyjmowac ja, albo potraficie zrezygnowac z niej na dobre i pozostawac

przyjaciotimi bez tej burzy niepewnosci i pragnienia. Na jakis czas, by¢é moze,
umiesci

sie was w innych kregach. Ostatecznie jest nas tu osiemnascioro, wiec moglibyscie
pracowaé oddzielnie. W koncu jednak jesli nie wyjedziecie razem, bedzie to musiato

zrobi¢ jedno z was. Istnieje miedzy wami zbyt duze napiecie, zebyscie mogli
mieszkaé

tu pod jednym dachem. Mysle, ze to ty powinienes wyjechaé. W Nevarsin nauczytes

sie kontrolowa¢ swoj laran. Lecz decyzja nalezy do ciebie, Allarcie. Przez
mailzenstwo

jestes panem Cassandry i jesli chcesz, mozesz egzekwowaé swoje prawa, by¢
straznikiem jej woli i sumienia.

Zignorowat ironie.

—Jesli uwazasz, ze dla mojej zony tak bedzie lepiej, to niech zostanie, a ja wyjade.
Wpadt w ponury nastréj. Znalazt szczescie w Nevarsin i musiat stamtad wyjechac¢

na zawsze. Teraz tutaj znalazt uzyteczna prace, mozliwos¢ panowania nad wiasnym
laran, i stad rowniez przyjdzie mu odejsS¢?



Czy nie ma dla mnie miejsca na swiecie? Musza mnie zewszad przegania¢
niepomysine wiatry?

Poczut rozbawienie. Skarzyt sie, bo laran ukazywal mu zbyt wiele przysziosci, a
teraz byl przerazony, bo nie widziat zadnej. Renata réwniez nie byta panig swojego
losu.

—Pracowatas przez calg noc, kuzynko, a potem zajetas sie¢ moimi ktopotami, nie
zwazajgc na wlasne zmeczenie — stwierdzit.

W jej oczach pojawit sie usmiech, ale nie wyptynat na usta.

—Och, wole mysle¢ o nie swoich klopotach. Nie wiedziates o tym? Brzemie innych
ludzi jest Izejsze. Pdjde spaé. A ty?

Allart potrzasnat glowa.

—Nie jestem Spigcy. Chyba przespaceruje sie nad jeziorem, popatrze na dziwne
ryby czy ptaki i sprébuje rozstrzygnaé¢, co to wiasciwie za stwory. Ciekawe, czy
wyhodowali je nasi przodkowie z ich pasjg hodowania dziwnych istot? Moze ja
rodwniez znajde spokdj, obserwujac cos, co jest tak odlegte od moich zmartwien.
Dziekuje ci, kuzynko, za dobroé.

—Dlaczego? Niczego nie dokonatam. Przydatam ci tylko trosk. Moze we snie
znajde odpowiedz na nasze problemy. Ciekawe, czy istnieje taki laran?

—Pewnie tak — powiedzial Allart — ale na pewno przypadt w udziale komus, kto nie
wie, jak go wykorzystaé dla wlasnego dobra. Tak to sie dzieje na Swiecie. Inaczej
bylibysmy jak pionki, ktére uciekajg z planszy. ldz spaé, Renato. Niech bogowie

bronia, zebys jeszcze w snach musiala dzwiga¢ ciezar naszych obaw i kiopotow.



ROZDZIAL DWUNASTY

Tego wieczora, kiedy Allart zszedt do ogdinej sali, pracownicy kregéow rozmawiali z
ozywieniem. Pochwycit spojrzenie Renaty stojacej w drugim koncu pokoju. Byta
blada ze strachu.

—Co sie stato? — zapytat Baraka.

—-Znowu wybuchta wojna. Ridenowowie zaatakowali strzatami z ptynnym ogniem, a
Zamek Hastur na wzgérzach Kilghard jest oblezony. Wszyscy mezczyzni z rodu
Hasturéw i Aillardéw zdolni do noszenia broni wyruszyli do gaszenia pozaréw
szalejacych w lasach albo bronig zamku. Otrzymalismy te wiesci z Neskayi. Arielle je
odebrata...

—O bogowie — wyszeptat Allart.
Cassandra podeszia i spojrzata na niego z zatroskang mina.

—Czy lord Damon-Rafael przysle po ciebie, méj mezu? Bedziesz musiat pdjsé na
wojne?

—Nie wiem — odpart. — Spedzitem tyle czasu w klasztorze, ze moj brat moze uznac¢
mnie za zbyt mato wprawionego w bojach i bedzie wolat innego dowédce.

Skoro jedno z nas musi odejS¢, moze lepiej, zebym poszedt na wojne. Jesli nie
wroce, ona bedzie wolna.

Cassandra patrzyla na niego oczami petnymi tez, ale on zachowat chtodna, obojetng
mine i bezosobowe spojrzenie mnicha.

—Dlaczego nie odpoczywasz, moja pani? Renata powiedziata, ze si¢ rozchorujesz.
Nie powinnas leze¢ w t16zku?

—Ustyszatam wies¢ o wojnie i przerazitam sie — wyjasnita szukajac jego reki, ale on
odsunat ja fagodnie i zwrécit sie do Coryna.

—Mysle, ze powinienes zostaé, Allarcie — stwierdzit Straznik. — Bardzo bys sie nam
przydal zwlaszcza teraz, bo pewnie bedziemy musieli wytwarzaé ptynny ogien. A
poniewaz mamy utraci¢ Renate...

—Mamy utraci¢ Renate?



Coryn skinat gtowa.

—Ojciec kazat jej natychmiast wracaé¢ do domu. Szkoda traci¢ dobrego monitora, ale
wierze, ze Cassandra okaze sie rownie dobra, gdy nabierze wprawy. Arielle jest
lepsza jako technik. Myslisz, Renato, ze zdazysz przed wyjazdem nauczy¢ Cassandre
monitorowania?

—Sprébuje — obiecata Renata podchodzac do nich. — Zostane tak dtugo, jak bede
mogta. Nie chce opuszcza¢ Wiezy... — Spojrzata na Allarta bezradnie.

Przypomniat sobie, co méwita rano.
—Bedzie mi przykro, kiedy wyjedziesz, kuzynko — powiedzial ujmujac jej rece.

—Wolatabym zosta¢ z wami. Szkoda, ze nie jestem mezczyzna. Mialabym swobode
wyboru.

—Ech, Renato, mezczyzni wcale nie sg wolni. Nie moga wymiga¢ sie od wojny i
niebezpieczenstw. Ja, jeden z Hasturéw, moge zostaé¢ wystany do boju jak ostatni z
wasali mojego brata.

Przez chwile trzymali sie za rece, nieSwiadomi, ze Cassandra ich obserwuje. Nie
zauwazyli nawet, kiedy wyszia z sali.

—Jakze bedzie nam ciebie brakowato, Renato! — zawolal Coryn siadajgc na oknie. —

Lord Damon-Rafael przystat zaméwienie na dostawe ptynnego ognia, a ja
wymyslitem

nowg bron, z ktérg mam ochote poeksperymentowaé. — Méwit beztroskim tonem,
jakby opracowat nowg gre lub zabawe. — Urzadzenie celownicze, ktore zabija

konkretnego wroga, tak ze jesli wycelujemy, na przykiad, w lorda Ridenow, na nic
sie

nie zda giermkom zastanianie go wlasnymi ciatami. Oczywiscie musielibysmy
poznaé

wzor jego fal mézgowych, na podstawie rezonansu czesci garderoby albo jeszcze
lepiej

bizuterii, ktérg nosit blisko ciala. Mozna by tez ztapa¢ i wysondowa¢ ktéregos z jego



ludzi. Taka bron nie robitaby krzywdy nikomu innemu.

Renata wzdrygneta sie, a Allart z roztargnieniem pogtaskat jej dion.

—Dobrze by bylo wynalez¢ inng bron — stwierdzita Arielle. — Plynny ogien trudno
jest wyprodukowacé. Najpierw trzeba wydoby¢ z ziemi czerwony metal, a nastepnie
oddzieli¢ atom od atomu poprzez destylacje w wysokiej temperaturze, co jest

niebezpieczne. Gdy ostatnio nad tym pracowatam, eksplodowato jedno ze
szklanych naczyn. Na szczescie miatam na sobie ubranie ochronne, ale mimo to... —
Pokazata brzydka gieboka blizne na dtoni. — To byt tylko odprysk, ale wypalit mi ciato
do kosci. Coryn podnidst reke dziewczyny do ust i pocatowat.

—Nosisz zaszczytng blizne wojenna, preciosa. Niewiele kobiet moze si¢ nimi
pochwali¢. Wymyslitem naczynia, ktére nie pekaja w zadnej temperaturze. Wszyscy

rzuciliSmy na nie czar wigzacy, tak ze nie moga roztrzaskac sie na kawatki. Nawet
jesli

pekna, dzieki czarowi zachowaja ksztalt, tak ze nie zranig nikogo fruwajgce odtamki.
—Jak to zrobites? — spytala Mira.

—Prosta sprawa — odpart Coryn. — Za pomoca matrycy utrwala sie strukture
wewnetrzng naczyn, tak ze nie moga przybraé innego ksztattu. Jesli nawet ulegng
zmiazdzeniu, a ich zawartos¢ wycieknie, skorupy wczesniej czy pozniej tagodnie
opadna na ziemie, nikomu nie robiac krzywdy. Lecz zeby pracowa¢ z matryca
dziewigtego stopnia, cho¢by przy wytwarzaniu ptynnego ognia, kragg — musi si¢
skladac¢ z dziewieciu oséb i technika albo jeszcze lepiej drugiego Straznika, zeby
utrzymaé czar wigzacy. Zastanawiam sie, czy po przeszkoleniu moégtbys zostac
Straznikiem, Allarcie.

—Nie mam takich ambiciji, kuzynie.

—Nie musiatbys iS¢ na wojne — powiedziat Coryn bez ogrédek — a gdybys czut sie
winny z tego powodu, pamietaj, ze tutaj bardziej sie przydasz, a ryzyko i tak cie nie



ominie. Wszyscy mamy blizny. Spéjrz. — Pokazat diuga, dawno zagojong blizne na
rece. — Wtedy zawiodt technik. Krysztat byt jak ptongcy wegiel. Myslatem, ze wypali
mi reke do kosci jak ptynny ogien. A jesli chodzi o cierpienie, to powiem ci, ze jesli
przyjdzie nam pracowaé w dziewiecioosobowych kregach dzien i noc, produkujac
bron, bedziemy bardzo cierpieli i nasze kobiety rowniez, bo bedziemy bardzo
zmeczeni.

Arielle poczerwieniata, gdy stojagcy wokot niej mezczyzni rozesmiali sie. Wszyscy
wiedzieli, co Coryn miat na mysli. Gtéwnym efektem ubocznym pracy w kregu byly
diugie okresy impotenciji. Dostrzegtszy wymuszony usmiech Allarta, Coryn
zachichotat.

—Moze wszyscy powinniSmy zosta¢ mnichami i nauczy¢ sie to znosi¢, podobnie

jak zimno i gtéd — zakpit. — Allarcie, styszatem, ze w drodze z Nevarsin zaatakowano
was ptynnym ogniem. Urzadzenie eksplodowato, ale w pewnej odlegtosci od
samolotu. Jak tego dokonates?

Allart opowiedziat o calym epizodzie, a Coryn z namystem pokiwat gtowa.

—Myslatem o takim pocisku. Chciatem, zeby byt wyjatkowo kruchy, wypetniony
plynnym ogniem albo zwyklymi materiatlami zapalajgcymi. Mam jeden, ktéry potrafi
podpali¢ caly las, tak ze wrég musi wycofaé zotnierzy do gaszenia pozaru.
Opracowatem bron, ktéra przypomina misterne kolczyki robione przez naszych
rzemiesinikéw. Mozna w nie wali¢ mtotami albo deptaé, a one nie pekna, lecz
najlzejsze dotkniecie wydtuzonego szklanego koniuszka powoduje, ze rozpadajq sie
na tysigce kawatkéw. Nie mozna tej broni zdetonowa¢ przed osiggnieciem celu, tak
jak to zrobites z niby-ptakiem, bo eksplozje powoduje wytacznie mysl cztowieka,
ktory je wystal. Nie zaluje, ze skonczyt sie rozejm. Mamy szanse ja wyprébowac!

—Lepiej zeby na zawsze pozostata nie sprawdzona! — powiedziat Allart, czujac
dreszcz na plecach.

—Ech, mnisie gadanie — rzucit Barak. — Za pare lat wyleczysz sie z pogladow
tracacych zdrada, chtopcze. Uzurpatorzy Ridenow, ktorzy zalewaja nasze Dominium,
s3 liczni i ptodni. Niektérzy majg po szesciu i siedmiu synéw, gltodnych ziemi i
wojowniczych. Z siedmiu synéw mojego ojca dwoéch umarto przy narodzinach, a
trzeci w wieku dojrzewania. Mimo to uwazam, ze gorzej mie¢ wielu synow, ktérzy
dozyja wieku meskiego. Trzeba wtedy dzieli¢ posiadtos¢ na mate kawalki, zeby ich
wszystkich utrzymacé. Albo wyrusza¢ w poszukiwaniu ziemi, jak to robig teraz
Ridenowowie.

Coryn usmiechnat sie bez sladu wesotosci.



—To prawda. Jeden syn jest potrzebny, lecz dwéch to juz za duzo. Ja bylem
mtodszym synem. M@j starszy brat jest bardzo zadowolony, ze mieszkam tutaj jako
Straznik i nie biore udziatu w wielkich wydarzeniach naszych czaséw. Twdj brat
bardziej cie kocha, Allarcie. Przynajmniej cie ozenit.

—Tak — przyznat Allart — a ja obiecalem poprze¢ jego roszczenia do tronu, gdyby
cokolwiek przytrafito sie krélowi Regisowi, oby panowat diugo!

—Jego panowanie juz jest za diugie — skomentowat Straznik z innego kregu. — Z
drugiej strony, wcale mi sie nie spieszy, by zobaczy¢, jak twdj brat i ksiaze Felix
zaczna walke o tron. Wojna z Ridenowami jest zta, ale wojna domowa w Dominium
Hasturéw bylaby jeszcze gorsza.

—Styszatlem, ze ksigze Felix to emmasca - powiedziat Barak. — Nie sadze, zeby
walczyt o wiladze.

—Jest bezpieczny, poki zyje stary krél — stwierdzit Coryn. — Potem bedzie tylko
kwestig czasu, az ktos rzuci mu wyzwanie. Ciekawe, kogo przekupili, by zostat

wyznaczony na nastepce tronu? Moze miates szczescie, Allarcie. Twdj brat tak
bardzo potrzebowat poparcia, ze znalazt ci zone naprawde piekng i ujmujaca.

—Zdawato mi sie, ze widziatem jg tutaj przed chwila, ale gdzies znikneta — zauwazyt
drugi Straznik.

Allart rozejrzat sie, zdjety niejasnym przeczuciem. Grupka mtodych kobiet z Wiezy
tanczyla w jednym koncu duzej sali. Myslat, ze Cassandra jest wsréd nich. | raptem
ujrzatl jg martwag w swoich ramionach, lecz odpedzit ten obraz jako iluzje zrodzong ze
strachu.

—Moze poszta na gére do swojego pokoju. Renata kazala jej leze¢. Bytem
zdziwiony, ze w ogdle zeszla dzisiaj na dét.
—Nie ma jej w pokoju — oznajmita Renata, ktoéra podeszia do nich z pobladta

twarza, wychwyciwszy jego mysl. — Dokad mogta pojsé, Allarcie? Chciatam ja
zapytag,

czy chce sie nauczy¢ ode mnie roli monitora, ale nie ma jej nigdzie w Wiezy.
—Mitosierna Avarro!

Nagle Allarta opadly liczne wizje przysziosci. Juz wiedziat, dokad poszta Cassandra.
Bez stowa odwrdcit sie na piecie i opuscit towarzystwo. Pobiegt przez korytarze



Wiezy.

Wielka karmazynowa kula storica wisiata nad odlegtymi wzgdérzami, rozpalajgc ognie
na jeziorze.

Zobaczyta mnie z Renata. Nie wziglem jej za reke, cho¢ ptakata, a pocatowatem przy
niej Renate. Tylko z przyjazni, tak jak pocieszatbym siostre. Tylko dlatego, ze moge
dotyka¢ Renate bez udreki mitosci i poczucia winy. Lecz Cassandra tego nie
zrozumiata...

Zawotat jej imie, ale nie dostat odpowiedzi. Ustyszat tylko cichy plusk chmur-fal.
Zrzucit okrycie i puscit sie biegiem. Na skraju piasku ujrzat dwa mate niebieskie
sandaly na wysokich obcasach, ustawione starannie, jakby Cassandra tutaj
przystanetla zwlekajgc. Allart zdjat buty i popedzit do jeziora.

Pochionely go wody-chmury, mroczne, geste i osobliwe. Wciggnat je do ptuc i
poczutl dziwna rados¢. Widziat catkiem wyraznie, jakby przez rzadka porannga mgte.
Obok niego przesuwaly sie jaskrawo ubarwione stworzenia, ryby albo ptaki. Ich
migotliwe pomaranczowe i zielone kolory przypominaty swiatetka, ktére widziat po
zazyciu kirian, narkotyku uaktywniajacego w cztowieku zdolnosci telepatyczne.

Jego stopy opadly z wolna w muliste dno jeziora. Ktos tedy przechodzit. Ptaki-ryby
dryfowaly na pradach chmur. Allart zwolnit czujac, ze ciezki gaz go przytiacza.

Zawotal rozpaczliwie: ,,Cassandro!” Substancja jeziora nie przenosita dzwiekow.
Mial wrazenie, ze znajduje si¢ na dnie bardzo gtebokiej studni. Cisza otaczala go i
pochtaniala. Z taka ciszg nie zetknat sie nawet w Nevarsin. Ptaki-ryby mijaty go
bezszelestnie. Ich jasne kolory odbijaty sie refleksami w jego mézgu. Krecito mu sie
w gltowie. Zmuszat sie do oddychania, przypomniawszy sobie, ze w dziwnej gazowej
chmurze nie ma skladnikéw, ktore pobudzajg osrodek oddechowy w mézgu.

—Cassandro!

Staby, odlegty btysk, niczym rozdrazniona odpowiedz: ,,Odejdz”, ktéry natychmiast
zniknat.

Oddychaj! Allart zaczat odczuwaé zmeczenie. Wodorosty byly tutaj gesciejsze.
Musiat sie przez nie przedzieraé. Oddychaj! Wdech i wydech, pamietaj... Wokét
kostki oplatat mu sie diugi oslizty wodorost. Pochylit sie i rozplatat go. Oddychaj!
Wysitkiem woli brnat dalej. Ptaki-ryby zaczely gromadzi¢ sie¢ wokoét niego. Ich barwy
zamazywaly mu sie przed oczami Jak zawsze, kiedy byt strapiony lub zmeczony,
odezwal sie laran. Allart ujrzat siebie, jak zanurza sie w gazie i szlamie, lezy na dnie
cichy i zadowolony, dusi sie, ogarniety blogoscia... Oddychaj! Z trudem wciggnat
kolejny haust wilgotnego gazu, ktéry mogt podtrzymywac zycie w nieskofnczonosc¢,
jesli tylko nie zapomniato si¢ o oddychaniu. Czy Cassandra juz osiggneta ten stan?



Lezy na dnie jeziora, umierajgc spokojnie bezbolesng, ekstatyczng smiercig?
Chciala umrzeé przeze mnie... Oddychaj! Nie mysl teraz o niczym innym.

Zobaczyt siebie, jak wynosi z jeziora Cassandre nie dajaca znaku zycia. Jej diugie
czarne wlosy zwieszajg mu sie przez ramie. Pochyla sie nad zong, ktora lezy na
kolyszacej sie dennej trawie, bierze jg w ramiona, tonie razem z nia... nigdy wiecej
laran, zadnych klopotéw, strachu, koniec rodzinnego przeklenstwa.

Ryby-ptaki krazylty wokoét niego podniecone. Pod nogami dostrzegt niebieski blysk.
Takiego koloru nie widywato si¢ na dnie jeziora. Czy to rekaw sukni? Oddycha;j...
Allart pochylit sie nad Cassandra. Lezala na boku, z otwartymi nieruchomymi oczami
i lekkim radosnym usmiechem na ustach, ale byta zbyt diugo w tym stanie, zeby
zauwazy¢ Allarta. Ze scisnietym sercem wziat ja w ramiona i uniést lekko. Byta
nieprzytomna. Jej ciato przelewato mu sie w rekach jak falujgce wodorosty.
Oddychaj! Oddychaj w jej usta. To pobudzi osrodek oddechowy. Allart przytozyt usta
do ust zony i wttoczyt powietrze w jej ptuca. Odetchnela gleboko i znéw
znieruchomiata.

Allart dzwignat kobiete i ruszyt w zamglonym czerwonym swietle zachodzacego

stonca. Nagle ogarneto go przerazenie. Jesli zrobi si¢ ciemno, nigdy nie znajde
drogi na brzeg. Umrzemy tutaj razem. Pochylit sie nad zong, dzielgc sie z nig
oddechem. Musiat sie pospieszy¢, nim zniknie swiatto. Brnat w gestniejacej
ciemnosci, ale musiat si¢ zatrzymywacé co kilka krokéw, zeby tchngé¢ zycie w
Cassandre. Jej serce jeszcze bito. Gdyby tylko zaczeta oddychaé, gdyby zdotata
sobie przypomniegé, jak to sie robi... Ostatnie kroki byly mordega, choé Cassandra
wazyta niewiele. Gdy chmura-mgta przerzedzita sie, Allart zrezygnowat z niesienia
zony dalej i zaczat jg ciagna¢, chwyciwszy pod pachy. Co pare krokéw przystawat,
zeby wtloczy¢ jej wiasny oddech do ptuc. Gdy w koncu wynurzyt sie na
powierzchnie, konwulsyjnie zaczerpnat powietrza. Resztkg sit ruszyt w strone
brzegu, przytrzymujac gtowe Cassandry nad chmura. Wreszcie padt obok niej na
trawe. Zrobit jej sztuczne oddychanie, uciskajac klatke piersiowa. Po chwili
samodzielnie wciggnela powietrze i wydata dziwny zawodzgacy odgtos podobny do
pierwszego krzyku noworodka. Zaczeta oddycha¢ normalnie. Nadal byta
nieprzytomna, ale w pewnym momencie Allart odebrat jej mysili.

—Allart? To ty? — szepnela stabo.
—Jestem tutaj, ukochana.
—Tak mi zimno.

Allart chwycit porzucony wczesniej ptaszcz, okryt jg starannie i przytulit, szepczac
czule stowa.



—Preciosa, bredhwa, moj skarbie, moja uwielbiana, dlaczego? Myslatem, ze
stracitem cie na zawsze. Dlaczego chciatas mnie opuscic?

—Opuscié ciebie? Nie. Lecz w jeziorze bylo tak spokojnie. Chciatam zosta¢ na
zawsze w tej ciszy, nie ba¢ sie wiecej ani nie ptaka¢. Myslalam, ze stysze, jak mnie
wolasz, ale bylam tak zmeczona. Potozylam sie, zeby troche odpoczaé. Potem nie
mogtam wstaé. Chyba nie oddychatam i batam si¢. Pézniej ty przyszedies, ale
wiedziatam, ze mnie nie kochasz.

—Nie kocham ciebie? Cassandro...

Allart stwierdzit, ze nie moze wydoby¢ z siebie glosu. Przytulit ja mocno i pocatowat
zimne wargi.

Chwile pdézniej wziat jg na rece i zaniést do Wiezy. Czionkowie kregéw zebrani w
duzej sali spojrzeli na nich ze zdumieniem i przerazeniem, ale powstrzymat ich wyraz
oczu Allarta. Nic nie powiedzieli ani nie wykonali zadnego ruchu. Allart wyczut, ze
Renata ich obserwuje, zaciekawiona i wstrzasnieta. Domyslat sie, jak musi wygladaé

w ich oczach: przemoczony, ubranie w nietadzie, bez butéw. Z ptaszcza, ktérym
owingt Cassandre, kapata woda, jej dtugie wltosy pozlepialy sie w straki. Gdy szedt
przez pokdj w strone schodow, wszyscy sie przed nim rozstepowali, widzac jego
posepng i zacieta mine. Nie zaniést Cassandry do pokoju, w ktérym mieszkata sama
od przybycia do Wiezy, lecz udat sie prosto do swojego.

Zamknat za soba drzwi i uklgkt przy zonie. Drzacymi rekami zdjat z niej przemoczone
ubranie i otulit w ciepte koce. Nadal byta blada jak smier¢.

—Nawet mi nie powiedziates, ze opuszczasz Wieze — szepnela z wyrzutem. —
Uznatam, ze lepiej bedzie umrze¢ niz zostaé tutaj, gdzie wszyscy by ze mnie drwili, ze
nie jestem prawdziwag zong, ze mnie nie kochates ani nie pragnates.

—Nie kochatem? — powtoérzyt Allart. — Kocham cie tak, jak wieki temu nad brzegami
Hali méj btogostawiony przodek kochat cérke Robardina. Nie pragne ciebie,
Cassandro?

Przytulit jg i zaczal calowaé. Wyczut, ze te pocatunki przywracajq jej zycie, tak samo
jak jego oddech w gtebinach jeziora. Niemal stracit rozum, zapomniat o przysiedze,
ktora sobie ztozyli, ale zanim odrzucit koce, przemkneta mu przez glowe desperacka
mysl.

Nie moge pozwoli¢ jej odejs¢, nie teraz. Mitosierna Avarro, miej litos¢ nad nami!



ROZDZIAL TRZYNASTY

Allart siedzial przy Cassandrze, patrzac na jej Spigca twarz. Fizycznie nie czula sie
gorzej po przygodzie w jeziorze. Nie miat pewnosci, czy to rzeczywiscie byta préba
samobdjstwa, czy tylko impuls w gtebokiej depresji spotegowanej przez chorobeg i

wyczerpanie. W kazdym razie od tamtej pory prawie jej nie opuszczat. Tak niewiele
brakowalo, zeby ja utracit!

Mieszkancy Wiezy zostawili ich w spokoju. Allart czul, ze wiedzg o zmianie, ktéra
nastgpita miedzy matzonkami, podobnie jak wczesniej sie orientowali, jakie panujg
miedzy nimi stosunki. Nie miato to jednak dla niego znaczenia.

Zdawat sobie sprawe, ze gdy tylko Cassandra nabierze sit, trzeba bedzie podjaé
decyzje. Miat opusci¢ Wieze i zabrac jg ze soba? A moze wystaé w bezpieczne
miejsce, poniewaz Wieza, w ktérej produkowano bron, mogta by¢ narazona na ataki?
Wyjecha¢ samemu, a zone zostawi¢ tutaj, zeby odbyta niezbedne dla niej samej
szkolenie?

Laran wciagz podsuwatl mu obraz jazdy na pétnoc z Renata u boku. Nieobecnos¢
Cassandry w tych wizjach budzita w nim strach. Co si¢ z nig stanie?

Uslyszal szczek mieczy, zobaczyt obce choragwie, wojne, eksplozje, ogien, smieré¢.
Moze to bytoby dla nas najlepsze...

Stwierdzit, ze nie potrafi zachowac¢ spokoju i dyscypliny, ktéra wyrobit sobie w
Nevarsin. Cassandra byla stale obecna w jego myslach.

Ztamat przysiege, ktora sobie ztozyli.

Mimo siedmiu lat spedzonych w Nevarsin nadal jestem slaby. Kieruje sie zmystami,
a nie rozumem. Wzigtem jg bez zastanowienia, jakby byta jedna z dziewczat starego
dom Mariusa.

Ustyszat ciche pukanie do drzwi, ale zanim je zarejestrowal, wiedzial, co sie stalo.
Pocalowal spiacag zone, czujac bol na mysl o pozegnaniu. Otworzyt drzwi utamek
sekundy po pukaniu, tak ze Arielle drgneta zaskoczona.

—Allarcie, twdj brat, lord Elhalyn, jest na dole w sali goscinnej i mowi, ze chce z
toba rozmawia¢ — wyszeptata. — Zostane z twoja zona.

Allart zszed! do Sali Goscinnej, jedynego pomieszczenia w Wiezy, do ktérego mieli
wstep obcy. Czekat tam Damon-Rafael. Za nim stal bez ruchu milczacy przyboczny.



—Zaszczycasz nas, bracie. Czym moge ci stuzy¢?

—Pewnie slyszales o zerwaniu rozejmu?

—Chcesz mnie wezwac¢ pod bron?

—Sadzisz, ze przyjezdzatbym po to osobiscie? — zapytalt Damon-Rafael z
pogardliwym smiechem. — Zreszta bardziej mi si¢ przydasz tutaj. Po wszystkich tych
latach, ktére spedzites wsréd mnichédw nie mam zaufania do twojej umiejetnosci
wiadania bronia. Nie, bracie, jest dla ciebie inna misja.

Zignorowanie kpiny wymagato od Allarta duzego wysitku. Odpowiedziat spokojnie,
ze jest do ustug brata i suzerena.

—Mieszkates za Kadarinem. Czy kiedykolwiek dotartes do ziem Aldaranéw w
poblizu Caer Donn?
—Nigdy. Tylko do Ardais i Nevarsin.

—Tak czy inaczej zapewne wiesz, ze ten klan robi sie zbyt potezny. Nalezy do niego
Zamek Aldaran w Caer Donn oraz Sain Scarp i Scathfell, nie wspominajac o
sojuszach z Ardaisami, Darrielami i Stornami. Sg spokrewnieni z Hasturami, ale lord
Aldaran nie przybyt na uroczystos¢ — objecia przeze mnie pozycji glowy klanu
Elhalyn ani od dawna nie byto go na lethim festiwalu w Thendarze. Teraz, gdy znowu
wybuchta wojna, jest jak wielki jastrzab siedzacy w niedostepnym gniezdzie, gotowy
spas¢ na Niziny, gdy tylko ruszymy do walki i nie bedziemy mogli stawi¢ oporu.
Gdyby wszyscy, ktorzy sa winni postuszenstwo Aldaranowi, uderzyli na nas
jednoczesnie, Thendara by sie nie obronita. Moze sie zdarzy¢, ze kiedys wszystkie
Dominia od Dalereuth po wzgérza Kilghard znajda sie pod panowaniem Aldaranéw.

—Nie wiedzialem, ze masz dar jasnowidzenia, bracie.
Damon-Rafael potrzasnat niecierpliwie glowa.

—Dar jasnowidzenia? Nie jest wcale potrzebny! Kiedy krewni sie kidoca, wrogowie
powiekszajg przepas¢ miedzy nimi. Prébuje wynegocjowa¢ nastepny rozejm, bo
wzniecenie pozaru w catym kraju nie przyniesie nam zadnych korzysci, lecz nie
bedzie to tatwe, skoro nasi kuzyni sg oblezeni w zamku Hastur. Ptaki-postancy lataja
dzien i noc z sekretnymi depeszami. Rowniez leroni przesylajag wiadomosci, ale
oczywiscie nie mozemy powierzy¢ im niczego poufnego. To, co wie jeden obdarzony
laran, wiedzg wszyscy inni. Teraz poméwmy o przystudze, o ktérg zamierzam cie



prosic, bracie.
—Stucham.

—Juz od dawna zaden Hastur nie wystat misji dyplomatycznej do Aldaranéw. Oni sg
nam jednak potrzebni. Stornowie panujg na zachéd od Caer Donn az do Serrais.
Moga uznaé za korzystne przylgczenie sie do Ridenowéw. Wtedy wszyscy ich
sojusznicy z Helleréw zostang wciagnieci do wojny. Myslisz, ze zdotatbys przekonac¢
lorda Aldaran, by on i jego lennicy zachowali neutralnos¢? Nie sadze, zeby przystapit
do wojny po naszej stronie, ale mégiby trzyma¢ sie od niej z daleka. Mieszkales w
Nevarsin. Znasz dobrze jezyk Helleréw. Pojedziesz tam, Allarcie, i sprobujesz
powstrzymac¢ Mikhaila lorda Aldaran przed wmieszaniem sie do konfliktu?

Allart przyjrzat sie twarzy brata. Misja wygladata na zbyt prosta. Czyzby Damon-
Rafael knut jakas zdrade? A moze po prostu chciat usungé¢ Allarta z drogi, zeby
Hasturowie z Elhalyn nie mieli rozterek, ktéremu z braci sg winni lojalnos¢?

—Jestem na twoje rozkazy, Damonie-Rafaelu, ale nie znam sie na dyplomaciji.
—Zawieziesz listy ode mnie — powiedziat Damon-Rafael. — Bedziesz pisat
zaszyfrowane raporty i przysytat mi je przez ptaki kurierskie. Bedziesz rowniez

sporzadzat oficjalne komunikaty, ktére z pewnoscig przechwyca szpiedzy obu
stron.

Tajne depesze zabezpieczysz tak, ze tylko ja bede mégt je otworzy¢ i przeczytaé. Z

pewnoscig znasz czar, dzieki ktéremu pismo ulegnie zniszczeniu, kiedy padnie na
nie

wzrok niepowotanej osoby?
—To proste — stwierdzit Allart.

Nareszcie zrozumiat. Niewielu ludziom Damon-Rafael chetnie dawat jedyny w swoim
rodzaju wzér wiasnych fal mézgowych, na ktérego podstawie sporzadzato sie
piecze¢. Mogta ona tatwo staé sie narzedziem zabojcoéw, podobnie jak urzadzenie
naprowadzajgce na cel wynalezione przez Coryna.

Tak wiec jestem jedng z dwéch albo trzech oséb, ktérym Damon-Rafael moze
powierzy¢ ten sekret, bo przysiggtem broni¢ praw jego synéw.

—Tak to zorganizowalem, ze bedziesz mial przykrywke dla swojej misji — wyjasnit

Damon-Rafael. — PojmaliSmy posta z Aldaran z obawy, ze zmierzatl do Ridenow, by



oznajmi¢ chec¢ przylaczenia sie do nich. Lecz gdy moja /eronis wysondowata go we

sSnie, okazalo sie, ze przybyt w osobistej misji od lorda Aldaran. Nie znam
szczego6tow,

ale nie ma to nic wspoélnego z wojng. Jego pamiec¢ zostala wyczyszczona, wiec nie
bedzie wiedzial, ze zostal schwytany i wybadany. Wkrétce zapewne porozmawia z
waszym Straznikiem. Ustalitem z Corynem, ze oficjalnie staniesz na czele oddziatu,

ktory odeskortuje postanca do Kadarinu. Nikt nie zauwazy, kiedy pojedziesz dalej
do

Aldaran. Jak ci sie to podoba?

A jaki mam wybér? Od dawna wiedzialem, ze musze pojechaé¢ na pétnoc, ale nie
miatem pojecia, ze do Aldaran. | co Renata ma z tym wspdélnego? Lecz na gtos
powiedziat tylko:

—Zdaje sie, ze pomyslates o wszystkim.

—0O zachodzie stonca moéj przyboczny przekaze ci dokumenty, w ktérych
wyznaczam ciebie nha mojego ambasadora oraz instrukcje dotyczgce wysytania
raportéw. Jesli chcesz, ztoze kurtuazyjng wizyte twojej zonie. Trzeba stworzy¢
wrazenie, ze jest to rodzinna wizyta bez zadnych ukrytych celow.

—Dziekuje, ale Cassandra nie czuje sie dobrze i lezy w t6zku. Przekaze jej twoje
pozdrowienia.

-Zréb to, prosze, choé pewnie nie ma powodu do gratulacji. Nie sadze, zeby juz
nosita twoje dziecko.

Nie teraz i moze nigdy... Allarta ogarnat smutek.
—Nie, jak dotad nie mieliSmy szczescia.

Damon-Rafael w zaden sposoéb nie mégt wiedzieé¢ o przysiedze, ktérag oboje ztozyli,
ani o okolicznosciach, w jakich zostata ztamana. Atakowat na oslep. Allart wiedzialt,
ze nie powinien wpadac¢ w gniew z powodu ztosliwych uwag brata, ale mimo to byt

zly.

Z drugiej strony musiat stucha¢ Damona-Rafaela jako pana Elhalyn, ktéry w dodatku



miat racje w wielu sprawach. Gdyby mieszkancy Helleréw przystapili do wojny,
nastapitaby katastrofa.

Musze podziekowaé bogom, ze méj udziat w wojnie bedzie taki zaszczytny. Jesli
zdotam przekona¢ Aldaranéw do zachowania neutralnosci, wyjdzie to na dobre
Hasturom i ich wasalom.

—Naprawde dziekuje ci, bracie, ze powierzyles mi te misje — powiedziat Allart, gdy
Damon-Rafael zbierat si¢ do wyjscia.

Jego stowa zabrzmialy tak szczerze, ze Damon-Rafael spojrzat na brata zaskoczony.
Kiedy objat go na pozegnanie, zawart w tym gescie odrobine ciepta. Allart zdawat
sobie sprawe, ze nie zostang przyjacioimi, ale nigdy jeszcze nie byli sobie réwnie
bliscy.

P6znym wieczorem zostat ponownie wezwany do sali goscinnej, tym razem, jak
przypuszczal, na spotkanie z wystannikiem Damona-Rafaela, ktéry przynidst list
zelazny i rozkazy.

Przed drzwiami czekat na niego Coryn.
—Allarcie, méwisz jezykiem Helleréw?

Allart potwierdzit skinieniem glowy, zastanawiajac sie, czy Damon-Rafael dopuscit
Coryna do sekretu.

—Mikhail z Aldaran przystat do nas swojego cztowieka, ktoéry bardzo stabo zna
nasz jezyk — oznajmit Coryn. — Porozmawiasz z nim?

—Chetnie — odpart Allart Wiec to postaniec Aldarana. Damon-Rafael powiedzial, ze
go wysondowano. Mysle, ze to bezprawne, ale ostatecznie jest wojna.

Kiedy wszedt z Corynem do sali goscinnej, rozpoznat twarz posta. Laran wciaz mu

ja pokazywat, cho¢ Allart nie wiedziat dlaczego. Przybysz byt ciemnowlosy,
ciemnobrewy i mtody. Miatl przyjazne spojrzenie. Allart pozdrowit go w mowie
Helleréw.

—Wyswiadczasz nam zaszczyt, siarbainn - powiedziat nadajac glosowi specjalng

modulacje, dzieki ktérej archaiczne okreslenie ,,obcego” nabrato znaczenia
»przyjaciel



jeszcze nie znany”. — Czym moge stuzy¢?
Milodzieniec wstat i ukionit sie.

—Jestem Donal Delleray, przybrany syn i przyboczny Mikhaila lorda Aldaran.
Przywoze jego prosbe do vai leroni z Wiezy Hali.

—Jestem Allart Hastur z Elhalyn. A to méj kuzyn Coryn, tenerezu Hali. Méw smiato.

To na pewno cos wiecej niz zbieg okolicznosci, ze Aldaran przysyta postanca akurat
wtedy, kiedy méj brat obmysla swéj plan. A moze utozyt go w zwigzku z przybyciem
miodego Delleraya? Niech bogowie dodadza mi sit. Wszedzie wesze intrygi.

—Po pierwsze, vai domyn, musze was przeprosi¢ w imieniu lorda Aldaran, ze sam
sie tu nie zjawil. Nie wahalby sie przyjecha¢ jako petent, ale jest stary i nie zniéstby
trudéw dlugiej podrézy. Myslatem, ze dotre tutaj w ciggu osmiu dni, ale zdaje sie, ze
zgubitem jeden dzien po drodze.

To Damon-Rafael i jego przeklete sondowanie umystu, pomyslat Allart, ale milczat
czekajac, az Donal wyjawi prosbe.

—Z przyjemnosciag wyswiadczymy przystuge lordowi Aldaran — odezwat si¢ Coryn. —
O co nas prosi?

—Lord Aldaran kazat mi powiedzie¢, ze jego corka, jedyna spadkobierczyni, jest
dotknieta /aran, z ktérym wczesniej nigdy sie nie zetknatl. Stara leronis, ktéra
opiekowala sie dzieckiem od dnia narodzin, nie potrafi sobie z nim juz poradzié.
Dziewczynka jest w takim wieku, ze ojciec boi sie, by nie zabita jej choroba wieku
dojrzewania. Pyta wiec vai leroni, czy znajg kogos, kto by przyjechat zaopiekowaé
sie nig w tym krytycznym okresie.

Leroni wyszkolone w Wiezach opiekowaly sie mtodymi dziedzicami w trudnych
latach dojrzewania, kiedy choroba progowa zbierata zniwo wsrod synéw i cérek ich
kasty. Laranzu z Wiezy Arilinn poradzit Allartowi, by poszukat schronienia w
Nevarsin. Allartowi przyszio teraz do gtowy, ze jesli Aldaran bedzie miat zobowigzania
wobec Hali za przystuge, chetniej zrezygnuje z przystgpienia do wojny, by nie

rozgniewaé Elhalyn.
—Hasturowie z Elhalyn i pracownicy Wiezy Hali z radoscig pomoga lordowi

Aldaran w tej sprawie — oswiadczyt i zwrécit sie do Coryna w ich jezyku: — Kogo



poslemy?
—Myslalem, ze ty pojedziesz — odpart Coryn. — Nie palisz si¢ do wojowania.

—Istotnie jade tam na rozkaz brata, ale nie wypada, zeby /laranzu uczyt mtoda
panienke. Ona potrzebuje kobiecej opieki.

—Nie mamy nikogo — stwierdzit Coryn. — Poniewaz Renata wyjezdza, bede
potrzebowat Miry do monitorowania. Cassandra jeszcze nie jest do tego
przygotowana, nie méwigc o uczeniu innych kontroli nad /aran.

—Czy Renata nie mogtaby podja¢ sie tej misji? — zasugerowat Allart. — Opuscitaby
strefe walk bez koniecznosci powrotu do Neskayi.

—Tak, to dobry pomyst — przyznat Coryn — ale ona nie jedzie do Neskayi. Nie wiesz o
tym? Rzeczywiscie, czuwales przy Cassandrze i nie styszales wiesci. Dom Erlend
Leynier kazat Renacie wraca¢ do domu zeby zawarta matzenstwo. Juz dwa razy
odkladano. Nie sadze, zeby chciata to zrobi¢ po raz trzeci i pojecha¢ w zapomniany
przez bogow zakatek Helleréw i uczyé bosonoga géralke radzenia sobie z laran?

Allart spojrzat czujnie na mtodego Donala. Styszat obrazliwg uwage? Lecz Don al,
jako dobry postaniec, udawalt, ze nie styszy ani nie widzi niczego, co nie dotyczy go
bezposrednio. Jesli znat dostatecznie jezyk Nizin, by zrozumie¢ stowa Coryna, albo
miat dos¢ laran, by czyta¢ w myslach, nie dat tego po sobie poznaé¢.

—Naprawde nie sgdze, zeby Renata palita si¢ do matzenstwa — zauwazyt Allart.
Coryn zachichotal.

—Masz na mysli, ze tobie sie nie spieszy, zeby Renata wyszta za maz, kuzynie —
ujrzawszy btysk wsciektosci w oczach Allarta, dorzucit pospiesznie: — Tylko

zartowatem. Powiedz mtodemu Dellerayowi, ze spytamy damisele Renate Leynier,
czy

podejmie sie zadania.
Allart powtorzyt te stowa Donalowi, ktory uktonit sie i odrzekt:

—Powiedzcie vai domnie, ze Mikhail lord Aldaran nie pozostawi jej wielkiej przystugi
bez wynagrodzenia. W zamian wyposazy ja jak mlodszg cérke, gdy bedzie
wychodzita za maz.



—To wspaniatomysine — stwierdzit Allart.

Rzeczywiscie tak bylo. Tradycja méwita, ze laran mozna uzywa¢é tylko w stuzbie dla
kasty albo klanu, a nie wynajmowa¢. Szto sie¢ wiec na kompromis. Leynierowie,

cho¢ bogaci, nie mieli takiego majatku jak Aldaranowie. Renata otrzymataby posag
jak ksiezniczka.

Po wymianie uprzejmosci gospodarze zaprowadzili mtodego Donala do pokoju, w
ktéorym mial zaczekaé na ostateczne decyzje.

—Moze powinienem wystac¢ Arielle — powiedziat Coryn z zalem, gdy weszli przez
pole sitowe do gtéwnej czesci Wiezy. — Ona jest Di Asturien, ale nedestro i nie ma

posagu, o ktorym warto by méwié. Nawet jesli brat da mi pozwolenie na
malzenstwo,

co jest mato prawdopodobne, nie pozwoli mi poslubi¢ biednej dziewczyny. — Zasmiat

sie gorzko. — Ale to nie ma znaczenia. Nawet gdyby miata w posagu wszystkie
klejnoty

carthonskie, Hastur z Carcosy nie mogtby poslubi¢ nedestro Di Asturien. Gdyby
Arielle miala posag, ojciec na pewno oddatby jg innemu, a nie mnie.

—Dlugo jestes kawalerem — stwierdzit Allart.

Coryn wzruszyt ramionami.

—Brat nie chce, zebym miat dziedzica. Sptodzitem pét tuzina synéw dla tego
przekletego programu, z réznymi dziewczynami, ale nawet sobie nie zadatem trudu,
by zobaczy¢ dzieci, cho¢ podobno wszystkie majg /aran. Wolatem nie przywigzywaé
sie do nich, bo wiem, ze kazda proba zaszczepienia daru Hasturéw Aillardom czy

Ardaisom oznacza, ze dzieci umrg na chorobe progowa, biedne smarkacze. To
trudne

dla ich matek, ale nie mam zamiaru narazac¢ siebie na cierpienia.

—Jak mozesz to przyjmowac tak obojetnie?



Maska na chwile opadta i Coryn spojrzal na niego z prawdziwg rozpacza.

—Co innego moge robié, Allarcie? Zaden syn Hastura nie ma wlasnego zycia, poki
leroni z tej przekletej hodowli, ktérg nazywaja nasza kasta, aranzujg wszystkie
malzenstwa, a nawet ptodzenie bekartéw. Nie wszyscy nadajemy sie do zycia w
klasztorze! — Jego twarz znéw przybrata kamienny wyraz. — Cé6z, obowigzek wobec
klanu nie jest taki nieprzyjemny. Pracujgc jako Straznik, czesto jestem mato
przydatny dla kobiet, wiec réwnie dobrze mégtbym byé mnichem. Arielle i ja chetnie
korzystamy z zycia, kiedy okazja na to pozwala. W przeciwienstwie do ciebie nie
jestem romantykiem szukajgcym wielkiej mitosci. Zapytasz Renate, czy ja mam to
zrobic¢?

—-Ty ja zapytaj — odpart Allart.

Dobrze wiedziat, co dziewczyna odpowie. Tyle razy widzial, jak razem jada na
péinoc. Nie moégt tego unikngé.

Czy nieuniknione bylo réowniez, ze zakocha sie¢ w Renacie, zapominajgc o mitosci,
honorze i przysiedze zlozonej Cassandrze?

Nie powinienem byt opuszcza¢ Nevarsin. Mogtem sie rzuci¢ z najwyzszej skaty, nie
pozwoli¢ zabra¢ sie stamtad!



ROZDZIAL CZTERNASTY

Renata zawahata sie przy drzwiach, ale poniewaz wiedziala, ze zona Allarta czuje jej
obecnos¢, weszla bez pukania. Cassandra juz wstala z 16zka, cho¢ jeszcze byta
blada i wyczerpana. Trzymata w rekach jakas robétke i wyszywala z precyzja ptatek
rézy, ale widzac spojrzenie Renaty poczerwieniala i odtozyta haft.

—Wstyd mi, ze trace czas na takie glupie babskie zajecie.
—Dlaczego? Mnie réwniez uczono, zebym nigdy nie siedziata bezczynnie, bo

zaczne rozmysla¢ nad wlasnymi klopotami. Co prawda, moje hafty nigdy nie byly
tak

fadne jak twoje. Czujesz sie lepiej?
Cassandra westchneta.
—Tak, juz jestem zdrowa. Chyba moge wréci¢ do kregu. Chyba...

Jako empatka, Renata wyczula, ze Cassandra nie moze wydoby¢ stow ze
scisnietego gardia. Chyba wszyscy wiedza, co probowalam zrobié. Pogardzaja
mng...

—Wspétczujemy ci. Jest nam smutno, ze bytas taka nieszczesliwa, a nikt nie
sprobowat ci poméc — odparfa Renata tagodnie.

—Mimo to stysze wokét siebie szepty. Nie rozumiem, co sie dzieje. Co przede mna
ukrywacie, Renato?

—Wiesz, ze zerwano rozejm — zaczeta Renata.
—Allart idzie na wojne! — wykrzykneta mtoda zona z udreka. — | nic mi nie powiedziat.

—Jesli sie wahat, chiya, to tylko ze strachu, ze znowu poddasz sie rozpaczy i zrobisz
jakies glupstwo.

Cassandra opuscita wzrok. Cho¢ wypowiedziane tagodnym tonem, stowa te byly
nagana, i w dodatku zastuzona.

—Nie, to sie wiecej nie powtoérzy.

—Allart nie idzie na wojne — uspokoifa ja Renata. — Zostat wystany poza teren



dziatan wojennych. Z Caer Donn przybyt postaniec i Allart bedzie go eskortowat
wyposazony w listy zelazne. Lord Elhalyn wystatl go z jakgs misjg w gory.
—Mam jecha¢ z nim?

Cassandra wstrzymata oddech, a na jej twarzy pojawit sie¢ rumieniec tak wielkiej
radosci, ze Renata nie miala serca jej rozczarowac.

—Nie, kuzynko — odezwata sie w koncu. — Musisz zostaé¢, odby¢ szkolenie,
wycwiczy¢ swoéj laran, zeby nigdy wiecej tak sie nie podda¢. Poniewaz mam opusci¢
Wieze, bedziesz potrzebna jako monitor. Mira od razu zacznie cie uczy¢.

—Ja? Monitorem? Naprawde?

—Tak. Pracowalas w kregu na tyle dtugo, bysmy mogli poznaé¢ twoj laran i talenty.
Coryn powiedziat, ze bedziesz bardzo dobrym monitorem. | wkrétce sie przydasz. Po
naszym wyjezdzie zostanie tylko tylu pracownikéw, by utworzy¢ dwa kregi, a zaden z
nich nie ma dosé umiejetnosci, zeby by¢ monitorem.

—No tak. — Cassandra milczata przez chwile. — Céz, moj los i tak jest Izejszy niz los
kobiet z mojego klanu, ktére moga tylko patrzyé¢, jak ich mezowie wyruszajg na wojne
i by¢ moze na smieré. Mam pozyteczna prace, a Allart nie musi sie martwié, ze
zostawia mnie w cigzy. — Spostrzeglszy pytajacy wzrok Renaty, dodata: — Jest mi

wstyd, Renato. Pewnie nie wiesz... Allart i ja ztozyliSmy przysiege, ze nasze
mailzenstwo bedzie tylko formalne. Ja go skusitam, zeby jg ztamalt.

—Cassandro, Allart nie jest dzieckiem ani niewinnym chtopcem. Jest dorostym
mezczyzng, w petni zdolnym do podjecia samodzielnie takiej decyzji. — Renata
stlumita cheé, zeby sie rozesmia¢. — Watpie, czy uznatby za komplement fakt, ze go
uwiodlas.

Cassandra poczerwieniala.

—A jednak, gdybym byta silniejsza, gdybym potrafita ukry¢, ze jestem
nieszczesliwa...

—Cassandro, to juz sie stato. Nie da sie sklei¢ peknietego jajka. Nie jestes

strazniczkg sumienia Allarta. Teraz musisz patrzy¢ tylko przed siebie. Moze to



dobrze,

ze Allart musi cie opuscié na jakis czas. Oboje bedziecie mieli okazje sie
zastanowic,

co chcecie robi¢ w przysziosci.

Cassandra potrzasneta glowa.

—Jak moge sama podja¢ decyzje, ktéra dotyczy nas obojga? To Allart powinien
decydowaé. Jest moim mezem i panem.

Renata zirytowata sie nagle.

—Wiasnie taka postawa sprawita, ze kobiety zajmujg w Dominiach takie, a nie

inne miejsce! W imi¢ Blogostawionej Cassildy, nadal uwazasz, ze twoja rola jest
rodzi¢

synéw i zaspokaja¢ meskie zagdze? Obudz sie, dziewczyno! Myslisz, ze tylko dlatego
Allart cie pragnie?

Cassandra drgneta zaskoczona.

—A kimze innym jestem? Co innego moze robi¢ kobieta?

—Ty nie jestes kobietg! — stwierdzita Renata ze ztoscia. — Jestes dzieckiem! Wida¢ to
po kazdym twoim stowie! Postuchaj mnie, Cassandro. Po pierwsze, jestes ludzka
istota, dzieckiem bogow, corka swojego klanu, majacag w sobie /aran. Myslisz, ze
masz go tylko po to, by przekaza¢ synom? Jestes pracownicg kregu. Wkroétce
zostaniesz monitorem. Naprawde uwazasz, ze nie nadajesz si¢ do niczego innego,
tylko do spania z Allartem i rodzenia mu dzieci? O bogowie, seks moégtby uprawiac z
konkubing albo riyachiya...

—Policzki Cassandry zapionety z gniewu.

—To nieprzyzwoite rozmawiaé o takich rzeczach!

—Lepiej je robi¢? — odparowata Renata zagniewana. — Bogowie stworzyli nas
myslacymi istotami. Sgdzisz, ze chcieli, zeby kobieta byta tylko zwierzeciem

rozptodowym? Jesli tak, to dlaczego mamy moézgi, laran i jezyki, by wyraza¢ mysli, a



nie wylacznie tadne twarze, organy rozrodcze, brzuchy do noszenia dzieci i piersi
do

karmienia? Uwazasz, ze bogowie nie wiedzieli, co robig?
—Nie wierze, ze w ogole istniejg jacys bogowie — rzucita Cassandra.

Gorycz w jej gltosie bylta tak wielka, ze Renate opuscit gniew. Ona réwniez znata to
uczucie. Jeszcze sie od niego nie uwolnita. Objeta dziewczyne.

—Kuzynko, nie mamy powodu do kiétni. Jestes mtoda i niewyksztalcona. Gdy
nauczysz sie uzywac laran, moze zaczniesz mysle¢ o sobie inaczej. Nie tylko jako o

zonie Allarta. Pewnego dnia moze staniesz sie panig wlasnej woli i sumienia. Nie
bedziesz czekala, az Allart podejmie decyzje za was oboje, ani skltadata na niego
calego ciezaru wlasnych trosk.

—Nigdy o tym nie pomyslatam — wyznata Cassandra ukrywajac twarz na ramieniu
Renaty. — Gdybym byla silniejsza, nie ztozylabym brzemienia na jego plecy. Zrzucitam
na niego wine za moja rozpacz, ktéra zaprowadzita mnie do jeziora. A on tylko robit
to, co uwazat za konieczne. Nauczg mnie tutaj, jak by¢ silng, Renato? Tak silng jak
ty?

—Mam nadzieje, ze silniejsza, chiya - odparta Renata i pocalowata dziewczyne w
czoto.

Jej mysli byly jednak posepne.

Mam dla niej wiele dobrych rad, a nie moge sobie poradzi¢ z wikasnym zyciem. Po
raz trzeci uciekam przed matzenstwem, podejmujgc sie nieznanej misji w Aldaran, dla
dziecka, ktérego nie znam i ktére nic mnie nie obchodzi. Powinnam zostac tutaj i
sprzeciwi¢ sie ojcu, a nie ucieka¢ w goéry, by uczy¢ jakas nieznajoma dziewczynke
kontroli nad /laran, ktoéry zaszczepili nam gtupi przodkowie! Kim ona dla mnie jest, ze
mam zrezygnowac z wlasnego zycia, by jej poméc?

Dobrze jednak wiedziata, co wplyneto na jej decyzje. Urodzila sie obdarzona
talentem i miala dosé szczescia, by otrzymaé odpowiednie szkolenie w Wiezy. |
dlatego musiata pomaga¢ innym w uzyskaniu panowania nad /aran, o ktéry nie
prosili.

Cassandra juz sie uspokoita.

—Allart nie odjedzie bez pozegnania?



—Oczywiscie, ze nie, dziecko. Coryn zwolnit go z kregu, tak ze ostatnig noc

mozecie spedzi¢ razem. — Nie zdradzita, iz ma towarzyszy¢ Allartowi w podrézy. To
on

powinien o tym powiedzie¢ zonie we wlasciwym czasie i na swoj sposéb. - W
kazdym

razie, w tej sytuacji jedno z was powinno wyjechac¢. Wiesz, ze kiedy zaczyna si¢
powazna praca w kregu, trzeba zachowac¢ wstrzemiezliwosé.
—Nie rozumiem - zdziwita si¢ Cassandra. — Coryn i Arielle...

—... pracuja razem w kregu ponad rok — przerwala jej Renata. — Wiedza, co wolno, a
co jest niebezpieczne. Ty réwniez sie tego dowiesz, ale na razie trudno bytoby ci
pamieta¢ o ograniczeniach. Dla ciebie jest teraz czas nauki i nic nie powinno cie
rozpraszac. Na przykitad Allart. — Usmiechneta sie figlarnie. — Och, ci mezczyzni, nie
mozemy zy¢ z nimi w zgodzie... ani bez nich!

Cassandra rozesmiala sie, ale po chwili twarz jej sie¢ zachmurzyla.

—Wiem, ze masz racje, ale nie moge znies¢ mysli, ze Allart mnie opuszcza. Nigdy

nie bylas zakochana, Renato?

—Nie w taki sposéb, jaki masz na mysli, chiya. Przytulita zrozpaczong Cassandre,
rozumiejac jej bol.

—Co moge zrobié, Renato? Co moge zrobié?
Renata potrzasneta gtowa, wpatrujac sie w przestrzen pustym wzrokiem.

Czy kiedykolwiek sie dowiem, jak to jest kocha¢? Naprawde chce wiedzie¢? A moze
mitos¢ jest tylko putapka, w ktorg kobieta wpada dobrowolnie, i nie ma potem sity
kierowaé¢ wlasnym zyciem? To w ten sposéb comynary staly sie zabawkami
mezczyzn i maszynkami do rodzenia synéw? B6l Cassandry jest jednak prawdziwy.

—Jesli bedziesz tak sie smuci¢, kuzynko, nie bedzie potrafit wyjechaé¢ — powiedziata

z wahaniem, onieSmielona glebig jej uczucia. — Za bardzo batby sie o ciebie. Czutby
sie

winny, ze ci¢ zostawia w takiej rozpaczy.

Cassandra opanowala sie z trudem.



—Masz racje. Nie powinnam przysparza¢ Allartowi dodatkowych trosk i poczucia
winy. Nie jestem pierwszg ani ostatnig zong Hastura, ktéra musi pozegna¢ meza, nie

wiedzac, kiedy on wréci ani czy w ogodle wréci. Jego honor i powodzenie misji
zalezg

ode mnie. Nie powinnam tego lekcewazy¢. Jakos znajde site, by go pozegnac. —
Hardo

uniosta maly podbrédek. — Postaram sie, zeby wyjechalt jesli nie z radoscia, to
przynajmniej bez strachu o mnie.

Nastepnego dnia wyruszytfa z Hali na p6éinoc mata grupka. Donal jako petent jechat
sam. Allart nie wziagt ze sobg ani jednego giermka. Towarzyszyt mu tylko chorazy, do
ktérego miat prawo jako dziedzic Elhalyn, oraz cztowiek z bialg flaga. Renata
odprawita pokojowki, moéwigc, ze wojna to nie pora wygod. Zabrata tylko nianie
Lucette, ktéra pracowala u niej od zawsze. Pozbylaby sie nawet jej, gdyby nie to, ze
w Dominiach niezamezne kobiety nie mogty podrézowaé bez damskiego
towarzystwa.

Allart wildkt sie z tytu, dreczony wspomnieniem Cassandry, jej kochajacych oczu
peinych lez, ktére tak usilnie starala sie powstrzymac. Dobrze choé, ze nie zostawit
jej ciezarnej. Jak na razie bogowie byli litosciwi.

Jesli w ogole istniejg jacys bogowie i jesli obchodzi ich los ludzkosci...

Slyszat, jak Renata jadaca w przodzie gawedzi niefrasobliwie z Donalem. Wydawali
sie tacy miodzi. Allart wiedzial, ze jest tylko trzy albo cztery lata starszy od

Donala, ale wydawato mu sie, ze sam nigdy nie byt taki mlody. Widzac przysziosé,
kazdego dnia przezywat cate zycie. Zazdroscit chlopca.

Jechali przez kraj noszacy slady wojny: wypalone pola, domy pozbawione dachéw,
opuszczone gospodarstwa. Mijato ich tak niewielu podréznych, ze po pierwszym
dniu Renata nawet nie zadawala sobie trudu, zeby skromnie zastania¢ twarz pola
plaszcza.

Raz przelecial nad nimi samolot. Zatoczyt kolo, obnizyt lot, zeby ich sprawdzic,
nastepnie zawrdcit i skierowat sie na potudnie. Gwardzista z biata flaga zwolnit, by
zrownac sie z Allartem.

—Szkoda, vai dom, ze nie zgodziliScie sie na eskorte. Ci dranie Ridenowie moga nie
honorowaé bialej flagi, a widzgc waszg choragiew, moga dojs¢ do wniosku, ze



dobrze byloby zlapaé dziedzica Elhalyn i zatrzyma¢ dla okupu. Cos takiego
wydarzytoby si¢ nie po raz pierwszy.

—Jesli nie bedg honorowali biatej flagi, na nic nam sie nie zda pokonanie ich -odpart
Allart — bo nie beda honorowali rowniez naszego zwyciestwa ani warunkéw
kapitulacji. Chyba musimy wierzy¢, ze nasi wrogowie beda przestrzegaé¢ regut wojny.

—Nie wierze w reguly wojny, dom Allarcie, odkad ujrzatem wioske spalona przez
plynny ogien, tacznie ze starcami, kobietami i dzie€mi. Wolatbym wierzy¢ w reguly
wojny, majac przy sobie silng eskorte.

—Nie przewiduje ataku — uspokoit go Allart.

—Wiec macie szczescie, vai dom. Ja nie mam pociechy w postaci daru

jasnowidzenia ani zadnego innego — odpart gwardzista sucho i pograzyt sie w

milczeniu.

Trzeciego dnia pokonali przelecz, z ktérej schodzito sie do rzeki Kadarin
oddzielajgcej Dominia Nizin od terytorium nalezgcego do gérskich rodéw: Aldaranéw,
Ardaiséw i pomniejszych lordéw. Nim ruszyli w dét, Renata odwrdécita sie, zeby
spojrze¢ na ziemie, skad przyjechali. Popatrzyta na odlegte wzgoérza i krzykneta
przerazona. Na Wzgérzach Kilghardzkich szalat pozar lasu.

—-Spojrzcie! — zawolala. — Na pewno przeniesie sie na ziemie Altonéw.
Allart i Donal, obaj telepaci, pochwycili jej mysl:

Czy méj dom réwniez stanie w ptomieniach, cho¢ to nie nasza wojna?
—Chciatabym mie¢ teraz twoj dar przewidywania, Allarcie.

Widok Dominiéw lezagcych w dole zamazywat si¢ przed jego oczami, totez Allart
zamknat je, daremnie prébujac odcig¢ sie od przysziosci ukazywanych przez laran.
Gdyby potezny klan Altonéw zostat wciggniety do wojny z powodu ataku na ich

rodzinny kraj, zadne domostwo czy posiadiosé w Dominiach nie bylyby bezpieczne.
Dla Altonéw nie bedzie miato znaczenia, czy ich domy sptonely w pozarach
wznieconych umysinie, czy takich, ktére wymknely sie spod kontroli.

—Jak oni Smig postugiwa¢ sie pozarami laséw jako bronig — rzucita Renata z
wsciekloscia. — Wiedza, ze trudno nimi kierowaé, bo sg na tasce wiatrow.

—Niektorzy leroni potrafig sprowadza¢ deszczowe i Shiegowe chmury do gaszenia



pozarow — probowat ja pocieszy¢ Allart.
Donal sciggnat wierzchowca i podjechatl do Renaty.
—Gdzie lezy twoj dom, lady?

—Tam. — Pokazata reka. — Miedzy jeziorami Miridion i Mariposa. Zastaniaja go
wzgorza, ale stad widaé jeziora.

—Nie béj sie, damisela - powiedzial Donal ze skupiong twarza. — Widzisz, pozar
przenosi sie w gore tamtego pasma, skad zepchng go wiatry. Wypali sie do
jutrzejszego wieczora.

—Modle sie, zebys miat racje, ale na pewno tylko zgadujesz.

—Nie, lady. Z pewnoscig sama to zobaczysz, jesli sie uspokoisz. Po szkoleniu w
Wiezy nie powinnas mie¢ trudnosci z odczytaniem pradoéw powietrza. Jestes leronis.
Musisz to widzie¢.

Allart i Renata spojrzeli na Donala ze zdumieniem.

—Kiedys czytatam o podobnym laran. Zrezygnowano z niego, bo nie dato sie go
kontrolowaé. Tylko ze on nie wystepowat w rodach Hasturéw ani Dellerayéw. Moze
jestes spokrewniony ze Stornami albo Rockravenami?

—Aliciane Rockraven, czwarta cérka lorda Vardo, byta mojg matka.

—Tak? — Renata spojrzala na niego z nie skrywang ciekawoscia. — Sadzitam, ze twoj
laran zaniknal, gdyz nalezat do tych, ktére ujawniajg sie juz u ptodu i zwykle zabijaja
matke przy porodzie. Czy twoja matka zyje?

—Umaria, rodzgc mojq siostre Dorylis, ktérg masz si¢ zaopiekowac.

Renata potrzasneta glowa.

—Wiec ten przeklety program rozmnazania zostawit slad rowniez w Hellerach. Czy
twoéj ojciec miat jakis /ar ani - Nie wiem. Nie pamietam nawet jego twarzy. Moja matka
nie byla telepatka, a moja siostra Dorylis w ogodle nie potrafi czyta¢ w myslach. Dar
telepatii musiatem wiec odziedziczy¢ po ojcu.

—Czy twoj laran ujawnit sie w niemowlectwie, czy nagle w okresie dojrzewania?
—Zdolnos¢ wyczuwania pradow powietrza i burz miatem, odkad pamietam. Nie

sadzitem wtedy, ze to jest /laran. Wydawato mi sie, ze wszyscy ja maja w mniejszym
lub wiekszym stopniu, podobnie jak stuch muzyczny. Kiedy podrostem, stwierdzitem,



ze moge kontrolowa¢ blyskawice. — Opowiedziat im, jak w dziecinstwie zmienit
kierunek pioruna, zeby ten nie uderzyt w drzewo, pod ktérym stata jego matka. —
Rzadko to jednak robie, i tylko w razie koniecznosci. Jestem potem ostabiony, wiec
wole sledzi¢ te zywioly zamiast je ujarzmiac.

—To rozsadne — przyznata Renata. — Wiadomo, jak ryzykowne jest igranie z sitami

przyrody. Deszcz w jednym miejscu oznacza susze w innym. Pewien madry
cztowiek

powiedziat: ,,Niebezpiecznie jest wiezi¢ smoka, zeby upiekt mieso. ,, Widze, ze
nosisz

gwiezdny kamien.

—Gléwnie dla zabawy. Potrafie kierowac lotnig i znam sie na paru innych
drobiazgach, ktérych nauczyta mnie nasza leronis.

—Telepatg bytes réwniez od niemowlectwa?

—Nie. To spadio na mnie nieoczekiwanie, kiedy skonczylem pietnascie lat.

—Czy bardzo cierpiates z powodu choroby progowej? — zapytat Allart.

—Nie. Przez p6t roku miatem zawroty glowy i zaburzenia orientacji. Najbardziej

sie martwitem, ze przybrany ojciec zabronit mi wtedy latania — odpart ze Smiechem.
Oboje jednak odebrali jego mysil:

Nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo mnie kocha przybrany ojciec, poki nie
zobaczytem, jak sie o mnie boi w czasie choroby progowej.

—Zadnych konwuls;ji?

—Zadnych.

Renata pokiwata gtowa.

—Ludzie réznie to przechodza. Ty miales szczescie, natomiast w rodzie lorda
Aldaran wystepuje smiertelna forma tej choroby. Czy w waszych zytach plynie krew

Hasturow?



—Nie mam najmniejszego pojecia, damisela - odpowiedziat Donal sztywno.
Réwnie dobrze moégt na glos wypowiedzie¢ urazong mysl: Czy ja jestem

wyscigowym chervine albo zwierzeciem hodowlanym, zeby mnie oceniano na
podstawie rodowodu™}

Renata rozesmiala sie.
—Wybacz mi, Donalu. Moze za dlugo mieszkatam w Wiezy i studiowatam te
rzeczy. Nie pomyslatam, ze ktoS moze uzna¢ takie pytanie za obrazliwe. Cho¢ po

prawdzie, mgj przyjacielu, jesli mam zaja¢ sie twoja siostrg, musze przestudiowac
jej

drzewo genealogiczne rownie dokiadnie, jakby byta koniem wyscigowym albo
wspanialym sokotem, by stwierdzié¢, jakie letalne lub recesywne geny moze mie¢ w
sobie i skad sie u niej wzigt laran. Nawet jesli teraz sg uspione, moga spowodowac
ktopoty, kiedy dziewczynka podrosnie. Wybacz mi, nie chcialam cie urazié.

—To ja powinienem prosi¢ o wybaczenie, damisela, ze bylem niegrzeczny, podczas
gdy ty starasz sie pomoc mojej siostrze.

—Wiec wybaczmy sobie nawzajem, Donalu, i zostanmy przyjaciétmi.

Allart poczut nagle gorzka zazdros¢ na widok dwojga mtodych ludzi, ktérzy potrafia
sie smia¢, flirtowac i cieszy¢ zyciem mimo zblizajgcych sie katastrof. Od razu tez sie
zawstydzit. Renata nie miata lekkiego brzemienia. Mogta zrzuci¢ cala
odpowiedzialnos¢ na ojca lub meza, ale uczyla sie i pracowata od dziecinstwa. Nie
bata sie podejmowania decyzji, nawet jesli oznaczaly przerwanie zycia nie
narodzonego dziecka. Znosita dezaprobate, z ktérg spotykaly sie¢ w Dominiach
bezdzietne kobiety. Donal réwniez nie miat beztroskiej mtodosci, wiedzac, ze dziwny
laran moze go zabi¢, a teraz i jego siostre.

Zastanawiat sie, czy wszystkie ludzkie istoty idg przez zycie tak jak on po waskiej
sciezce tuz nad przepascia. Uswiadomit sobie, ze zachowywalt sie, jakby tylko on
sam dzwigal wielki ciezar, a wszyscy inni byli niefrasobliwi i beztroscy. Gdy
obserwowal, jak Renata z Donalem smieja sie i zartuja, przyszta mu do glowy nowa i
zaskakujaca mysl: Moze Nevarsin nauczylo mnie podchodzi¢ do zycia ze zbytnia
powaga. Skoro oni mimo trosk potrafig cieszy¢ si¢ podréza, moze sgq madrzejsi ode
mnie. Podjechat do nich z usmiechem.

Dotarli do Aldaran péznym popotudniem szarego stotnego dnia. Wiatr zacinat
drobnym sniegiem. Renata nasuneta kaptur na glowe i zastonita twarz szalem, a



chorazy schowalt flage i otulit sie grubg oponcza. Z powodu wysokosci Allartowi
lomotato serce i krecito sie w gtowie. Natomiast Donal z kazdym dniem podroézy
zrzucat z siebie troski i wygladat coraz weselej, jakby wysokos¢ i pogarszajgca sie
pogoda byly dla niego tylko zapowiedzia domu. Mimo deszczu jechat z gotg gtowa,
odrzuciwszy kaptur ptaszcza podréznego, nie zwazajac na deszcz ze sniegiem, ktory
chtostat mu twarz poczerwieniata od wiatru i zimna.

U stop diugiego zbocza, ktére prowadzito do zamku, zatrzymat sie i ze Smiechem
wskazat przed siebie.

—Mamy wjechac¢ na goére szlakiem dla kozic? A moze oni sobie mysla, ze jestesmy
sokotami? — mruknela niania Renaty.

Nawet Renata zrobita niepewna mine na widok ostatniego stromego odcinka drogi.
—To jest twierdza Aldaran? Wyglada na rownie niedostepng jak Nevarsin!

Donal rozesmiat sie.

-W dawnych czasach, kiedy przodkowie mojego przybranego ojca musieli ja

utrzymywac silg oreza, stata sie niezdobyta... — odpart i nagle skrepowany dodat: -

lady.

Podczas podrézy zaczeli méwi¢ do siebie po imieniu. Gdy Donal raptem wrécit do
oficjalnych formutek, wszyscy uswiadomili sobie, ze cokolwiek sie stanie, okres
wytchnienia sie skonczyt i znowu legt na nich ciezar odmiennych loséw.

—Mam nadzieje, ze straznicy pelnigcy warte na murach wiedza, ze nie zamierzamy
atakowac — rzucit mrukliwie gwardzista z bialg flaga.

—Jest nas dos¢ malto jak na grupe wypadowa — stwierdzit Donal ze Smiechem. —
Spéjrzcie, na blankach stoi méj przybrany ojciec i siostra. Najwyrazniej dowiedzieli
sie 0 naszym przybyciu.

Allart dojrzat na twarzy Donala nieobecny wyraz i skupienie telepaty. Chwile p6zniej
chtopak usmiechnat si¢ wesoto.

—Sciezka nie jest wcale taka stroma. Po drugiej stronie zamku sa stopnie wyciete
w skale, dwiescie osiemdziesiagt dziewieé. Moze wolicie wejsé tamtedy? A pani,

mestra? - zwrocit sie do niani, ktéra pisneta ze strachu. — Chodzcie, ojciec czeka na



nas.

W czasie diugiej jazdy Allart bronit sie przed nattokiem przysziosci, stosujac
techniki, ktérych nauczyt sie¢ w Nevarsin. Wiedziatl, ze chorobliwe rozmyslanie o nich
jest formg pobtazania samemu sobie, do ktérego nie chciat dopusci¢. Musiat radzi¢
sobie z tym, co go spotyka w terazniejszosci, i patrze¢ przed siebie tylko wtedy, gdy
miat mozliwos¢ stwierdzenia, na ktoérg z mozliwych przysztosci moze wplynaé jego
obecna decyzja. Lecz kiedy dotarli na szczyt stromej gory i schronili sie przed
mzawkag i wiatrem na zacisznym dziedzincu, a studzy zbiegli si¢, zeby zabra¢
wierzchowce, Allart uswiadomit sobie, ze widzial juz te scene. Przez chwile byt
zdezorientowany, gdy dotart do niego gtosny dzieciecy okrzyk. Az drgnat na ten
dzwiek, nim rzeczywiscie go uslyszal. Wydawato mu sie, ze migneta blyskawica.
Okazalo sie jednak, ze nie ma zadnego niebezpieczenstwa, zadnej dziwnej
blyskawicy, tylko radosny glos wotajacy imie Donala. Z fukowatych drzwi wybiegta
dziewczynka z

powiewajgcymi dtugimi warkoczami i zarzucita Donalowi rece na szyje.
—Wiedzialam, ze to ty. Czy ta kobieta ma by¢ moja opiekunka i nauczycielka? Jak
ma na imie? Lubisz ja? Jak jest na Nizinach? Czy kwiaty naprawde kwitnhg tam przez

caly rok? Widziates po drodze jakichs nieludzi? Przywiozles mi prezenty? Kim s3 ci
ludzie? Co to za zwierzeta, na ktérych przyjechali?

—Spokojnie, spokojnie, Dory lis — upomniat ja gleboki glos. — Goscie uznaja nas za
barbarzyncoéw z goér, jesli bedziesz tak papla¢ jak gallimak! Zostaw brata i przywitaj
sie jak damal!

Donal puscit siostre i podszedt do Mikhaila Aldarana, ktéry wzigt go w objecia.

—Najdrozszy chtopcze, bardzo za toba tesknitem. Nie przedstawisz mi szanownych

gosci?

—Renata Leynier, leronis z Wiezy Hali — powiedzial Donal.

Renata wykonata gleboki ukton przez lordem Aldaran.

—Pani, wyswiadczasz nam taske. Jestesmy zaszczyceni. Pozwoél, ze przedstawie ci

moja corke i dziedziczke Dorylis Rockraven.

Dorylis niesmiato spuscita oczy i dygneta.

—S’dia shaya, domna - mruknetla wstydliwie.



—A to leronis, ktéra opiekowata sie nig od dnia narodzin.

Renata spojrzala uwaznie na starg kobiete. Mimo bladej cery, siwiejagcych wiosoéw i
zmarszczek Margali miata w sobie nieokreslong moc. Skoro Dorylis znajduje sie pod
jej opieka od urodzenia, a Aldaran uznal, ze cérka potrzebuje silniejszej reki, czego,
w imie bogoéw, on sie obawia ze strony tej matej uroczej dziewczynki?

Donal przedstawit ojcu Allarta, ktéry uktonit sie starcowi i uniést wzrok na doma
Mikhaila. Od razu poznat te jastrzebig twarz. Ogladat ja w snach i wizjach.
Wywolywata w nim mieszane uczucia i niepokdj. Pan Aldaran trzymat w rekach klucz
do jego przeznaczenia, ale Allart widziat tylko sklepiony pokdj, biate kamienie jak w
kaplicy, migotliwe ptomienie i rozpacz. Z wysitkiem odpedzit niemite obrazy, ktore
byly batamutne, skoro nie mégt dokonaé¢ miedzy nimi racjonalnego wyboru.

MJ4j laran jest bezuzyteczny, pomyslat. Tylko przyprawia mnie o strach.

Gdy prowadzono ich przez korytarze zamku do pokojow goscinnych, Allart
stwierdzit, ze nerwowo wypatruje sklepionej komnaty, miejsca tragedii. Zastanawiat
sie, czy taki pokdj w ogdle znajduje sie w Zamku Aldaran. Wiasciwie mégt by¢ w
dowolnym miejscu albo nigdzie.



ROZDZIAL PIETNASTY

Renata obudzita sie, wyczuwszy czyjgs obecnosé, i zobaczyta tadng dziecinng twarz
Dorylis wygladajaca zza kotary.

—Przepraszam — odezwala si¢ dziewczynka. — Obudzitam panig, domna?

—Chyba tak. — Renata zamrugata, przypominajac sobie fragmenty snu: ogien,
skrzydia lotni. Powiedziata — Niewazne, dziecko. Lucetta i tak by mnie wkrétce
obudzita na kolacje.

Dorylis wyszta zza kotary i usiadta na brzegu t6zka.

—Czy podréz byta bardzo meczaca, domna? Mam nadzieje, ze szybko pani odzyska
sity.

Renate rozbawito potaczenie dziecinnosci z dorosta uprzejmoscia.

—Bardzo dobrze moéwisz casta, dziecko. Czesto sie go tutaj uzywa?

—Nie, ale Margali ksztalcita sie¢ w Dominiach, w Thendarze. Twierdzi, ze

powinnam si¢ nauczy¢ go dobrze, zeby nikt w Thendarze nie nazwat mnie dzikuska
z

gor, kiedy tam pojade.
—Margali dobrze sie spisata, twdj akcent jest nienaganny.
—Ty réwniez ksztalcitas sie w Wiezy, vai leronis?

—Zgadza sie, ale nie musisz si¢ zwracaé¢ do mnie tak oficjalnie — zaproponowata
Renata, ktéra poczuta sympatie do dziewczynki. — Nazywaj mnie kuzynka albo
krewna.

—-Wygladasz bardzo mtodo jak na /leronis, kuzynko — stwierdzita Dorylis,
wybierajgc bardziej poufale z dwoch okreslen.
—Zaczynalam w twoim wieku — odparta Renata.

Zawahala sie, gdyz Dorylis sprawiala wrazenie dziecinnej jak na czternascie czy
pietnascie lat, na ktére wygladata. Doszla do wniosku, ze jesli miala ja uczyé¢, musi
szybko potozy¢ kres bieganiu z krzykiem i rozwianymi wiosami po dziedzincach.



Przemknelo jej przez mysl, ze moze dziewczynka jest troche niedorozwinieta.
—lle masz lat? Pietnascie?
Dorylis zachichotata i potrzgsneta gtowa.
—Wszyscy méwia, ze na tyle wygladam. Margali zanudza mnie dzien i noc,
mowigc, ze jestem za duza na to czy na tamto, (ale ja mam tylko jedenascie lat. W
lecie skonincze dwanascie.

Renata nagle spojrzata na dziewczynke innymi oczami. Nie byla dziecinng i zle
wychowang mioda kobieta, lecz nad wiek rozwinietg i inteligentng dziewczynka na
progu dojrzewania. Miata pecha, ze wygladata na starsza, gdyz wszyscy spodziewali
sie po niej doswiadczenia i rozsgdku, ktore trudno posiada¢ w tym wieku.

—Lubisz by¢ leronis? - spytata Dorylis. — Kto to jest monitor?

—Dowiesz sie, kiedy bede ciebie monitorowac¢. Musze to zrobi¢, nim zaczne cie
uczy¢ o laran - odparta Renata.

—Co robitas w Wiezy?

—Wiele rzeczy. Wydobywatam metale na powierzchnie ziemi, fadowatam baterie do
oswietlenia i samolotéw, pracowatam w przekaznikach, rozmawiajac na odlegtos¢ z
innymi Wiezami. W ten sposéb dowiadywalisSmy sie¢ o wydarzeniach w Dominiach
znacznie szybciej niz przez postancéw.

Dorylis westchneta zafascynowana.
—I nauczysz mnie tego?

—Moze nie wszystkiego, ale dowiesz si¢ rzeczy, o ktérych powinnas wiedzie¢ jako
pani wielkiego Dominium. A poza tym rzeczy, o ktérych powinny wiedzie¢ wszystkie
kobiety, jesli maja zachowa¢ kontrole nad wiasnym zyciem i cialem.

—Nauczysz mnie czyta¢ w myslach? Donal, ojciec i Margali potrafig czyta¢ w
myslach, a ja nie. Moga ze sobg rozmawiac, ale ja ich nie slysze, co mnie zlosci, bo
wiem, ze rozmawiajg 0 mnie.

—Jesli masz talent, moge cie nauczy¢ go wykorzystywac. Jestes jeszcze zbyt mioda,
by wiedzie¢, czy go masz, czy nie.



—Dostane matryce?
—Kiedy nauczysz sie jej uzywac.
Renata zdziwita sie, ze Margali jeszcze nie sprawdzita dziewczynki i nie nauczyla

jej postugiwania sie gwiezdnym kamieniem. Céz, leronis byta mocno posunieta w
latach. Moze bala sie, co uparta i niezbyt rozsagdna wychowanka zrobi z ogromna
moca kamienia?

—Wiesz, czym jest laran, Dorylis? Dziewczynka opuscita wzrok.

—Troche. Wiesz, co sie stalo w czasie moich zareczyn?

—Tylko to, ze twéj przyszly maz umart nagta smiercig. Nagle Dorylis rozptakata sie.
—Wszyscy mowili, ze go zabitam, ale ja tego nie zrobitam, kuzynko. Ja tylko
chcialam, zeby zabrat ode mnie rece.

Patrzac na szlochajaca podopieczng, Renata w pierwszym odruchu chciata jg objaé
i pocieszyé. Oczywiscie, ze Dorylis nie zamierzata go zabié! Jakie to okrutne
zaszczepi¢ w takim dziecku poczucie winy! Powstrzymata sie w ostatniej chwili.

Dorylis miata laran, ktéry potrafit zabija¢. Taka moc u dziecka, ktére nie potrafito
jeszcze kierowac€ sie rozsadkiem...

Renata zadrzafa, na sama mysl. Musi koniecznie nauczy¢ jg kontrolowac i wiasciwie
uzywac tego przerazajacego daru.

Panowanie nad /oran. Nikt lepiej od Renaty, monitora wyszkolonego w Wiezy, nie
wiedzial, jakie to trudne, ile ciezkiej pracy i samodyscypliny wymaga nawet na
najwczesniejszych etapach nauki. Jak zepsuta i rozpieszczona dziewczynka, ktérej
kazde stowo byto prawem dla towarzyszy zabaw i uwielbiajacej jg rodziny, znajdzie w
sobie determinacije i site woli, by kroczy¢ tg ciernistg sciezka? Moze smier¢, do
ktérej sie przyczynita, poczucie winy i strach okaza sie korzystne. Renata nie lubita
przy nauczaniu korzystac¢ ze strachu, ale nie znata Dorylis na tyle, by zrezygnowac¢ z
najmniejszej cho¢by przewagi, ktéra mogta sie przydac jej w pracy nad dziewczynka.

Tak wiec nie przytulita jej, tylko pozwolita sie¢ wyptaka¢ i dyskretnie obserwowata.
—Laran to niebezpieczny dar i wielka odpowiedzialnos¢ — odezwata si¢ wreszcie.

Byla to pierwsza rzecz, ktérg sama ustyszata na poczatku pobytu w Wiezy. — Nie
jest



fatwo nauczy¢ sie go kontrolowac¢. Od ciebie zalezy, czy zdobedziesz nad nim
wiadze,

czy tez on bedzie tobg rzadzit, jesli bedziesz ciezko pracowaé, zapanujesz nad nim.
Wiasnie po to tutaj przyjechatam. Naucze cie, co robi¢, zeby nie powtorzyta sie
tragedia.

—Jestescie mile widziani w Aldaran — zapewnit Mikhail lord Aldaran, patrzac

Allartowi w oczy. — Od dawna nie miatem przyjemnosci goszczenia krewniaka z
Nizin. Mam nadzieje, ze bedziecie czuli sie¢ u nas dobrze. Lecz nie pochlebiam sobie,
ze dziedzic Elhalyn podjat sie zadania, ktére mégt wykona¢ kazdy przyboczny albo
chorazy, by mi zrobi¢ zaszczyt. Szczegodlnie teraz, kiedy w Dominium Elhalyn jest
wojna. Chcesz czegos ode mnie... albo Dominium Elhalyn, co wcale nie musi
oznacza¢ tego samego. Wyjawisz mi prawdziwy cel swojej misji, kuzynie?

Allart rozwazal tuzin odpowiedzi, obserwujac blask ptomieni na twarzy starca.
Wiedzial, ze to z powodu dziwnej wltasciwosci jego laran oblicze Aldarana przybierato
setki wyrazow: zyczliwosci, gniewu, urazonej dumy, bélu. Co mogto wywotaé takie
reakcje? Czyzby sama misja? A moze cos innego?

—Masz racje, panie — odpart wazac stowa — cho¢ podréz z twoim synem byta dla
mnie przywilejem, nie méwiac o tym, ze opuszczenie terenu dziatan wojennych nie
zmartwito mnie zbytnio.

Aldaran uniést brew.

—Sadzitem, ze w czasie wojny nie bedziesz chciatl opuszcza¢ Dominium. Nie jestes
nastepca brata?

—Jego rzadcq i regentem, ale przysiaggtem poprzeé roszczenia jego synéw nedestro.
—Wydaje mi sie, ze mogtes postapi¢ korzystniej dla siebie — stwierdzit dom
Mikhail. — Gdyby twdj brat polegt w boju, bardziej bys si¢ nadawat do rzadzenia

Dominium, niz banda matych chtopcéw, slubnych synéw czy bekartéow. Bez
watpienia

lud twojego Dominium wolatby ciebie. Prawdziwe jest powiedzenie: ,,myszy harcuja,

gdy kota nie czuja” Podobnie jest z Dominium. W takich czasach potrzebna jest



silna

reka. Podczas wojny mtodszy syn albo nedestro moze zdoby¢ sobie pozycje, ktorej

nigdy by nie osiggnat w innym okolicznosciach.

Ja nie mam ambicji, zeby rzadzi¢ Dominium, pomyslat Allart. Wiedziat jednak, ze lord
Aldaran nigdy by w to nie uwierzyl. Wedtug ludzi jego pokroju ambicja byta jedyna
zadza godng mezczyzny z panujacego rodu. Przez to wlasnie wciaz wybuchajg u nas
bratobdjcze wojny... Nie powiedziat jednak tego na gtos. Gdyby to zrobit, Aldaran

natychmiast wyciagnatby wniosek, ze Allart jest zniewiescialy, albo co gorsza uznat
go za tchoérza.

—MJ4j brat i suzeren uznat, ze lepiej przystuze sie Dominium, wykonujac te misje, sir.

—W takim razie to wazniejsze, niz sgdzitem — skomentowat Aldaran i nachmurzyt sie.
— Powiedz mi, kuzynie, czy jest to misja tak wazna dla Aldaran, ze twéj brat musiat

ja powierzy¢ swojemu najwiekszemu rywalowi!

Byt podenerwowany i czujny. Allart wiedzial, ze nie zrobit dobrego wrazenia. Lecz
gdy wyniszczyt cel poselstwa, Aldaran powoli sie odprezyt i rozpart na krzesle, a na
koniec wolno pokiwat gtowg i westchnat.

—No céz, nie jest tak zle, jak sie¢ obawiatem — przyznat. — Mam niewielki dar
jasnowidzenia i troche potrafie czyta¢ w myslach. Gdzie sie nauczyles tak strzec

swoich? Wiedziatem, ze przybyltes tu, zeby porozmawiaé¢ o wojnie. Obawiatem sie,
ze

zamierzasz mnie namowi¢ do przystapienia do wojny po waszej stronie ze wzgledu
na

przyjazn miedzy twoim ojcem a mnga. Nie mam na to ochoty, cho¢ kochalem twojego
ojca. Mégtbym najwyzej poméc w obronie Elhalyn, gdybyscie sie znalezli w ciezkim
potozeniu, ale nie chcialbym atakowa¢ Ridenowow.

—Dlaczego? — zapytat Allart. — Chciatbym to wiedzieé, cho¢ nie przyjechalem z taka
prosba.

—Dlaczego? Pytasz dlaczego? Powiedz mi, chtopcze, jaka uraze zywisz wobec
Ridenowoéw?



—Ja, osobiscie? Zadnej, sir, z wyjatkiem tej, ze zaatakowali samolot, ktérym
leciatem, i spowodowali Smier¢ ojca. Lecz wszystkie Dominia Nizin nienawidzg
Ridenowow, bo wkroczyli do starego Dominium Serrais i wzieli tamtejsze kobiety za
zony.

—Czy to taka zta rzecz? — spytat Aldaran. — Czy kobiety z Serrais prosity was o
pomoc albo udowodnity, ze zawarly matzenstwa wbrew swojej woli?

—Nie, ale...

Allart zawahat sie. Wiedziat, ze kobiety Hasturéw nie mogly poslubiaé mezczyzn z
obcych rodéw. Aldaran wychwycit te mysl i powiedziat:

—Tak sadzitem. Wy po prostu chcecie mie¢ te kobiety dla siebie i zaprzyjaznionych
Dominiéw. Styszatem, ze meska linia Serraiséw wymarta. Powodem bylto zawieranie
malzenstw miedzy krewnymi. Gdyby tamtejsze kobiety poslubity Hasturéw, ich laran
nie przetrwalby nastepnych stu lat. Réd potrzebowat swiezej krwi. Ridenowie sg
zdrowi i ptodni. Nic lepszego nie mogto sie przytrafi¢c kobietom z Serrais.

Allart wiedzial, ze jego twarz zdradza niesmak, cho¢ prébowat go ukryé.

—Prosze mi wybaczyé, sir, powiem wprost, ze uwazam za oburzajgce méwienie o
stosunkach miedzy mezczyznami i kobietami tylko w kategoriach tego przekletego
programu rozmnazania stosowanego w Dominiach.

Aldaran prychnat.

—A uwazasz za stosowne, ze kobiety z Serrais wychodza za maz za Hasturow,

Elhalynéw i Aillardéw? Czy to nie jest hodowla ze wzgledu na /laran? Méwie ci, ze
oni

nie przetrwaliby nawet trzech pokolen! llu ptodnych synéw urodzito sie Serraisom w
ciggu ostatnich czterdziestu lat? Myslisz, ze szlachetni panowie Thendary usituja
zachowa¢ czystos¢ rodu Serrais? Jestes mtody, ale nie mozesz by¢ az tak naiwny.

Hasturowie pozwoliliby Serraisom wymrzeé, zeby tylko ci nie skojarzyli sie z
obcymi,



lecz Ridenowie majg inne poglady. | jest to jedyna nadzieja dla Serrais. Troche

nowych gendéw! Jesli jestescie madrzy, powitacie tych Ridenowéw z otwartymi
rekami

i oddacie im swoje corki!
Allart byt wstrzasniety.

—Ridenowie majg sie ozeni¢ z kobietami Hasturow? Oni nie maja w sobie krwi
Hastura i Cassildy.

—Ich synowie beda mieli — powiedziat Aldaran bez ogrédek. — Dzieki nowej krwi stary
réd Serrais bedzie mogt przetrwaé. Nie zacznie powoli wymierac jak Aillardowie z
Valeron i niektoérzy z Hasturéw. llu synéw emmasca urodzito sie¢ Hasturom z Carcosy,
Elhalyn albo Aillard w ciggu ostatnich stu lat?

—Obawiam sie, ze wielu. — Wbrew sobie Allart pomyslat o chtopcach, ktérych poznat
w klasztorze. O emmasca, ni to mezczyznach, ni kobietach, bezptodnych, z
defektami. — Nie studiowalem tego problemu.

—A mimo to osSmielasz sie formutowaé opinie? — Aldaran unidst brwi. — Styszatem, ze
ozenites sie z corka Aillarda. llu macie zdrowych synéw i corek? Zresztg nie musze
pytaé¢. Gdybys miat dzieci, nie bytbys skionny przysiega¢ wiernosci bekartom innego
mezczyzny.

—Moja zona i ja pobraliSmy sie zaledwie pé6t roku temu — odpart Allart ugodzony do
zywego.

—llu zdrowych slubnych synéw ma twoéj brat? Daj spokdj, Allarcie. Wiesz rownie
dobrze jak ja, ze jesli wasze geny przetrwaja, to tylko w nedestro, podobnie jak moje.
Moja zona byta z domu Ardais i nie urodzita zywych dzieci. Zapewne tak samo bedzie
z twoja.

Allart spuscit wzrok, ogarniety smutkiem i poczuciem winy: Nic dziwnego, ze
mezczyzni z naszego rodu zwracajg sie ku riyachiya i oddajg innym perwersjom. Tak
niewiele radosci otrzymujg od swoich zon, miotajg sie miedzy poczuciem winy a
strachem przed tym, co je czekal!

Aldaran dostrzegt gre uczué na twarzy mtodego mezczyzny i zmiekt.

—No dobrze, dobrze, nie ma potrzeby sie kidcié, krewniaku. Nie chciatem cie

obrazié. Program kojarzenia par w rodzie Hastura i Cassildy narazit nas na wieksze



niebezpieczenstwa niz to, ktére nam grozi ze strony parweniuszy, a ratunek moze
przybiera¢ dziwne formy. Uwazam, ze bedg nim Ridenowie, jesli nie przeszkodzi w

tym Elhalyn. Tak czy inaczej, to nie ma nic wspoélnego z naszg sprawg. Powiedz
bratu,

ze nawet gdybym chcial przystgpi¢ do wojny, nie mégtbym tego zrobi¢. Sam jestem
przyparty do muru. Poklécitem sie z moim bratem ze Scathfell i martwi mnie, ze na
razie on nie szuka zemsty. Co knuje? Aldaran jest ttustym kaskiem. Wydaje mi sie
czasami, ze gorscy lordowie niczym kyorebni krazg nade mng i czekajq... Jestem
stary. Nie mam prawowitego dziedzica, zadnego syna, tylko jedyng cérke.

—To zdrowe dziecko i obdarzone laran. Mozesz poszuka¢ ziecia, ktéry odziedziczy
ziemie!

—Taka miatem nadzieje — wyznat Aldaran. — Teraz mysle, ze moze lepiej bedzie ja
wydac¢ za jednego z Ridenowéw, ale kosztem gniewu wszystkich Elhalynow i
Hasturéw. Poza tym, wiele zalezy od tego, czy twojej kuzynce uda si¢ przeprowadzic¢
Dorylis przez okres dojrzewania. Stracitem troje dzieci z pierwszej zony. Gdy
poslubitem Deonare z Ardais, jej dzieci umieraly przed narodzeniem tub w
niemowlectwie. Dorylis przezyta ten trudny najwczesniejszy okres, ale boje sie, ze
nie pokona choroby progowej, majac taki /aran.

—Niech bogowie bronig! Moja krewna i ja zrobimy wszystko, co w naszej mocy.
Istnieje teraz wiele sposobéw ratowania przed smiercig w okresie dojrzewania. Ja
sam omal nie umartem.

—Bede waszym pokornym stuga, krewniaku — zapewnit Aldaran. — Mozecie mnie
prosi¢ o wszystko. Lecz btagam, zostancie i ratujcie moje dziecko!

—Jestem do twoich ustug, sir. Brat kazal mi zosta¢ tak diugo, jak diugo bede wam
potrzebny, albo poki nie przekonam was do zachowania neutralnosci.

—To ci obiecuje — oswiadczyt dom Mikhail.
—Wiec mozesz mi wydawacé rozkazy, panie — powiedziat Allart i dodat z lekkag

goryczg: — Oczywiscie, jesli nie pogardzasz mna za to, ze nie pale sie do powrotu
na

pole bitwy, ktére uwazasz za najodpowiedniejsze miejsce dla mtodego mezczyzny!



Aldaran pochylit gtowe.

—Méwitem w gniewie. Wybacz mi, krewniaku. Nie chce przystepowac do tej

glupiej wojny na Nizinach, cho¢ uwazam, ze Hasturowie powinni sprawdzi¢

Ridenowoéw, zanim ich przyjma do swojego rodu. Jesli Ridenowie nie przetrwaja,

moze rzeczywiscie nie zastuguja, by wejs¢ do linii Serrais. Moze bogowie wiedza, co
robia, gdy zsylajag nam wojny. Stare rody, ostabione przez luksus i dekadencje, moga

w ten sposéb wymrze¢, a nowe wnies¢ swiezy materiat genetyczny przetestowany
pod wzgledem zdolnosci przezycia. Allart potrzasnat gtowa.

—Moze to sie sprawdzato w dawnych czasach, kiedy wojna rzeczywiscie byta
sprawdzianem sily i odwagi. Stabsi gineli, wiec sie nie rozmnazali. Teraz takie
wynalazki jak ptynny ogien zabijaja zaréwno silnych jak i stabych, w tym kobiety i
dzieci, ktore nie biorg udziatu w wasniach lordéw...

—Plynny ogien! — szepnat lord Aldaran. — Wiec zaczeli go stosowaé w Dominiach?

Pewno majg go niewiele. Trudno wydoby¢ surowiec, ktéry w dodatku szybko traci
swoje wlasciwosci w zetknieciu z powietrzem.

—Robig to kregi w Wiezach, panie. Miedzy innymi z tego powodu tak sie palitem do

wyjazdu. Nie wystano by mnie do boju, lecz kazano by wytwarza¢ diabelska
substancje.

Aldaran zamknat oczy, jakby chciat sie odcigé od strasznych obrazéw.

—Czy za Kadarin zyja sami szalency? Myslalem, ze zdrowy rozsadek powstrzyma
ich przed stosowaniem broni, ktéra w takim samym stopniu razi zwyciezce i
zwyciezonego! Trudno mi uwierzy¢, by cztowiek honoru uzyt tej przerazajacej broni
przeciwko wiasnemu rodowi — powiedziat. — Zostan tutaj, Allarcie. Niech bogowie

bronia, zebym miat kogokolwiek wysta¢ na tak haniebna wojne! — Skrzywit sie. —
Moze

przeciwnicy wykoncza sie nawzajem jak smoki z legendy, ktére spalily si¢ wlkasnymi

ptomieniami, a ofiara zbudowata dom na wypalonej ziemi.



ROZDZIAL SZESNASTY

Renata Spieszyla z opuszczong gtowa przez zamkowy dziedziniec. Zamyslona
wpadta na kogos, wymamrotata przeprosiny i popedzitaby dalej, ale ten ktos chwycit
ja za reke.

—Zaczekaj chwile, kuzynko Ostatnio prawie cie nie widuje — poskarzyt sie Allart.
Renata podniosta wzrok.

—Przygotowujesz sie do powrotu, kuzynie?

—Nie, lord Aldaran poprosit mnie, zebym przekazat Donalowi to, czego nauczytem
sie w Nevarsin. — Spojrzawszy jej twarz, przestraszyt sie. — Kuzynko co ci?
Renata zmieszala sie.

—Sama nie wiem.

Wszediszy z nim w kontakt telepatyczny, ujrzala jego oczami: Sciggnieta, blada
twarz naznaczong smutkiem i cierpieniem.

—Tak wygladam czy taka bede?
W naglym strachu przytulita sie do niego na moment... Allart uspokoit ja.
—Wybacz, kuzynko, ze cie przestraszylem. Zaczynam stwierdzaé, ze wiele z tego,

co widze, istnieje tylko w mojej wyobrazni. Z pewnoscia nie ma tu nic
przerazajgcego.

A moze damiselo — Dorylis vai dom.
Renata rozesmiala sie, ale nadal miata strapiong mine.

—Nie, ona jest najstodszym dzieckiem na swiecie i jak na razie prezentuje mi sie od
najlepszej strony. Ale... och, Allarcie, boje sie o nig! Jej laran naprawde jest
straszny. Nie mam odwagi powiedzie¢ tego jej ojcu!

—Widziatem ja tylko przez kilka minut — powiedziat Allart. — Donal pokazywat mi,

jak kieruje sie lotnig, a ona przyszia i blagala, by jej pozwoli¢ polataé. Donal kazat jej
zapyta¢ Margali. Odmaszerowata nadgsana.

—Ale go nie uderzyta?



—Nie. Wydeta usta i powiedziata mu, ze jej nie kocha. Ja bym jej nie pozwolit lataé,
poki sie nie nauczy postugiwaé kamieniem. Donal powiedzial, ze dostat swoj, kiedy
mial dziewie¢ lat, i bez trudu nauczyt sie go uzywac. Najwyrazniej laran wczesnie
ujawnia sie w rodzie Delleray.

-l u Rockravenéw — dodata Renata, nie przestajgc sie¢ martwic¢. — Na razie nie
powierzytabym Dorylis krysztatu. Moze nawet nigdy. Porozmawiamy o tym péznie);.
Lord Aldaran zgodzit sie mnie przyjaé. Nie powinnam kazaé¢ mu czekac.

—Istotnie — przyznat Allart.

Renata ruszyta przez dziedziniec. Przed salg audiencyjng lorda Aldaran spotkata
Dorylis, ktéra wygladata dzisiaj na dobrze wychowana dziewczynke. Ubrana byta w
haftowang sukienke, a wlosy miata splecione w warkocze.

—Chce stysze¢, co méwisz o mnie ojcu, kuzynko oznajmita wsuwajgc ufnie reke w
dion Renaty.

Renata potrzasneta gltowa.

—Mate dziewczynki nie powinny stuchaé narad dorostych — stwierdzita. — Wielu

rzeczy bys nie zrozumiata. Daje ci stowo, ze dowiesz si¢ wszystkiego, co ciebie
dotyczy,

we wilasciwym czasie, ale jeszcze nie teraz.
—Nie jestem mala dziewczynkg — zaprotestowata Dorylis odymajac usta.
—Wiec nie powinnas sie zachowywag, jakbys miata pie¢ lat! Z pewnoscia takie

zachowanie nikogo nie przekona, ze jestes dos¢ duza, by stuchaé¢ tego, co sie mowi
o

twojej przysztosci.

Dorylis przybrala jeszcze bardziej buntownicza postawe niz zwykle.

—A kim, wedtug ciebie, jestem, zebys do mnie méwita w ten sposéb? Jestem lady
Aldaran!

—Jestes dzieckiem, ktére pewnego dnia bedzie lady Aldaran — odparfa Renata

chtodno. — Twdj ojciec powierzyt mi wazne zadanie. Mam cie nauczy¢ zachowania



odpowiedniego do twojej wysokiej pozyciji.

Dorylis wyszarpneta dion z reki Renaty i wlepita posepny wzrok w podioge.

—Nie wolno méwié do mnie w ten sposéb! Poskarze sie ojcu i on cie odprawi,
jezeli nie bedziesz dla mnie dobral!

—Nie wiesz, co méwisz — stwierdzita Renata fagodnie. — Kiedy przybylam do Wiezy

Hali, zeby sie uczy¢ sztuki monitorowania, nikt nie mégt sie¢ do mnie odzywa¢ przez
czterdziesci dni ani patrze¢ mi w oczy. Musiatam nabraé zaufania do wilasnego /aran.

—Nie zniostabym tego — oswiadczyla Dorylis, a Renata usmiechnela sie.

—Wtedy odestaliby mnie do domu, zorientowawszy sie, ze nie mam sily ani
samodyscypliny, zeby nauczy¢ sie tego, co musiatam. Nigdy nie bede dla ciebie
niedobra, Dorylis, ale musisz nauczy¢ sie panowaé nad sobg, nim zaczniesz
rozkazywac innym.

—Ze mnag jest inaczej — sprzeciwita sie Dorylis. — Jestem lady Aldaran i juz rozkazuje
wszystkim kobietom w zamku, a takze wiekszosci mezczyzn. Ty nie jestes panig
swojego Dominium, prawda?

—Nie, ale jestem monitorem. Nawet Straznik to szanuje. Poznalam przyjaciela
twojego brata, Allarta. On jest regentem Elhalyn, ale w Nevarsin przez trzy zimy spat
-nago na kamiennej podtodze i nigdy nie odzywat sie¢ w obecnosci mnicha wyzszego

ranga.

—To okropne — stwierdzita Dorylis krzywigc sie.
—Nie. Dobrowolnie poddajemy sie dyscyplinie, zeby /aran nas nie zniszczyt.
Musimy przyzwyczai¢ ciata i umysty do postuszenstwa.

—Jesli cie postucham, czy dasz mi matryce i nauczysz mnie, jak jej uzywac, zebym
mogta lata¢ z Donalem? — zapytala przebiegle Dorylis.

—Zrobie to, kiedy uznam, ze mozna ci zaufa€, chiya - oswiadczyla Renata.
—Ale ja chce ja mie¢ teraz — upierala si¢ Dorylis.
Renata potrzasneta glowa.

—Nie. Wracaj do pokoju, Dorylis. Przyjde do ciebie, kiedy skoincze rozmawiac z



twoim ojcem.

Méwita stanowczo i Dorylis jej postuchata, lecz po kilku krokach okrecita sie i
gniewnie tupneta noga.

—Nie uzywaj wiecej na mnie rozkazujgcego Gtosu!

—Bede robi¢ to, co uznam za stosowne — oznajmita Renata nieporuszona. — Twoj
ojciec powierzyt mi opieke nad tobg. Mam mu powiedzieé, ze jestes niepostuszna, i
poprosi¢ go, zeby ci kazat mnie stuchaé¢ we wszystkim?

Dorylis skulita sie.

—Nie, prosze, nie skarz sie na mnie ojcu, Renato!

—Wiec postuchaj mnie natychmiast — powtérzyla Renata rozkazujacym gtosem. —
Wracaj do pokoju, powiedz Margali, ze bylas niegrzeczna, i popros ja, zeby cie

ukarata.

Dorylis, ktérej oczy wypetnily sie {zami, ruszyta z ocigganiem przez dziedziniec, a
Renata wypuscita powietrze z ptuc.

Jak bym jg zmusita do postuszenstwa, gdyby mi sie sprzeciwita? Kiedys tak zrobi.
Musze by¢ na to przygotowana!

Jedna ze stuzek obserwowala calg scene wytrzeszczajgc oczy. Renata niechcacy
odczytala mysl kobiety: Nigdy nie widziatam, by mata lady kogos postuchata bez
stowa protestu).

Zatem Dorylis po raz pierwszy okazata postuszeinstwo wbrew swojej woli. Renata
wiedziata, ze Margali ukarze wychowanke tagodnie. Kaze jej wyszywac dtugie i
nieciekawe sciegi na spodnicach i zabroni haftowania. ,,Nie zaszkodzi naszej malej
panience, jesli nauczy si¢ wykonywa¢ prace, do ktérych nie ma zamitowania albo
talentu. ,,

Konfrontacja z Dorylis zahartowata Renate przed trudnym spotkaniem z lordem
Aldaran. Na szczescie zgodzit sie przyjac ja w malym gabinecie, gdzie pisywat listy i
zajmowat sie sprawami posiadiosci, a nie w oficjalnej sali audiencyjne;.

Zastata go dyktujgcego pismo, ale kiedy weszta, odprawit sekretarza.

—Jak sobie radzisz z moja cérka, damisela? Stucha ciebie? Jest uparta, ale stodka i

kochajaca.



Renata usmiechnela sie blado.

—Obawiam sie, ze w tej chwili niezbyt mnie kocha — odparta. — Musiatam ja ukaraé.
Odestalam do Margali, zeby zajeta sie szyciem i nauczyta mysle¢, zanim cos powie.
Lord Aldaran westchnat.

—Chyba zadnego dziecka nie mozna wychowa¢ bez kar — stwierdzit. —
Wychowawcom Donala pozwolitem bi¢ go w razie koniecznosci, ale bylem wobec
niego tagodniejszy niz moj ojciec wobec mnie. Kazatem nauczycielom uwazac¢, zeby

nie zostawiali siniakdw. Mnie czesto tak bito, ze nie mogtem siedzie¢ przez wiele
dni.

Mam nadzieje, ze nie bedziesz musiata sprawia¢ lania mojej coérce?

—Wolatabym tego nie robi¢ — odparta Renata. — Zawsze uwazatlam, ze samotna
medytacja przy nudnej lub meczacej pracy jest wystarczajaca kara za zte -
zachowanie. Chciatabym jednak, panie, zebys powiedziat jej to, co mnie przed chwila.
Ona uwaza, ze pozycja zwalnia * ja od dyscypliny albo kary.

—Mam jej powiedzie¢, ze wychowawcy mogli mnie bi¢, kiedy bytem chtopcem? —
zachichotat lord Aldaran. — Dobrze, zrobie to. Niech wie, ze nawet ja musiatem sie

uczy¢ panowania nad soba. Przyszias tylko po to, by uzyskaé pozwolenie na bicie
mojej corki, lady? Sadzitem, ze skoro powierzylem ja twojej opiece, przyjetas to za
rzecz oczywista.

—Tak zrobitam — odparta Renata. — Musze porozmawia¢ z tobga, panie, 0 czyms
znacznie powazniejszym. Sprowadzites mnie tutaj, bo bales sie potegi laran swojej
corki, prawda? Przebadatam ja starannie. Do osiggniecia dojrzatosci brakuje jej
jeszcze kilku miesiecy. Do tego czasu chciatabym zbadaé réwniez ciebie, panie, i
Donala. «

Lord Aldaran ze zdziwieniem uniést brwi.

—Moge zapytac dlaczego, damisela?

—Dzieki temu, co Margali mi powiedziata o Aliciane, mam pewne pojecie o



dziedzictwie Dorylis. Chcialabym jednak wykry¢é w niej geny recesywne. tatwiej mi
bedzie zbadaé¢ Donala, ktéry réwniez pochodzi z Rockravenéw, niz jej plazme
zarodkowa. To samo dotyczy ciebie, panie, poniewaz Dorylis ma twoje geny. Musze
takze przejrze¢ drzewo genealogiczne, zeby sprawdzi¢, czy w waszym rodzie
wystepuja pewne rodzaje laran.

Lord Aldaran skinat glowa.

—Rozumiem. Mozesz powiedzie¢ kustoszowi zamkowych archiwéw, ze daje ci
wolny dostep do wszystkich dokumentéw. Sadzisz zatem, ze Dorylis przezyje okres
dojrzewania?

—Odpowiem na to pytanie, kiedy lepiej poznam jej geny — odparta Renata. — Zrobie
co w mojej mocy. Allart rowniez. Musze jednak wiedzieé¢, z czym mam do czynienia.

—Cobz, wprawdzie nie znam sie na monitorowaniu, — ale nie mam szczegéinych
obiekcji przeciwko tej metodzie — oswiadczyt lord Aldaran.

—Technike gtebokiego monitorowania opracowano dla kregéw pracujacych na
wyzszych poziomach — wyjasnita Renata. — Potem znalezliSmy inne zastosowania.

—Co mam zrobic¢?

—Nic. Po prostu sie odprezy¢ i nie mysle¢ o niczym. Zaufaj mi, panie. Nie wedre sie
w twoje mysli, zbadam tylko ciato.

Aldaran wzruszyt ramionami.
—Jestem gotowy.

Renata rozpoczeta badanie od ukladu oddechowego i kragzenia, potem zeszia
gtebiej, do samych komérek. Gdy po dluzszym czasie wycofala si¢ tagodnie i
podziekowata lordowi, miata strapiong i nieobecng twarz.

—Jak brzmi werdykt, damisela?
—Wolatabym zaczekaé¢ do czasu, gdy przejrze archiwa i zbadam Donala —

powiedziata i ukloniwszy sie wyszia z pokoju.



Kilka dni p6zniej Renata przystata zapytanie, czy lord Aldaran przyjmie ja ponownie.
Od razu po wejsciu do gabinetu przystgpita do rzeczy.

—Panie, czy Dorylis jest twoim jedynym dzieckiem?

—Tak, juz ci méwitem.

—Wiem, ze jest jedynym dzieckiem, ktére uznajesz. Czy to znaczy, ze nie masz
zadnych nieslubnych?

Aldaran potrzgsnat gtlowa zaniepokojony.

—Zadnego. Miatem kilkoro dzieci z pierwszego matzenstwa, ale umarly z powodu
choroby progowej, a dzieci Deonary jeszcze przed odstawieniem od piersi. W
mtodosci splodzitem kilku synéw, ale zaden nie przezyt okresu dojrzewania. O ile
wiem, Dorylis jako jedyna na swiecie ma mojg krew.

—Nie chce cie rozgniewaé, lordzie Aldaran, ale powinienes natychmiast sptodzié¢
nastepnego dziedzica — oznajmita Renata.

Spojrzat na nig z przerazeniem.
—Uprzedzasz mnie, ze Dorylis umrze?

—Nie. Moze nawet stac sie telepatka. Istnieja wszelkie powody do optymizmu, lecz
nie powinienes, panie, ryzykowa¢ swojego dziedzictwa. Podobnie jak Aliciane,
Dorylis moze przezy¢ jeden poréd. Jej laran, na ile potrafie stwierdzi¢, jest zwigzany
z picia. U chlopcédw jest recesywny. Donal ma zdolnosé wyczuwania pradéw
powietrza, wiatréw i burz, a nawet kontrolowania piorunéw, choé¢ nie umie ich
generowac ani sciggac. Ten dar jest natomiast dominujgca cecha u kobiet. Dorylis
moze bezpiecznie urodzi¢ syna, ale cérka obdarzona takim /aran zabije jg, bedac
jeszcze w tonie. Donal réwniez powinien dostac¢ ostrzezenie, ze moze plodzi¢ tylko
synoéw, jesli nie chce, by ich matki porazit Jaran nie narodzonych cérek.

Aldaran powoli to zrozumiat.

—Twierdzisz, ze to Dorylis zabila Aliciane? — spytat z poszarzalg twarza Aldaran, do
ktérego dopiero teraz dotarta prawda.

—Myslatam, ze wiesz, panie. To jest powdd, dla ktérego zrezygnowano z rozwijania
daru Rockravenéw. Niektore kobiety, same nie majgc w petni rozwinietego /aran,

przekazywaly go swoim corkom. Mysle, ze Aliciane byla jedna z nich. A Dorylis ma
laran o petnej mocy. Czy w czasie jej narodzin szalata burza?



Aldaranowi odpowiedz uwiezia w gardle, gdy przypomniat sobie przerazony krzyk
Aliciane: ,,Ona mnie nienawidzi! Ona nie chce sie urodzi¢!”

Dorylis zabita matke! Zabita moja ukochang Aliciane...
—Byta noworodkiem! Jak mozesz jg obwinia¢? — krzyknat z rozpaczg, silgc sie na
bezstronnosé¢.

—Obwinia¢? Kto mowi o winie? Dzieci nie potrafig — kontrolowaé¢ emociji. A narodziny
to ciezkie przezycie. Nie wiedziates o tym, panie?

—Oczywiscie! Bylem obecny przy narodzinach wszystkich dzieci Deonary, ale
potrafitem je uspokoié.

—Dorylis byta silniejsza niz wieckszos¢ noworodkéw — stwierdzita Renata. — Uderzyla
ze strachu i bélu, zabijajgc Aliciane. Twoja cérka o tym nie wie. Mam nadzieje, ze
nigdy sie nie dowie. Powinienes jednak zrozumie¢, panie, dlaczego nie mozesz z nig
wigzac¢ wszystkich nadziei Prawde moéwiac, byloby dla niej bezpieczniej nigdy nie
wychodzi¢ za maz. Gdy stanie sie kobieta, naucze ja, jak poczag¢ samych synow.

—Gdyby Aliciane to umiata — powiedziat lord Aldaran z goryczga. — Nie wiedziatem,

ze taka technika jest stosowana w Dominiach.

—Nie jest powszechna, cho¢ znajq ja ci, ktérzy hoduja riyachiya - wyjasnita

Renata. — Nie uczono tej metody, zeby wiasciciele wielkich posiadiosci w swoim

pragnieniu posiadania synow nie zakltocili rownowagi, ktéra zapewnia natura.

Rodzitoby sie wtedy zbyt malo kobiet. Lecz w takim przypadku jak ten, gdy nie

narodzone dziecko moze by¢ obdarzone groznym laran, jest to usprawiedliwione.

Naucze jej Dorylis i Donala, jesli bedzie chciat.

Starzec pochylit glowe.

—Co mam zrobi¢? Ona jest moim jedynym dzieckiem!

—Lordzie Aldaran, chciatabym, zebys mi w razie koniecznosci pozwolit zniszczy¢
osrodki psi w mézgu Dorylis. To moze uratowaé jej zycie... albo rozum.

Aldaran spojrzat na nig z przerazeniem.



—Zniszczysz jej umysit?

—Nie. Tylko uwolnie od /aran.

—To potworne! Odmawiam zdecydowanie!

—Panie, przysiegam, ze gdyby Dorylis byta moim dzieckiem, poprositabym cie o to

samo — oswiadczyla — Renata ze stroskang twarza. — Wiesz, ze ona zabita juz trzy
razy?

—Trzy? Trzy? Aliciane i Darrena, syna mojego brata, ale to byto usprawiedliwione.
Prébowat ja zgwalcic!

Renata kiwneta glowa.

—Juz kiedys byta zareczona i chtopiec umart, prawda?

—Sadzitem, ze to wypadek.

—Istotnie. Dorylis nie miata jeszcze szesciu lat. Wiedziala tylko, ze potamat jej

lalke. Wyrzucita ten epizod z pamieci. Kiedy zmusitam ja, by go sobie przypomniata,
rozplakala sie tak zalosnie, ze zmiekloby serce samego Zandru! Na razie ona uderza
tylko w panice. Nie chciala zabi¢ kuzyna, ktéry prébowat jg zgwalci¢, ale nie miata
kontroli nad /aran. Nie umiata tylko ogtuszy¢. Moze zabi¢ znowu. Nie wiem, czy
komukolwiek uda sie nauczyé¢ jg panowania nad tym darem. Nie bede jej wini¢, jesli
zaatakuje w chwili stracha — Renata zawahata sie. — Wiadomo, ze wiadza psuje
czlowieka. Ona juz teraz wie, ze nikt nie osSmieli sie jej przeciwstawi¢. Jest uparta i
arogancka. Moze polubi¢ swiadomos¢, ze wszyscy si¢ jej bojg. W jej wieku ma sie
wiele zmartwien. Dziewczynki na progu dojrzewania nie lubig swoich twarzy, ciat,

koloru wiosow. Uwazaja, ze nikt ich nie lubi, bo majg wiele obaw, ktérych nie
potrafig

okresli€. Jesli Dorylis zrekompensuje sobie te niepokoje poczuciem wiadzy... céz, ja

bym sie¢ jej bata!



Aldaran wlepit wzrok w czarno-biatg podioge ozdobiong mozaikami
przedstawiajgcymi ptaki.

—Nie moge sie zgodzi¢ na zniszczenie jej laran, Renato. Ona jest moim jedynym
dzieckiem.

—A zatem, panie, musisz si¢ ozeni¢ ponownie i sptodzi¢ dziedzica, zanim bedzie za
pézno — oswiadczyla Renata bez ogrédek. — W tym wieku nie powinienes traci¢
czasu.

—Myslisz, ze nie probowalem? — powiedziat gorzko — Aldaran i po chwili wahania
opowiedziat Renacie o klgtwie.

—Panie, cztowiek o twojej inteligencji z pewnoscia wie, ze taka klagtwa ma wptyw na
umyst, a nie na meskosé.

—Tak sobie powtarzatem przez wiele lat, lecz po smierci Aliciane przestatem
odczuwa¢ pozadanie. Gdy po smierci Deonary zdatem sobie sprawe, ze mam tylko

jedng corke nedestro, bralem kobiety do toza, ale zadna mnie nie rozbudzita.
Ostatnio

zaczatem wierzy¢, ze klatwa mnie dotkneta, zanim czarodziejka jg rzucita, bo kiedy
Aliciane byta brzemienna, nie miatem innych kobiet. To byto niezwykle, zebym po6t

roku wytrzymat bez kobiety. — Potrzasnat gtlowa. — Wybacz, damisela. Ta rozmowa
musi ci sie¢ wydawa¢ nieprzyzwoita.

—W takich chwilach nie jestem kobieta, lecz leronis. Nigdy nie poddates sie
monitorowaniu, panie?

—Nie wiedziatem, ze to mozliwe.

—Zbadam cie, jesli chcesz, panie — zaproponowata Renata rzeczowym tonem. —
Albo skoro to ma by¢ dla ciebie krepujace... Margali jest twojg krewna i bliska ci
osoba...

Aldaran wpatrywat sie w podtoge. — Czutbym sie mniej zazenowany przed obca
leronis - powiedziat cicho.

—Jak sobie zyczysz.



Renata skoncentrowata sie i rozpoczeta monitorowanie, schodzac na poziom
komoérkowy.

—Rzeczywiscie cigzy na tobie klatwa, panie — oznajmita wreszcie z zalem. — Twoje
nasienie jest martwe.

—Czy to mozliwe? Ta kobieta wiedziata o mojej hanbie czy sama jg spowodowata? —
W jego glosie pobrzmiewata wsciektos¢ i konsternacja.

—Nie mam pojecia, panie — wyznata Renata cicho. — Przypuszczam, ze mogt ci to
zrobi¢ jakis wrég. Cho¢ zaden cztowiek, ktéremu w Wiezach powierzono — kamien,
nie bylby zdolny do takiej rzeczy. Sktadamy przysiegi, ze nie wykorzystamy swojej
mocy w zlej sprawie.

—Czy tego nie mozna cofnaé, naprawié¢ czarnoksieskimi mocami?

—Obawiam sie, ze nie, sir. Moze gdyby od razu rozpoznano skaze... ale obawiam
sie, ze po tylu latach to niemozliwe.

Aldaran skionit gtowe.
—Wiec musze sie modli¢ do wszystkich bogéw, zebys jakos przeprowadzita Dorylis
przez okres dojrzewania. Tylko ona ma w sobie krew Aldaranow.

Renacie zrobito sie zal starego cztowieka. Dowiedziat si¢ dzisiaj kilku bolesnych i
upokarzajacych prawd.

—MJéj panie — odezwala sie tagodnie — twéj brat ma synow. Nawet jesli Dorylis
umrze — cho¢ modle sie, zeby Avarra ja oszczedzita — dziedzictwo Aldaranéw nie
przepadnie. Blagam, sir, pojednaj sie z bratem.

Oczy Aldarana zaptonely straszliwym gniewem.

—Uwazaj, dziewczyno! Jestem ci wdzieczny za wszystko, co zrobitas i jeszcze

zrobisz dla mojego dziecka, ale sg rzeczy, ktérych nawet ty nie mozesz mi méwic!
Przysiagtem, ze nie zostawie tu kamienia na kamieniu, by zamek nie przypadt w
udziale ktéremus z synéw Scathfella! Po mnie bedzie w Aldaran rzadzita Dorylis albo
nikt!

Okrutny, arogancki starzec! pomyslata Renata. Mialby za swoje, gdyby rzeczywiscie
tak sie stalo! Jego duma jest silniejsza niz mitos¢ do Dorylis, bo inaczej oszczedzitby
jej strasznego losul!



Uklonita sie.

—W takim razie nie mam nic wiecej do powiedzenia, sir. Zrobie dla Dorylis co w mojej
mocy. Blagam jednak, sir., pamietaj, ze zycie sie toczy wedtug witasnych regut, a nie
tak, jak byscie chcieli.

—Kuzynko, nie gniewaj sie, prosze. Nie pozwdl, by — gniew na zlosliwego starca
nastawit cie¢ mniej przyjaznie do mojej malej dziewczynki.

—Nic by tego nie mogto sprawié¢ — odparta Renata, na przekér sobie tagodniejgc pod
urokiem starego lorda. — Kocham Dorylis i bede jej strzegta nawet wbrew niej same;j.

Po wyjsciu od Aldarana dlugo spacerowata po murach. Czy powinna ostrzec Dorylis
przed tym, co jg czeka? Czy naruszylaby swéj surowy kodeks, gdyby pozwolita
dziewczynce dojrzeé¢, nie uswiadamiajac jej zagrozenia?

Pomyslata z gniewem, ze lord Aldaran raczej narazi Dorylis na Smieré¢, niz pogodzi
sie z mysla, ze Scathfell odziedziczy jego majatek.

Cassildo, btogostawiona matko rodu Hasturéw. Chwata bogom, ze nie jestem
lordem Dominium.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Lato w Hellerach bylo piekne. Snieg cofnat si¢ na najwyzsze szczyty i nawet o
swicie rzadko padat deszcz albo snieg.

—Piekna pora roku, ale niebezpieczna, kuzynie Allarcie — zauwazyt Donal stojacy

na zamkowych murach. — Jest mniej pozaréw niz na Nizinach, bo tu diuzej
utrzymuje

sie Snieg, ale nasze pozary sa gwaltowniejsze z powodu zywicznych drzew, ktére w
czasie upalnych dni wydzielajg lotne olejki eteryczne zapalajace sie podczas letnich
burz. A kiedy zapala si¢ zywiczne drzewo...

Wzruszyt ramionami i roztozyt rece. Allart zrozumial. On réwniez widziat, jak takie
drzewa staja w ptomieniach i ptong niczym pochodnie, sypigc fontannami iskier,
ktore rozprzestrzeniaja ogien na caly las.

—To cud, ze w ogoéle zostaly jeszcze jakies zywiczne drzewa, skoro tak sie dzieje co
roku!

—To prawda. Mysle, ze gdyby rosty wolniej, Hellery od Kadarin do Muru
Otaczajacego Swiat bylyby nagie. Na szczescie po roku zbocza znowu sa zalesione.

—Nie latalem na lotni od czaséw dziecinstwa — powiedziat Allart mocujgc pasy
uprzezy. — Mam nadzieje, ze nie zapomniatem.

—Tego nigdy sie nie zapomina — stwierdzit Donal. — Kiedy miatem pietnascie lat i
przechodzitem chorobe wieku dojrzewania, nie mogtem lata¢ prawie przez — rok.

Krecito mi sie w gtowie i tracitem orientacje. Juz sie batem, ze zapomne latania. Lecz
moje ciato przypomnialo sobie wszystko, gdy tylko uniostem sie w powietrze.

Allart zapiat ostatnia sprzaczke.

—Daleko polecimy?

—To dwa dni jazdy wierzchem, w dodatku stromymi sciezkami. Lotem kyorebni
zaledwie godzina drogi.

—Czy nie prosciej bytoby wzigé samolot? — spytat Allart i natychmiast sobie



przypomniat, ze w Hellerach nie widziat zadnego.

—Darrielowie eksperymentowali z nimi — odpart Donal. — Lecz miedzy szczytami jest
zbyt wiele pradow bocznych i wiatréw. Nawet dzien do latania lotnig trzeba wybierac¢
uwaznie, strzec sie burz i zmian wiatru. Kiedys musiatem siedzie¢ wiele godzin na
skale, czekajac, az minie letnia burza. — Zachichotat na to wspomnienie. —
Przyszediem do domu sponiewierany jak zajac, ktéory musiat walczyé o nore z
borsukiem! Mysle jednak, ze dzisiaj nie bedziemy mieli klopotéw. Allarcie, pracowates
w Wiezy. Znasz ludzi z Tramontany?

—lan-Mikhail ze Storn jest tam Straznikiem — odpart Allart. — Poza tym w czasie
poéirocznego pobytu w Hali rozmawiatem z nimi od czasu do czasu przez przekazniki.
Sam nigdy nie bylem w Tramontanie.

—Zawsze mile mnie tam przyjmuja. Lubig gosci. Siedzg jak jastrzebie w gniazdach od
letniego festiwalu az do zimowych nocy, nie widujgc nikogo. To bedzie dla nich
przyjemnos¢ pozna¢ ciebie, kuzynie.

—Dla mnie réwniez.

Tramontana byla najdalej na pétnoc wysunietg Wieza, lezagca niemal w catkowitej
izolacji od pozostalych. Jej pracownicy wymieniali si¢ nhowinami, informacjami i
wiasnymi odkryciami za posrednictwem sieci przekaznikéw. Allart przypomniat sobie,
ze to ludzie z Tramontany znalezli w gtebokich jaskiniach Hellerow substancje
chemiczne do walki ogniem, oczyscili je i wymyslili nowe sposoby zastosowania
dzieki technice krysztatéw.

—Czy to prawda, ze oni pracuja z matrycami do dwudziestego pigtego stopnia?

—Chyba tak, kuzynie. Jest ich trzydziescioro. To najdalej potozona z Wiez, ale nie
najmniejsza.

—Majaq wspaniate osiggniecia w dziedzinie chemii — stwierdzit Allart. — Mysle, ze
batbym sie niektérych rzeczy. Ich technicy twierdza, ze kiedy nabiorg wprawy,
dwudziesty szdsty stopien bedzie rownie bezpieczny jak dwudziesty czwarty. Nie
wiem, czy zdalbym sie na koncentracje dwudziestu pieciu oséb.

Donal usmiechnat sie z zalem.

—Chciatbym wiedzieé¢ wiecej o tych rzeczach. Wiem tylko to, czego nauczyta mnie

Margali i co oni zdazyli mi przekaza¢ w wolnym czasie, gdy ich odwiedzalem, a



rzadko
mogtem zostac¢ wiecej niz jeden dzien.
—-Sadze, ze istotnie bylby z ciebie dobry mechanik, a moze nawet technik —
zauwazyt Allart wiedzac, jak szybko chtopak sie uczy — ale co innego jest ci pisane.
—To prawda. Nie opuscitbym ojca ani siostry. Oni mnie potrzebujg. Nigdy wiec nie
zrobie z kamieniami wielu rzeczy, do ktérych potrzebna jest Wieza. Lecz jestem

zadowolony ze zdobytej wiedzy, a najbardziej ciesze sie z tego. — Dotknat pretéw
lotni.

—Jestes gotowy, kuzynie?

Podszedt na skraj muru, machnat diugimi skrzydiami, zeby ztapa¢ prad powietrza,
zrobit krok w pustke i wzbit sie w gére. Allarta scisneto w zotadku na widok
przepasci. Lecz skoro Donal nie czut strachu... Skupit si¢ na matrycy, dat krok przed
siebie i poczut zawrét gtowy wywotany diugim spadaniem, zanim prad porwatl go w
gore. Szybko zlapat rownowage, lezac na pretach i wychylajac sie to w jedna, to w
druga strone. Ujrzatl lotnie Donala szybujgca nad nim jak jastrzab i chwycit prad
wznoszacy, ktory zaniost go do towarzysza.

Przez pierwsze minuty Allart byt tak zajety sterowaniem lotnig, ze w ogéle nie
patrzyt w dét, poswiecajgc calg uwage delikatnemu balansowaniu, cisnieniu
powietrza i pragdom, ktére ledwo wyczuwatl. Nasunely mu sie na pamie¢ dni spedzone
w Nevarsin, gdzie po raz pierwszy zapanowatl nad /aran i nauczyt sie patrzy¢ na
ludzkie istoty jak na bezcielesne wiry energii. Teraz stwierdzit, ze powietrze jest
wypetnione takimi samymi zawirowaniami. Jesli nawet duzo nauczytem Donala, on
datl mi wiele w zamian, uczac panowania nad pradami i strumieniami sit, ktére
przenikajg powietrze, podobnie jak ziemie i wode. Allart nigdy wczesniej nie
uswiadamiat sobie ich istnienia. Teraz niemal je widzial, mégt miedzy nimi wybieraé,
mkna¢ na nich w gére, gdzie wiatry miotaly kruchg lotnia, mégt pedzi¢ z poteznym
strumieniem powietrza, a potem nurkowaé na bezpieczniejsza wysokos¢. Czesciag
swiadomosci kierowat lotnig, podziwiajac jednoczesnie gérska panorame
rozciggajaca sie w dole.

Pod nimi lezala spokojna gérzysta okolica pokryta ciemnym lasem. Tu i éwdzie
gestwina ustepowata miejsca rownym rzedom drzew orzechowych lub plantacjom
jadalnych lesnych grzybéw. Wykarczowane stoki porastata trawa, na ktérej pasty sie
stada bydta. Gdzieniegdzie wyrastaly mate chaty pasterzy, a wzdiuz bystrego
gorskiego strumienia kota miynskie do wyrobu seréw. W innych mtynach prasowano
na papier wiory powstate po cieciu drzewa lub filcowano wiékna. Allart poczut dziwny



odor pilsni. Na skalistym zboczu ujrzat wejscie do sieci jaskin, w ktérych mieszkali
kowale, i blask ogni. Latajgce iskry nie zagrazaty lasom i zamieszkanym terenom.

Dalej géry byly wyzsze i bardziej surowe. Allart poczul, ze Donal dotyka jego mysli.
Chlopiec rozwijat sie w zrecznego telepate, ktory potrafit przyciggna¢ uwage nie
zaktocajac jej. Allart pofrunat za nim w dét miedzy dwoma wzgorzami do miejsca,
gdzie w potudniowym swietle ISnity biatle kamienne mury Wiezy Tramontana.
Zobaczyt, ze straznik unosi reke w pozdrowieniu, i podazyt za Donalem, ktéry opadt
diugim slizgiem, zlozyt skrzydta lotni i wylagdowat, uginajagc miekko kolana. Wstat
zwinnym ruchem i zrzucit uprzaz. Mniej wprawny Allart runat ciezko na ziemie w
plataninie pretéw i lin. Donal zblizyt sie do niego ze Smiechem, zeby mu pomoéc sie
pozbierac.

—Nie przejmuj sie, kuzynie. Sam wiele razy lgdowatem w ten sposéb — pocieszyt go.
Allart pomyslal, ze musiato to by¢ bardzo dawno temu. — Chodz, Arzi wezmie twojq
lotnie i popilnuje do naszego powrotu — dodat wskazujgc na przygarbionego
starszego mezczyzne, ktory stat obok.

—Panie Donalu — odezwat sie staruszek z takim akcentem, ze nawet Allart, ktéry znat
wiekszos¢ dialektow Helleréw, miat trudnosci ze zrozumieniem. — To wielka rados¢
powitaé was tutaj. Wyswiadczacie nam taske, dom’ynie - dodat klaniajgc sie
niezgrabnie rowniez Allartowi.

—MJj stary przyjaciel Arzi stuzy w Wiezy od czasu moich narodzin — wyjasnit Donal.
— Wita mnie tutaj trzy albo cztery razy do roku, odkad skonczytlem dziesie¢ lat. Arzi,
oto méj kuzyn, dom Allart Hastur z Elhalyn.

—Vai dom. - Gieboki ukion Arziego wygladat komicznie. — Lord Hastur
wyswiadcza nam taske. To szczesliwy dzien. Vai leronyn beda naprawde radzi was
przyjaé, lordzie Hastur.

—Nie lord Hastur, tylko lord Allart, dobry czlowieku — sprostowat Allart. — Dziekuje za
mite stowa.

—Ach, juz od dawna nie zawitat do nas zaden Hastur — powiedzial Arzi. — Prosze za
mn3a, vai domyn.

—Zobaczcie, kogo nam przyniost wiatr — zawotat wesoly gtos. Do Donala podbiegta z
wyciagnietymi ramionami mtoda dziewczyna, wysoka, smukia, o wiosach jasnych jak
snieg na odleglych szczytach. — Donalu, jakze sie cieszymy, ze nas odwiedzites!
Przywioztes goscia!

—Z przyjemnoscia tu wracam, Rosauro — odpart Donal i objgt dziewczyne jak dawno



nie widziang krewna.
Dziewczyna wyciagneta reke do Allarta i jednoczesnie wymienita z nim krétki

szybki telepatyczny uscisk, ktéry byt dla nich bardziej naturalny niz podanie dtoni.
Allart oczywiscie wiedziat, kim ona jest, jeszcze zanim Donal ich sobie przedstawit.
Twarz dziewczyny rozpromienita sie.

—Och, ty jestes Allart, ktory spedzit w Hali p6t roku. Styszalam oczywiscie, ze
jestes w Hellerach, ale nie miatam pojecia, ze los cie tutaj przysle, krewniaku.
Przybytes do pracy w Wiezy Tramontana?

Donal obserwowat ich ze zdumieniem.

—Przeciez nigdy tu nie bytes, kuzynie.

—To prawda — potwierdzita Rosaura. — Do tej pory nie widzieliSmy swoich twarzy, ale
spotykaliSmy sie za pomocg przekaznikéw. To szczesliwy dzien dla Tramontany,
kuzynie! Chodz i poznaj pozostatych.

Rosaura wprowadzita gosci do srodka, gdzie wkrétce otoczyt ich ttumek mitodych
kobiet i mezczyzn, ktérych Donal powitat jak dobrych znajomych. Inni pracowali w
przekaznikach albo odsypiali nochg zmiane.

Allart miat mieszane uczucia. Udawato mu si¢ nie mysle¢ za duzo o tym, co zostawit
w Wiezy Hali, a teraz poznat ludzi, z ktérymi wczesniej rozmawiat stamtad na
odlegtos¢. Dopasowywat twarze, gtosy i osobowosci do oso6b, ktére znat jedynie z
ulotnych, bezcielesnych kontaktow za posrednictwem umystow.

—Zostaniesz w Tramontanie, kuzynie? Przydatby sie dobry technik.

Allart z zalem potrzasnat gtowa.

—Mam inne zobowigzania, cho¢ nic nie sprawitoby mi wiekszej przyjemnosci. Od
dawna przebywam w Aldaranie i nie otrzymuje zbyt wielu wiesci ze sSwiata
zewnetrznego. Jak wojna?

—Bez zmian - odpart lan-Mikhail ze Storn, szczuply, sniady mezczyzna o kreconych
wilosach. — Krazyly plotki, ze Alaric Ridenow, ktérego nazywaja Czerwonym Lisem,
polegt, ale to nieprawda. Krél Regis lezy ciezko chory, a ksigze Felix zwotat Rade.
Jesli krél umrze, oby jego panowanie byto dlugie, trzeba bedzie zawrze¢ rozejm na
czas koronacji Felka, jesli w ogdle do niej dojdzie. Przekaznikami nadeszia wies¢, ze



w pierwszej dekadzie miesigca r6z zona twojego brata urodzita syna. Chlopiec ma sie
dobrze, ale lady Cassilda nie odzyskatla sit i nie moze go karmi¢ sama. Istnieje
obawa, ze nie wréci do zdrowia. Chtopca ogtoszono dziedzicem twojego brata.

—Bogom niech beda dzieki, a Evanda niech obdarzy chtopca taskawym usmiechem.
— Allart wyrecytowat formutke ze szczerg ulga.

Damon-Rafael miat teraz slubnego potomka. Nie byto watpliwosci, ze Rada
wybierze prawowitego syna zamiast nedestro.

Mimo to wsrod nattoku przysziosci Allart ujrzat swoja koronacje w Thendarze. Ze
ztoscig prébowat zatrzasng¢ drzwi przed /aran i niemitymi wizjami. Czyzby i we mnie
rowniez tkwita ambicja wiadzy?

—Zaledwie trzy dni temu rozmawiatam z twoja zong — oznajmita Rosaura.

Allartowi bolesnie scisneto sie serce. Cassandra! Od jak dawna nie przywotywat na
pamie¢ jej obrazu!

—Jak ona sie czuje?

—Sprawia wrazenie zadowolonej — odparta Rosaura. — Wiedziales, ze zostala
giéwnym monitorem kregu Coryna?

—Nie.

—Jest potezng telepatka. Pracuje w sieciach przekaznikéw. Dziwie sie, jak mogtes ja
zostawic¢. Bytes zonaty od niedawna, prawda?

—Niecaly rok — przyznat Allart.
Bolesnie krotko bylem z ukochang zona...

Zapomniat, ze jest wsréd telepatow kregu. Na chwile sie odstonit i od razu
zarejestrowatl odbicie swojego boélu w myslach otaczajgcych go oséb.

—Wojenne losy — powiedziat. — Swiat krecit sie tak, jak chce, a nie tak, jak my
bysmy sobie zyczyli.

Wypowiedziat ten komunat i poczut sie gtupio, lecz gospodarze zachowali sie z
taktem, wycofujac sie mentalnie, co zwykle robili telepaci, gdy ktorys niechcacy
zdradzat sie z uczuciami. Allart odzyskat panowanie nad sobg, a Donal zaczat méwi¢



o celu wyprawy.
—Ojciec przystat mnie po pierwszg partie materiatléw zapalajgcych, ktére maja
trafi¢ na stacje w sercu zywicznego lasu. Reszte moga pozniej przewiez¢ zwierzeta
juczne. Budujemy nowa straznice. Ostatnio powszechnie si¢ méwi o pozarach jako
broni i o wczesnych burzach.

Jeden z leronyn wyszedt z Donalem, zeby przygotowaé¢ pakunek do zabrania na
lotniach, a Rosaura odciggneta Allarta na bok.

—Przykro mi, ze musiales sie rozdzieli¢ z mtodg zong, kuzynie. Jesli chcesz,
mozesz z nig porozmawiac.

Allarta zakluto serce. Pogodzit sie juz z losem i wytlumaczyt sobie, ze jesli nawet
nigdy wiecej nie zobaczy Cassandry, przynajmniej oboje unikng najgorszego losu.
Wiedziatl jednak, ze nie moze odrzucié¢ szansy porozmawiania z nia.

Pokdj matryc nie réznit sie od innych. Miat sklepiony sufit, niebieskie swietliki
wpuszczajgce tagodny blask, ekran oraz wielka sie¢ przekaznikowa. Mioda kobieta w
miekkiej luznej sukni kleczala przed kamieniem. Twarz miata spokojng i nieobecne
spojrzenie technika. Jej mysli krazyly w sieci 1gczacej wszystkich telepatéw z
darkoverskich Wiez.

Allart zajgt miejsce obok dziewczyny. Byt zdenerwowany.
Jak moge sie z nig spotka¢, nawet w taki sposéb? Co mam jej powiedzie¢?

Uspokoit sie rytualnymi oddechami i przybrat wygodna pozycje, w ktérej bez
zmeczenia mogt wytrzymac¢ dowolnie diugo.

Rzucit sie w ciemng otchtan, jakby spadat na lotni w bezdenna przepasé. Mysli
docieraty do mego niczym urywki rozméw w zattoczonym pokoju. Nie miaty sensu,
bo nie znat ich kontekstu. Po chwili, gdy zaznajomit sie z obecng struktura sieci
przekaznikowej, wychwycit gtos Rosaury.

Hali...
Jestesmy. Czym mozemy stuzyé?

Powiedzcie lady Cassandrze Aillard-Hastur, ze jej maz jest z nami w Tramontanie i
btaga o rozmowe...



Allarcie, to ty?

Wszedt w kontakt w umystem Arielle réwnie dobrze rozpoznawalnym jak jej jasne
wilosy i wesoly dziewczecy usmiech.

Cassandra chyba spi, ale bedzie zadowolona, kiedy ja obudzimy. Przekaz moje
pozdrowienia kuzynce Renacie. Mysle o niej czesto. Ide po Cassandre.

Arielle znikneta. Allart znalazt si¢ ponownie w dryfujgcej ciszy. Wiadomosci
przemykaly obok niego, ale umyst nie rejestrowat ich ani nie zapamietywat. Nagle,
bez ostrzezenia, zjawita si¢ ona. Obok niego, wokoét niego. Jej obecnos¢ byta niemal
fizyczna... Cassandral!

Allarcie, méj ukochany...

tzy zdumienia, niedowierzania. Bezczasowe — trzy sekundy? trzy godziny? —
absolutne, ekstatyczne powitanie niczym prawdziwy uscisk. Nie umiat tego z niczym
porownacé, z wyjatkiem momentu, kiedy ja posiadt po raz pierwszy. Poczul, ze ich
umysty stapiajg sie. Bylo to oddanie bezgraniczne, zespolenie catkowitsze niz
potaczenie ciat. Obywalto si¢ bez stéw. Zatracit si¢ w nim i poczut, ze ona réwniez.

Na tym poziomie nie mogto trwa¢ dtugo. Allart poczul, ze sie skonczyto. Wroécit do
zwyklego kontaktu.

Allarcie, skad sie wzigtes w Tramontanie?

Przylecialem z synem Aldarana po odbior pierwszej partii chemikaliow
przygotowanych na sezon pozarow w Hellerach.

Przekazat jej obraz diugiego wspaniatego lotu, ped lotni, wiatr owiewajacy ciato.
My réwniez mielismy pozary. Wieze Hali zaatakowaly samoloty z plynnym ogniem.

Allart ujrzat szalejgce ptomienie, wybuchy, samolot lecacy ku ziemi jak meteor,
stragcony wysitkiem jedenastu potagczonych umystéw, Smiertelne krzyki lotnika
wystanego z samobdjcza misja...

Jestes$ bezpieczna, ukochana?

Tak, choé wszyscy odczuwamy zmeczenie. Pracujemy dzien i noc. Wiele rzeczy sie
wydarzylo, moj mezu. Bede ci miata duzo do opowiadania. Kiedy wrécisz?

Gdy bogowie pozwolg, Cassandro, ale nie bede zwlekat ani chwili bez potrzeby.

Formutujac bezstowne mysli, wiedziat, ze sgq prawdziwe. Moze lepiej byloby nigdy
wiecej jej nie zobaczyé. Lecz jednoczesnie ujrzat dzien, kiedy znowu bedzie ja



trzymatl w ramionach, i nagle uswiadomit sobie, ze nawet jesli karg za to ma by¢
smier¢, on sie nie cofnie... ani ona.

Allarcie, czy Aldaranowie wigcza sie do wojny? Bardzo sie tego obawiamy.

Nie, dom Mikhail jest zajety sporem ze swoim bratem. On nie zywi urazy wobec
zadnej ze stron ani nie jest im winien lojalnoSci. Ja ucze przybranego syna lorda
Aldaran, a Renata opiekuje sie jego corkg...

Czy ona jest piekna?

W jej myslach, nie wyrazonych w stowach, ale oczywistych, wyczut rozgoryczenie i
zazdros¢. Chodzito jej o Renate czy nie znang cérke? Ustyszat odpowiedz: O obie.

Bardzo pigkne... Allart starat si¢ zachowag¢ lekki, rozbawiony ton. Ona ma
jedenascie lat. Zadna kobieta na swiecie, nawet Btogosfawiona Cassilda, nie jest
nawet w potowie tak piekna jak ty, ukochana.

Nastapita kolejna chwila petna btogosci, ekstatycznego zlgczenia umystéow i dusz.
Wiedziat, ze musi koinczy¢. Cassandra nie wytrzymataby diugo takiej intensywnosci
uczuc€, zwlaszcza ze pracowala jako monitor. Powoli, niechetnie przerwal kontakt,
lecz jego cialo i umyst byly petne Cassandry. Wydawato mu sie, ze czuje na ustach
jej pocatunek.

Oszolomiony i wyczerpany wrécit do zimnego niebieskiego pokoju, do wlasnego
oklapnietego, drzacego ciata. Dopiero po chwili wstal powoli i wyszedt na palcach z

pomieszczenia, zostawiajgc w spokoju pracownikdéw Wiezy. Gdy ruszyt w dét po
kretych schodach, nie wiedzial, czy ma by¢ wdzieczny za to, ze miat okazje
porozmawia¢ z zong.

Powstata miedzy nimi nowa wiez, ktéra lepiej bytoby zerwaé¢. Podczas diugiego
kontaktu dostrzegt wiele rzeczy, ktérych nie zrozumiat, lecz wyczut, ze Cassandra
réwniez prébowata zerwac wiez. Nie byt urazony. Nadal taczyly ich, moze silniej niz
kiedykolwiek, pozadanie i tesknota.

A mitos¢? A mitosc?

Czymze jest mitosé¢? Allart nie byt pewien, czy mysl byla jego wlasna, czy tez
wychwycit jg z umystu zony.

U stép schodéw czekala na niego Rosaura. Jesli nawet zauwazyta jego
nieprzytomna twarz i slady tez, nic nie powiedziata. Wsréd telepatéw Wiezy nie dato
sie ukry¢ silnych emocji.



—Na pewno jestes wyczerpany — stwierdzita tylko rzeczowym tonem. — Chodz,
kuzynie, zjesz cos.

Przy positku dofgczyt do nich Donal i kilku pracownikéw Wiezy, ktorzy nie mieli
akurat zadnych obowigzkow. Wszyscy byli niegroznymi maniakami na punkcie
relaksu, co zwykle cechowato ludzi przebywajacych w izolacji. Zarty i $miechy
zagtuszyly smutek Allarta i odnowiong tesknote za Cassandra. Jedzenie byto dobre,
cho¢ dziwne: stodkie biate wino, ktérego nigdy nie prébowat, grzyby przygotowane
na kilkanascie sposobow, male paszteciki z biatej bulwy albo korzenia zmielonego na
papke, usmazone w wonnym oleju. Nie podano zadnego mi¢sa. Rosaura wyjasnita,
ze postanowili eksperymentalnie wprowadzi¢ dietg wegeterianska i przekonac sie,
czy zwiekszy sie ich wrazliwos¢. Allart uznat to za dziwactwo, mimo ze w Nevarsin
przez wiele lat zyt na takiej diecie.

—Mamy wiadomos¢ dla twojego przybranego ojca, Donalu — oznajmit lan-Mikhail.
—Scathfell rozestat ludzi do Sain Scarp, Storn, Ardais, Scaravel i Castamir. Uznatem,

ze jako suzeren Scathfelléw lord Aldaran powinien sie o tym dowiedzie¢. Jego brat
nie

skorzystal z przekaznikéw, wiec obawiam sie, ze to jakis spisek. StyszeliSmy plotki
o

rozbracie miedzy twoim ojcem a lordem Scathfell. Musisz go ostrzec.
Donal zrobit zmartwiong mine.
—Dziekuje w imieniu przybranego ojca. Oczywiscie spodziewaliSmy sie czegos

takiego, ale nasza nadworna leronis jest stara i bardzo zajeta opieka nad moja
siostra,

wiec nie mielismy ostatnio zadnych wiesci ze swiata.

—Czy twoja siostra ma sie dobrze? — spytala Rosaura. — Szkoda, ze nie przyjechata
na badanie do Tramontany.

—Z Hali przybyta Renata Leynier, zeby zaja¢ sie nig w okresie dojrzewania — odpart
Donal.

Rosaura usmiechnela sie.

—Renata z Hali. Znam ja z przekaznikéw. Twojej siostrze bedzie z nig dobrze,



Donalu.

Gdy nadszedt czas pozegnania, jeden z pracownikéw przyniést zgrabne paczki z
chemikaliami, ktére zmieszane z woda lub innymi ptynami powiekszaty znacznie
objetosé, tworzac bialg piane, i gasity rozlegte pozary. Reszte towaru miat wkrétce
przywiez¢ do Aldaran konwdj ladowy.

—Przed zachodem stonca mogq wystapi¢ burze stwierdzit Donal obserwujac niebo
ze sciezki za Wieza. — Nie powinnismy traci¢ czasu, kuzynie.

Tym razem Allart nie zawahat sie przed skokiem. Poszybowat w gére, wykorzystujac
moc kamienia. Nie potrafit jednak w petni cieszy¢ sie lotem.

Kontakt z Cassandrg, cho¢ wspanialy, pozbawit go sit. Allart prébowat o niczym nie
mysleé, gdyz latanie wymagato koncentracji. Mimo to wcigz widziat twarze, ktére
ukazywat mu Jaran: krzepkiego mezczyzny dziwnie przypominajgcego dom Mikhaila z
Aldaran; Cassandry, ktéra najpierw szlochata w swoim pokoju, a pézniej udata sie,
juz opanowana, do pracy w przekaznikach; Renaty spogladajgcej gniewnie na Dory
lis. Z trudem skupit sie na locie, na pedzie powietrza owiewajgcego z szumem lotnie,
pradach bolesnie taskoczacych opuszki palcéw, jakby byly lotkami szybujacego
jastrzebia, a on sam ni to cztowiekiem, ni ptakiem. Zorientowat sie, ze w tym
momencie odbiera fantazje Donala.

—Przed nami sg burze — poinformowat go Donal. — Przykro mi, ale musimy
nadtozy¢ drogi, zeby je omingé. Nie jest bezpiecznie lata¢ blisko burzy. Podazaj za
mna, kuzynie.

Ztapat dogodny prad i pozwolit sie nies¢.

Allart siegnat wzrokiem przed siebie i wyczul raczej, niz zobaczyt btyskawice
przeskakujgce z chmury na chmure. Dlugq, powolng spiralg opadli niemal ku samej
ziemi. Donal byt wyraznie zdenerwowany.

Musimy gdzies wyladowac i przeczekaé burze. Ja bym zaryzykowaf, ale Allart jest
nienawykily do latania...

Ja tez zaryzykuje, Donalu.

Wiec leé za mnag. Robitem to juz wiele razy. Bedziesz miat wrazenie, jakbys umykat
przed deszczem strzal.

Opuscit skrzydta, poszybowat w goére na silnym pradzie i zanurkowat predko miedzy



dwie chmury. Szybko! Wlasnie uderzyt piorun i zaraz uformuje si¢ nastepny!

Allart poczut dziwna ostrg wibracje i znowu wlecieli miedzy blyskawice
przeszywajace powietrze. Sam by si¢ na to nie odwazyt, ale ufat Donalowi, ktéry
dokiadnie wiedziat, gdzie i kiedy uderzy piorun. Allart poczut chtéd. Trafili na mata
ulewe. Przemoczony i zmarzniety przywart do pretow lotni. Mokre ubranie ziebito mu
skére. Lecial za Donalem diugim lotem pikujacym, ktéry przyprawiat o zawrét gtowy.
Tuz nad ziemig poderwat si¢ w gore i niedlugo potem znalezli si¢ nad wzgorzami
Zamku Aldaran.

Nie mozemy od razu wylgdowaé. Na lotniach i ubraniu jest zbyt duzo fadunkow.
Porazityby nas, gdybysmy dotkneli stopami ziemi. Musimy troche pokrazyé. Szybuj z
rozpostartymi rekami.

Zgodnie z instrukcjg Allart leniwie i sennie zataczat kota. Zorientowat sie, ze Donal
znowu jest cztowiekiem-jastrzebiem. Kragzagc nad Aldaranem, miat czas przyjrze¢ sie
zamkowi, ktéry w ciggu ostatnich miesiecy stat si¢ jego drugim domem. Nagte
zauwazyt dluga karawane jezdzcéw zblizajgcq sie do bram. Zaniepokojony odwrécit
sie do Donala i wystat bezgtosne ostrzezenie. Dowédca karawany wrzasnat cos,
wymachujac mieczem. Allart dryfujgcy nad blankami ustyszat go.

—Tam nikogo nie ma, kuzynie — powiedziat Donal zatroskany. — Co zobaczytes?
Naprawde tam nie ma nikogo.

Oszotomionemu Allartowi zakrecito sie w gtowie. Gwattownie zatrzepotat skrzydtami
i odzyskal rownowage. Droga do Aldaran byla pusta. Nie jechat nig zaden oddziat
zbrojnych, nie topotaly chorggwie. Obraz zniknat. To tylko /laran pokazat mu mozliwg
przysztosc¢.

Donal zanurkowat nagle.

—Musimy wyladowaé, cho¢by nas miato porazi¢ zawotatl wysylajgc jednoczesnie
niespokojng mysl: Nadcigga kolejna burza.

Nie widze zadnych chmur.

Ta burza nie potrzebuje chmur. Pioruny Scigga gniew mojej siostry. Ona nas nie
uderzy celowo, ale musimy wyladowac jak najszybciej.

Chwycit szybki prad i zawist pionowo z lotni, jak akrobata wykorzystujac ciezar i
skrety ciala, zeby opas¢ w dét. Allart, ostrozniejszy i mniej doswiadczony, popedzit w

dot zwykla spiralg. Mimo to poczut bolesny wstrzas, gdy dotknat stopami ziemi.



Donal odpiat uprzaz i rzucit lotnie nadbiegajgcemu studze.
—Co to moze by¢? — mruknat. — Co zdenerwowato lub przerazito Dorylis?

Rzucit Allartowi stowo przeprosin i puscit sie biegiem w strone zamku.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Idac do apartamentu Dorylis na popotudniowe lekcje, Renata réwniez ustyszata
pomruk letniej burzy, ale zignorowata go.

Poniewaz Dorylis byla mlodsza niz nowicjusze przybywajacy do Wiez — a poza tym
nie rozpoczeta szkolenia z wlasnej woli i nie Slubowata, ze wytrzyma bez narzekania
wszystkie niedogodnosci — Renata starata sie uczyni¢ nauke fatwa i przyjemna,
wymyslajac gry i zabawy, rozwijajgce laran bez zmudnych ¢wiczen, ktére moglyby
zmeczy¢ lub znudzié¢ uczennice. Dorylis byla za mtoda, by poddac¢ ja oficjalnemu
sprawdzeniu zdolnosci telepatycznych, ktére rzadko sie ujawniaty przed okresem
dojrzewania, ale wczesniej mogly dojs¢ do gltosu inne formy /aran. Wedtug Renaty
Dorylis miata, oprécz groznej umiejetnosci generowania i kontrolowania piorunéw,
dar jasnowidzenia i prawdopodobnie niewielka moc telekinetyczna. Uczyla jg wiec
sposobem prostych gier. Chowata zabawki i stodycze, ktére dziewczynka musiata
odnajdowac¢ za pomoca /aran. Zawigzywala jej oczy i kazata wyszukiwa¢ droge w nie
znanych czesciach zamku albo wsréd przeszkéd w postaci mebli. Z wielu podobnych
rzeczy kazata jej wybieraé¢ z zawigzanymi oczami te, ktore nalezatly do niej. Dorylis
okazala sie pojetna uczennicg i tak bardzo polubita lekcje, ze Margali kilka razy
ujarzmita wychowanke grozbg skasowania ¢wiczen za zle zachowanie, tak jak robita z
lekcjami muzyki, jesli dziewczynka nie wykonywata nie lubianych zadan.

O ile Renata mogta stwierdzi¢, Dorylis brakowato tylko dwéch daréw, by mogta
zostaé pracownica Wiezy: telepatii definiowanej jako zdolnos¢ do odczytania
swiadomie wystanej mysli oraz empatii, czyli odbierania cudzych emociji lub
fizycznych odczué. Oba mogly sie rozwing¢ w okresie dojrzewania, co zdarzalo sie

czesto, i gdyby w tym czasie Dorylis zdobyta kontrole nad pradami wlasnej energii,
zmniejszyloby sie niebezpieczenstwo wystapienia choroby progowe;j.

Gdyby ujawnily sie wczesniej... albo pézniej! Dopustem wszystkich rodow
obdarzonych kran bylo to, ze klopotliwe zdolnosci rozwijaly sie¢ w tym samym czasie,
kiedy dziecko przezywalto fizyczne i psychiczne wstrzgsy okresu dojrzewania. Dla
wielu z nich nagly przyptyw sit psi wraz ze zmianami osobowosci i burzag hormonailng
stanowit wielkie obciazenie dla ciata i mézgu. Czasami nastepowat kryzys, konwulsje
i Smieré. Renata stracita brata z powodu choroby okresu dojrzewania. Nieszczescia
nie ominely zadnej rodziny z /aran.

Dorylis miata w sobie krew Aldaranéw, a nie w miare stabilnych Dellerayow, ktorzy
byli spokrewnieni z Hasturami. To co Renata wiedziata o Aldaranach i Rockravenach
nie napawato jej otucha, lecz im wiecej Dorylis wiedziata o procesach zachodzacych
W jej organizmie, tym miata wieksze szanse na przezycie trudnego okresu.



Zblizajac sie do pokojow podopiecznej, Renata wyczuta irytacje i znuzenie starej
leronis, ktérg uwazata za swietq, oraz arogancje i ztos¢ Dorylis. Dziewczynka rzadko
miewata humory w obecnosci Renaty, gdyz uwielbiata ja i chciala sie jej
przypodobaé. Poniewaz jednak nigdy nie byla ostro karana, czesto gére bratly
emocje. Sytuacje pogarszat fakt, ze po smierci Darrena ze Scathfell Margali zaczela
ba¢ sie wychowanki i nie potrafita tego ukry¢.

Ja rowniez sie jej boje, ale ona o tym nie wie, stwierdzita Renata. Jesli kiedykolwiek
sie z tym zdradze, niczego wiecej jej nie naucze.

Dotartszy do drzwi uslyszata rozdrazniony gtos Dorylis. Wytezyta zmysly, zeby
zarejestrowaé¢ odpowiedz Margali.

—Nie, dziecko. Ten scieg to hanba. Nie bedzie muzyki ani lekcji z lady Renata,
dopodki nie sprujesz wszystkich nieréownych sciegéw i nie zrobisz ich od nowa. — |

dodata pocieszajagcym tonem: — Wcale nie jestes niezreczna. Po prostu sie nie
starasz.

Potrafisz szy¢ bardzo tadnie, ale dzisiaj po prostu ci sie nie chce, wiec umysinie

partaczysz. Spruj wszystko. Nie tak! Wez odpowiednie narzedzie, dziecko! Nie
szarp,

bo porwiesz ptétno! Dorylis, co sie dzisiaj z tobg dzieje?

—Nie lubie szy¢ — burkneta Dorylis. — Kiedy zostane lady Aldaran, bede miata tuzin
krawcowych, wiec nie musze sie tego uczy¢. Lady Renata nie pozbawi mnie lekcji
tylko dlatego, ze ty tak powiedziatas!

Niegrzeczny ton jej glosu zmusit Renate do dziatania. Szycie bylo mato wazne, ale

sumiennie wykonywanie zadan, do ktérych nie miato sie talentu ani zamitowania,
wyrabiato samodyscyplinge. Gdy Renata otworzyta drzwi, wyczuta jako empatka i
monitor silny bél gtlowy u Margali. Na jej twarzy dostrzegta zmeczenie. Dorylis uciekta
sie do starej sztuczki, gdy /leronis odrzucita jej zadanie. Dziewczynka siedziata nad
znienawidzonym szyciem. Wygladata stodko i ulegle, ale Renata dostrzegta to, czego
nie widziata Margali: triumfalny usmieszek na twarzy. Dorylis cisneta robétke na
poditoge i podbiegita do nauczycielki.

—Czas na lekcje, kuzynko?

—Podnies szycie i odiéz porzadnie do szuflady — polecita Renata chtodno — albo



jeszcze lepiej dokoncz je.

—Nie musze umieé¢ szy¢ — oswiadczyta Dorylis wydymajac usta. — M6j ojciec chce,
zebys ty mnie uczyta innych rzeczy!

—Powinnam cie nauczy¢, zebys robita to, co musisz, czy tego chcesz, czy nie. Nie
obchodzi mnie, czy potrafisz szy¢ réwno, czy twoje sciegi chwiejq sie jak chervine po
zjedzeniu opadiych jabtek...

Dorylis zachichotala.

—... ale nie wykorzystuj lekcji ze mng, zeby wymigac¢ sie¢ od obowigzkéw albo robi¢

na przekér przybranej matce.

Spojrzala na pobladig Margali i doszta do wniosku, ze nadeszta pora na gre w
otwarte karty.

—Znowu cie przyprawita o bol gtowy?

—Ona nie zdaje sobie sprawy z tego, co robi — odparta Margali stabym gtosem.
—Wiec niech sobie to uswiadomi — rzucita Renata lodowatym tonem. —
Natychmiast przestan, Dorylis. Ukleknij i blagaj przybrang matke o przebaczenie, a
wtedy moze zaczniemy lekcje.

—Blaga¢ o przebaczenie? — powtorzyta Dorylis z niedowierzaniem. — Nie!

Choé¢ Dorylis byta podobna do zmartej matki, gest z uniesieniem podbrédka
przypomniat Renacie lorda Aldaran. Ona ma dume ojca, ale jeszcze nie nauczyla sie
jej maskowac¢ uprzejmoscia i wdziekiem. Jest bardzo mioda, wiec objawia
samowolnos¢ w calej nagiej brzydocie. Ona musi postawi¢ na swoim, nie dbajgc o to,
czy kogos zrani. Dla niej Margali nie jest duzo lepsza od stuzacej. Podobnie jak ja.
Mnie stucha, bo to jej odpowiada.

—Czekam, Dorylis — powiedziata. — Blagaj Margali o przebaczenie i nigdy wiecej
tego nie roéb!

—Dobrze, ale niech ona mi obieca, ze nie bedzie mi wiecej rozkazywa¢ —
oswiadczyta Dorylis nadasana.

Renata zacisnela usta. Rzeczywiscie byifa to gra w otwarte karty. Jesli ustapie i



pozwole jej dyktowa¢ warunki, nigdy wiecej mnie nie postucha. A mala nauczka moze
jej uratowac zycie. Nie chce wladzy nad nig, ale ona musi nauczy¢ sie postuszenstwa
i zaufania do mnie, poki nie moze polegaé¢ na swoim rozumie.

—Nie pytalam cie, na jakich warunkach poprosisz o przebaczenie — stwierdzita
Renata. — Po prostu kazatam ci to zrobi¢. Czekam.

—Renato — zaczeta Margali.

—Nie, Margali — przerwala jej spokojnie Renata. — Trzymaj sie od tego z daleka.
Wiesz rownie dobrze jak ja, czego Dorylis musi sie nauczyé. — | zwracajac sie do
dziewczynki, rzucita wyszkolonym, rozkazujagcym gtosem, ktéry przypominat
uderzenie batem: — Klekaj natychmiast i pros o przebaczenie przybrang matke!
Dorylis odruchowo opadta na kolana, ale zaraz sie poderwata i krzykneta piskliwie:
—Méwitam ci, zebys nigdy nie uzywata wobec mnie Glosu! Nie pozwole na to! Mé;j
ojciec rowniez! On nie chciatby zobaczy¢ mnie upokorzone;j!

Dorylis powinna byla dostaé¢ porzadne lanie, zanim nabrata przesadzonego
mniemania o wlasnej waznosci, pomyslata Renata. Lecz wszyscy bali sie jej i nie
chcieli rozdrazniaé dziecka. Nie winie ich. Ja réwniez sie jej boje.

Wiedziata, ze ma przed sobg rozzloszczone dziecko, ktérego gniew moze zabi¢.
Mam jednak przewage. Ona jest dzieckiem i wie, ze robi zle, ale ja szkolitam si¢ w
Wiezy. Musze jej pokazac, ze jestem silniejsza, bo kiedys ona dorosnie i juz nikt nie
bedzie miat nad nig wladzy. Zanim to si¢ stanie, musi nauczy¢ sie panowania nad
soba.

—Dorylis, twodj ojciec powierzyt mi opieke nad tobg. Powiedziat, ze gdybys byta

niepostuszna, moge cie zbi¢. Jestes duza dziewczynka i nie chcialabym cie
upokorzy¢

w ten sposob, ale jesli mnie natychmiast nie postuchasz i nie przeprosisz Margali,
sprawie¢ ci lanie jak matemu dziecku, ktére nie rozumie gtosu rozsgdku. Zréb, co ci
kaze, i to natychmiast!

—Nie! — krzykneta Dorylis. — | nie zmusisz mnie!



—Niczym echo jej stow za oknami rozlegt sie grzmot. Dorylis byta zbyt

rozztoszczona, zeby to ustyszeé, ale wyczula go i przestraszyla sie.

To dobrze, pomyslala Renata. Boi sie wlasnej mocy. Nie chce znowu zabié...

Nagle Renata poczula, ze na jej glowie zaciska sie obrecz. Czyzby odebrata bol
Margali? Nie. Zerkneta na wsciekla i skupiong dziewczynke. Dorylis zrobita jej to

samo, co wczesniej przybranej matce.

Mata diablica! W Renacie walczyly ze soba gniew i niechetny podziw wobec mocy
uczennicy. Gdyby mozna te site i buntowniczos¢ wykorzystaé¢ w pozytecznym celu,
jaka by z niej wyrosta kobieta! Mloda /eronis skoncentrowala si¢ na gwiezdnym
kamieniu — czego nigdy wczesniej nie robita w obecnosci Dorylis, z wyjatkiem
badania — i odbita energie w strone dziewczynki. Powoli bél ustapit, natomiast twarz
Dorylis zbladta z wysitku.

-Widzisz? — powiedziala Renata, z trudem zachowujgc spokdj w gtosie. — Nie udato

ci sie ze mna, Dorylis. Jestem silniejsza od ciebie. Nie chce ci zrobi¢ krzywdy.
Dobrze

o tym wiesz. Teraz wypetnij polecenie i przystagpmy wreszcie do lekcji.

Dorylis zaatakowata z wsciekloscia. Zebrawszy wszystkie sily, Renata unieruchomita
uczennice. Skrepowata jej cialo, umyst, glos i larem niczym rekami.

—Pus¢ mnie — krzykneta Dorylis, stwierdzajgc z przerazeniem, ze gtos odmawia jej
postuszenstwa, a ona sama nie moze wykona¢ zadnego ruchu.
Renata wyczuta strach Dorylis i ogarneta jg litos¢.

Ona musi sie przekonac, ze jestem dostatecznie silna, by broni€ jg przed wlasnymi
odruchami, ze nie moze mnie porazi¢ bez zastanowienia, tak jak uczynita z
Darrenem. Musi mie¢ pewnos¢, ze jest ze mng bezpieczna, ze nie pozwole, by
skrzywdzita siebie albo kogos innego.

Dorylis przerazita sie nie na zarty. Na widok jej wytrzeszczonych oczu i napietych
miesni Renate chwycit przejmujacy zal.

Nie chce jej zrobi¢ krzywdy ani ztamaé ducha, tylko da¢ nauczke i ochroni¢ przed jej
wilasng straszliwg mocg! Pewnego dnia ona to zrozumie, ale teraz jest taka
przerazona, biedactwo...

Zobaczyta, ze dziewczynka prébuje cos powiedzie¢. Rozluznita uscisk i dostrzegta



lzy w oczach podopiecznej. Pus¢ mnie. Pus¢é mnie.

Margali zwrécita na nig btagalne spojrzenie. Ona réwniez cierpiata, widzgc ukochang
wychowanke tak bezradna.

—Pus¢ ja, lady Renato — szepnela stara leronis. - Ona bedzie dobra, prawda, moje
dziecko?

—-Widzisz Dorylis — powiedziatla Renata tagodnie. — Jestem silniejsza od ciebie. Nie
pozwole, zebys kogos skrzywdzita, nawet siebie. Wiem, ze nie chcesz nikomu zrobi¢

krzywdy ani zabi¢ w gniewie, bo nie mozesz postawi¢ na swoim.

Dorylis zaczela szlochaé, nadal unieruchomiona przez laran Renaty.
—Pus¢é mnie, kuzynko, btagam. Bede dobra. Obiecuje. Przepraszam.
—To nie mnie musisz przeprosi¢, dziecko, lecz swojg przybrang matke —
przypomniata Renata tagodnie, uwalniajgc dziewczynke.

Dorylis padia na kolana.

—Przepraszam, Margali. Nie chciatam ci zrobi¢ krzywdy. Bytam zia.
Wybuchneta ptaczem.

Margali pogtaskata miekki policzek Dorylis koscista dionia.

—Wiem, kochanie. Nigdy bys nikogo nie skrzywdzita.

Po prostu si¢ nie zastanawiasz.

Dorylis spojrzata na Renate wystraszonymi oczami.

—Mogtam tobie zrobi¢ to samo co Darrenowi, a przeciez ci¢ kocham, kuzynko,
kocham.

Zarzucita jej ramiona na szyje, a Renata, sama wciaz jeszcze drzac, objeta
roztrzesiong dziewczynke.

—Nie ptacz juz, kochanie. Nie pozwole ci nikogo skrzywdzi¢ — obiecata przytulajac

ja. — Nigdy nie pozwole ci nikogo skrzywdzi¢. — Wyjeta chusteczke i osuszyta
Dorylis



lzy. — A teraz odtoéz szycie na miejsce i wezmy sie do lekcji.

Ona teraz wie, do czego jest zdolna, i zaczyna sie tego baé. Oby mi sie udato
panowaé nad nig, poki nie zmadrzeje na tyle, by si¢ kontrolowa¢!

Za oknami burza przycichta do odlegtego pomruku i w koncu ustata.

Pare godzin pézniej Renata staneta przed Allartem, drzgc od dlugo hamowanego
napiecia i strachu.

—Bytam od niej silniejsza, ale strasznie si¢ batam, kuzynie — szepnela.
—Opowiedz mi o tym — zaproponowat. — Co z nig zrobimy?

Siedzieli w salonie matego luksusowego apartamentu, ktéry lord Aldaran oddat do
dyspozyciji Renaty.

—Allarcie, nie chciatam jej tak przerazié! Musi istnie¢ lepsza metoda nauczania niz
strach!

—Nie miatas wyboru - stwierdzit Allart ponuro. — Ona powinna ba¢ sie wlasnych
odruchoéw. Istnieje wiecej niz jeden rodzaj strachu. — Rozmowa pogtebita jego wiasny
niepokéj wywotany przez diugi lot z Donalem do Wiezy Tramontana i kontakt z

Cassandra. — Ja tez stoczylem walke ze strachem, ktéry paralizowat mnie i
powstrzymywat od dziatania. Nie znajduje w nim niczego dobrego. Nie bylem w stanie
nic robié, poki nie zapanowatem nad nim. Wydaje mi sie jednak, ze Dorylis nie wie, co
to — rozwaga, wiec troche strachu do czasu, kiedy nabierze rozsadku, wyjdzie jej na
dobre.

Renata powtérzyta mu to, o czym myslata w czasie pojedynku.
—Gdyby istniat jakis sposéb na okielznanie tej mocy, jaka by z niej mogta
wyrosngc¢ kobieta!

—Wilasnie po to tutaj jestes. Nie zniechecaj si¢, Renato. Ona jest bardzo mioda, wiec
masz czas.

—Za malo — odparfa. — Obawiam si¢, ze Dorylis zacznie dojrzewa¢ przed koncem
zimy. Nie wiem, czy zdaze jg wszystkiego nauczy¢.

—Nie mozesz zrobi¢ nic ponad to, co robisz — uspokoit jg Allart.

Zastanawial sie jednoczesnie, czy wizje twarzy dziecka otoczonej blyskawicami,
Renaty szlochajgcej w sklepionej komnacie i jej wzdetego brzucha sa zrodzone ze



strachu. Jak mial rozrézni¢ to, co musi sie sta¢, od tego, co moze sie nigdy nie
wydarzy¢?

Czas to moj wrdg... Dla wszystkich biegnie tylko w jedng strone, a dla mnie kluczy,
naklada sie na siebie i prowadzi do krainy, gdzie ,,nigdy” jest rownie realne jak
Hteraz”...

W koncu przestat si¢ uzalaé¢ nad sobg i spojrzal na zmartwiong Renate. Wydata mu
sie taka mtoda. Przeciez to zaledwie dziewczynka, a juz obarczona tak wielka
odpowiedzialnoscia! Usilnie szukal czegos, co mogto jej doda¢ otuchy.

—Rozmawiatem z Hali. Przynosze ci pozdrowienia od Arielle.
—Droga Arielle. Tesknie za nig. Jakie wiesci z Hali, kuzynie?

—Moj brat ma slubnego syna — odpart Allart. — Krél lezy ciezko chory, a ksigze Felix
zwolatl Rade. Nic wiecej nie wiem. Hali zaatakowano ptynnym ogniem.

Renata zadrzata.
—Ktos zostat ranny?
—Nie, chyba nie. Cassandra na pewno by mi powiedziata, gdyby byli powaznie

ranni. Wszyscy sg przemeczeni. Pracujg dzien i noc. — | wyrzucit z siebie to, co
lezato

mu na sercu od czasu rozmowy z zong: — Wstyd mi, ze jestem tutaj bezpieczny, gdy
Je)

grozg takie niebezpieczenstwa! Powinienem jg chronié.

—Ty stykasz sie z innymi niebezpieczenstwami — stwierdzita Renata. — Nie zazdros¢

jej sity. Wiec Cassandra jest teraz monitorem? Wiedziatam, ze ma talent.

—Ale ona jest kobietg i moim obowigzkiem jest zmaga¢ sie z niebezpieczenstwami

i trudnosciami.

—Co cie dreczy, kuzynie? Boisz sie, ze skoro juz nie jest od ciebie zalezna,

przestanie ci¢ kocha¢?

Czyzby chodzito tylko o to? Naprawde jestem az tak samolubny, ze chce, by
pozostata staba i do mnie zwracata sie po opieke? Podczas diugiego intensywnego



kontaktu z Cassandra wychwycit wiele rzeczy, ktérych sama mu nie powiedziatla.
Dopiero teraz do niego dotarly. Niesmiala i dziecinna, niezdecydowana oraz
catkowicie uzalezniona od jego mitosci i troski, stata sie kobieta, monitorem Wiezy,
wprawng leronis. Nadal go kochala, gteboko i namietnie — ich duchowa fagcznos¢ nie
pozostawiata co do tego watpliwosci — ale juz nie byt dla niej jedyng istotg na
swiecie. Mitos¢ przestata by¢ dla niej trescig zycia i jedyna sita napedowa.

Ta swiadomos¢ bolata. Jeszcze gorsze bylo to, ze uczynita go nieszczesliwym.

Czyzbym naprawde chcial, by pozostala lekliwa i dziewicza, zeby nalezata tylko do
mnie, oglagdata swiat moimi oczami, byta wylagcznie zong i wiedziata tylko to, co ja jej
powiem? Zwyczaje, tradycja kasty i duma rodowa krzyknely: ,,Tak, Tak!” Lecz od
razu sie tego zawstydzit jako czlowiek, ktory troche poznat swiat.

Usmiechnat sie ze smutkiem i pomyslat, ze nie po raz pierwszy Renata wstawita sie
za jego zona. Teraz przed Cassandrg lezaly inne drogi niz ta jedyna, ktéra widywat.
Wocale nie musiata umrze¢, rodzac jego dziecko. Jak mogt zatowaé, ze pozbedzie sie
dreczacego strachu?

—Przepraszam, Renato! Przysztas do mnie po pocieszenie i jak zwykle zaczelas
dodawac¢ mi otuchy! Szkoda, ze nie wiem wiecej o laran Dorylis, bym mégt ci
doradzaé, ale zgadzam sie, ze dojdzie do nieszczescia, jesli czegos nie zrobimy.
Widziatem dzisiaj Donala w akcji i zrobito to na mnie duze wrazenie. Zaczat sie sezon
pozaréw, wiec moze zabratabys Dorylis do straznicy, zeby Donal nauczyt jg paru
rzeczy — zasugerowat ostroznie. — On sie na tym lepiej zna.

—Chyba to dobry pomyst — zgodzita sie¢ Renata. — Donal przezyt okres przetomowy i

to moze tchnaé w Dorylis troche otuchy. Ciesze sie, ze ona nie umie czyta¢c w
myslach.

Nie chce, zeby sie bala, co moze jg spotkacé, gdy stanie si¢ kobieta, ale musi by¢ na
to

przygotowana. Bardzo chce nauczy¢ sie lata¢. Robig to chtopcy z zamku duzo
miodsi

od niej. Margali méwi, ze dziewczynce nie wypada, ale poniewaz /aran Dorylis ma

zwigzek z zywiotami, powinna sie z nimi blizej zapoznaé. — Zasmiala sie i dodata: —
Ja



rédwniez bym chetnie sprébowata. Zaraz zrobisz marsowa mine i powiesz, ze dla
kobiety latanie jest rownie nieodpowiednie jak dla mtodej dziewczyny?

Allart rozesmiat si¢ i zrobit gest szermierza, ktéry przyznaje sie, ze zostat trafiony.
—Czyzby nadal byto wida¢ po mnie lata spedzone w Nevarsin, kuzynko?

—Dorylis bedzie szczesliwa, gdy jej powiem — stwierdzita Renata ze Smiechem. Allart
uswiadomit sobie po raz kolejny, ze Renata jest bardzo mtoda. Nabrata

godnosci i statecznosci monitora, narzucita sobie dyscypline i sztywne maniery, ale
byta mtoda dziewczyna, ktéra powinna zachowywac¢ sie rownie lekkomysinie i
beztrosko jak Dorylis.

—Niech wiec Donal was obie nauczy lata¢ — powiedziat. — Porozmawiam z nim, a ty
naucz Dorylis sztuki lewitacji za pomocg kamienia.

—Mysle, ze Dorylis szybko ztapie w czym rzecz i nie bedzie tracita energii,
wystawiajgc mnie na proby.

—t atwiej dostaniemy sie do straznicy, bo jazda na chervine jest ucigzliwa -stwierdzit
Allart. — Pracownicy réwniez wolga ten sposéb podrézowania. — Spojrzat w ciemne
okno i zrobit zaklopotang mine. — Kuzynko, musze juz is€. Jest bardzo pézno.

Wstat i pozegnat sie dotykiem telepatéw, bardziej intymnym niz zwykly uscisk dtoni.
Kontakt sprawit, ze Allart ujrzat twarz Renaty ptongca, roznamietniong. Wciaz o niej
myslal, cho¢ staral si¢ tego unika¢. Ostatnia rozmowa z Cassandra skruszyta fasade
mnisiej surowosci i obojetnosci wobec kobiet, ktérg sobie narzucit. Laran pokazat

mu teraz to, co mozliwe i prawdopodobne, wiadome i niemozliwe. Zanim uswiadomit
sobie, co robi, wzigt dziewczyne w ramiona i przytulit mocno. Zaparto mu dech.

—Renato, Renato...

Spojrzata mu w oczy z usmiechem. Byli w tak bliskim kontakcie, ze Allart nie mégt
ukryé pozadania, a ona natychmiastowej i bezwstydnej reakciji.

—Kuzynie, czego chcesz? — spytata tagodnie. Przykro mi, jesli cie sprowokowatam.
Nie zrobitabym tego swiadomie, by ci pokazaé¢, jaka mam nad toba witadze. A moze
jestes samotny i tesknisz za kims, kto by cie pocieszyt i okazat wspoéilczucie?

Odsunat si¢ od niej, wstrzasniety jej spokojem i catkowitym brakiem wstydu czy
zmieszania. Zatowal, ze sam nie jest taki opanowany.



—Przepraszam, Renato. Wybacz mi.

—Co takiego? — W jej oczach blysnat usmiech. — Czy to obrazliwe, ze ktos mnie
uwaza za godna pozadania? Jesli tak, to mam nadzieje, ze wiele razy bede tak

obrazana. — Scisnela go za reke. — Nie traktuj tego ze $miertelng powaga, kuzynie.
Ja tylko chciatam si¢ dowiedzie¢, jakie masz zamiary.

—Nie wiem — mruknat Allart zdeprymowany.

Czut zamet w glowie, mysiac o lojalnosci wobec Cassandry, o wstydzie i niesmaku,
ze nie potrafit sie oprze¢ riyachiya, ktéra podsunat mu ojciec. Czy to pchneto go w
objecia Renaty? W jeszcze wieksze zaklopotanie wprawiata go Swiadomos¢, ze ona
tez go pozada.

Oto niezalezna kobieta, ktérg mogtby kocha¢ bez strachu... Raptem przyszia mu do
glowy zawstydzajgca mysl: A moze robie to, bo Cassandra juz nie nalezy w petni do
mnie?

—Dlaczego odmawiasz sobie wolnosci, ktérg jej dales? — zapytata Renata.

—Ja nie chce... nie chce cie wykorzystac¢ dla wlasnej zachcianki, jakbys byta
riyachiya.

—Och, nie, Allarcie — powiedziata cicho, przytulajgc sie do niego. — Ja réwniez
jestem samotna i potrzebuje pocieszenia, kuzynie. R6znica miedzy nami jest taka, ze
ja nie wstydze sie do tego przyznawaé, a ty tak.

Allart byt wstrzasniety. Przyciagnat Renate do siebie i nagle zdat sobie sprawe, ze
mimo sily, wyksztatcenia i madrosci ona jest dziewczynka rownie jak on przyttoczong
ktopotami, ktérych nie potrafi rozwigzagé.

Jak mezczyzni i kobiety z Dominiéw doprowadzili do tego, ze wszystko, co dzieje
sie miedzy nimi, wigze sie ze strachem i poczuciem winy? Tak rzadko zdarza sie
miedzy nami zwykla przyjazn i zyczliwosé¢.

Czule pocatowat Renate.

—Wiec pocieszmy si¢ nawzajem, kuzynko — szepnat i zaprowadzit ja do sypialni.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Dorylis byta podniecona i petna entuzjazmu. Paplala jak mate dziecko, lecz troche
sie speszyla, kiedy Margali ubrata ja w stréj pozyczony od jednego z paziéow. Stara
leronis rowniez miata sceptyczng mine.

—Czy to konieczne, lady Renato? Musi biega¢ w chiopiecych ubraniach? | tak juz

jest wystarczajgco rozpuszczonal!

Spojrzala z dezaprobata na Renate, ktéra pozyczyta spodnie od pietnastoletniego
syna lokaja.

—Dorylis musi popracowa¢ nad swoim /aran, a w tym celu powinna si¢ zmierzy¢ z
zywiolami. Bardzo sie starata, zeby opanowac¢ sztuke postugiwania sie kamieniem,
wiec jej obiecatam, ze bedzie mogta polata¢ z Donalem.

—Ale po co ma nosi¢ te nieprzyzwoite spodnie? To nieskromne.

Renata sie rozesmiata.

—A byloby przyzwoiciej, gdyby sukienka wypetnita sie wiatrem jak wielki zagiel i

zadarta az na gtowe? Spodnie to najskromniejszy stréj, ktéry mozna natozyé¢ do
latania!

—Nie pomyslatam o tym! — przyznata stara leronis ze Smiechem. — Ja réwniez
marzytam o lataniu, kiedy byltam mtoda dziewczyna. Szkoda, ze nie moge polecie¢ z
wami!

—Dlaczego nie? Na pewno dasz sobie rade z lewitacjg!

Margali potrzasneta gtowa.

—Nie, moje kosci sg za stare. Jest pora na uczenie sie — takich rzeczy. Dla mnie juz
za pozno. Leé, Renato. Baw sie... i ty rowniez, kochanie — dodata catujgc Dorylis w

policzek. — Masz zapieta tunike? Wzielas cieply szalik? W gérze na pewno bedzie
zimno.

Renata czula sie niepewnie, cho¢ nadrabiata mina. Od czasu kiedy skonczyta pieé
lat, nie odstaniata publicznie n6g. Kiedy obie wyszly na dziedziniec, Allart i Donal
réwniez wygladali na zmieszanych i unikali patrzenia na nia.



Myslatam, ze Allart ma wiecej rozsadku! Dzielitam jego toze, a on ucieka wzrokiem,
jakby okazalo sie dla niego wielka niespodzianka, ze mam nogi jak wszyscy! Co za
smieszne obyczaje!

Dorylis nie byta ani troche skrepowana. Paradowata w spodniach, domagajac sie
uwagi i podziwu.

—Patrz, Donalu! Teraz bede mogta lata¢ jak kazdy chtopiec!
—Nauczylas sie postugiwania matryca?

—Tak, i jestem w tym dobra. Nie méwitas sama, ze jestem dobra, Renato? Renata
usmiechneta sie.

—Tak, mysle, ze ona ma talent. Trzeba jej tylko odrobiny praktyki.

Gdy Donal pokazywat siostrze mechanizm lotni, Allart podszedt do Renaty, zeby
pomaoc jej z uprzezga. Stali obok siebie, obserwujgc Dorylis i jej brata. Wspélnie
spedzona noc umochnita ich przyjazn, cho¢ nie zmienita jej charakteru. Renata
usmiechnela sie do Allarta, przyjmujac jego pomoc. Z ulgg uswiadomita sobie, ze
mysli o nim jako o przyjacielu, a nie kochanku.

Nie wiem, czym jest mitosé. Nie sadze, zebym chciata sie dowiedzieé...

Lubita Allarta. Cieszyla sie, ze sprawita mu przyjemnosé. Lecz oboje byli
zadowoleni, ze poprzestali na chwilowym uniesieniu wynikajgcym z samotnosci. Ich
potrzeby za bardzo sie réznity.

Donal pokazywat teraz Dorylis, jak wyczuwaé prady powietrza i wzmacniac¢ je za
pomoca matrycy. Renata stuchata uwaznie. Skoro chiopcy z Helleréw opanowywali te
sztuczki przed ukonczeniem dziesigtego roku zycia, wyszkolona pracownica Wiezy
tez z pewnoscia sobie poradzi!

Donal kazat im chwile po¢wiczy¢ na ptaskim terenie za zamkiem. Biegly z wiatrem,
unosily si¢ w powietrze, szybowaly wysoko, robity kilka kétek i nurkowaty. W koncu
oswiadczyl, ze jest zadowolony, i wskazat na szczyt, z ktérego byt widok na cala
doline za Caer Donn.

—Myslisz, ze dolecisz tak daleko, siostrzyczko?
—Och, na pewno! — Dorylis byta zadyszana. Kosmyki miedzianych wioséw

wymykaly sie z warkocza, a policzki poczerwienialy od wiatru. — Uwielbiam to.
Mogtabym bez konca!



—Wiec chodz. Trzymaj sie blisko mnie i nie bdj sie. Nie spadniesz, péki bedziesz
uwazata na prady powietrza. Teraz unies skrzydia, o tak...

Obserwowal, jak dziewczynka robi krok w pustke i zaczyna sie wzbija¢ w niebo.
Renata poszita w jej Slady i stwierdzita, ze prad unosi jg wysoko. Zobaczyta, ze Allart
szybuje za nig. Dorylis ztapata prad zstepujacy i zaczetla krazy¢€ jak jastrzab, lecz
Donal dat jej znak, zeby leciata dalej.

Wznosili sie¢ coraz wyzej w gestej bialej chmurze. Gdy sie przez nig przedarli,
zatoczyli tuk i pomkneli w dét. Niedlugo potem wylgdowali na szczycie. Wieza
straznicza byta starg budowlg z kamienia i drewna. Pozarnik, wysoki i chudy
mezczyzna w srednim wieku, o jasnoszarych oczach i zmeczonym spojrzeniu
cztowieka, ktory ciggle musi wytezaé¢ wzrok, podszedt do nich mile zaskoczony.

—Pan Donal! Dom Mikhail przysyta wiesci?

—Nie, Kyril. Tylko chcialem pokazac¢ siostrze, jak wyglada straznica. To jest lord
Allart Hastur, a to lady Renata Leynier, leronis z Hali.

—Witajcie — powiedziat mezczyzna uprzejmie, lecz bez sladu stuzalczosci. — Bylas juz
kiedys na szczycie, panienko?

—Nie. Ojciec uznal, ze to za daleka droga. Mowit tez, ze jestes zbyt zajety w sezonie
pozaréw, zeby przyjmowac gosci.

—Miat racje — przyznat Kyril — ale w wolnej chwili z checig ci wszystko pokaze.
Wejdz do srodka, moja droga.

W straznicy znajdowata sie¢ mapa plastyczna catej doliny, miniaturowa replika
wspanialej panoramy roztaczajacej sie za oknami, ktére zajmowaty wszystkie sciany
pomieszczenia. Gospodarz pokazat Dorylis zaznaczone na mapie tereny, ktore
spalily sie w poprzednich sezonach, oraz potacie zywicznych laséw szczegdlnie
zagrozone pozarami.

—Co to za blyski, panie Kyril?
—Masz bystre oczy, mata. To sygnat, na ktéry musze odpowiedzie€.

Wzial lampe z lustrzang przestong, ktéorg mozna bylto szybko otwieraé¢ i zamykac.
Podszedt do okna i zaczat wysyta¢ sygnaty swietlne. Po chwili blyski w dolinie
powtérzyly sie. Dorylis chciata o cos zapytaé, ale pozarnik uciszyt jg gestem,
zaznaczyt cos kreda na mapie i odwrécit sie do niej.



—Teraz moge ci wyjasni¢. Tamten cztowiek zasygnalizowat mi, ze pasterze

zabierajg jego stado na wypas, a on roznieca ognisko. Uprzedzit mnie, bym nie
pomyslal, ze zaczyna sie pozar lasu i nie zwotatl ludzi do gaszenia. Poza tym, jesli
dym utrzyma sie za dlugo jak na pasterskie ognisko, bede wiedzial, ze ogien
wymknat sie spod kontroli i wysle tam kogos, zeby go ugasit. Widzisz... — zatoczyt
reka koto — musze wiedzie¢ o kazdej smuzce dymu w okolicy i zna¢€ jej przyczyne.

—Masz srodki chemiczne z Tramontany? — zapytat Donal.

—Pierwsza partia dotarta do mnie w samg pore. UgasiliSmy pozar w poblizu

strumienia — odpart 